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స్కృతికి, ఐరోపాలో వరి బెల్లి స గ9కు సంస్కృతికి మధ్య సంబంధం కల 


పాలని పయిత్నించా రు. ,వెదిక యుగాన్ని ఆకాశానికెవారు. ఆయీ 


కాలాలో వచ్చిన ఘరణలను మభ్య పెట్టారు. గొప్ప వషతాఆక నక 


చెప్పారు; వేదాలు గొప్పవని, వాటికి సంబంధించిన వన్ని గొప్పవని 
స 


సాంపిదాయక హిందువులు ఎలాగూ నమ్ముతారు. కనుక వారి త 
ధానికి ఇది సరిగా సరిపోతుంది.” వైదిక సంస్కృతీ పెభవస్తుతిని 


పాశ్చాత్యులు పాిరంభించారు. ఈ విధంగా చంతి) రచనలో పితృ 





1 చరిత రచనలో మతతత?౦- రవ అబి 


స్వామిక తత్వం చోటు చేసుకున్న ది. సీని అణగ 
యం we 


: జం og 
గా అమి అప జి 8 జా ZB య్‌ ౭ 
అలంకారికంగా వర్ణించ మంతర్‌ స వస్తువు గా వర్ణించ రత్తి క్రి 
చరి! తకారులు పటం గటినటు మనకు అవగతనువుతూ కు చరిత 
యు (5. Be 
రచనకు ఆ బ్ర 


ధారాలె న సాహిత సరమైన వెదాలు, ధర్మ శా (సాలు, పురా 
కలు, (బంధాలు అన్నీ భారతదేశంలో పతృ స్వామిక 
లై స్త్రీని అణగ |దొక్కివిగా కన్న ప్పుడు వాతిని 

ఆధారం చేసుకున్న చరిత రచనలో నామమా|తంగా చోటుచేసుకున్న 
స్రీ ఆ దృక్పధంతో నే బ|కించ బడింది. పురావస్తు ఆధారాలలో రాచరి 
మ కోటలు, దేవాలయల మీద చెక్కిన బూతు బొమ్మలు, చ(తవిచిత 
ంగిమల్ల శిల్పించిన పై ప్రతిమలు, భవనాలు, నాణాలు స్కారక 
మం లు మట్టివా [తలు, రాత్రి పనిముట్లు, బొమ్మలు, లోహ పరికరాలు 
వీటన్నిటిలో , స్త్రీకి సంబంధించిన సర వ సమాచారం తక్కువ. దొరికిన 


ధం 


(a) 


స్తు బాబనవ ఎక్కు స్త్రీని ఆనాది సామా 
చూపించేవి తక్కువ. ఈ దృష్టితో చూసినప్పుడు 
నూక్సిముల్లర్‌, మిల్‌ వంటి పాశ్చాత్య చరిత కారులు మొత్తం భార 
తీయ సామాజిక వ్యవస్థకే అన్యాయం చేశారు. ఇక స్రీ విషయంలో 

వరిం చడాని కి బిలులేనట్టి +, అదే పద్దతిలో రచన 
సాగించిన భారకీయ చారిత9క వ. గురించి సం; సిద్ద చరిత్ర 
కారుడు బిపిన్‌ చంద్రపాల్‌ ఇలా అంటున్నా రు_ 


భల 
0 


“19 వ శతాబ్ది మధ్య కాఆం నుంచి పలువురు భారకీయ చరిత9 


కారులు రంగంలో పపెశేంచారు. ఈ అగ గాములు షర పరిజ్ఞానంలో 


లోతులు ముట్టిన వాళ్ళు, విషయ సేకరణలో గా ప్ప సూక్ష్మ బుద్దిగలవారు 


చారితికాధారాల వరిశిలనలో చారిత9క వివరాల ధృవీకరణ ల్‌ ఉన" (త 
పమాణాలు కలిగిన వాళ్ళు, వలస విద్యా విధానంలో అక్షరాలు దిద్దుకుని 


బలవ తరమైన వలన సంస్కృతి సభా వానికి గాఢంగా తట. ఊం 
చరి రిత9ికారుల్లో చాలమంది అదే సమయంలో సమకాలీన జాతీయోద్యమం 
చేత కూణా ప్రభా వితులయా రారు, మున బాలా మంది హమ వోట్‌ 
చరిత 


త9 కారుల అడుగుజాడల్లో నడిచారు.”! 





! చరిత9 అంటే ఏమిటి , _ పీఠిక 


తమే కామ మయం అనే “శంకిను పురుషుడి మనస్సులో సిరక్సృ తము 
చేస్తుంది. 

తృతీయా శ్వాసంలో పెండ్లి శాసోక్తంగా చేసుకోవాలని, అట్లు 
చేసుకున్న మంచి సంతానము కలుగునని కాపు శాస్త్రం చెబుతుంది. అం 
తేగాక, అమ్మాయికి సంబంధించిన వంశము మొదలగునవి ఈ విధంగా 
ఉండాలని కామ శాస్త్రం నిరేశిస్తుంది. 

“వంశము మంచిది కావలెను. కన్నియకు తల్లి దండు లుండ 
వలెను, ఆ పెతనకన్న రెండు మూటెండ్తు చిన్న దిగ నుండ వలెను. మంచి 
యాచారములు కలిగి ధన ధాన్యములు, పాడిపంటలు, చుట్ట పక్కాములు 
అన్న దమ్ములు, అత్త మౌ మలు, ఆప్తులు పెలయు చుండ ఎడ తెగక 
సాగెడు వంశమున ఉద్భవించి యుండవపను. పండ్లు, వెంటుికలు, 
కన్నులు, చన్నులు, గోళ్ళు అంతగా కురుచలు, అంతగా దీర్చ ములు కాక 
తగు రితిగా నుండవలెను, అట్టి కన్నియను పరిశీలించి తానుగూడా 
మంచి లక్షణములు కలిగియుండి వివాహమాడ వలెను. ఏ కన్ని యను 
చేపట్టినచోం తాను ధన్యుండనని తలంవ నవకాశ ముండునో, సాటి 
వారపహసింపరో అట్టి కన్యనే చేపట్టవలెనని కామ శాస్త్రం చెబుతూంది. 

ఇంతేగాక ఆమెను పెండ్లి ఆడడానికి ఎన్ని నిబంధనలను పేర్కొం 
టున్నాడో చూడండి __ 


“క్ర కన్యను వరించు సందర్భమున శకున జ్ఞానము గురుతెంప 
వలెను. వరణ కాలమందు కన్నియ నిద్దుర వోవు చున్నను, ఏడ్చు 
చున్నను, గృహము నుండి వెడలు చున్నను ఆ పెను మానుకోవలెను, 
అట్టులే [పశస్తమైన పేరులేని దానిని, లోవములు మాపుట కయిదా 
తురతన దానిని, లాంతి వారికీయబడ్డ దానిని, కపిల వర్ణ ము కలదానిని, 
మగరాయడుగ నుండు దానిని, దొడ్డికాళ్ళ న స. అశచియన దానిని, చెడిన 
దానిని, మూగ దానిని, చిన్న నాటీ నుండి చెలిమి చేసిన దానిని, ఈడుచా 
లని దానిని, మిక్కిలిగంజె మటలు పోయుడానిని, వేసికోరాదు. వీ కన్ని 
యలకు నక్ష] తములయు,. నదులయు, వృసిములయు పేరులుగాని, 
లకార రేఫములు ఉపాంతముగ నున్న పేరులు గొని పెట్టంబడునో అద్దీ 
వారిని వర్టిం వవలెను. చూపులలో నీ చూపులకు, చిత్త మునకు సమో 
దము కలుగు కన్ని యను చేవట్టవ లెను. కావున కన్ని యకు [పధాన 
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చరి [త రచన 


focussed their attention ౧౧0౧6 keenly on modes of production 
at a given level of development to understand the relations of 
p oluctioneconomic, social and political while keeping his 
approach firmly with in the Marxist tradition of social analy- 
sis, Kosambi developed a new approach and introduced new 
perspectives to the understanding of Indian History a fundame- 
ntal change both in content and methodology. lt was through 
his rejection of the mechanical application of Historical Materi- 
alism that Kosamb! saved his contemporary Miarxist scholars 
{from becoming a prey to Vulgar Marxism’! 


భారతదేశ చారి్యతక రచనలో కోశాంబి [పవేశ పెట్టిన గతితార్కిక 
చారిితక భౌతికవాద దృక్పధంతో కూడిన రచనా పదతికి. .మార్య్యు 
ఏం గెల్ఫ్‌ మూల పురుషులు, వారు వారికి ముందు రచించబడిన భౌతిక 
దృక్పధంతో కూడిన మోర్లన్‌ జివశాస్రా?నికి డార్విన్‌ పరిణామ సిద్ధాంతం 
ఎంత ముఖ్యమో ఆర్జిక శాసా9నికి మార్క్స్‌ అదనపు విలువ సిద్దాంతము 
ఎంత ముఖ్యమో నాగరిక పవంచంలో కనిపించే తండి; పరంపర 
గణాలకు పూర్వం తల్లి పరంపర గణాలు ఉండేవని మోర్గాన్‌ కని పెట్టిన 
విషయం కూడా అంతే ముఖ్యము, (మోర్గాన్‌ రాసిన పాంచీన సమాజంకు 
ఏంగెల్స్‌ పీఠిక నుండి) “పాచీన సమాజం” అనే పుస్తకాన్ని 
చార్మితక భౌతికవాద దృక్పథంతో విశే షించారు. “కుటుంబం, వ్యక్తి 
గత ఆస్థి, రాజ్యాంగ యం |తాల పుట్టుక” అన గ్రరథాన్నిః పూ 
రాసుకున్న నోట్సు ఆధారంగా ఎంగెల్ళ్‌ _వాస్తూ ఉఊపోదాతహులో 
ఈ విధంగా వివరించారు. | గా 


“భాతికవాద దృక్పధం పకారం చెస్పాలంటి మిగిలినదాని నూట 
ఎలావున్నా తక్షణం జీవితంయొక్క ఉత్పతల్సి [కమమె చరితను నడి 
పిస్తుంది. ఈ ఉత్ప ల్సి |కమం ద్వివిధం, ఒకటి జివితావసరము అయిన 





“D. D. Kosambi on History and Society : Problems of Inter- 
pretation ‘‘Department of history university of Bombay Publica- 
tion. Edited by A, J, Syed, {Preface Page 1, 2) 


HD 
౮ 


6 భారతీయ సంస్క తిలో [3 


(| 
{ 


ఆహారం, బట్టలు, ఇల్లు, అవసరములె.న.. సనిముము. మొదలయిన 
pe చా డా 

అట టల నాదీ ల డా వ్య య సో నాను ౮ a 
శవమవల ఉతజి వండ రత EB రా క్‌ శ 

వస్తు తృత్న రండ ది పరప తతి, జాతియుక్క విస్పృతీః 

ఒక చారితంక దశలో జక దేశంలో వున్న సామాజిక వ్యవస్థ. ఈ ద్వివిధ 

ఉఊత౫రి. కరిమా SO న మే 

ఉత్వత్ని 9న న్ని బట్టి ఉంటుంది. వ పద్దతులు అభివృద్ది హైంద 

నప్పుడు మొత ౦ ఉత్పత్సీ తక్కువగానే వుంటుంది. అంటే సమాజం 

లోని సంపద తకు ae sa ఈ దశలోని సామాజిక వ్య వస్థలో 

58 ఇగ అద అడి మొగి i 

శ్ర వురుష సం ల Cre అధికంగావున్నా, ఈ We 


వ్యవస్థ లోపలనే మానవుని శమ చేయగల ఉత్పతి కమంగా పెరుగు 
తుంది. దానితోపాటు వ్య క్రి గత ఆస్తి, మార్పిడి, ఐశ్వ్యర్యంలో హెచ్చు 
తగ్గులు, ఇతరుల శమ శకి శక్తిని ఉసయోగించుకో గల అవకాశాలు ఎక్కు, 
వవు తాయి. వర్ష వైరుధ్యాలకు పునాది ఏరుడుతుంది. సమాజంలో తల 

ఎత్తి న నూతన శక్తు త్ర షు తరాల సమాజ వ్యవస్థను నూతన పరిస్థితు 
క అనుగుణంగా చక క్కదిద్దేందుకు వంయత్నం చేసాయి, కాని ఆ రేం 
తికి పొసగదు. దానితో పూర్తి విప్ప వం ye సుం. నూతనంగా 
సమాజంలో వృద్ది పొందిన వర్గాల ఘర్షణలో స్త్రీ పురుష సంబంధాల మీద 
ఆభధారపడివున్న సమాజం విసృత తంగా పెరిగి పోయింది. దాని స్తాన 
ములో రాజ్యాలుగా ఏర్పడిన నూతన సమాజం ఆవిర్భవిస్తుంది. ఈ 
నూతన సమాజంలోని యూనిట్లు ప్ర ) పురుష సంబంధాల మీద ఎర్పడిన 
సమూహాలు కాదు, ప్రాంతీయ జన సమూహాలు. ఈ సమాజం కుటుంబ 
వ్యవస్థపై అధారపడి ఉంటుంది, నాటి వరకూ మనకు లభిస్తున్న 
లిఖిత చరిత9__ వర్గ వైరుధ్యాల పోరాటాల ష్‌. ఆ వర్ష వపరుథా్యలూ 
వచోరాటాలూ ఈ నూతన సమాజంలో యధేచ్చగా పరిణితి పొందుతాయి. 


_లివిత చరిత త9కు వెనుకనున్న ఆదిమ చరితంలోని పుధానాంశాలను 


కని పె పెట్టి, మోర్షాన్‌ వాటిని కమరూపంలో పెట్టాడు, పా9చీన గీ9కు 
తమన్‌, కక్క క చరిత9లో అపరేష్మ్భ తంగా మిగిలి పోయిన అతి 
ముఖ్యములైన సమస్యలకు సమాధానాన్ని ఆయన ఉత్తర అమెరికా 


లోని ఇండియన్‌ తెగల దాంపత్య ముఠాల జివిత పద్దతుల్లో కనుక్కుు 
న్నాడు. అదే ఆయన గొప్పతనం, ఆయన ప. వ. కూర్చొని 
వా9సపెసిన పుస్తుకం కాదిది, 40ఏళ్ళ పాటు తీవ9కృ SS విషయాలన్ని టిని 


చరిత రచనలో స్త్రి గ్‌ 


కవుది. మన కోజుల్‌ 1 వెలువడిన 
కారణం ఇదే.” 


కరతలామలకం చేసుకొని (వాసిన పుస్తక 
ఊ తమ పు పుస్తకాల్లో అదొకటి అనడానికి ౪ 

చరితను వర్ష దృక్పథంతో విశే షించే హు తిలోనే వ్యవస్థయొక్క 
వాస్తవ స్వరూపం, "దానిలో పైకి ఉన్న స్థానం: 


చరి తను మార్క్సిజం దృక్పధం నుండి వాాయటం పా౦ంరంభ 
మైన తర్వాత చరి [త పరికరాలు కూడా మారినాయి, ఉత్పత్తి శక్తుల 
ఊత్భ ర్తి సంబంధాలపై చారి తకుడి దృష చొచ్చుకు పోయింది. భార 
తదేశ చారి తక రచనా క9మంలో వచ్చిన ఈ మార్పు భారతదేశంలో 
స్త్రీ స్థానాన్ని టం. కూడా గణనీయమైన మార్పుకు డారశ్రీ 
సింది, డి.డి, కొళాంబి, ఆర్‌. యస్‌ శర్మ, ఇర్జాన్‌ హాచీబ్‌, రొమిల్లా 
థాపర్‌ వంటి చరితరికారులు సమాజ గర్భంలోకి చొచ్చు కొనిపోయి సాహా 
జిక సమస్యలను, సంబంధాలను ప ల సంభుర్షిణలను, శా యి 


మెన పద్దతిలో అవగాహన చేసుకొని య లోనే సక? టం. 
నే. న ay ల - త fr ప్‌ శ్రి 
రచించిన దేవిపసాద్‌ ను. త సీకి న. 
ఎంతో పరిశోధనతో కూడిన సమాచారాన్ని లోకానికి అందించారు. సామా 
జిక వ్యపస్థలో తుల్లోకి వెళ్ళి లః ఆర్థిక రాజకీయరంగా లన్ని టీని 
[ & 


చరి[త నిర్మాణంలో అద్వితీయు 
కృషిగావించి వీరందరికి మార్గదర్శకుడయ్యాడు. స్త్రీని పధాన శేం 
[దంగా చేసుకొని భౌతిక దృక్పధంలో సాగిస్తున్న ఈ నాటి చారి|తళ, 
తాత్విక, ఆర్దిక పరిశీలన శాస్త్రియమెనది. దీనికి భిన్న మెన హత 
స్వామిక భావవాద పాలకవర్గ దృక్పథంతో కూడిన చరి[త న మరొక వరకు 
సాగుతూనే ఉంది. అయితే ఆ చరితను అధిగమించి తరతరాల చరి 
[తలో స్త్రీ స్థానాన్ని శాస్త్రియ ౩ పద్ధతినుంచి నిరూపిస్తూ భారత సామాజిక 
వ్యవస్థలో మాతృ స్వామిళకతకు ఉన్న పా9ధా న్యాన్ని వివరిపిసూ యింకా 
లోతైన న అధ్యయనంతో చారి|తక రచన సాగవలసి ఉన్నది. సమ 
కాలీన సమాజంలో భూస్వామ్య సంస్కృ కిలో అస స్పృశ్యతకు, పట్టిచా కిరికి 


గురౌతున్న దళిత ప్రే; యం. గణవ్యవస్థల, మాతృ స్వామిక వ్యవస్థల 


త భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


చ సన్న వ YG జ ల నో నా. స్‌ న్‌ జర ర a ॥ 
అనియున్న ద్క య్‌ యు యిు౦ంటంగా ఉదని oe స్‌ వివాహ ము క 
హా ఇడ న లో జు 2 ము er ద 
చసుకొనవలయును. కామాధిక్యవ-- కలవాడయిన చ సజాతియ (సవర! 
al 
అ న్నా ఎ or 5 ద a Br Ss వ 
వివాహమెన తర్వాత మిగిలిన వర కాలను చేసికొన వచు, ను__ల్రః 
యా గ = శ Cy 
అరవుంం 
ధి 
ల్‌ 
తరా? త 
లు 
sas ఇ ~~ క న ఆ భి అడ లు న్‌ స ఈ మి 
శా॥ శూడె వ భార్యా శూదస్వ్య నాతసాచ విక సూశే 
na) మ ౫ లు సై బి 
a a; తు నా a a శ లలా 
తెచస్వాచెవ రాజ్జ్ఞశు తాశుసాః? చాగ౦జనంన; 
మం మాటా ము a ce జు 2 భు 


శ ఇ గ ఇర సాల అదు ర మ 4 EE = 
అనియున్న డి, శూదుం9నకు చూద Neue భారా నుండ దల 
aw నం టీ. వ నా డ్‌ న క్‌ 

యును టె శ్యునకు చుటు చూద ఉయు ఉండవచు న్న, 

మ... యా * ng + = Ce 

oe అన అదు ఆన క. ర్‌ ea “క wa Nis క్త ఇ ఉడీ వ. pe 

a Od 0 కు ge ay = COE, ఎం WE జ || ద్ర [ముం 0 చకార వచ్చు రం 

౮ వాల యా శాక ఆ 


రా ణు నకు [మెదూ 


లుగా నుండ వచు నని 


నై. న. 7 గ న్‌ నా జ క్‌ ఇ a & pa 
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జ్‌ జివుల్లో కూడా సామాన్యంగా మగవి తాః కంటే చి బన్ను విగా ఊందటాయు., 
1) ఆ. Smith UD Cambridge Natural History vol. iy 


p. 99, 


quoted “The Mothers" volume | page : 442. 


{Among spiders the male is always much smaller than the tim- 
ale often inan extreme degree. with all kinds of insects the 
males are commonly smaller than the females.) ! 


దోమల్ల్తొనై తే మనకు కనిపించేవి ఆడవే, దోమల్లో మగవి చాలా 
స్వల్ప కాలం జీవిసాయి. అవి మనకు దృ గోచరం కావుకూడా, చేపల్లో 
కూడా ఒక జాతి చేపలలో (161305680469) ఆడదే మగదాని కంటే పెద్దది, 
(In all teleosteous fishes the femaie is larger than male.) * 


డార్విన్‌ జంతు జాలంలో జక సందర్భములో కూడా ఆడ దానికంటే 


మగదానిని పెద్దదిగా చూడలేదని తెలిపాడు. (స్మిత్‌ సోనియన్‌ పేవ 
రిల సిపినొ డాంట్‌ చేపలలో మగది ఆడవాణిలో సగము సైజుకూడా 

ఉండవు, ఆడవి మగవాటినీ కూడా మింగి వేయడం జరుగుతుంది, 

సామాన్యంగా ఆడ పాములన్ని మగ పాముల కంటే పెద్దవి అన్నాడు, 


వార్డు |వాసిన అవర్‌ బెటర్‌ హోప్స్‌ (Our Better Halves) అనే 
గంధములో “బల్లులు, తొండలు వంటి పాకే జంతువులలో ఆడవాటి 
కంటే మగవి చిన్నవి. అయితే పక్షుల్లో పెక్టు రకాలు ఆడవాటి కంటే 
మగవి పెద్దవిగా ఉంటాయి. కోకిల వంటి పక్షులు ఆడవి మగవి సమా 
నంగా ఉంటాయి. కాకుల వంటి జాతుల్లో ఆడవి మగవాటి కంటే పెద్ద 
విగా ఉంటాయి” అని పర్ధాన బడింది,” 


పాలిచ్చు జంతువుల్లో మగవి ఆడవాటి | కండి సాధారణంగా పెద్ద 
చిగా ఉంటాయి. ఆయి లే A. 1. జర్‌ క్‌ *ద వద్రషర్‌ ల్యాండ్‌ ఆప్‌ 
చి య. కాంగో” అనే on (౧. 152) ఒకాపి గగ అనే 
౨రాఫీ జాతి శ జంతువు మాతం మగదాని కంటే ఆడది పెద్ద 
చిగా ఉంటుందని పేరా రానన్నాడు. చా లం జంతువులలో ఆడ ఎ ద్‌ర్షకా 
లము గర్భవతులుగా ? ఉందటం దిర్హ కాలం శిశు సంరక్షణలో పాలీస్తూ 
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1) C. Darwin, the descent of man, Vol, 1P 338 quotd-ibid,. 


2) A.C.L. G. Gunther, Introduction to the study of the 
Fishes) (P 656) quoted 1916. 


3) lbid. P. 443) 


ఎప్‌ 8 ud 
ఆదిమ సమాజంలో స్రల సామర్ధ్యం 11 


"చి 
x 
& 
న్‌. 
లే 
{3 


aw 


Gy 


mo 


Ye 
డడం 


ercent 
J 


f 
* 


(a 
u 


శ 
ar and broad and 


5 


MUSCUI 


* 





i 


అంట ఉద్‌ Pal 
లురౌగుం గా 


~~ 


గ్‌ 


యం 


ళ్‌ 


అప 
మ్య 
య 
సు 


ఆ 


దళ గ 
నే 
ఉట 


ness 
భా ము. ల 
SON 


Tess 
nr 


కా 


న్‌ 
| 
లు 
\ 


ba 


కదం 
న. 
650 ఈ ని 


ట్‌ ఇ 


ఇ 


ళీ 
ష్ష 
గా 
య 
ల 
| 


wre 


ఓ 


౦ 
న్‌ 


భం? 
ళ్‌ 


వ. క. 


మయురుకు 
న 
యె 
శాతం 
(“A | 
న్న గాను, 
లీ 


తో 
శ 
* 


J 


జ్‌ 


క జ్రధి 


ed 
ర్యా ce అటో 


ca) 


(a 
త్‌ 
సై 
తి 
h 


జ 
న్‌ు 


న్‌ 
x 


r 


> 
(Fritsch} ఏ 


ఇ ఆ! 


కవతలో 


రు 


అణ. 


శ 
| 
టే 


త్య 
లో 


"౨90 


ల్‌ 
f 


౪ 


(The women ate generally tall, 
the man smooth, full breasted, round limbed and sffeminate — 


షూ 
Looking‘) 2 


- 
ar tune, 
హా దెం, 
ఓ 
న్ను 


[| 


అ, 
Lb] 


7 


A ce seep 


శ్యామా 


ఇ 


“a 


గటి 


E 
| 
: 
: 


Re 


1) 


జా ౧ టె 
1 


జరు? 


క్‌ గ్‌ ళు అనల గ వ. గల్లీ, gen 
అ్రనాొన్రి జా థి డు cap OD కంటే (0) ర నంతంగా అరాటొటి 
6 
ఎక తి జ ౮ లో 
దుతారు. వాటెటా జారి బైలు అరి గవంతమెన కండరాలు HE rE 
అ (fon యు 
న కం చై mn Bo అంగద a A SO అక కల ర్ట శి. గు 
టొరు సూల జాల లలు శ ట్‌ ఈ రలు ను బ్బుఢుతగిండ సు అటి 
సి 4 స్త 4 i {7 ని శ ¢ | గా జమ 
సుల కంటి మిన్న గా ఊంటారు. కిక యూ జాతీ బ్ర్రైలు అవ వలీలగా మో 
లో ఢ గ “ (విత ॥ శే ఇల? Daas hi 
బరువుని, ఈ జాతుల మీద సరిశీలన చేసిన ఆరడుగుల ఎత్తు బలంగల 
. శ షో nf శే అల్లో A. Pan ఖీ ల్‌ a ఇసి mig 1 
పాశాాతుు;ండు, కభెల మోపును ఎత టానికి రియుక్నించి విఫలుడ 
కం, హ్‌! థి వాం టీ 
శు క ఇప 2 అ ఆఅ గ్‌ 
య్యాడు, ఆ జాతి పురుషుల పరిస్థితి అంతకంటే మెరుగురాదుో * 


4 


పశి, మాఫిికాలోని కూరి జాలిలోని స్రీలు గట్టిగా బలంగా ఉంతి 


f 
జ 
న 
~ 


ఎంత బరుపుగెనా అవలీలగా మోసుకు సోగలిగేలా ఉంటారు. పెద్ద నీళ్ళ 
ర పౌండ్ల బరువు కటైల మోపుగాని ఎల్హిన 


గా టు - 


పెట్టుకొ[) 


త్‌ 


త్రై a 

అప్పుడప్పుడు చంది పాపలసు వీపున తగిలించుకొని ఒకాసారి oe య 
రాచి ఒ Wa Mn దు జ మండా Mn 

బరువును సగ్గుకొవటా నిడి పయత్ని ౦చ కుంణజొ మెళ ) తరబడి 


జ అలో 
స్‌ లతడగ గా 


ca 


శొణక కుండా నజడవగలరు, 


(The iru women are rokust and strong and capable 6; 
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of a bundle of wood of a hundred pounds weight on their heads 
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walk for miles without raising their hand i steady or ad} i 
their heavy burden.) * డా॥ మజుందార్‌ “లండియా తెగలలో 
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స WS. and K. R. Routiedgs, with a prehictorie Degas tw 
AKikuyu 5. 104. 
quoted 1016 : 444. 
2) Jd, Wilson western Africa, P. 126 
quotcd ibid: 444 
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గినియా తీరపా9ంత స్రీలు వంద పొన్ల నెఠి బరువుతో ఆగకుండా 
పరుగెత గలరు. హాలెండ్‌ దేశ పురుషులు ఒక బౌన్సు బరువు కూడా 
నెత్తిన పెట్టుకోకుండానే ఆ వెగాన్ని అందుకో లేక పోయారని డబ్ల్యు, 
బాస్‌మన్‌ వివరించాడు. * వోండంస్‌ స్త్రీలు ఎత్తే బరువులను మగ 
వాళ్ళు ఎత్తలేక పోయారని “*వెస్‌ఫికోసీ తెలిపాడు, 2 భారత దేశంలో 
దళిత జాతులకు సంబందించిన స్రీలు వ్యవసాయ పనుల్లోను, కట్టెలు 
మోయడంలోను పురుషుల కంటే సామర్ధ్యం కలిగియున్నారు. నేత నేసే 
స్రీలు కూడా పురుషుల కంటే నాణ్యతలోను, సామర్హ్యంలోను అగ) 
భాగాన ఉన్నారు, 


సాధారణంగా చెప్పాలంటే, నాగరిక పజల కంటే అనాగరిక 
తెగలు, సంస్కృతి ఇంకా బాగా పరిఢ వల్ల కాలంనాటి పీజలలో ప్రీ 
పురుష భేదాలు అంత ఎక్కువగా ఏమీ కనిపించేవి కావు. చరిత9కు పూర్వం 
నాటి అస్థి పంజరంలో లింగ భేదం నిర్ణయించడం కొన్ని సార్లు కష్టంగా 
ఉండేది. ఎందు కంటే ఆడవారిలో ఉండే ఎముకలు మగవారి లాగానే 
పెద్దగా ఉండేవి. కండరాల కూర్చు స్పష్టంగా కనబడుతూ ఉండేవి. 
ఆధునిక ఐరోప దేశస్థుల కంటే పొ త్రి కడుపు చుట్టూ వుండే అసి పంజరం 
ఆకారము కొలతలలో వ్యత్యాసం చాలో తక్కువగా కనిపించేది, 


(Speaking generally the physical differences between the Sexes 
are far less pronounced in primitive races and in the lower 


phases of culture than 2౧10౧8 civilised Pople, In Drehistoric 


skeletons the determination of Sex 15 of ien difficult and doubtfu!} 


the bones, are as Massive in the female ss in the male. The 


Muscular attachments are nearly as bionounced, and the diffe- 






1) The Seheduied tribes G. 9, Ghurye, P. 60 (1959) 


2) W. Bosman “A new description of the coast of Guimece | ౧ 
Pinkurton Voyages and travels, vol, XVI! లి. 479 
| bid : 444 


3) A. Vespucci, Quattuor Nargationes in MF, of Navarrate, 
cole eion cleviagcs. vol ii P : 284. Ibid; 445 
14 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


౧౧6౦65 in the shape and dimensions of the pelvis are much less 


డొ 
marked rhan among modern Europeans) 1 కెప్టన్‌ కూర్‌ కింగ్‌ జార్తి 
నం డ్రి తా షై న. 
సౌండ్‌ ఇలెండలో పురుషులు చ్రైలు ఎత్తులలోను, రంగులలోను, రూవం 
్‌ స్త 8 ఉలి, fa జ్‌ న, | 
లోనూ ఒకే విధముగా పున్నారని ఆ ఎఅురుషులను వేరువేరుగా గుర్తించ 


త వుం కషనులి వివరించారు, -2 
యు 


ఆదిలో పురుషుల బేధం శారిరక నిర్మాణంలో కూడాలేదు. రానురాను 
వచ్చిన చార్మితక సాంఘిక వరిణామాల్లోను, సమాజ ఉత్పతి [కమ 
ములో స్త్రి పురుషుల భాగస్వామ్యుములోను వచ్చిన మార్చు వలన ప్ప 
పురుష. వివక్షత పెరుగుతూ వచ్చింది. అది పితృస్వామిక వ్యవస్థలో 
ఆధివత్యాధికారాల్లో వచ్చిన పురుష గుత స్వామ్యం నుండి మరింత వికృత 
రూపం డాల్చినట్లు అనేక పరిశీలనలవలన మనకు సువ్య క్త మౌతున్న ది” 


ఆదిమ సమాజంలో స్త్రీ అనేక సందరా ల్ల పురుషుని కంటే ఆధిక్య 
థి 


తలో వుందని ఈ వరికోధన మనకు రుజువు చేసుంది, 


వెటలో స్త్ర 

వేటకు మగవాడే పోవడమనేది చోరిత9క దశలోనే చూస్తున్నా ము, 
మగవాడే వేటకు పోవడమనేది ఆడవారి అసమరత నుంచి యెొర్చ డలేదు. 
ఆడవారు వేట ఆడగలరు. [బిటీషు కొలందియా లో ప్ర్రలు మగవారితో 
సమానంగా వెటాడేవారని యస్‌... యస్‌. యాలిసన్‌ పర్కొన్నా డు. 
(in British Columbia the women used to hunt and were "nearly 
as good hunters as the men”) * ఎస్క్మిమో జాతి బులు పెళ్ళి 
చేసుకోవటానికి నిరాకరించి, వారే స్వయంగా గృహాలు నిర్మిం 
చుకొని వారే వేటాడి [బతికే వారని డబ్బు. హెచ్‌. డాల్‌ 
వివరించాడు. నికరాగో స్త్రీలు పరుగెత్త గలరు. ఈదగలరు. విల్ల ౦బు 


1) ౧. Sehaaffhausen Anthropological studies 1516 : 446 





2) J, Cook Vayage to pasific ocean, vol || P, 303 Ibid 446 


3) S.S. Allison Account of the Similkamen Indias of British 
columbia - Journal of the Anthropological Institute 
xxi P. 307. Ibid; 447. 


అదధదిమ స ఏ. డ్‌ గై 
౨ సమాజంలో ప్రల సామర్ధ్యం 15 


స 


ష్‌ 5 (అ వారు, 


డై చ్‌ వ. 
అయ టర బుతు 


అతో చేటాడగలరు, ప్యూజియన స 
సు Wa ఇ : 

టెవెటన్‌ ీ ఆలు వడిసెలతో దూరంగావున్న లు తినికూణా సూటిగా కొట్ట 

గలరు, వెస్ట్‌ అ|ఫికన్‌ స్రీలు మగవాగు లేకుండానే విల్లంబులు ధరించి 


సక a యుతి 


చేటకు వెశ్ళేవారు. 

(in west Africa, the women formsrly used to carry bows and 
arrows and to go out hunting without men}! బి బోర్ని యాలో వండే 
హాల్‌ దాఎగ్స్బ్‌ అనే తెగ స్రీలు బల్లాలను, వేట కుక్కలను పంట బెట్టు బుకొని 


ట్ట 


ళు వెశ్యేవారు. వాస్మానియా స్రీ స్త్రీలు కుటుంబానికి కావలసిన ఆహా 
రాన్ని మొకాన్ని వేటద్యారా వా రే సేకరించేవారు, కొన్ని తగలలో 
నేటను స్త్రీలే చేసేవారు, టాస్మానియా, చెంచాల, ఫీజియన్‌ బొతుర్ష 
ేటను ప్రిలే నిర్వహించేవారు, ప్యూజియస్‌ కీలు సము|దంలో క్రి వెళ్ళి 


ప! 


[2 


తో 


చేపలు పబ్టేవారు, ఆ బోటులు కేవలం స్త్రీలే పయో గించేవారు. వారు 
మా[తమే సము (దంలోకి వెళ్ళి పెద్ద ఎతున ఇబిపలు పట్టేవారు. ఆడవారు 
మా్యతమే ఆ జాతుల్లో ఈదగలిగేవారు. 


ణ్‌ 


ఫ్రీ తనను తాను పోషించుకో లేదు, కాబటి వృతి దిభజనశాలేడు, 


ఓ 


అరవాక్స్‌ అనే జాతిలో భర ల్లు చనిపోయిన సీలు ఒక సమూహంగా 
అజాత 
టర్పడి అత్మ స్థయిర్యముతో అన్ని పనులను స్వయంగా నెరపుకో గలుగు 


న్‌ చి 


తున్నారు. ఈ వృతులను తామే స్వంతం చసుకొవాలనే మగవాం్ర 


(1 


అహంకృతి నుండే వృత్తులు మగవారి స్వంతం చేయబడినాయి మగ 
వారు మా్యఠతమే చేయదగిన పనులు మగవారికీ గౌరవ [పదమెన పనులు 
కాల|కమేణ కేటాయించబడునూ రావటం వలన స్రీలకు నూ 


గనులను కేటాయించటమనే వృతి విభజన అనులోకి వచి ది. 


గ! 


శ బ్‌ గ ay తలో 
V9 దళం లై 


కొన్న పనులు అలవాటు [పకారం మగవారి మీద పడ్డాయి. కొల 
[కమెణా అవి మగవారుచేసే పనులుగా వ: ఫ్రవవోరంలోకి రావడం వాటినే 
వుగవారు నూ శ్రనత చెందకుండా గొవుపనులు అనుకొని చెపట్టటం జరిగింది. 





1) Adventures of Andrew Battel in Pinkerton, 
Voyages and travels, vol xyij న్స 334 (016 : 448 


భారతీయ నంస్కృృ తిలో 


ఏ ( టో జల్‌ న శ్‌ ని వీ 
ఇలాగ ఆడవారి రన వడిన ననులు ఆటవీక జాకికిచెందిన అనెక తెగలు 


ఓని త్ర జో మనవారు. దానితో ఆడవారి మీద వడిన పనులు 


“Certain tasks talling habitually to the lot of the men, these 
have little by little come to regard them as manly, as 
the only forms of labour which they could undertake without 
derogation - in short as ‘noble’ occupations - whete as those 
tasks which have devolved  uponthe women, whom several 
savages regard as or beings, have come to be looked upon 
as interior tasks.’ 

వృత్తులను నిర్వహించడంలో ఆదిమ సమాజంలో ప్రీ పురుషు 
లిదరు సామర్హ్యాన్ని సమంగా కలిగి వుండేవారు, కాల క్రమంలో పురు 
షుడు స ల పదమైన పనులను తన న సొంతం చేసుకొని ఆధిపత్యాన్ని 
రాంని ప్రీ సామర్ద్యాన్ని వమ్ము చేయడానికి, స్తీ పైన్‌ కొన్నిపనుల కే క పరి 
మితం శీయడానికి పసయత్నం జరిగింది. అందునలన వాస్తవమైన 
సామర్త్యాన్ని చార్యితక గతుల్లోనికి వెళ్ళి ధృవీకృతం చేసుకో వలసిన 
ఆవశ్యకత మన ముంచుకు వచ్చింది, 


యుదంలో స్త్రలు 
అజాత) 


కూడా వివిధ జాతుల్లో యుద్ద మ కలిగి వున్నట్లు 
చర మనకు చాటి చెబుతుంది. అస్ట్రేలియా స్త్రీలు వారినీ వారు రక్తిం 

కొనే సామర్ద్యం కలిగి యుద్దంలొ పురుషులతో సమాన సామర్ధ్యంతో 
మిక్కువమైన “వీఠంతో పోరాజారు, 2 యుద్ద సంకేత నాదం [మో గడం 
తోనే ఆ'ఫ్రఫోలియా ప్రిలు నిద్దరలో తకజ్‌డా కేచి ఆయుధం తీసుకొని 
పురుషులతో సమానంగా “పరుగుకీస్తూ యు ద్ధంలా చురుకుగా పొళ్ళ మ 
మూరు 3 





1) Annales du Musee du Congo Belge. 500౧010016 et Anthropo— 
logie Serie lll, volu 1 P.23. [1౨14 : 450 


2 A.W. Howtit, Kamilaroi and Kurnai P. 147 
quoted 10164 : 451 


3). J. Morgan, “The Life and Adventures of William Lucklsy. 
P.43 1014 : 451. 


ఆచిము సమాజంలో స్త్రీల సామర్థ్యం 17. 


మాతృత్వంతోనే ముడిపడి ఉంది. మానవ (శమ సమాజాన్ని 
ముందుకు నడిపిన అన్ని దశల్లో స్త్రీయే కీలక పాాత వహించింధి. 
ఆహారోత్స _కిలో మనుష్యుని [(వాధాన్యత, చాక చక్యాలు వర్ణిస్తూ 
మోర్గాన్‌ “భూమిమీద మనుష్యుని ఆధిక్యత ఈ విషయంలో (ఆహారోత్స 
తలో అతనికున్న చాతుర్యం మీదనే ఆధారపడి ఉంది. ఆహారోత్ప 
కిని పూర్తిగా. తన స్వాధీనంలో పెట్టుకో గలిగిన | పాణి ఒక్క 
మానవుడే, జీవనాధార వస్తువుల విస్తరణ మానవ జాతి అభివృద్దిలో 
వచ్చిన [పధాన యుగాలుగా కొంచెం ఇంచుమించుగా కలిసిజన్నాయన 


వచ్చును.” 1 


అయితే ఈ ఆహార సేకరణ ఆహారం ఉత్సతి కి |వధానంగా అన్ని 
యుగాలోను స్త్రీయే ఆధిపత్యం వహించింది. 


మానవజాతియొక్క శైశవ దశలో తన సంతానాన్ని కాపాడుకోవ 
టానికి గాను కాయలు, దుంపలు, పళ్ళు సేకరించి పెట్టే ఆహార సేకర 
ఆలో కూడా తల్లే | వధాన పా|త వహించింది. 


ఇప్పటికీ ఆహార సేకరణ దశలో ఉన్న జాతుల్లో మాతృస్వామ్యం 
అమలులో ఉన్నది, నిప్పు ఉపయోగాన్ని తెలుసుకున్న కాలంలో జల 
చరాలయిన చేపలు, పీతలు, నత్తలు తినే కాలంలోనూ ఆహార సేకర 
రణకు నదీతీర ప్రాంతాల్లో [ప్రయాణించి నదిఠీర [పొంత నాగరికతలను 
రూపొందించే కాలంలో కూడా స్త్రీ [శమయే [పథాన స్థానాన్ని వహిం 
ఛింది. వేటాడే దశలో వేటాడి తెచ్చిన మాంసాన్ని వండవలసిన అవ 
సరాన్ని గూడా స్రీయే ముందుగా గమనించి ఉంటుంది. శరీరాన్ని 
కప్పుకోవాననే ఆలోచన, కట్టుకోవటానికి చెట్టు బెరడును ఉపయోగించా 
అనే ఆలోచన స్త్రీకే వచ్చి ఉంటుంది. 


[వసవ కాలంలో ఒకచోట కొంతకాలం నివసించ వలసిన అవసర 
మును గుర్తించి స్త్రీయే “గూడు”క్రు సంబంధించిన ఆలోచన చేసి ఉం 


1) ర్‌ం హ్‌ వ్యక్తిగత ఆస్థి రాజ్యాంగ వుట్టుక 
—(ఫిడరిక్‌ ఏం గెల్స్‌ 
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టుంది, వండుకోవటానికి పా|తలు కావాలనే ఆలోచన ఆ పా|తలు 
కొయ్య పనస్పుడు కాలిపోతాయనే ee వాటికి సురత పూయా 


అనే వ [పధానంగా 


పథపుల్న నుచ్చి కచేసి పెంచడం దగ్గర నుండి పురుష (పాథా 
న్యత _పారంభ మె ఉంటుంది. అయినప్పటికీ విదశలో కూడా స్త్రీయే 
[పథాన మెన స్తానాన్ని వహించింది. 

యా థి 


అయితే ఒకటి మా (తం మనం |పథానంగా గమగించ వలసిన 
ఆవసరం ఉంది. స్త్రీ స్వామ్యం ఉన్న కాలంలో వర్గ సమాజం దోపిడి 
సమాజం పునాదులు బలపడ లేదనేది మనకు సువ్యక్న ౦ అవుతోంది. 
ఉత్చ్పత్ని ప తరువాతే వెర్ష సమాజానికి సత ఏర్ప 


థాయి. రాతి యుగంలో కూడా మానవ గణాలకు స్త్రీయే నాయకత్వం 


నహించిందని, పేటలో కూడా అ] గస్థానం అని రాహుల్‌ నకు 
త్యాయస్‌ తన |పసడ్ద్డమెన క. క నవల "డల్లా "సి గంగ” ల 
ఇలా వర్షించాడు, 
ఖు 
ఇ“ అలతరతి న్యా, ముందు బలిషమెన శరీరం గల ఒక స్రిజాంది. 
ర మలా - 
వయస్సు నలభై యాఖెకి మధ్య ఉంటుంది. నగ్నమైన అమె కుడి 
చాన యూ మ్‌ స 4 
భుజాన్ని చూస్తేనే ఆమె చాలా బలిష్టయని తెలిసి పోతుంది. ఆమె 
ల 


కురులు, ముఖము, అంగ [పత్యాంగాలు అఆ గుహల్లో మనం చూసిన 


యువతుల వలెనే ఊన్నాయి. కాని కొంచెం పెద్దవిగామా _తంవున్నాయి, 
అమె ఎడమ చేతిలో మూడు గజాల పొడుగ్నెన క భూర్హ వృక్షపు కర 
ఉంది. జక పదుైైన రాతి గొడ్డలి తోలుతో నిన తాడుతో అమె కుడి 
చేతిలోని రర పసిడికి కట్టబడి వుం, అమె వెనుక నలుగురు పురుషులు, 
ఇద్దరు స్త్రీలు నడుస్తున్నా రు.” 


ఈ వర్ణన మనకు రాతియుగం నాటి సంచార జాతి స్త్రీ గణ నాయ 
కురాలిదని తెలియజేస్తూ వుంది. ఈ వ్యవస్థలో తల్లే నాయకురాలిగా వుం 
డేది. పాతరాతి దుగ వరకు కూడా స్త్రీయే అహార సేకరణ పంపిణీని 
సాగించింది, మానవ అభివృద్ధి చరి|తలో 4 త్తి [పథాన నిర్మాత. ఆమె 
కృషి ఆలోచన, విశాలత, సమిష్టి భావం మానవ సమాజంలో వ్యవస్థా 
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వారు. లొంగి పోవలసిన దుస్థితి వచ్చి నప్పుడు వారి పసి పావలను చంపి 
ఒకరిని ఒకరు చంపుకొని, చెట్ల కు ఊరి పోసుకొని చనిపోయేవారు. 
కాని లౌొంగిపోయేవారు కాదు, ? యుద్ద జాతుల్లో స్త్రీ లు [వసవ వేదనను 
అనుభవించడంలో థెర్యాన్ని చతు; వ్‌ వాతులలాగా మూల 
గడం అరవటం వలన సిరికి పిల్లలు పుడతారనే వీది భావన. [పసవిం 
చేటప్పుడు మరణిస్తే ఆ మరణాన్ని వీర మరణంగా భావించడమే 
కాకుండా ధైర్యోతే. జానకి వారి చర్మాన్ని ధరించేవారు. 2 దక్షిణ అమె 
రికాలోని ఆటవిక బాతు: oh పిల్ల ల్ని కనేటస్పుడు త్రై బూలిగితే ఆ పసి కం 
దును చం పేవారు, (ita among South American tribes, the mother 
uttered a groan, the child was usually Killed.) = 


భారత దీశముళే హైదరాబాదు నవాబు ఆఫికా స్రైిలను రక్షక 
భటులుగా నియమించు కున్నా డు. (And 50 did the Nizam of 
Hyderabad Kept a Pedy guard of female archers)* మహారాష్ట9లోను 
డక్తిఇ భారతంల 


న్‌ 


సలు అనేక సందర్భాన యుద్దంలో పాల్గొన్నారు. 


en 


త సమర కాలంలో రూన్సీలక్షి బురొచితంగా పోరాడి 


౦ 
లు 
a జే ని ముల చ 
ది. భారతడేశంలో అనేక తెగలకు సంబంధించిన స్త్రీలు పోరాటాలలో 


న్ని చలి (తపుటల్లా రకా గ్రీరాలతో లిఖించారు.. 
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నకి 5 నిలిచింది. 


(సజలు గం హాలు గణాలుగా, తెగలుగా రూపొందడంలో 
కాలానుగుణంగా వాటి రూపొలు మారు కివడతలో స్త్రీ గణనీయమైన 
పాత వహించింది. ఆతరువాత వచ్చిన [పతి సామాజిక వ్యపస్థకు 
తానే నాయకత్వం వహించింది, పితృస్వామిక పప ఆధిపత్యానికే 
వచ్చేవరకూ ప్రదే అన్ని వ్యవస్థలల్‌' ను (పథాన పాత కొనసాగింది, 
మాతృ స్వామిక వ్యవస్థ ప్రై పె తనం కొనసాగిన వ్యవస్థ అని కొం 


నుం తన డు అర్హము ఇస్తునా న్నారు. నిజానికి పితృస్వామ్య న్యవ 


2 
ఏ. 


అ 


సళో పురుష పెత నం నిరాఘాటంగా సొగిందికాని, మాతృసాామ్య వ్యవ 

థి హె . రు 

త Ca జ డ్డి దం 

పటా అలా ఇరగ లట అక్కడ స్రీ బ్ర సమాజ నిర్యా హకు కురాలు గా ఉంచే 

గాని, పురుషుట్టి పవన త తరత ంచుు సరో తృసా మ్య వ్యవస్థ సజీవంగా 

కొనపాగిన కాలంలో ఒక వ్యకి పె . నురొక వ్య కి పెత్తనము చేసె 
ప లం" హో అటి 

భావమే లేదు. 


ee మద్వారా ఉమ్మడి సంపద ఉమ్మడి 
ఉం యు 
న నళ ది న పట్‌ Vary న్‌ r 
సమాజాన్ని ముంటుకు ఈ; యాట, ఈ శొమెక శకిలో స్తీ తన 
స. 1 (త్ర 
వంతు వ [తను న ల న పట యం న 
యు 


“శమము” మానవ సనూజ అభివృ ౫ స సమయాల మైనది, =e 


శ 
: 1 పష ఇ dee (4 కట్టా ఆ! ఆటల్లో ఖానా అలా od బూర సా ey 
గా ప rea ou fb aud i jouw ణు 


జనాల వహారవెరడః 
వ ల | 
వసి మాతృస్త్వామ్యు తో | పొరంభ మైంది. తలి తనముతో 
లి aa ం 
దొ అ 


జ్య 


ప అ Sts done ద ఇ చ అధ లీ 
నెనె ఎన్వాటమిు ప్రొ wa (క లి లగి (వతిజవ 
ఢా 


యుద్ధంలో పురుషుడు తీ వస్థాయిలో పోరాడుతున్నవ్వుడు స్త్రీలు 
డా ఆయుధాలు తీసుకొని ఎడబొబ్బలు పెడుతూ జకరి పెన ఒకరు పక్షి 


భత్సకాండ సిర హించేవాదు, * 


గ 


రం 


బోర్నియాలో స్రీలు పురుషులతో పాటు యుద్దంలో పొలొనడం 
సహజం. ప్రైలు యుద్దంలో వాల్లానడ మె కాదు, పురుషులను 
నడిపించేవారు కూడా. 2? (౧8౦0౧60, it was quite common for 
women to fight by the side of the men, and even to lead them 
into battle.) బోర్ని యాలో డయాక్స్‌ అనే కొండ జాతి స్రీలు పురుషులు 
యుద్దానికి ఎళ్ళినహ్వుడు _గామాల్లో వుండి సలు [గామ రక్షణ 
చేసేవారు. 

బురు (586/6) అవే ద్వివంలో స్త్రీలు పురుషులతో పాటు తీ విస్టా 
యిలో యుద్దంలో పాల్గొనేవారు. కెరోలినా ద్వీపంలో స్రీలు తమ దేళి 
రక్షణ కోసం యుద్దంలో పొలొనడ మే కాకుండా సైన్యంలో ఒక భాగంగా 
ఏర్పడేవారు. 3 (1౧ the Coroline Islands “the women take a 
share inthe war’ not only to defend their country against ths 
enemy but also to attack, and the Squadon they form, through 


in small numbers a part of the military forces) * లాడ్‌ రోమ్‌ ద్వీవ 
ములో స్త్రీ సైన్యాధి పతుల నాయకత్వంలో స్ర్రలు యుద్దం చేసేవారు, 
ఫిజి ద్వీపంలో స్రీలు యుద్ద రంగంలో పడివున్న శతు9వుల శరీరాలను 
దంతాలతో చీల్చి వారి రకాన్ని తాగేవారు. వారి ఏల్ల లను తీనుకు 
పోయి శతు శరీరాలను తన్నడం మోదడంతో పాటు వారిని శతు9 శరీ 
రాల పెన కవాతు చేయించేవారు. 

న 


1) E. Thorne, The Queen of the colonies గ. 134 Ibid 451 
2) lbid Page : 451 


3) J. Talton, Voyage of captain G. Castleton to priaman in 
1612, In Astleys New collection of voyages and Travels 
vol. i P. 172. lbidP. 451 


4) 0. Von Kotzebue, A New Voyage round the world 
vol. i PP 321 Sq. Ibid: 451 


5) Williams Fiji and the Fijians vol i ౧.177 (014! 453 
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{n Fiji during a batte women would rush upon a fallen foe, 
tear his body open with their teeth, and drink his blood, and 
led their children over the battle field, teaching them to Kick and 
tread upon the bodies of enemies ' 


మొరాకోలో బరర్‌ జాతి లు 2 బ్బ పుస్వా ౧రి చే తుపాకులతో 
(ఈక 


"ఆ దం కూడా చేసేవారు. 2 


స్‌ 


అరబ్‌ స్రిలు య యుద్దంలో నిలబడటమే కాకుండా క్షతగా !కులను చం 
మెవారు. కొంతమంది లు యుద్ద గై వైపుణా స్‌ు కలిగియుండి విజయా 


డు 
దా ని 


న పోర్‌ సులాన్‌ ( వేల మంది స్త్రీ సైనికులను 


కలిగివుండేవాడు. (Th3 56102౧01 సుత adh army of six 
thousand female soldiars.) 3 


ఇ 


డొ క్రి తోడ్చడేవారు, బా 


దహామిజాతిలో యుద్ద భు మిళో స్త్రలు విశ్వాస పాత్రంగాను ధైర్య 
ముగాను నిలబడేవారు. Se భీతిల్లి పారిపోయినా స్త్రీలు ధైర్యం 
సడలకుండా నిలబడేవారు. ఆ|ఇకా జాతిలో ప్రలు సెనికులకు శిక్షణ 
ఇచ్చే టప్పుడు అతికష్ట్రమెన రీతిలో ముళ్ళ పొదల్లోంచి దూసుకుపోతూ 
రకం కారుతున్నా. కండలు చీల్చుకొని [వేలాడుతున్నా నవ్వుతూ 
యుద్దంచే సే నామర్జ్యాన్ని అలవర్చెవారు. వారు ముళ్ళను యుద్ధము 
చేసేటప్పుడు శిరస్సుకు నడుముకు కటుకొగి శతు?) దుర్భేద్యంగా, "నీక 
రంగా వుండేవారు. * 

బరన్‌జాతి స్త్రీలు రోమన్‌ పై న్యం ఎన పోరాడినప్పుడు రక్షక కవచా 
అను ధరించి గొడ్డళ్వతోనూ, ఆయుధాలతోొనూ పోరాడటంలో పాల్లొనే 





1) 16 A. Voyage of Discovery into the south sea. 
Vol : HIP. 171 10164 : 451 


2) గగ. de Segonzac voyages au Maroc. P.136 1014 P. 454. 


3. Duarte Barbosa Viaggi in G. 8. Ramusio Navig 211001 et. 
Viaggi, vol i, fol 288. 1016 P. 454 


4) J. Duncan Travels in Western Africa in 1845 and 1846 
vol. 1. P. 240. quoted Ibid 455: 
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యం 


నిర్మాణానికి దోహదం చేసింది. అందుకే రాతియుగం వరకు వల్‌ 
సమాజంలో అన్ని రంగాలలోను ముందంజలో వున్నారు. [పపంచం 
లోని అన్ని తెగలలోను అప్పటివరకు “త్రల్లే* రకరకాల దేవతలుగా అన్ని 
[పాంతాల్లో అన్ని తెగల్లో అనేక పేర్లతో పిలువబడ్డది, తెలుగు మాట్లాడే 
[పజలలో గంగమ్మ, హోతమ్మ, ఆంకాళమ్మ, నూకాలమ్మ, కాలుబాయి 
(నల్ల టి తల్లి లాడుబాయి (ప్రియమైన తల్లి) అంబాబాయి (అమ్ము 
తల్లి) మొదలగు దేవతలు. ఈ దేవతలను గురించి మనము పరిశీలి మై 
ప్రతి సమాజంలోను వ్‌ద్ర ఆవిర్భావం మనకు గోచరిసూనే ఉంటుంది, 

(సిద్ద చరిత్రకారుడు డి. డి, కోశాంబి అన్నట్లు ఈ దేవతల 
ఆరాధనలో కూడా స్త్రీ కే వాధానమైన స్థానం ఊండేది, ఆరాధనా వద్ద 
తీపై ఈ విధానం అన్నది వారి స్వతం|తతను ఆధిపత్యాన్ని చాటి 
చెబుతున్న ది, దేవీ పసాద్‌ చటోపాధ్యాయ తన లోకాయత [గంధంలో 
కూడా ఈ విషయాన్ని స్ప ష్టం వేశారు. 

స్త్రీలే మొట్టమొదట వ్యవసాయాన్ని కని పెట్టారు. ఆదిమ ఆటవిక 
సమాజంలో పంటలను పండించి సంపదను సృష్టించింది స్త్రీలే, వ్యవసా 
యానికి మూలమవడం వల్లనే స్రీలకు సాంఘిక గౌరవం వచ్చింది. 
తాత్విక ఆలోచనలో కూడా స్త్రీయే పథాన సానాన్ని పొందింది, స్త్రీచే 
పకృ తిగా భావించారు. ఆరాధించారు, సృషకి స్త్రీ మూలమని గుర్తిం 
చారు. వ్యవసాయాలు పునాదిగా గల జాతులన్నీ స్తేనే [వధానంగా 
గౌరవించాయి. లొకాయతుల వంటి భౌతిక వాదులు స్త్రీకి అత్యంత 
పాధాన్యం ఇచ్చారు. స్త్రీనే పంట దేవతగా భావించారు. స్రీమూరి కి 
సంకేతంగా కొన్ని మొక్కలను ఎన్నిక చేసి పూజించారు. వ్యవసాయ 
కేంద9ం గా కలిగిన జాతులన్నీ మాతృస్వామ్యమే పునాదిగా కలిగ 
ఊన్నాయి. పశు పోషణ, పాలన ముఖ్యంగా కలిగిన జాతులన్నీ బత 
స్వామికం హాధానంగా కలిగినవిగా ఊన్నాయి. ఆయా కలాల ఆయా 
దేశాల్లో వ్యవసాయం పధోనంగా కలిగిన జాతుల సంప9దాయాలను, 
సంస్కృతులను, ఆచారాలను, అధికారాలను, ఆధివత్యాలను పరిశీలించి 
నట్లయితే మాతృస్వామిక తే ప్రధానంగా వున్నట్లు తెలియుచున్న దె, 


అమలులో వుండేది, సింధూ నాగరికత కాలంలో కూడా మాతృ స్వామిక 
॥| ౧. 
నాగరికత అమలులో వును టు చది [త నిరూపిస్తూవుంది. 
అ Pore) 


భారతదేశానికి ఆర్యగణాలు రాక పూర్వం మాతృస్వామిక వ్యవసై 


: | చయం ఆడు cS 8 
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త భాషలో అనేకార్దాల్లో స్రీ పదం 





అంగనా == మంచి అంగము గలది 


భీరుః = భయ ము గలది 
కామినీ = మిగుల కామము గలది 


హాముత హా ములలి కన్నులు గలది 
పమదా క మిక్కిలి మరచ గఅటి 


భామినీ = శృంగార చేష్ట గలది 
మానినీ = (ప్రణయ కొవముూ: గ అటి 
కాంతా = మిక్కిలి చక్కనిది 
లలనా = వేడుక గలది 


నితంబిన్‌ = గొప్ప పిరుదలు గలది 

సురదరి. అంటూ లావణ్యము గలది 

రమరత అ రలింతన. కతన ది 

ర్‌మనో సుందరమైనది 
వరాంగనా = అతి (పశసాంగ యుక నారి 

మదిరాక్షి = మదోద|గా_ తలోదరి - ముఖ్యా - రాగిణి 
(ఇవి శృంగార పరముగా వాడు శబ్దాలు 

కచ్చురా = శరురాలైన స్రీ 


ఆంధ భాషలో విషేషార్ధాలో స్రీ వర్యాయ శబ్ద ప్రయోగం 








చిగురు బోణి _ చిగురు బోండి - ఇగురు బోండి - తలిరు బోండి - 
తీంగె బోండి . పువు బోండి - పువ్వాంరు బోండి - పూవుం బోడి - విరి 
బోడి - పూంబోండి - ఇంచు బోండి - కియ్యం బోండి - నన బోండి - 
మించు బోండి _ మెరుగు బోడి _ తొగకంటి - కలువకంది - కల్వ కంటి- 
కాలుకంటి - (కొల్లింటి - వాలుగంటి - వాల్లంటి - చిలకలకొలికి - మిటారి_ 
టిక్కులాడి - ఒప్పులాడి - కీల మ్మ - జాళువా బొమ్మ - పొన్ని కొమ్మ- 
గచ్చురాలు - రంపెలాడి - పింజారి - [పామిడి _ కట్టడి - బం కెత_గద్దరి_ 
అన్నెకారి మొదలగునవి 
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మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ కొనసాగిందీ. మానవ సమాజ రూపకల్పనకు 
పరిణామానికి సజీవ శక్తులు రూపొందాయి, స్తే ప్రధాన శక్షిగా కొన 
సాగిన ఈ పరిణామాల్లో _- భారతదేశం ఉజ్వలంగా భాసించింది. 
నదీ నాగరికతను, వ్యవసాయ సంస్కృతిని రూపొందించుకొని నగర 
సంస్కృతిని కూడా అద్భుతంగా శిల్పి ంచుకో గలిగింది. సింధూ నాగరి 
కత |పపంచదేశాల్లో ఉజ్వలంగా కొనసాగిన నాగరికతల్లో ఒకటిగా భాసి 
ల్రింది, అట్టి సింధూ నాగరికతలో స్త్రీ వికాసాన్ని, అనాగరికత మీద 
ఆర్యుల దాడిని పరిశీలిస్తే కాని భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ ప్రధాన 
_రిణామం మనకు అవగతం కాదు. 
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Sa 3 
సింధూ నాగరికతలొ స్త్ర 


క॥ శ॥ 1920 వరకు చరితకారులు ఆర్య సంస్కృతి ఈ దేశానికి 
తలమానికం అని తలంచారు, కాని కనింగ్‌ హామ్‌ (Conneing Hom) 
మార్షల్‌ (Marshal) ఆర్‌, డి, బెనర్డి (గ. D. Benarge) అను పురావస్తు 
పరిశోధకుల అన్వేషణ ఫలితంగా బయటపడిన హరప్పా ; మొహంజదారో 
సంస్కృ తులు మనదేశ నాగరికత నొక చేయి సంవత్సరాలు వెనుకకు 
కసుకుపోయాయి, పంజాబులోని మాంటు గోమారి జిల్లాలో సింధూనడి 
కాఖయైన రావినచి తీరంలో తవ్వకాల వలన బయట "పడిన హరప్పా 
నగరము దీనికి దక్షిణాన సింధూ రాష్ట్రములో లార్కొనా జిల్లాలోని దోకి9 
(Dokri) కి ఏడు మెళ్ళ దూరంలో ఊన్న మహంజదారో నగరములను 
బట్టి కొంతకాలము వరకు చరిత9కారులు సింధూ నాగరికతయే భారత 
దేశమునకు పా9చీన నాగరికతగా భావించారు, 


గ్‌ 


న 


కాని ఆ తరువాత రాజస్థాన్‌లో వాపన్‌ బికవేరుల వద్ద్య ఉత్తర 
పిదేశ్‌లోని అలహాబాద్‌ వ. వద్ద, ee ంలోని షిల్లాంగ్‌ గౌహ 
శ్రీల వద్ద, మధ్యపాదేశ్‌ లోని నర్మదానది లోయలో, మహారాష్ట్రలోని 
పూనా వద్ద, బళ్ళారి పా౦ంతంలోను — హరవ్చా మొహింజదారో నగ 
రములలో లభించిన శిలాసంపదే లభించిన జ. కాబట్టి ఆర్యుల రాకముందు 
ఉండిన సింధూలొయ నాగరికతయే యావద్భారత దేశ నాగరికతగా 
చరితకారులు భావించారు, 


అందువల నే సర్‌ జాన్‌ మార్షల్‌ ఇలా అంటున్నాడు, “*జకటి 
స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు, హరప్పా, మొహింజదారో నగ 
రాలలో కనిపించే నాగరికత యాదృచ్చికంగా ఏర్పడ్డది కాదు. భారత 
దేశంలో ఎనో న్నా శతాబ్దాలుగా వేరూరిన నాగరికత ఇది. పర్ష్యా, మెస 
పొటేమియా, ఈజిస్టలలో వలెనే అతి పా్రాచినవై,న నాగరికతా కందా) 
లలో “భారతదేశం” ఒకటి అని స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు, కొన్ని విషయా 
లలో ఈ నాగరికత మెసపొబేమియా ఈజిష్టులకంటే ఉన్నత స్థాయిలో 
ఉంది,” 
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లక వ్యవస్థ We ట్లుగా అర్దమవుతుంది. ఆ నగరాలలో 
ద్ద ద్ద ధులు, ఇరు పక్కల పెద్ద మురుగు కౌల్వలు 
ప గారములు, పెద్ది పెద భవనము లు, నాట్య శాలలు, క 
మూరులు, నొ హరా భరణములు, వస్తు సముదాయములు, [ప 
చారపుతో నప కలం, అనాటి భా లు నాగ రకతను వేనోళ్ల ళ్‌ Tore 


చున్నాయ పరత 000 అకు ఫె గా దొరికిన ఆనాటి న. (Seals) 


he 


ను బట్టీ అనాడు లిపి కూడా వృ న్నట్లు తెలుసున్నది, విపి చదవబడి 
నట్ల యితే ఇంకా కొన్ని విషయాలు తెలియశా సి ది, 

అయితే ఈ దొరికిన ఆఅధారములను బట్టి మచరు ఆనాటి ఆచారాలు, 
సాం[పదాయాలు, సామాజిక విధానాలు, ఆర్దిక సామర్యాలు స్పష్తంగా 


ఇఒ 
తెలయడం లేదు. అందువఐన ఆనాటి స్త నిగుకించి వ ల తెలునుకోవా 


పం 


లంటే సాధ్యం కావడం కషం, అయితే ఆనాడు ప్రీ దేవతామూరు లు 
ఆరాధింపబడటము చేత పకి విలు వ వున్నట్లుగా భావించ ంచ వచ్చును. 
ఆనాడు స్రీలు ధరించిన అభరణముల ఆధారముగా an en 
కొంత ఊహించవచ్చు. 


ఎ చా జుం ద్న్ల్లా స టీ కచ్‌ 
హరప్పా,. మొహింజదారోలలో విశేషంగా డొర౭ిక్తిన ప్రల ఆభరణ 


ములను గురించి పి, థామస్‌ “1౧614౧ women through the ages”@* 
వివరించారు, 


ఆనా టికి దొరుకుచున్న లోహము అలో విలువైన రాళ్ళను కు 
రణాలుగా తీర్చి దిద్ది అలంకరించుకొనేవారు. తలకిరువైపుల బంగారవ 
వెండి, రాగి, పింగాణి, గవ్వలతో టి తయారుచెసిన ఆభరణాలను ధం 
వారు. తలకు బిళ్ళపాగా పెట్టవా వారు, నుదుట భాగానికి జక: అందమె 
పట్టి ధరించేవారు. పరకలు. వెండి రాగి, పింగాజీతో చెసిన మ్‌. 
భరణాలు .అలంకరిం చేవారు. కళాత్మకంగా నిర్మించిన కంఠ టా 
చెంలాడునట్లు అలంకరించేవారు, బంగారము, వెండి, రాగి, కంచు 
పింగాణీ గవ్వలు మరియు కుండ పెంకులకో తయారు 


గాజులను ధరించేవారు. 


రార అల్లో 


గ న న్‌ 


Pl 
గ న. ' 


చెసిన కందరా కాలను 


28 భారతి 


కురువింద రత్నములు, సూర్యకాంత మణులు, వ|జములు హొదిగి 
చక్కని వనితనము సాంకేతిక నిపుణత్వము గల వడాణాలను 
ధరించేవారు. 


పోషణ కోసం వహించిన (శద్ద అక్కద 
రి జన తెలుస్తుంది. వీటిని వలకాలే; లోహ 

ముతో, శిలతొ, మట్లీ క చేసేవారు. వారు మనోహరమైన మెపూతలతో 
సెంగారించుకొనేవారు. కన్నులకు కాటుకను రచించుకొచేవారు. అథరా 
లకు రంగువేసె పరికరాలు, ఆం౭ంక్షరణ కవసరమైన మెజాలు, కంచు 
అదాలు, దంతపు దువ్వనలు వారు ఉపయోగించాగు. అం తేకాక బైలు 
వినోదానికి బంతులను, చదరంగపు పొచికలను వాడినట్లు తెలుస్తుంది. 


మరియు ముఖ్యంగా వీరి వస్తాలంకరణలో విశేషఆ, అంఠరి 
యము; ఉఊత్సరీయమును ధరించి ఉత్రరీయమును ఉపవీతంగా చేసు 
కొనుటలో వున్న ది, వీరి శిరోలంకరణ జడలతో, ముడులతో అందంగా 
ఊండేది, 


yf wou ఇసి r ~~ ల్ని a 4 warn క Fe. 4 
అభరణ పట్ట మైపూత ధారణ సలన అనాటి టలు కడు నాగరికు 
జ 


లుగా, సాందర్య హోషకులుగా, కలాపతులుగా మనకు కనిపినున్నా స 


ఆ కాలంలో నూలు వస్త్రాలు ఉన్ని పస్త్రాలు ముఖ్యమైన జా 
జ్యంగా ఉఊందని కోశాంబి! పెర్కొన్నారు. ఈ ఎగునుతుణ స గ 


| ల్‌ అష్ట వి pa ఫో అల్‌ 
అయా దేశాల నుండి దిగుమతులు చేసుకొనేవారు. అందులో ముఖంగా 





i 
శ్వ! 
జో జర్లు, డొ నాట్స్‌ జజ స న ఇల ఇడ “f a 
వెండిని దిగు రం పసుకొసవారు. ఈ ఎగుమతులకు దిగుమతులకు క 
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గ. న ళ 
వ్‌ స ల టో gm fh 
అస్పే రియన్లు, చంటి క ఇ మ | గిరులు, లవపునుఐఖ వదె క అ స ౪ 
టూ ~ (| 
ల్సి 1 స్ట నో. తు క్క యాలి ఖో నం. తాడ్‌ 
కూడా అత్యున్నత నాగరికతలో విలపికి ందని వలుసునొవచు,. అవనే 
గా Te 
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(1 An introduction to the study of Indian history. Fage 60 
- 0, D. Kosarnmbi 
సింధూ నాగరికతలో సీ ఖం. 
(జో తో 


కాక ఆనాటి శిల్పకళలో స్త్రి | Ss స్థానం ఇవ నవ్వడం జరిగింది, 
_పాబీన భారతీయ నాగరికతలో స్త్రీ సూది 'దారముల వంటి వస్తువుల 
దగ్గర నుండి మనోజ్ఞమైన ఆభరణాలు, వసా9లు వాడుకొని సౌందర్య 
వతిగా ఉండటయే గాక పూజ్య భావాన్ని గౌరవ స్టానాన్ని పొంది వున్న 
దని ఊహించవచ్చు. అయితే ఆనాడు దొరికిన చార్మితక సామాగిగిని 
బట్టి సామాజిక విధానాలు, ఆచారాలు, వివాహాలు ఇవన్ని తెలుసుకోవ 
డానికి వీలులేకుండా ఉంది. 


వ్యవసాయ సంస్కృతిని రూపొందించిన స్రీలు సింధూ నాగరికత 
విలసిల్ల డానికి మూలమైన వ్యవసాయాన్ని అభివృద్ది చేయడానికి ఎంతో 
కృషి చెశారు. 


ఆర్కియాలజీ డిపార్ట్‌ మెంటు మాజి డె రెక్టర్‌ జనరల్‌ “మాధ్‌ో 
స్వరూప్‌ వాట్స్‌” అభి పాయం కారం సం నాగరికతా |పజలు 
లేక క. దేవతలను అరాధించే వారని అందుకై గర్భిణీ 
శ్ర లెక పిల్లలు గల స్త్రిల ఆకృతులను ఉఊపయోగించేవారని తెలుసోంది. 


‘‘The generally accepted view is that they represent the 
‘Grate Mother or Nature goddess,* whose worship, under various 
names and forms is still very common in India. The presence of a 
fertility cult among these people is also represented by figurines 
of pregnant women and of women with children," ! 


డి, డి, కోశాంబి కూడా సింధూ నాగరికతలోని “అమ్మ దేవతలి 
గురించి ఇలా వివరించారు. 


“సింధూ లోయలోని కొటదిబ్బ మెసపాదేమియా జిగ్గరాట్‌కు ముర 
రూపం మా (తమె, దీనికి తగినట్లు, సెంధూ నగరాలకన్న | కాలా 
నికి చెందిన (గామాలలో మాతృదేవతల మట్టి బొమ్మలు దొరికాయి. 


బొమ్మలు చిన్నగా ఉన్నా, పిట్ట తలకాయలతో భయంకరంగా 
ఓఅ(తించారు, 





1) Indus Valley Civilization (an essay in ‘Fhe Cultural Heritaze 
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ఇవి పెల్లలు ఆడుకొనే బొమ్మలు కావు, జనన, మృ త్యువులను 
అదుపుచేసే దేవతలు. ఈ దేవతల తరఫున వీరి మానవ |వతినిధులే 
వాస్తవంగా అన్ని కార్య[కమాలు నిర్వహించేవారు, అందువల్ల మాత్ళ 
దేవతలకు పెద్ద పెద్ద వి|గవాలు చెక్కాల్సిన అవసరం రాలేదు.” 


ఎసి వివరాల వల్ల సిందూ నాగరికతలో మాతృస్వామిక వ్యవస్ధ 
బలంగా వుండేదని మనకు స్పష్టంగా అర్హమౌతుంది. 


సింధూ నాగరికతలో స్నానవాటికలు |ప్రసిద్దంగా విలసిల్లాయి. 
ర్స్‌ ట్రి [పభావం తరువాత ఆర్యుల సంస్క గతి మీడ కూడా కనిపిస్తుంది. 
ఆ తరువాత దేవాలయాలకు అనుబంధంగా ఉమ్మడి స్నాన ఘట్టాలుగా 
రూపొందాయి. ఈ పుష్కరాల వద్ద అప్పరసలు లేదా జల దేవతలు పుం 
టారని అనాడు నమ్మేవారు. ఈ స్నాన ఘట్టాల ee ఉమ్ము 
డిగా స్రీలు స్నానం చేపే ఆచారంతో పొటు సంస్కృతిలో స్త్రీ were 
స్త్రీ ఉమ్మడి తత్వానికి సంబంధించిన సంస్కృతీ రూపం మనకు దృగ్గ్‌ 
చరమవుతు౦ది, 


"1౧64459 - Valley Civilization’ అనే _గంధంలో సర్‌ జాన్‌మార్గల్‌ 
ఇలా పేర్కొన్నారు. మాతృ భావన వీది మత పరిణామ . ఆనా 
టికే రూపుదిద్దుకొని వున్న దని చెప్పటానికి మొుహంజదాకో హరప్పాలలో 
దొరికిన ఫలకాలు బలమైన బుజువు, 


(పాచిన భారతీయులు స్త్రీ సో ర్త ని (పకృతి మాతగా అరా ధం 
చినట్టు సింధూ లోయలో దొరికిన స్త్రీ సమూర్తు ల వి్యగహాలను బట్టి ఎలు 
స్తుంది. ఇటువంటి (పటి తిమలే మెసపాటోమియా, పశ్చిమాసియా, తహ 
మెనరాసియా, పాలస్తేనాలలో కూడా లభించాయి. అందుచేత ప్రస fey ది 
ఆరాధన సింధూలోయ నుంచి _ ఇలు నది వరకు వా్యాపించినట్టు మున నము 
భావించవచ్చు .2 


1) భారత చరి త--పరిచయ వ్యాసాలు కోశాంబి పేజి G2 

2) ఈ విధమైన మాతృ ఆరాధన వేద బుక్కుల్లో ఎక్కడా కనబడ 
పారు పూజించినది వరుణుడు, ఇర (దుడు, పృధ్వి, అకాససమ: 
వాయువు, మరుత్తులు మొదలయిన దేవతలనే కాని ప్రీమూ ర్హినికాదు, 


సింధూ నాగరికతలో స్త్రీ సే 


ల 
రా 


అనార్య సంస్కృతి వున్న వల్లెవట్టుల్లో (భారతడేశం) ఇప్పటికీ 


టం 
' జ శ క ద 
స్రీమూరి వే [గామ దేవతగా పూజిస్తున్నారు, ఆంకమ్మ, పోలేరమ్మ 
పెద్దమ్మ, పోతపాటెమ్మ, మహలక్ష్మమ్మ, మహం శమ్మ' మొద 


కా 
అగు వారు | పసెద్ది చెందిన [గామ దేవతలు. ఆర సంస ఎతికి లోబ 
డక ఇప్పటికీ ఈ దేవతలను పూజించే అనార్య తెగలలో మాతృస్వాను 
సంస్కృతి ఇంకా బలంగానే వుంది. 

అందువలన జాస్‌ మార్షల్‌ --*మాతృ స్వామ్య వ్యవస్థ ఉండడం 
వల్లనే [గామ దేవతలు అవతరించారని ఊహించటం సబబు” అని 
అన్నారు. ఆర్యులు ఈ దేశానికి రాకముందు మాతృస్వామ్య: వ్యవస్థ 
ఇక్కడ బలంగా నెలకొని ఉందని, స్త్రీకి గౌరవం నాగరికత వుండేదని 
దీనిని బట్టి తెలుస్తోంది. 

ఆర్యులు త్రమూరి కి గౌరవం ఇవ్వకపోగా బృ హదారణ్య కీపనిష 
త్రులో స్త్రీ మర్మాంగమును యజ్ఞ వేదికగా, అచటి బహిశ్చుర్యమును 
రోమాదులను యజ్ఞ సంబంధమైన వివరణలతో మహా వరి _తమెన విష 
యాలుగా భావించ వలసిందిగా |వచారం చేశారు. ఇప్పటికీ ఈ భగ 
పూజలు (అలంపురం కొనసాగుతున్నాయి, 

మొత్తంగా సింభూ నాగరికత ఆర్యేతరమెన [పొచీన భారతీయ 
నాగరికత, ఈ నాగరికతలో స్త్రీ మాతృస్వామ్య సంస్కృతిలో వ్య_కి 
త్వంతో ఆత్మగౌరవంతో విలసిల్లింది. 

నది నాగరికతలకు మూలశకి, అయిన స్త్రీ సింధూనది కేం| దంగా 
సాగిన వ్యవసాయ సంస్కృతికి పట్టుగొమ్మగా వ్యవహరించింది. నగ 
రాలు రూవ కల్పనలోను ఉమ్మడి సమాజ రూపాన్ని కొనసాగించడం 
లోనూ ఈ కాలంలో స్త్రీ బలమెనవా|త నిర్వహించ గలిగింది, సింభూ 
నాగ కకత నాడు కొనసాగిన ' తృ స్వామిక లక్షణాలు” ఈనాడు 
ఆదిమ తెగలలో, నిమ్న జాతుల్లో కొనసాగుతూనే ఉన్నాయి, 

భరతభూమిలో నదీ నాగంకత. దాని పునాది మీద నుండి రూపాం 
దిన వ్యవసాయ నగర సంస్కృ తులలో ఆర్యుల రాక తరువాత యెనో 
మార్పులు వచ్చాయి. సింథూ నగర సంస్కృతిని ధ్వంసం చేసిన 
ఆర్యులను, వారి చరి తకు, సంస్కృతికి మూల భూతమెన వేదాలను 
పరిశీలి ప, కాని భారతదేశంలో మాతృస్వామిక సంస్క మీద వడిన 
ప్‌ వమెన అణచివేతకు, పితృస్వామ్య సంస్కృతి ఆవిర్భావానికి మూలం 
తెలియదు, అందుకే వేదాలను పరిశీలించి పితృస్వామ్య సంస్కృతి 
ఎక్కడ, ఎప్పుడు రూపొందిందో పరిశీలిద్దాం. . 


x 
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జి 
వదోొోటరి = స్త్‌ 


ఆధునిక పరిశోధనల వలన [క పూ॥ 1509 నుండి $00 సం॥ల 
మధ్యకాలంలో వేదాలు, వేదాంగాలు కూర్చబడి నట్టు చెప్ప బడుతున్న థ్‌ 
ఆ కాలం వేదకాలం (Vedic Perio) గా వరిగణింప బడుతున్నది. వేద 
బుషి [పోక మైన బుక్కులలో చెప్పబడిన [వమాణాలను బట్టి ఆనాడు 
సంఘంలో స్త్రీ సతి గతఈలను తెలిసి కొనుటకు కొంత అవకాశం కలుగు 
తున్నది, 


సృష్టి కార కంల (ప్రధాన పాత వహిస్తున్న స్త్రీలకు వేద కాల 
పకన మాతం |పొధాన్యత లేదు. “వేద కాలంలో స్రీ సంతతికంటే 
పురుష సంతతియే ఎక్కువ సంతోష దాయకంగా నుండెడిదని”* బుక్కు 
లను బట్టి తెలుస్తున్న ది, 
పురుష సంతతే కావాలనే కోరికలు వేదాల్లో చాలా ఉన్నాయి. కాస్‌ 
స్తీ సంతతి కావాలనే కోరిక బుగ్వేదంలో ఎక్కడా లేదు, పుత సంతతి 
కలగడమే అనాడు స్రీత్వంగా భావించ బడింది, అందువల్ల నే Ga 

“యనో అగ్నెమతయే మావీరతాయై రరభః 

(బుగ్వేద సంహిత 9.10.) 

“ఓ అగ్నీ నీవు మమ్ములను అపు[తతకు విషయ భూతులనుగా చేయ 
కుము”...ఆను పా+ర్తనా మం (తాల్లో కూడా పు్యత సంతతి కావాలనే కరి 
కల్‌ నిండివున్నాయి, 











1) ఈ కాల నిర్ణయంలో చాలా వాదోప వాదాలున్నాయి, 
“Dr, P. V, Kane EL పూ 4000.1000 అని, Wintermitz El పూ! 
2000.50 అన, Keth bi పూ 1200.3900 అని, Macdonald 
bn పూ! 1900_600 అని చెప్పియున్నారు, 

(Marriage and Family in india - క. M. Kapadia, History of 
Sanskrit Literature - Keith) 
వెదకాలపు స్త్రీలు అయం... వ షీ 


' కేర్తెని పొందటానికి, సంపదను ఎంపాందించటానికి యాజమా 
న్యతను చరపడానికి పురుషుడు అర్హుడనీ, స్త్రీ అనర్హరాలనీ వారు భావిం 
చారు. పురుష సంతతిని మహా భాగ్యంగా భావించ్రీనవార స్త్రీ సంతతిని 
గూర్చి తలంచగైనా తలంచలేదు. అంతేగాక ఆనాడు జీవిత లక్ష్యమే 
పు|త సంతకిగా భావించ బడింది, 


“దేవానాం పత్నీ రు శీతర వన్తునః 
(పావస్తు నస్తుజయే వా జసాంతయి ౫" 
(బుగ్వేద సంహిత 546 ౧) 
(దేవ పత్నులు బలవంతులగు పుతుల కొరకు మమ్ములను రక్షింతురు 
గార 
చివరకు వైవాహిక మం (తాల్లో కూడా పుత పొౌ(తులనే కోరడం 
జరిగింది కానీ, పుతికలను కోరడం జరుగ లేదు, దీన్ని బట్టి చూ_ఫై 


అనాడు ప్వుత సంతతకి యిచ్చిన విలువ స్రీ సంతతికి యివ్వ లేదని 
సుంది, 


రేడియోల్లోనుు వేదికల మీదను స్రీ వేదకాలంలో స్వేచ్చగా వుందనీ, 
సౌభాగ్యంతో వర్ధిల్లి ందనీ, ఈనాడు వాళ్ళాత్య సంస్కృతీ సంపర్కం 
వల్ల చెడిపోయిందని, మన హిందూ మతాచార్యులు బోధిస్తున్నారు. అది 
ఎంత వరకు సత్యమో పరిశీలిస్తే తెలుస్తుంది. సమాజానికి, సామాజిక 
(వగతికి ఎవరయితే ఆధారమో ఆ స్త్రీకి విలువ లేకుండా అణగ (దొక్కిన 
నాటినుండే మన సంస్కృతి అణగారి పోవడం (పారంభించింది. దాన్ని 


ఉద్దరించడానికి ఎందరో సంస్మ్కర్శలుకృ షి చేశారుగాని అదినామమా [తం 
గానే జరిగింది, 


వేదకాలం. _ చై విద్య 
బుగ్వేదంలో ఉన్న 1028 సూకాలలో 8 సూకాలు మా|తమే 
డ్‌ —_ 


ఆము బుషులుగా ఉన్నారను విషయం తెలుపుతున్నాయి, వీరిలో 






[0 “ఉషస్త మస్యాం యశ | 
దాస వవర్గం రయముసః యుధ్యం . .(బుగ్వేద సంహిత 1.92.8) 
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మానవాంగనలై , (బహ్మవాదినులే వారివారి పరులతో వున్న సూ క్ర 
లకు నిజ మెన క Bs అయినవారు బుగ్వేదంలో 9 లెక 10 మంది 
on వారు విశ్వవాద, అవాలు ఘోష, మఘోధ, లోపా 

ముద, నశ్వతి క “రోముశ, గార్గి, మెతే9యి మున్నగువారు. 1 
వీరిలో “వాన్‌”. అనే ఆమెను గూడా వరకు అంతేగాదు. యజు 
రే దంలోను, అధర్వణ చద ఠలతోన్ను [బాహ్మణాలల్‌ లోను కనిపించి మాట 
లను మనము పరిశీలించి నట్ల యితే అవి ఇంచుమించుగా అన్నే పురు 
షుడు పఠించినప్పుడు సార్ధరమౌతాయేగాని, స్త్రీలు పఠిస్తే సార్ధకాలు కావు 
అని చెప్పబడినట్లు తెలుసుంది,”2 


కానీ బుగ్వేదంలో క ప్రి పోక్తాలైన కొన్ని కోకాలు కనిపిస్తున్నాయి, 
పలు పఠించుటకు వీల కొన్ని ప (తాలు కనిపిస్తున్నాయి. పూర్త గా 
వేదాలు స్త్రీలందరికీ, అన్ని సమయాలందు నిషిద్ధమని చెప్పటానికి "వీలు 
లెదు. ముఖ్యంగా గార్గి, మెతే9యి, శాస్త్ర చర్చలలో పాల్గొన్న ట్లుగా 
తెలుస్తున్న ది. సృష్టిని గూర్చి గార్డి యాజ జ్జ వల్క్యుని (పశ్న పరంపర 
లతో తర్కించగా. .. యాజ్ఞ వల్కుుడు ఆక్ట్‌ గార్‌ 1 హద్దుమీరి అడుగ 
వలదు. అట్ల డుగుదుె నే తల పగులును” అని శాసించి నట్లుగా కనిపి 
సుంది. తాత్విక చర్చ.లలో పాల్గొని (ప్రశ్నించడానికి స్త్రీలకు హక్కు 
వుందని గార, మైెకే9యి రుజువు చేస్తున్నారు. కాని ఆ అవకాశాన్ని 
ఉపయోగించు కున్న వారి సంఖ్య వేళ్ల మీద లక్కించవచ్చును, ఇక 
నామాజికమైన సామాన్య స్త్రీకి విద్యా గంధం ఇసుమంతయినా లేకుండా 
చెసిన పురుషుడు (పకృతిని తన కనుకూలంగా మలుచు కొనడంతో పాటు 
స్రేని కూడా బానిసగా చేసుకున్నా దుః 


అనాడు గురుకులంలో స్త్రీకి విద్య నేర్చుకొనే అవకాశం లదు, 
“సోదరుని లేక తం[డి సహాయంతో కన్యగా ఉన్న కాలంలోనే విద్య 





1) అఖిల భారత కవయితు9లు _ సంకలనం _ ఊటుకూరి లక్షీ 4రౌంతమ్మ 

దొ స్రీ పేదాధ్యయనానికి అనర్హురాలు గా వెద వెదాంగాలన్నీ 
ఘోషంచాయి, 

d) అనాటి విద్యలు “నురుకులం” లోనే సాధ్యములు, 


చ 
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నేర్చుకోవాలి. కాని గృహ ధర్మాలకు సంబంధించిన విద్యలు తప్ప 
తార్కికమైన. శాస్త్రాియమైన విద్యలు వారికి బోధించేవాద కాదు. ఐనా 


గురుకులాళోనే ఈ ఐ వలు నేర్చు కోవటానికి నాధ్యగరాతుంది గాసి 


ప్రేలు తాత్వికమైన శాస్త్ర యమైన విద్యను గడించక పోవడం చేత 
పురుషులు శాసా౦న్ని తమ గుప్పెల్లో పెట్టుకొని తమ పురుషాధిక్యతను 
కొనసాగించారు. వారు నిర్మించుకొ న్న శాసనాలను ఎదిరించడానికి 
ప్రీలకు విద్యా బలం లేకపోవడం వల్ల వానిసలు కావలన వస్సింది. 

వేదకాలపు స్త్రీ _ వివాహము 

టన మ్య వ్యవస్థను నాశనం చేసి పితృస్వామ్యం రాజ్య 

ట్ట తున్న కాలమది, బహు భర్శతంలఠలు 1 బహు భార్యాత్వం షః 
౦డు ఏక కాలంలో మనుగడ సాగించిన కాలమది. 
కొందరు స్త్రీలు అవివాహితలుగా పెతృ గృ హమున జీవి స్తూ కన్యలు 


గానే కాలం గడుపుతూ ఎట్టకేలకు Se వారు. ౩ కొందరు 


(బహ్మచారిణులై [బహ్మవాదినులుగా జీవితం క వారు, 4 


————————— యయ. 


1) Marriage and Family in India - Page 57, 58 


వ ఉతహమస్మినం జయా పత్యాయే కోక ఉత్తమః (బుగ్వెద సంహిత 
10-150 -ల్ర) నేను సవతులను పం దాన నగుచున్నాను. కావున 
భర యందు నా యశస్సు ఉత్త మమైనది, 

ఫ్ర ఆ రోజుల్లొ జో *సమని అనే ఉత్సవం జరుగుతుండేది. దానిలో (పజ లు 
విరివిగా వాల్గొంటూ ఉండేవారు. గాయకులు పాటలు పాడేవారు. 
విలుకాం [డు తన చైపుణా్యాన్ని [పదర్శించెే వార్ము గుళిపు సా wee 
కూడా జరుగుతుండేది, యువతీ యువకులు తమ జీవిత భాగస్వాము 
లను న్ను కొంటూ ఉండేవారు, ఈ ఉత్సవం కెల్ల వా రు జరుగు 


తూనే వుండేది. 


“అయజురశి ద్ద దవోయువం భొగోగః "__బుగ్నే ద సంహిత _ 18 393 


అశ్వనీ ప ఆ మీరు పి క్బ గృహములో దీవించుచున్న స్త్రీని, రూప 
వేతిని జే చేసి ఆమెకు వత్రిని ర (60 సం॥ల [పాయంలో వివాహం చేను 


కున్న | డ్‌ గాధ 
ట్రీ బుగ్నేదం-౯4శివ పేజి, [ప్రధమ మండలం, !22వ నూ_క్రం, ఫ్‌ శోకం 


అవివాహితలెన కన్యలను యమునికి ఇచ్చి. వివాహం జ్‌ 


మయా 


వారు.! పురుషుడు అనేక మంది భార్యలను చనుకొనుట అనాడు 


వి 


క. 
స్పష్తంగా కనిపిస్తుంది. వేదాలలో పెక్కుచోట్ల సవతుల ఫోరును 2 
గురించి చెప్పబడి ఉండుట వలన ఈ ఆచారం జోలో ఎక్కువగా కూడా 
వున్నట్లు మనకు తెలుస్తుంది. ఇద్దరు, ముగ్గురు కాక యాబది మంది 


వరకు భార్యలున్నట్లు మనకు ఈ కింది కురుత వలన కే తెలుసున్న ది. 


“అడ్రాన్నే వొరుకుళ్చుః పంచాశతం (తసదసుుర్వ ధూనాం” 
బుగ్వేద నంహిత _ 8_19_38. 


(పురుకుత్స కుమారుడగు |తసదసుడు నాకు యాబదిమంది భార్యలను 
ఇచ్చి యున్నాడు అయినప్ప టికీ బాల్య వివాహాలు ఆచారంగా రేవు, 
జీవిత భాగస్వామిని యొన్ను కొనడానికి పూర్హిగా స్వతంత్యం వుంది, 
వరకట్నం, కన్యాపల్కం అంగీకరించ బడ్డాయి. కర్మ కాండలలో 
పుతుండు ప్రధానంగా చేయబడటం వలన అతని పుట్టుకకు [పాధాన్యత 
నివ్వడం జరిగింది, అయినస్ప టికీ స్త్రీలు స్వతం [తంగానే వున్నారు. 
కానీ అనాటి (గీకు స్ర్రీలకున్న ౦త స్వేచ్చ లెదు. 
చేదకాలపు మ - ధనము 

అనాడు స్త్రీకి “దాయి భాగమున్నట్లుగా కన్పించుట లేదు. నో; 
ఈులు లేని స్రైకి మాతం తండి అస్సి సం | కమించేది. స్త్రైలు 
ఖర్మలు చేయుటకు అనర్హులు. అందువలన ఆమె = ను ఆమె 
నిర్వ హించెవాడు. భర లేనప్పుడు తండి ఆస్థల్‌ శ ఆమెకు గం 
వితంతువుకు భర్త ఆస్తిలో భాగం కంపరం అర్హత కం 
సున్న మ 


ల 


ర్‌ 


బత 
క 
గంలేదు 


తెలు 





1.) Women in the Vedic age —Page. 44. By Sakuntala Rao 


Sastry. 
£5) సమ్మాతపం త్య తస్యవత్న్‌ (వ పార్మవః - ఖు బ్‌ ద సంహిత 
1౧5_8l 
క + ఢి ఇల్‌ రి ణు ఉల న్ని 
(సవతులు భర ను జడించునటు నం పొర? పుాముకలు ఎటింయ 
ఎది లా గ “ర డం 
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“బారక్‌ వ పశ్చ ఊశకీసుహాసా 

ఉష హ సేవ నిరిజీ తే అప్బ క” (బుగ్వెదసంహీత, 1.184) 
(పితంతువు తన ధనమును పొందుటకు న్యాయస్తానమునకు వెళ్ళున మ్ల 
ఉహోదేవత ఆకాశము పెకి వెళ్ళు చున్నది, 

అయితే స్త్రీ - చర్మపు పనులు, లోహపు వనులు, చాపలునేయుట 
మొదలగు పనులు చేస్తున్నట్లుగా చెప్పబడినది. ఈ విధంగా సేవచేసి 
ధనాన్ని సంపాదించే స్రలు స్వల్ప సంఖ్యలోనే వున్నారు. ఆనాడు స్రీలు 
రాజాస్థానంలో సెవకురాం[డుగా కూడా ఉన్నారు. 

బం ధుమి తులు యిచ్చే నగలు, కట్నాలు, కానుకలు మున్నగు 
ధన మె వేదకాలం నాటి స్త్రీల రరర ఆస్థ్రిలో [పథాన మెనది. ఎక్కడ 
చూచినా స్రీలు ఆభరణాలతో భూషితులైనట్రే కనిపిసున్నది, ! ఈ అభ 
కాలు తరచుగా వివాహ సమయాల్లో పుట్టినింటివారు పెడుతున్న వే. 


కుమార తన తం|డి ఆస్టిలోని భాగం ఆశించేది కాదని, వస్తా9లం 
కారాదులనే తం [దే నుండి కోరుతుండేదని చెప్పడానికి చాలా ఆధారాలు 
ఉన్నాయి, 


ఇచ అరి కె ద XK 
బదకాలపు 29 అ కల రాంణి 


బుగ్వేదాన్ని బట్టీ చూస్తె సోదరులు లేని కన్యను మా[తమె 
“పుతి9కి అని పిలిచేవారు. 2 ఆ కన్యకు సోదరులు లేని కారణం చేత 
పితృ కర్మలు చేయడానికి ఆధికారికంగా అవకాశం ఇవ్వబడింది. ఈమెకు 
వివాహం అయినప్పటికి ఈ హక్కును ఆమె కలిగి వుండేది, 






రూం 


1) “సుసం కాశా మాతృమృ షే తయోషా వినన్వం కృణుషే దృశోకమ్‌; 
భ| దాత్వం భాషోవితరం పృచ్చన తత్తే అన్యా ఉషసోన శాస్త [1 
ఓ ఊహో దేవతా! తల్లిచే అలంకరింప బడిన స్త్రీ వలె మిగుల 
1 పకాశించు చున్న నివు నా దేహమును సర్వజన ధర్మమునకు సుఖమగు 
నట్లు |పకాశింప జయుచున్నావు, కనుక అందరిచే స్తుకింవబడి అంధ 
కారమును పోగొట్టుము. మరియు ఆ చీకటినణగించు పని ఇతర ఉష 
సులు చెయజాలవు. 


2) Women in the Vedic age, Page- 4 
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ఇ 


జ్ఞయాగాదులు భార్యా భర్తలిరువురును కలిసి చేసివారు. 
(వత్యేకంగా పురుషుడు గాని, (పత్యేకంగా ప్రీగాని చేసేవారు. కాడు! 
స్త్రి భరతో పొటు కర్మ చేయటానికే కాక, కర్మ ఫలం న. 
నికి కూడా అర్హత ఉన్నట్లుగా తెలుస్తున్నది. మొత్తం మీద 


బం 


పీకి గో వై 
సంబంధమెన కర్మ కాండల విషయంలో (వాధాన్యత వవ? బడినటు 

యె రా “7 
కొన్ని మం (తాలు చెప్పు న్నాయి. 


లో 


వెదకాలపు ఎ ఆ పునర్వివాహం 


అ రొజుల్లో భర్త చనిపోయినప్పుడు కుర. కసత [పక్కన నార ను 
పరుండ బెట్టి దశ నుర [తాన్ని తది పేతారు 


“ఉూదిర్య నార్య భి జీవలోకం 

గతానుయే తము పశేష ఏహి | 
హస్తా _గాభసన్య నిధి మోస వేదం 

వుత్య్యుర్ద నిత శ్రమని సంబ భూవ 1” 


("ఓ నారీ! చనిపోయిన ని భర్త యొద్ర పరుండి యున్నావు. ఇచట 


నుండి లెమ్ము. (బతికియున్న వారి కడకు రమ్ము. నీ పాణిని |గహించి 


నిన్ను మరల వివాహము చేసికొన గోరుచున్న పతితో న్‌ థార్యాత 


సె శోకమును బట్టి వేదకాలంలో పునర్వి వా హములు అంగికరింవ 
టాం 


బడినవి. అలా. భర సోదరుని ms వివాహ మాడటం౦ 
అజా 
జరిగేది. ఆంతేగాక విధవగానే యుండి తన తు9)లశ కొకలిసె భ దృ గృహ 


మందుండటం కూడా అంగికరింవబడు తుండేడి. పతులు లేని వేగంలో 
జో 


భర్త పోదరునిత ధిరారాదము బే సుకొనుటకు అవ వకాశపమున్న చి, 





J బడ జ ee ర ఆప ఇషు యా యస టు సాన 
(ప్‌ ఇం|దుడొ | నిన్ను in వి దంపతులు న ss రం అటిట 


లకు 
WE pee) +0 


శ 


(ల 


శన యన లే వాటే కు 
ఈర లలు fs = ఇ) 
బీ వ్‌ చ వో వ 
జ కాలంలో వేద ధర్మాన్ని వెదిరిరచటాగిక్‌ (ఈల. చ్చ లదు, 
& యం 
స్రీల హృదయాలను తోడేళ్ళ హృదయాలతో సమానంగా భావించి అవ 
రేస 
మానించటం జ3గింది, ! స్రీలు శాశించడానికి వీలులేని చంచల స్యభా 


వలగా కూడా తలంచారు. 2 స్త్రీలు స్నె హపొాతు9లు కారనియు తెలుప 
బడింది, 3 గా|డాలైన స్త్రీని యమునికి ఒలీవ్యమని కూడా ఊన్న ది, స్ట 


అధర్వణ శదంలో (1-38.4), మైతే రియ సంహితల ఈ (లంకల ల లలు 
పొచికలతోను, మద్యంతో ను ష్‌ స్తీ మానవ సమాజానికి 
దుఃఖకారణంగా భావింప బడింది, అంకేగాక శని దేవతగా కూడా వర్ణింప 


టర ద్‌ 


అ రోజుల కో వరుణ [పఘాసి” అనే (వతం ఒకటి పుండేది, భార్య 
భర్హకు ఎంత విశ్వాస పాతు%రాలో చెప్పించడం దీనిలోని నియమం* 
తన కెంతమంది [పియులున్నారో అన్ని దర్భలను కిరంద పడ వేయా లి* 
ఆ తరువాతనే ఆమె (వతంలో వె ల్లొనడానికి అర్జురాలు. 


ఆ ము! జరిగే రాజసూయ యజ్ఞంలో ఒక అశ వ్‌ వది తెవారు* 


పట్టపు రాజీని పరుండ బెట్టి ఒక పవి గ వస్రర కప్పక 





1) సాలావృ కాణాం హృదయాన్నే గతా (బుగ్వే at “రల = (0.05. 15) 
స్త్రీల హృదయములు తోడేక్చ హృదయములే. 


భాం 
న 


(a (ణా 


స్త కాయకశ్యాసం మనః (బుగ్వేద సంహిత _ 488.1) 
ల మనస్సు శాసించుటకు వీలు లేనిది, 


es 
YU 

eA 
f ర 


కాని సభ్యాని సని, (బు గే ద సంహిత ఇ 10-9515) 


(25 
@ 
ఆ 


స్నెహమనునది ఊండకూడదు, 


ఉయామాయాసూ౦ 
గా|డాలిని యముని కొకు చంపవలెను, 
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వహించేవారని, విల 
సంగీతం, నాట: 6 కూడా 


బట్టి అవగత మవుతున్నది, 


క ఈ 
8౧9 లు 
నా ల 
బీ ఓర లావి ఇం జాలి ఖో చశట లీ ప 
అసలు హార శటహాలజతార శాసుాలల అతఘుకళత కతా 
లా 


టాలు చేశారు. సిందూజాకి నగరాలను, సంస 0 
టరు ౩ jee తరువాత కొండజాతుల వున భారత డిశంతోసి వివిధ తెగల 
wos pry చేశారు. 

pan ధి 


ఆర్యులు తమ వికోధు లందరిని సింధూజాతి వారని, కొండజాతి 
వారని, కృష్ణ యోనులని, దాసులని, దస్సులని అన్నారు, 


దస్య్యుల్ల్‌ పురుషులతో బాటు స్రిలు కూడా యుదం చేశారు. అరు;లు 
థి (a2) 

తమ స్త్రీలకు ఆయుధాలు ఇచ్చేవారు కాదు, దస్యులు కీలను ఆయు 

ధంగా చెసుకొని యుద్దం చేసినట్లు బు గే దంలో చె బ్యాబడింది. ఇంద కంక డు 


“దస్సుల “అఖబలా సైన్యం” నన్నేమి బస్తుండి".అని అనడాన్ని బటి 

ఆర్యులు ప్ర్‌లను అబలలుగా భావించారు. “అబలాి శబ్దం మొటమొద 
రై 

టగా బుగ్వేదం స సూక్కంలో వాడినట్లు శప కె సాంకృ తా 


యన్‌ పెర్కొాన్నా రుం 


ఆర్యులను ఎదిరించి పోరాడిన దస్య వీరులు చమురి, ధుని, 
పీవీ, శంబర, పుష్ట 1 పృషా శిపుుడ, 2 మేయవ, వృత) ౩ అపస, 
వ్యంశ, య బల్ఫూతుడు, పశ అశ్వ పుతుండు 5 పోథానులు. 
వీరితో కలిసి ప్ర్‌లు యుర్దాఖ్లై బాల నా లః 





త్త అర చు ale 
జ (a) 


స్స బుగ్వేదం we జగ! జటా 


ఆర్భులతో పోరాడిన దస్య వీరులను రాక్షసులుగా వర్ణించారు. వారి 
ప్ర్ర్‌లను కూడా రాక్తసులగానే [పచారం చెశారు, శంబరాసురుడని: 
వృతాీసురుడని వైదిక వాజ్ఞ్య యంలో వాడు తూవచ్చారు. శంబరుడు అతని 
జాతివారు ఆర్యులతో 40 సంవత్సరములు అవిశ్రాంతంగా పోరాడారు, 
ఆ యుద్దంలో లక్షలాది సంఖ్యలో దస్యులు మరణించారు. వారిలో ప్రిలు 
పెక్కు సంఖ్యలో వున్నారు. అర స్త్రీలు జాలా తక్కువ సమ me 
మా మే ఆయుధాలు పట్టారు. ఆర్యులు స్త్రీల యుద్ద కౌశలాన్ని 
నిరసించారు, 


బంక క అం 


“బుక్కు లను రచించిన పురుషులను బుషులని, ప్రీలను బుషికలని 
అన్నారు. బుషికల సంఖ్య బు గ్వేదంలో రెండు డజనుల కంటి తక్కు, 
వేమీ లేదు. కానీ పరిశీలించి చూస్తే వారిలో చాలామంది మానవులు 
కాదని, కల్పితమని తీనుంది. ఘోషా, విశ్వవారాలను మా|తం శోచతి 
తక బుషికలుగా విశ్వసినున్నారు. బుషికల పేరుతో బుగ్వే దంలో 
సం|గహింపబడిన బుక్కులను రచించినవారు రచయితు9లని చెప్పుట 
కష్టం, అయితే ఈ బుక్కుల వలన అర్య స్త్రీల జీవితాన్ని గురించిన 
అనేక విషయాలు తప్పక తెలుస్తాయి, ఈ కల్పితమైన అకల్పతమైన 


బుషికల సూకాలు కసి దిగువన యవ బడినాయం”?! 
0 లు 


ate బుగ్వేదంలోని 1౧వ మండలంలోని 7£వ పతాక ర మనా 
స్పతి లేక అదితి రచించినట్లు చెప్పుతారు. అదికిని దక్షపుతి9క అన్నారు. 
ఈమెకు ఎన్మండుగురు కుమారులు కలిగినట్లు, వారిని తీసుకొని దేవతల 
పద్దకు వెళ్ళినట్లు చెప్పబడింది. మిత, పరుణ, ధాత. ఆర్యమా, 
అంన్క భగ, వివస్వాన్‌, ఆదిత్య వీరు అదితి పుతులు, 


ఇంద మాతలు :-- (10-13-9) సూక్తాలి “కర్మరతులైన ఇందరి 
మాతలు ఇందుడు పుట్టునస్సుడు సువీర్యాన్ని గ9హి స్తూ దగ్గరకు వచ్చా 
రని” చెప్పబడింది, 





]; బుగ్వేద ఆర్యులు __ 226 వ పేజీ 
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అం బౌ౭కే సు (10.145) _ సవతిపె ఆఅగహమున్న స్త్రీగా యా 


ము 

సూళాలే వర్గింపబడింది. (10.88). యా సూశకాలో అగ్నికి అధిక 

Pa aa eg ఆం గా 
గౌరవమిసున AS ఇం(దాజ్‌ సహిఠలచ లేక ఇందు"ని అధ పస్తు 
న్నట్లు కర బడింది, 

రా ణి 
Es హరన అత ఆ పసర సలా వర్ణింప బడింది, ఊర్య శీ పురూరవుల ప్రమ 
కరము కా రచించుకొన్న ట్లు టుగా (10.95) సూక్త ౦ చెనుతుంగి, తనను 


ను 


దిడిచి పోతున్న ఊర్వ 4 రని పురూరపుడు తనను విడిచి పోవద్దని బతి 


మాలుతాడు. కాని ఊర శి అతను చెప్పది ay పకక అ 


“స్త్రీలలో (పమ వుండదు, వారి జ దయాలు తోడేళ్ళ వంటివి” అనే 


సుర (10-95-1 3 వశిషుడు ఈ బుక్కులను రచించి ఉండవచ్చు 


ఘోష :-- కక్షీవానుని కుమారై. అశ్వనీ కుమారులిద్దరిని స్తుతిస్తూ 
“ఘోష రెండు సూకా లను రచించింది. (10- _ల్రీల_ 40) ఈమె రాజ 
కుమార. చక్కని రచన చెస్తుంది. ఏ బుషికి తీసిపోని శైలిలో 
రాస్తుంది. ఆమె రచించిన రెండవ పకక లలో అశ్వనీ కుమారులకు 
తన కోరిక గెరిగించి వరము అడుగుతుంది. “యువకుడు యునతి 
ఇంట్లో ఎ యు ఉంటాడో నాకు తెలయదు. మీరే ఆ యువకునికి తెలపండి 


భార్యయందు (ఎమ కం పరా|కమము కలవాడును యువకు 


1 


డును ఆయిన వాని ఇంటికి నేను వెళ్ళాలను కుంటునా ల నువు ము అశ్వని 
కుమారులారా! నా యాకోర్కెను నెరవేర్చ ండి,” 


అనష్షళస లా > రార ఇ ౬ oS ర 
( మ సెంధ్రూర్‌ న్‌ ఆర్యకన్యలకుం ఉ కరక ఘాష సూక ౦ దాంరా 


దు 
ఇ డావీ ; ళీ, "శ ఇ క్లో ళన 
తెలుస్తుంచి. ఆరోగ్యవంతుడు, వీరుడు అయిన భరను వారు కోరు 
అలాల 


కుంటునా” రు, 
(= 


జహా !-- ఈమె బ్రహ్మ వాడినిగా ఇప్ప బడింది. ఈమె రచించిన 

సూక్తా అ వలన (10-109) ఈమె భర బృహస్పతియని, ఆతడు ఈమెను 
ఆట 

వదిలివేయగా ఆతనికి నచ్చ చెప్పి దేవతలు ఈమెను అతనికి కలిపారని 

అర్హమసుతుంది, ఈ టరు కల్పించ టడందిను రాహూల్‌ “భో విరా 


షా 
అణాలు _ శే 


Cc శ ఎ a 
అలాగే దక్షిణి అనే పిరున కూడా పదవ మండలంలో సూళొలు 
WEY ca) 
oN tt WwW కా bm « ల్ల Cea if 
న్నాయి, ోదానం చేసినవారు ఊన్న తమన దాాలోకమునకు పెళ తారు, 
ములను దానము చేసినవారు చూరు 


వం. యిచ్చినవా రు అమరత్వాన్ని పొందుతారు, య ఇచ్చి 
Cc 


నవారు సోముని క ఆయుష్షును వొాందుతారు” సీ ఆమె ఎర్క్మైంది 
జాంకా Syren గుతించి ఈమె చెప్పింది, 


అట్‌ తా, కానా: 


రూకాహా వైపస్యతి “_ ఈ సరు మీదకూడా సూకాలున్నాయి. బటి 
కూడా కల్పిత నామమేనని సరిశోధకులు భావిసున్నారు. వివస్వాన్‌ పుతి9 
యన “'యమిా-తన అన్న అయిన “యముని (పె ఎమించింది॥, వారి రువురి 
సంవాదాన్ని పంశీలిసే మనకు ఆనాటి పరిస్లికి అరమ ఎవుతుంది.(10.10) 
| రా థి థి 


యమి విశాల సముద్రమును చేన ఈ స్థానమందు 
సవెం నిన్ను సగఖునిగా కొరుతున్నాను. విధాతను యెక్కువగా 
ధ్యానించి ₹ఇహమిపెన తం [టె సంతానమును వుంచాడు, 

జోలో షం 


యలు గనీ ల ఇ 3 ఆప ం నద గొ ర 
తరణ see re గ ఇను ఇఘఖుంయడో (౦ తశ 


- స 
దివి, ఇందులకు తగవు. విశాల అకాశాన్ని ధరించు సరను 


అట్ల గో Na అ ఇ య ఉపా! ల జే 3 
బవపులయెడు కర వ లంటూ ey తులు నలుుపుల నుంచి మనలను 


యవి, ; ఇది మానవులకు ఉచితం కాకపోయినా అ అసురులు దీ ఇ 
యా 
ప టా ఈ ల్‌ ల pa ” ” లా వ 
కొరుతున్నారు. నా విషయంలో నీవు మనసు ఉంచుము, మనకు 
రం 


జన్మించే పుతురిని కనుటకు నా శరీరమందు [పవెశింపుము, 


రకు వ తి నా య. య చేయలేదు. సత 
వాదుల మైన మనం అబద్దం ఎట్లు ఆడగల జల గంధర్వులు, 


గొ 
యెరాష అదే మన సరమ wes కక బంధుతగ ౦. 


ళం 


జలు 


యమి : యమునిపట యమి య నాకు కోరికవుఎది, ఒక సొన 
జు 


మందు జంటగా నిదించుటకు ను వచ్చాను, భర కరకు ఖార్యవతె 

నేను నా శగిరా రాస్న్న బహిరంగ ట్‌. ఎ రాళ వవ. పెద చ[కం 
స 

ప ఎనమిద్దరం _సమించుకొ రదర 

44 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


ను గనుల అ కాలం మున్ముందు తప్పక 
వసుండి, ముదియొక భ్‌ క క బాహువును ఆలింగనం చెను 


క ఇ వ 
కొనును. ప సుభణా?! నేను కాకుండా మటియకరిని పకిగా చెపి 


చనన అన్న ఉండగా వెతలు ఆనాధ ఆయి అ సోదరుడు 
క గ 
ఇ 4 ww అన్న FE, జ న pe Cc — ఉట 
ఎందుకు ? దుకఖపడ ఆ చెలలు ఎందుకు 9 కామమునకు క సనక 
aga రాజ 

మ. క్‌ న్నాను, న శడిరంతో నా శరీరాన్ని తృ చ్చి 
అనే = 

అ >» ళ్‌ లై న యే జః గా jaa em స్ట జి నో వా 
క సే | శేను శరీరంతో న శరిరాన్ని పరు యు చెల్లి లిత్‌ 


సంపర్కాన్ని న నున్నారు. నాకు భిన్న మె పన హోత రదర 
తుము. ఓ సుభగా, ని సోదరుడు ఇట్లు అచరించ తలచుట లేదు, 
కరు స కరు కతత తను మనస్సును, హృదయాన్ని అరం 
wm) 
చేసుకొన లేక ఉన్నాను. వృక్షాన్ని తిగవలె లేక తాడువలె కలిసి మరొక 
నిన్ను కౌగిలించు కొంటుంది, 


స్త్రీ 
seen ళ్‌ వ. అన్ఫుని దాతు నురొకడు నిన్ను 
సాటును తిగవ )౨గనము చేసికొను గాక, అతని మనస్సును నివు 

యు 
కోరితే రేక అతడు నిన్ను కోరితే కు మంగళకర మెన సంబం భం 

ఆ యె 
కలు గాక.” 

౧ 
దీన్ని బటి ఆర్యుల్లో అన్నా వెల్లె ళ్ళ వివాహము నిషిద్రంగా వున్న టు 
దా ద లా గధ 6 (| 
తలుస్తుందప్‌. “ఇక్ష్వాకు వంటీ ఉన్నత వంళాలో అన్నా ఇెలె శృ వివావి 

— a గొ ch an 

న్న కథలో పితారాముల వివాహం కూడా 


దీనికి [పమాఎం, థాయిలాండు రాజ వంశాల్లో పున్నట్లుగా 
5 షల hte పం వ వు be SON GR: 
లోని “సాసాని” రాజ వంశంలోకూడా ఈ అఆశనారం వున్న ట్లు ఈటిలుల గు 


ఫరా వంశీకులలోకూడా ఈ ఆచారం వున్నట్లు రాహూల్‌ సాంకృత్యా 
యస్‌, తన పరిక ధనలో ఇల పాలు, 


గ 


వారద్వాజి, రాత్రి కూడా క 
వశిష్టుని సోదరుడైన అగ సు గ్రని భ్‌ భార్య తోహపావల'! ద. పతి వియోగమును 


భరించలేని లోపాము [ద అగస్తు్యునితో జరిపిన సలజారల ఈ సాక కాం 
దున్నది. [త్‌ 


ఇందుని పుతుడగు వసుకు9ని భార్య పేరుమీద ఒక సూక్తం 
ఉంది. అంభృణబుషీ కుమార్తె వాక్కు, వాక్కు కల్పిత నామ 
వాక్కు, వివృహ, విశ్వలు విశ్వవార, శీలి, శశంతి, శిఖండిని 


అ 
ఆన 


కాశ్యపి, (శద్దాకా మాయని, పరమః సార్సరాజ్జి, సక i 
మొదలగువారి పేరుతో ఊన్న సూకాలో ఆ కాలంలో వున్న ఆర్య సం 
aa ~—D (7 


సలి మనకు సువ్యక్కమవుతుంది, 


సూర్య 1. సూర్యుని భార్యగా చెప్పబడుతున్న ఈమె సరుముద వున్న 
బుక్కులను వినాహ సమయంలో చదువుతారు. ఈ సూక్తాలకు (వాథా 


నతి ఉంది, 


బుగ్వేదంలోని బుషికల సంఖ్య రెండు డజనులు వున్నప్పటికి 
వ న జారి [తక బుషికలుమా (తం ఘోష, విశ్వవారలు, ఈ సూకాల 
వలన కొందరు స్రలకు (వాధాన్యం వుందని తెలిసిండి, తమకు _పాథా 


న్యం రావడం కొసం కొంత సంఘర్షణకూడా స్ర్రలు చెశారు. 


బు గ్వే దకాలంలో చల వ్యవస్థ మాతృస్వామ్య వ్యవస్థను శిధిలం 
చేసి పితృస్వామిక వ్యవస్థను రూపూందింబే సంఘర్షణకు సంబంధించిన దె. 
భారతదేశంలోని స్రీ స్వేచ్చా సమానత్వాలను నిలుపుకోడానికి సంబం 
ధించిన తపన కోల్పోతున్న ఆవేదన మనకు ఈ కాలంలో కన్పిస్తు 
న్నాయి, విద్య, సంస్కృతి, కళలు, స్వెచ్చ ఒక (పక్క కని 
సూనే, మరొక (పక్క శిధిల మవుతున్న దశ ఈ కాలంలో మనకు 


| 


దృగ్గోచర మవుతుంది. పురోగమనానికి, కిరోగమనానికి జరిగి సంధు 
రణ ఈ యుగంలో అభివుక మయింది, sy 
ol ఎ ఎ 


బహ భర అం 


అష అ జ = © న ల న్‌ 
ఆర్య అనార్య జాతుల సంస్కృతులు, వెరథ్యాలు చప్చాంచడం 


సంస ర్వ జ్‌ నస ఎవ వ నో శ్‌ చయ 
భారతీయ సంస్కృతిని చర్చించడంల జక [పథధానాం అ పెరి సం 
బంధించిన అనేక ఆచారాలు, అర్య అనార్యులపై పరస్పరం 1పతిస్పం 


దిస్తూ వచ్చాయి. ఈ రెండు సంస్కృతుల్ష ను స్పష్టంగా కనిపిసున్న 
న్‌ లా రు మాయ 
బహు భరతం గొర్రు పరిశీలించినట యితే పకి సంబంధించి మాతృ 
ఆగాలా (ew ధా పా 
స్వామికత్వం పునాదిగా కలిగిన అనేక అంశాలు ఆర్యుల నుండి అనారు 
లకు అనార్యుల నుండి ఆర్యులకు సం కమిపూ వచ్యాయనేది స్పష 
౬ me. ₹ రి 


మవుతుంది. 


భారతదేశంలోని [దావిడ జాతుల్లో అత్రి (పసిద్దులె న కొరడులు 
బహు భర్హృత్వాన్ని అతి _హౌవీన కాలం నుంచి పాటిస్తున్నారు. సతత 
ఇప్పటికి కూడా ఇదే ఆచారం పాటింవబడుతూ ఉంది, కోండులు తమ్ము 
ళ్ళకు పెండ్లి అయే వరకు we కండే అవకాళి శకాన్ని కలిగివున్నారు. 
వీరికి అతి "దగ్గరలో వుండే అనార్య జాతుల్లో _పసిద్ద ద్బులెన గోండులు కూడా 
ఇదే సం| వదాయాన్ని, అనుసరిస్తూవున్నా రు, వీట్‌ ఫీవర్‌ EE విస్తా 
రంగా వున్నారు! 


ఉత్తర భ భారతదేశంలో అతి . చెందిన తెగల్లో “ అత్ర” 
అనే తెగ జరప “భూయియా” అంటె “యూ వేతలు” (The lords of Sail) 
అని అర్దము, రీకిలో పెద్దవాని భార్య అవివాహితులైన అతని సోదరు 
లకు కూడా భార్యగా వ్యవహరసుంది** 





దాక. దరద జింటా నాకా 


1) R.V. Rassell, Tribes and Castes ofthe Central Provinces of 
India. P.468 
The Imperial gazetteer of ndia Vol. XV P., 231 
Quoted the Mothers 674 


2) | bid. 


భారతదేశంలో అన్ని భాషల్లో వెలువడిన. నద్య కావ్యముల మీద 


న 


భు ia 


సంస్కృత కావ్యాల [ప్రభావం స్పష్టంగా నుంది, సంస్కృత SO: 
[పధానం గా పర్గించబడింది ప్రియే. సంస్కృత కావ్యక రం 


కాళిదాసు: ఈతడు రచించిన రఖఫఘమవంని సు? బృహత కాన్యము, పందొ 
వదిన సర్గల ఈం [ప్రబంధము దిలీపుడు ఎమ వపలురొని అగ్ని వరుని వరకు 
గల వలీ మంది సూర్యపంశ రాజుల చంత9లను | తేలుపుచున్న ది, రఘు 


థి న్‌ ng 1 
వంశములో a) అనేక ఇ ట్ల ఉదడాత్మంగా ను, శృంగార పరంగాను 


వర్ణింపబ డింది, పోదు నొ లకు సర్షబో Tern సుంట నము కలుణరస భది 
ఘు 


కం వర్గింసబడింది, తరువాత గణ ప. కాళిదాసు కావ్యము 
కుమార సంభవము, ఇది 17 సర్లల పుటోకావ్యము. దీనిలో పార్వక్‌ పశ 


నమ్ము పార్వతీ వర మెని; ద వరణయము, ముషూరిస్వామి రం ఉదయము, 
తారకాసుర సంహారము వంటి ఘటమహములు మ. సద్ము పురాణాల నుండి 


టట్‌ 


కని వర్ణింపబడిన వి, శుమార సంభ వెం పొర్యశీ పర మేశ్వ రుం ర్‌ 


ల ఆటీ 


సంబంధించి రన అనేక వ వచ్చి * శృంగారంగా వర్ణింసబడి న. సార్వ 


ని కేవలం సుంగార ట్ట చ్చ గల మూనినిగానే వర్ణించడం జరిగింది, 


ey Wie స స ల 
నిలోని రవ సర్గ సంభోగ శృంగార న్ని పచ్చి గా వర్ణించిన గోక్రము 
గి 


G9 


ti 


కో. 


చూసె తెలుసుంది 
అతు త్రి 


గ్‌ 


| 


డా జం ఖో ఓరే లో భో ఓ న 
శ! ఇరు పరదూల నభఖమార రాబి భిన జ్‌ 
గొ ణి ఖే 


జో 


ణే హృత విలోచని హరః 
వాససః పశిధిలస్య సంయిసం 
కుర్వతీం ప్రియతమా సు నాలయిగ్‌ ॥ 


wee కట కా ళో చలో జో జో (| జ లో భో ల 
ఈ దిధమెన వర్గసలు కుమార సంభవములో కొత లుగా 
గ 


ఆ తరువాత వంపి నాగ ఆ en ee లంటి చ అవ అప యిల న. 
న న DY న బుంట్‌ mw Ee SI WI qs WDE?” 1 మ 
Wo రాచి నలో త 
శత ల గాగ ద్ర ఆధ జం ల. tf హన సలల లో న్‌ (గ తో లలి ఆస్తి 
గా Owe గ స wore న. ర యం Te లి వ గా నై yw మ్‌ Ge a గే గ 
మ షై రొ (7 


లలో 
ణ్‌ స య డద యంత 
అరుగలో కూడా నిపిసున్నా యి. సంజాబుల ను హమాలయి పరిసర 
జ ష్‌ ॥ జ 
| పొంతాలల్‌ శన అత తార జాతుల్లో బహు భర్భృత్యం ఉంది రాజ 
సాన్‌లోని రాజపుతు9లు, వంజాబులోని అ; ఆర్య జాతులకు చెందిన 
థి 
2 nea —_ ల వ అర్య ఖీ ఇ శ 
వారుగా కనిపిస్తు రు. వీరిలో బహు భర్భృత్వ లక్షణాలు వున్నాయి 
ఆర్య సంస్కృతికి పీఠభూమిగా “డె; హరాడోస ఉండేది. ఇది పెదిక 
చ — 
సంస్క కికి మూలంగా కూడా సుండేది, ఆ _పొంతాల్లి బహుభర త్వం 
వయార అగాంత స పిసపషలటిు 
జాలి న జ 


The custom of polyandry is supposed to promote good 
fellow-ship among brothers‘ 


ఈ బహుభర తః పడతి సోదరుల మధంః అనుంబంధాగ్ని Eye 
స ఆజా ని లు (6 గ్ర 
చజానికి ఉపకరంచేదని కొందరు పరికొ ధకులు భావించారు, 
అత గారు ఒక పసివాళజ్డ కనిపోతే కోడలు ఆ బాలుట్లి Ses ఎద్ద 
ఆం టో 
దిని వ్‌ జ వా top వ I TEES వ 
చేసి భర్తగా స్వకరించెదని విలియమ్‌” ఎర్కొాన్నా ర 
1874 _పొంతంలో రాజపు us [బాహ్మణ జాతులకు సంబంధిం 
చిన చదాలలో కూడా ఈ పదలతికి (బిటీషు షువారు అనుమతి కలిగించారు. 
రు థి 
“డం బాట తుల్లో నలుగురు అన్నదమ్ములకు ఒకరుగాని, ఇద్దరుగాసి 
ఖార్యలు పుండి వారి కి స్త్ర సంతానం కలిగివుండేటట్ల యితే సహోదరులలో 
ఒకరు వివాహం చేసుకోవచ్చు. మొదట కలిగిన సంతానం బాధ్యతను 
వివాహితుడు వహించ వలసిన అవసరం లెదు” అని అట్‌ [విటిషు 
| పభుత్వం బహు పం. చట్టం స ల న 


“If, according €0 custom, four brorhers have two or perhaps 
one wife between them, and four cr five daughters are born. 
and one of the brothers Marries again, the chiidren are not 
shared between them, but remain with the women, “2 


1) 6.C.R.6. విలియమ్స్‌ రాసిప్‌ ల్‌ 
మెమోయిర్‌ ఆఫ్‌ డెహరాడోన్‌” అనే పుస్తకం టు |బిఫౌలు కట్‌ 
చెశారు ది మదర్స్‌ పిజి 678. 

ఓ అదే పుస్తకం నుండి 
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se 0. 


టో జ ఆశి అటి వో ( 
రాజపుతు9ల్లు బహు భర్త ఎ కషం ఒకే తల్లి సంతాననుూన నను 3 
లొ 


తం చేయబడింది. రాజపుతు9ల్లో ఉన్నత తో లకు చెందిన ప్రేం వె 
కూడా భర లను యెన్ను కొను విషయంలో పూరి స్వేచ్చ ఉండేది. 
వావ ం శు 


అయితే కొత్తవ్యక్షిని భర్తగా స్వీకరించేటపుడు మొదటి భరికు అయిన 
పెండ్లి ఖర్చును తిరిగి ఇచ్చి వేయవలసి ఉంటుంది, 

బపు భర లతలు అమలు జరిగే ఇ జాతుల్లో “వదిన” చాలా కీలక 
మొన పొ (త వబాస్తుంది. (ఆ మె [వా కాహనైత ఎంత కీ లక మెందో ఆ మెం 
బాధ-తకూడా అంతే re అమె ఉమ్మడి ఆగాగా భావించ 

౦ జరిగేది, అందరిని ఆమె హెంతం చేసుకోగలిగి వుంటుంటె. 
రాజపుతు9లలోని అన్ని కులాల్లో ఈ పద్దతి అనుసరజీయంగా ఉంది. 
వరిశీలకులకు ఈ పద్దతి ఒక వింత అనుభూతిని కలిగించినా అ సమాజ 
ములళొ బహు భర్శృత్వం చ దాలానిబ్బరంగా, సజావుగా సాగిపోతూవుం దె. 


త. సర కా mW దు 
(వాహ్మణ ధర్మాలు ఈ పద్రకికి రక్షణ కవచంగా వ్యవహరించాయి, 


ల 
బహు భరత్యం అహులు- ఉన్న జాతుళ్లూ ఒకరినొకరు నిందిం 
ఉలి [అల 
a ఈ జ చ ఇ న 
చుకొనే సమయంలొ కూడా బహు భరతా ఆచరణజలోహారేనని గుర లచ 
అవా స 0 
బజెవి, అ భార్య మిగిలిన మరుదులతొ లె ౦గిక సంబంగాలు సదిగా 
యాల 
సంచుకోలేక పోవడం అమె లోపంగా ఖావించబడేది. “వె ఇతర శ లు 
చేతను మరుదులను ఎటా చూసును దో కెలియునిదా ! అని నిందించ 
aa) =D we 


పిందూకుష్‌ పర్వత [పాంతాలలో చ తాల్‌ |పొంతంలో ఊన్న 


ఆదర కై జాతుల్లో బహుభి నర్యత్వం ఆచరింవ బడుతూ నే తారంట? టర 


అతనలా 
తాల 


కట్‌ తం పదేలలో విస 3 _రించిపున్న ఇండో ఆరు: శ్రలలోకూడా ఈ సంవ 3 


చాయం అనుసరజీయంగా ఉండేది. ఈ బహు హల ఎత్వ ౦లో స పాత 
ఎక లు 


మ 
చాలా గణనియమెంది. అందరి ఆలోచనలకు కూడలిగా, ఉముడి కకం 
మ, 


పద వారసుల సు పకర గా ఆమె మ. 


ఎరుభా ల నిచాథధకురాళ్‌ గా వ సవ 


ane] హై es ఇష జయ జ న న eu 
50 న rc స 


"ఖు ఇల 
న భారకీయ సాహిత్యంలో ఈ బహు భర్సృత్వానికి సంబం 
(ంలోనూ ప్రస్తావించ బడింది. ధర్మ 


గ్‌ 
మయువను కుటుంబంలో భర కు మా[తబుకాక మిగిలిన 
అ 
ద 


+ ల్‌ » వ అం ఇ Ww నె న్‌ లగ 

సెదమెన భారత, రామాయణ గాధలలొ గుంజు ఎళ్ళిశం 

J ss ss క న అవ. పష హాస ఆస జగ స 
పెరొృనబడినాయి. సూర్య చం ద వంశాలుగా ఎర్కానబడుచుస్న 
లా గ్గ న్‌ . 

ధా క్‌ క్ష సను వ శ శ్లో ఎనక pe 5 (1 ప గ్‌ వ్‌ 
-౦దు ఆర్య తెగల సంబంధాలు, రుథాకలు రామాయణ భారత గాథ 


గ్‌ 
ఎఎ 
యల 


క అట గా స సీ ఫు - (a mn Nn జ we) 
శజ్రనబజపినాయి. [(వాహ్మణ సంస్కృతి రక్షకులుగా “అయోధ్య 


తల తాల హద జల ఆవిర్భ 2 చింది, రాముడు అతని సాద 

రులు జనకుని ఆతని సోదరుల కుమారై లైన నలుగురిని వివాహం ఆడారు. 

ఇదికూడా గుంపు పెళ్ళి శ్ల పడకితో జరిగింది. _దౌవతి తరులు జ 
@ 


బహు భరతా పద్దతిల నె ఇసుకుంది, వైదిక సంస] 
= దె 


౧ 
బు 


ఎకి లో బహు 


న 
థ్‌ 
పొత ప. ఆ అ గ రాముణ్ణి వీతను కేం [దంగా 


న్‌ 


0 
గ్నూ సచారం పయడం6 సే ఆరు గల సాం (ప 


250౯ రు, గార తా నీకి 
Sen నమూ నా 





[ 3 తి 
వురాణాళ్లు = త్రీ 


వున పురాణాలు అత్య్యుక్తు లతో, అన్ఫతాలతో, అసంబదాలతో, 
థి 


అసహజాలతో, అభూత కల్పనలతో విరాజిల్లుతూ ఉంటాయి, ఈ పురా 
ర్‌ 


జాలు పద్దెనిమిది. టి | సచారం నిరంతరం సాగుతూ ఉంటుంది, ఈ 

పురాణ స్త్రీల ఛాందస కొన్న త్వాన్ని కొన్ని చేల దేవాలయాల్లో నిరంతరం 

చోధిసున్నారు, అందువలన వ్‌టి మలాల. శ "ర యుల "వునన సత్వం 
జాస్‌ 


ణో 


మిధ దినదిన _్రువర్థ ర మాన మవుతూవుంది, 


జల బారి & మ అలి గా ఇ స గా 
పుఠాణాల్లా స్ర్తీని నిజాకీ నీచంగా నర్సు చడం జరిగింది, ఆమె మన 
స స త్వాన్ని ఆ వె వ్‌ న ఎంతగా కించవర చడానికి వీలుంటుందో 


అంతగా కించ వరిచారు, త్తు సత్యా స, జుగువ రా చితీ9క 
(ల 
రించారు. ఆమెను పతి నతగా పొగుడుతూనే, వ్యభిచారిజీగా మనను 
నిలకడలెని దానిగా అ: భవర్ధి ంచా ల్‌ లక్ష్మ దేవి పురాణాలి ఉన్నతమె 
రా మయా 
పుట్టిస విధానం “దేవీ భాగవతం”లో ఏ 
షా అగా వర్ణి 6పబడిందొో పడిశీలిం చండి, 


వది అమెకు కరు 


“రెవతుడనువాడు గుట్ట మెక్కి పళ్ళుచుండ గా వ్థువు లక్ష్మిని 
పిలిచి, చూడునూ గుజ్టిమెంత యందముగా నున్నడోయిని చెప్పెను. 
లక్షి) యో గత ఏ రెవ్ప వేయక ఈ SASSO స 3ప్ప వేయకయే 
నా! చుంటివి. నీకు గుట్టిపు రూపు నమునసెనడి కాబోలు. నీవాడు గుబ 
ముపై పుట్టుమని క. ఈ కాపపు నకామె విచారింవను,. “సీర 
శివుని పార్టి ంపుము. నికు పుతుళడు కలిగిన పీదచ వాపవిముక్సి యగు 


అవ నాన్ని < స మ 
Dm. En చె సా ఇక ౧ we! DA MM Wm సా * వుం అద 
నని విష్ణువు యిరు కను r=) ద తాసు ని దిగ ONC) [క [| ఈ 6 అజరు లం 
బు ధి అ అకు ఆడ దా ఇయ శ రా“ ఇరా > (శ్ర న్స “వె 
“కుడు విష్ణువును రౌంణంనాను, య సయ్య) ఆంగ ఆరో యుద వ్య వొ వళ్ళి యెరా 
న లో టీ లో తో 
గా pon మో rd Wm at ఒరు > అసో శా లో చొ 
యాడు గుఖమును గూడెను. అది గరా వతిరు ప, తునిం ఎడ సెను. వెం 
చ ty (CHEN 
ష్‌ అప న: టో న  Wr ల “0 షొ ” 
టనే లక్ష్రీకి శావ విషూచన మర్చాను. ఆప్పటిన బాలుని లక్షీ, వీనులు 
న రి టు (4 
pa Wy ఎప్ప శు య య న స మ నా ~ ఇ. చి ఖ్‌ 
హాం స 2 మం ప) we క చం యు ఎలు భ్‌ టపా ము గ రై ఇ స్ట 


sg 8 9 
DJ ve oO షు 


స క 
౧ 
స [ఓ తళ 
ర % a; 
జ 3 
ట్‌ 43 €౬*త్ర అ 
odes Wl 
b 9 et 
1 వ 1 గ 
— at *3 
స్‌ సా గొ 
స గం 
Mae 
8 రు 
0 
ol2 తి _ 
% 3 LS గ 
ల Sees Ye 
6 lp 3 శా 
69 స 
ర క గ బ్ర 
Ne Las 0 
) 03 x 
1 స్స్‌ య 2, 
gq) 3 చ 
Tus. 
జాల G 
cg 43 గె (0 


దా 
ను 

రన 
వ 


7 
వ చర్యం 
కుడుంలడుః 
Sn 
భారత 


” 


వా 


ISD 


al 


ag 
(అ 


oT 


GE 


కురు 
గటి (బ 


లు అంబిక, అంచా 


౨ 
(3 
[| 
ల 


రో అరం 


ల 


(పక్క బి 

ట ట్ర 

చా 
అనుసరించి 


Cos “We [తవీర్యుని భార 


ని “నియోగించ 


జనస్మిం 


© 


టొ 


రొక 


ఇటో ౨ 
ర కూ 
థు 


ఎ 


అట 
+ 
౧. 


డ్‌ 
మైఠటద్‌, దుర్యోధ వాదుల సోదరుల 


సంబంధించిన దుర క్షణాలు 


రుత ల 


శత 
అసు ఒప 
య ఆక) 
ff vt 
ow 


తుం దీం 


oy 
సేన 


“"మికత్ర 


(0 


~ Tm 
ల హా 


” 
స జస 
mt 
he 
అ 
Ee 


ల 
0. 


వ 
ఆ 
™ 
fr we ఆ 
ere: 


త్ర 


"తక 
ఫి 


టికి 


సం 


లు 
0 


ae) 


3 


o 


వ 


రన 


Wr దారి 
రవ దవయ టు 


వ 


దికాదు, 


ey 
Sere) 


రతం ఒకనాడు 


ఖా 


గైంటున 
(అ 


రు 
జ 
క క 
లా 


a1 
౧ 


wr. 
డ్‌ 


(0) 

1 9 
౧0 | 

ను [౧ 

i» 


౧ 
౧ fy 
Ab 
౧ €) 
fa “9 
wD, on 
ళీ 
ఆ 0 
a Na 
yr 
cy 
#2 (+ 
2 oO 
౧ 
స్‌ సే 
థ్‌ 


త, గ్ల 
వీజీ 


re 


ws 


కురు బొండు 
త 


భార 


53 


జ్‌ వ ॥ స 
యా Jor మల. 


క జే 
ఉల 


రడి 
ల 


ఆర్య తెగల ఆచార సంస్క్యుతులది “పె చేయి చేస [పయత్నము 

| (| మ త లో es 
భారత రచయితలు గావించారు, అయి తే ఆర్య అనార్య తెగలు 
అవేక సందరా ye తర | వాబలస్టం కోనల  విహాహాలు ఇసు కొడక 


శ 


య. తెగలకు సంబంధించిన “యదు వంశ కన్య” సరల ue చ 
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The ques!ion that naturally follows is whether 7౮6౧191112 
was referring to the old Branmanic tradition in favour of polyan- 
dry or the tradition out side the Brahmanic Circia, Son indolo- 
gists suggest that the pandavas represented a Non-Aryan tribe, 
probably because polyandry is stil! found among the Non-Aryan 
tribes. Whether the pandavas were Non-Artyan or Aryan cannot 
be definitely said, but threes of servations can be cate sgorically 
mads. Disapproval of polyandry has prevailed in the Branmanic 
tradition from very early times. Protests against polyandry 
cams from Drupada, the King of pancala and Karna a represen- 
tative of the Kauravas and an arch-enemy of the pandavas and 
their allies. Lastly pandu had a matrimonial ailiance With tha 
King of Madra, a land Known to theepic writer fcr matrilineal 
descent and loose 56౫ relations, 
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యాలకు మూలమయ్యార్ను ప్రాచీన సమాజాలలో యుద్ధ తంతానికి 
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ల 

యమునానది ఒడ్డున మత్స్యగంధి కనిపించింది, అమెను పరాశరుడు 
మోహించాడు, ఆమె కసా అతని కోర్కె తీర్చడానికి కో భయ డిండి, 
కన్యత్యం దూషతం కాదని అమెకు పరాశరుడు అభయమిచ్చి, ఆ పాం 
తాన్ని చీకటి చేసి అనుభవిస్త వ్యాసుడు పుట్టాడట, ఈ మత్స్యగం 
థికి వరమివ్వగా యోజనాల దూరం సుగంధ వాసనలు పరిఢవిల్నె శరీర 
సౌగంధ్యం ఆమెకు చెకూరింది, అందుకు ఆమె “యోజనగంధి”, గంధ 
వకి” గా పిలవబడింది, ఈ సత్యవతినే యమునానది తీరంలో శంతనుడు 
చూసి మోహించాడు. అతను వివాహం చేసుకోమని సత్యవతి నడిగా డు, 
సత్యవతి తం|డియెన గాధిరాజు నడగమంటుంది. గాదిరాజు తన 
కుమా? ర సంతానానికే రాజ్యం. కావాలన్నా డుః వ. గతా త్యాతా 
భీష్ముడు పుట్టాడు. ఫీమ్మని అంగికారం మేరకు త్యవతిని శంతనుడు 
పెండ్లి ఆరామ సత్యవతికి శంతనుని కూరా 1. చిితాంగదుడు 
పెండ్లి కాకుండానే మరణించాడు. వివాహితుడైన విచి|తవీర్యుడు సం 
తానం లేకుండానే మరజించాడు. మరి సత్యవతి సంతానానికి శంతనుని 
రాజ్యం రావాలంటే “సత్యవతి” కి అంతకు మునుపే పరాశరుని వలన 
పుట్టిన వ్యాసుబ్ణి వెతుక్కురావలసి వచ్చింది. సత్యవకతిగా చెప్పబడి ఈ 
మత్స్యగంధి కుమారుడెన వ్యాసుని *“అంబికి *అంబాలిక*ిలకు నియోగించ 
టం బహు భర్నృత్వ తస అయితే కౌరవ వంశం మొతానికి 
మూలం సత్యవతి, ఈ సత్యవతి ఎవరు ? .. 


వ్యాసుడు పరాశరుడికి, మత్స్యగంధికీ పుట్టినవాడు. వరాశరు నకి 


జక చెపలు పట్టువానికి దొరికిన అమ్మాయి, పకపోత చెప నుండి 
వచ్చింది. ఈమెకు ఇద్దరి భర ల ద్యారా ముగ్గురు కుమార లు జన్మం 
చారు. అంటే కరక 3 సమూ లమైన సత్యవతికి షా ద్దతిలో కాకపో 
యినా మదొక పద్దతిలో బహు భర క అరి వ్య స అవ సంద ఆమె 
కోడళ్ళ విషయంలో అమలుజదిపిన *నియోగా” ప ద్ద తిలో బహు భర తై 
లక్షణాలే కనిపిస్తున్నాయి. వేద మంతాలు ధర్మసూకాల్లో ఉన్న 

—D a) 

బహు భర్భృత్వ అగ్ర శాలను. యల, కపాడియా వివరిస్తున్నా త 


వేదకాలం నాటి ఆర్యులకు బావా మరదళ్ళకు, పంతం. అందితే 
సంబంధాలు ఉన్నాయి, దీనికి ఉదాహరణ బు గే 1దములో భర చితిపై 
కూర్చుస్న స్తన మరిదిగాని, బావగాని చితి స తీసుకువస్తారు: 
వ్‌ భారతీయ సంస్కృతిలో సై 


మ 


జ wr పట ; 
పుసాదులను గట్టివ MCT ee (నోటికి ర్‌ 0 కంంకకరక 


త 


విద్యార్థినులు పెరగడము దీనికి నిదర+నం. 


ని A న్‌ గా శ ఇని జ ల్‌ 
బొ్యాతిబాఫూలెకి పూనాలో వస్తున్న పగతిషకు కన్ను కుటిన బా%హృ 
— ౬ “టె య ఈ 
బలు ఆయనమీద తవం వ్యతి రెకత కనపరిచారు. కొచినుంది జా హృ 
ల (టె లో 
బలు ఆయన కృషకి సహకరించిన వారుకూడా వున్నారు. మహాత్మా 
వూలమిదచ హీందూ ఛాందసులు హత్య్యాప యత్నం చెశారు. కారదు ను 
bam అనాన్ను న్‌ వట కె న గ ya 
లెన రామోశీదోండీరామ్‌, నామ్‌దేప్‌ కుంచరను పో౦ంత-+హించిపంపాదు, 
ష్‌ గా గ్‌ లీ చం 
అయిత వాళ్ళు కతులుతిసుకుని ఇంటిఎ"కి పెళ్ళితాతా వారిని పొడవ 
—— 0 ఇ 
రుండానే తిరిగివణచాారు. ఉఆదశగమకారుడు అనేకసారు మతుంవని ఎదు 
ల గ సై” 
[హై స వసు6ది, 
ఆల 
జు అల ఆజ దా మ్‌ 
తంతువుల వివాహసమన్న బాఏపం౧ణ వఃవసకు శర ఖారమెం౦దిం 
ఎఫ్ర లో లి థి (o 


dé 
సకిస మ. నిషేధం సృష్టించిన ఈ సవ-స9కు పరిమ్మారం కొసం 
ది 


అ 

లూ హ్మణులలోనే సంస్కృ ర్త రలు బయలుదెరినా ఈ సమస న ఆచరణాత్శ 
కంగా 1850లో ఒకటి, 1864లో ఒకటి వివాహాలు ప్తూథ wn 
పూనాలో జరిగాయి. ఈ కృషిలో భాగంగా విష్పుశా స్త్రీ పండిట్‌ ముందుక 
నడిచాడు. నిరా్యశయులైన వింతతువులకు వారికి పుట్టిన సంతానా 
తుచ న టర ర తామా యాగ మా 

తానొక మ ర క వ్యవస్థగాతూ SECO VOLS 
రణలో ఉజ్వల పథంలో గమించిన జ్యాతిజాప్తూలే “సత్యశోధక్‌ సమాజ్‌” 
అనే సంస్లను సా పంచి సొంఫింక. నా సలుల కు న్‌ విముక్తి వ 
భారాహ్మణులు స్తాపించిన అన్ని సంస్థలకంటే ముందుకునడిపిచాడు, 

డక చత జో స్రతిరా చ న స్త నిముక్తి ఉద్యమంలో గాల 
చిన కృషి త. భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ విముక్తి ఉద్య. 

న 


మానికి నూతనశకాన్ని రూహీండించిన జ్యోతిరాప్‌ ఫూలేని అధ్యయ 
శ తలపెయని.ట.సపలముర్నా. ఏ ఉద్యమం, సరన అవగాహనతో ముందుకు 
హోజాలదు. బ9ిహ్మ సమాజానికి ఆర్య సమాజానికి ఇచ్చి నప9ిచారం క 
త్యాహూలే ఉద్యమానకిచవ|తకారులు ఇవ్వడంలేదు. చరిత)రూపొందించే 
' కూడా అగగివర్గ్థులే ఎక్కువ కాబట్టి శూదులు అస్పృవ్యల ఉద్య 
చూలకు, ఉద్య మకారిలకు చరిత9లో సరెన స్థానంలేదు. జ్యోతిరావ్‌ 
ఫుల్‌ భారతి భూమిలో స్రీ విము కి ఉద్యమానికి విముక్తి భానుడు, 
చారిలొ ఆవిర్భ షన రో సూర్యుడి అంబేడ్కురుడు, 
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బహు భర త్యం అనారు తెగల్ల్‌ ను, ఈనాటికి అనుసరించ 
బడుతూ ఉంది, కేరళ నందలి మలబారు | పొంతము నందలి ఇర్వాస్‌లు 
బహు భర్భృత్వాన్ని అనుసరిస్తున్నారు. కూర్గులు 19 వ శతాబ్దం పారం 
భములో కూడా అనుసరిస్తున్న ట్లు పరిశోధకులు (వాశారు. నీలగిరి కొం 
డల్లో నుండే తోడాలు వారికి దగ్గరలో ఉంటె కోటాలు ఈ దేద్దతినే అను 
సరిస్తున్నారు, 


A man has sexual access to all the sisters of her wife, 1¢ 
a newly married couple find that they are not compatible, the 
husband may exchange his wife for one of her sisters, The 
sorcrate, though preferred, is not however compulsory, ! 


ష్‌ WE 
/ కా 
“en 


కోటాలు ఉమ్మడి కుటుంబంగా జీవిస్తుంటారు. ఆ 
సమానత్వం చాలా ఉన్నతంగా ఈ అత టే ఉల 


శమ ను నుండి ఉత్పన్న మెన సంపదను వాలు సమంగా అస వద. 
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చి C 
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టె వా 


జీ 


E 


బహు భర్హ్భృత్వాన్ని అనుసరించే జాతులు పాండవులను తవు 
దేవతలుగా కొలవడం యెక్కువగా జరుగుతుంది. బహు భర్శ్చృత్వం 
అర్య అనార్య తెగల్లో ఈనాటికి అనేక రూపాల్లో వుంది. 


అటు 


కాలంలో వచ్చిన మార్చు, వ్యవస్థలో వచ్చిన మార్పులు బహు 
భర్భృత్వంలో వున్న మాతృ స్వామికత మీదకూడా పైదిక వ్యవస్థ బలు 
మైన భారతీయ సంస్కృతిలో స్ర్రీకి (పాధా న్యాన్నిచ్చిన వ 
బహు భర్మృత్వం౦ ఒకటి. వైదిక వ్యవస్థ [పభావం భారతదేశంలో నివ 
సించే అన్ని తరగతుల వారమీద కొంతలో కొంత పడినప్పటికి, భారత 
దేశ ఆదీమ జాతుల పునాదిని మాతం పెదిక వ్యవస్ధ కదల్బ్ప లేక 
పోయింది, 


ఆర్యులు అనార్యులు ఒకరినొకరు జయించుకొంటూ, సం ఘర్షించు 
కొంటూ జీవించినా, ఒకరినొకరు ప్రభావితం చెసుకొంటూకూడా వచ్చారు, 
ఆడిమ భారతీయ జాతులు వైదిక సంస్కృతికి కొన్ని చోట్ల లోబడినా, 
కొన్ని చోట్ల బఐంగా ఎదిరిస్తూనే సత్యాల? 





1) lbid Page. 94. 


కా భారతీయ సంస. 


జ ow ' Ee అన సౌ 
స ఉద్భవ: వాతుడయా డు. 18 7 జన్మించిన ఫూరచిన్న తన 
(న 
ఎమ వైన న మె జ శ అ జ 
Se తల్లి న్‌ కోత్నయాడు. :ర4కి ఇంగెషు బడిచదువును హూరి ఇ 
అజాత 
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గె న. గా (a Ev mtr చ యక. అం ఆ ప్‌ రా 
ఆన ఫూలము ల బూరుగు వంపి లంకెలు న మరార్‌ బెతాట విరులవలన 
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క్ల దరి | పేరణ ఫూలేకి ఉపకరంచాయి. విద్య నమత: వి 
వంతుజ్ల చేస్తుంది. మానవుణ్లి వలిగిస్తుంది. అని జ్యోతిబా ఫూలె భా 
PN 9) 


నభ్యాసించకపోవడం వలన మూఢాచారాల్ల 
డె 


శె 


0 
బేడెగారి ఇంటిదగ్గర ఒక పాఠశాల = డు. ఇది భారతడేశంలోనే 
స్రీ విము కోద్యమానికి అ అలు దిడ్టిన పాఠశాల. 

ఈ పాఠశాలను ప్రారంభించడానికి పూలేకు ఉన్న ఆత్మ విశ్వాసం 
ఎంతబలమైనదో ఇక్కడ అభివ్యక్క మౌతుంది. భారతీయ మూలంలో 


వున్న ప్రధాన సమస్యను గుర్తించడంలో ఇక్కడ జ్యోతిబాపూలే తిసు 
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కున్న నిర్ణయం ఆయున శాస్త్రీ యమైన అతనా కాగ న రుజువు వనే ద్‌, 
స్త్‌ని పి మందూ సాంస్కృతిక సంపిక్యానుండి వివి మ చేయడానికి జొతిబా 
సుకున్న ఈ నెర్దయిం & De బాటలు వేసింది. 

అయితే ధర్మ్శళాసాంలన్ని నీకి విద్యను నిషేధిస్తుంటే, వాదులకు 
కూడా విద్వును నిషేధిసుంటే ఒక శూదుడు చ్రైలకు పాఠశాలను తరవ 
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మాజస్‌ బాగవ్మాణులు సీవగంగా తిరుగుబాటు చెశారు. బ్రాహ్మణుల తిరు 


wR లు కన ఇడ జ స ని టు , డా, నజ sre మున 
గుబాటును మనం తక్కువ అంచనాపేయుడాన్‌కి వలులదు. అందునా వాటి 


సంప యము కుదురు కడదిలెటసుడు వా శస విజ్బ౦% సైరుం ఎస్నిలం| ష్‌ 


“చ్చి! 
చనురడి అట మో “పసల షాలు సయాలని చూసారు. 
అనాలో 
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బా9హ్మ ణ్యం ఉక్కు గో "ళ్ళు పెంటుకొగ్‌ గివున్ను “హాల్‌ 


వార జరుగుబాటు ఒకసారి కుదుపు కుదపిందనుటలో అతిశయో | 
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లేదు. అయితే కోలివా వెనుకాడ లేదు. ఆ నూలును మరింత అభివృ 
చెయ్యడానికి పు “నుకొని తన భార్యయైన సావితి9భాయిని ఉవాధ్యాయి 
నిగా తయారుచేసి పాఠశాలను నిరాటంకంగా సాగంచాడు, భర్తకు తగిన 


Fw 


ఎహోత్మాఫూలే స్త్రీ విముకోద్యమం త్రీ 237 


తంత స్తీ 


తంత౦మంటే (తన్‌ _ స్త్రన్స్‌ తస్‌ అనే ధాతువు నకు ప్రత్‌ అనే పదం 
చేర్చడం ద్వారా ఏర్పడింది. తన్‌ అనే ధాతువునకు “విస రించు”, 
“వా్యాపింపచేయు” అని అరాలు ఉన్నాయి.! “*తన్యతే విసార్యతే జ్ఞానం 

ఫీ 0 © అ లి ర్త 
తంత9”2 అనగా జ్ఞానమును విస్తరింప వేయునది తం (తము అనే 
వ్యుత్చ త్యర్థము కూడా ఉన్నది, 


తం [తశాస్త్రం భారతదేశంలో అతి పా9చిన కాలం నుండి అవేక 
వ్యపస్టల్లో అనేక రూపాల్లో ఆచరణల్లో వున్నది, భారతదేశంలో పరి 
వ్యాప్తమైన రెండు (వధానమెన "తాత్విక ధోరణులు (1 వైదికము 
(2 అవైదికము, ఈ తంత9ళాస్త్రము అవెదికమునకు సంబంధించిన ది.౩ 


తంతరశా స్త్రం మాతృస్వామ్య వ్యవస్థను పునాదిగా చేసుకొని అభి 
వృద్ధి చెందింది. పితృస్వామిక వ్యవస్థకు బీజ |పాధాన్యం ముఖ్యమైతే 
మాతృ స్వామిక వ్యవస్థకు కే ప్రాధాన్యం ముఖ్యం, తంత౦శాస్త్రం 
స్త్రీని కేంద్రంగా చేసుకున్న వ్యవస్థలనుండి ఉద్భదించింది, పరివ్యా ప్రి 
చెందింది, 


(కృతికి స్త్రి వకీక, స్త్రీని అర్థం చేసుకోవడం అంటే పకృతిని 
అర్హం చేసుకోవడమే. అసలు భూమిని, దాని బారా నః దాని శకిని 
(వకృతిలోని బుతు క్రమాన్ని గుర్తించింది మొదటిగా స్ర్రీయే. విధా 
నంగా వ్యవసాయ సంస్కృతిని స్త్రీ కనుగొన్నది. వ్యవసాయ సంస్కృ 
తిలో ఆవిర్భవించిన ఆచారాలు వీధులన్నీ ప్రీ వథానంగానే కొనసాగి 

a శి అడు అడ 
నాయి. అన్ని దేశాల్లో అన్ని జాతుల్లో వ్యవసాయ సంస్కృతి ప్రీ 
పిధాన సంస్కృతిగానే అభివృద్ది చెందింది, 
మ మ మ ప 
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మనకు అర్థమౌతుంది. ఇటలీలో ఈ వ్యవస్థ పా9రంభ కాలాన యెట్టి 
థి Re 
పరిస్థితులలోను ఉత్సవాల్లో పురుషులకు ప్రవెశము లేదు.! 
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అందుకే స్త్రీలు చేసే కితువులు, ఆచారాలు, విధులు అన్ని దీని 
వామాచారాలు అంటారు, __ వామా అంటే భై అని "ఎడమి అని సం 
స్కృతంలో రండర్జాలు ఊన్నాయి. అయితే స్రీలు చేసే ఆచారాలు అని 
ఇక్కడ అర్థం, దనికి చద ము ఇప్‌ మార్గం” అని వైదికులు అర్ధము 
చెప్పారు. కాని అది సరైనది కాదు.” ఈ విధంగా మనం అలోచి పై 
తంత౦వాదంలో ప్రే ప్రధాన పాత) వహించిందని అర్ధ్హమౌతు ది, అంతే 
గాక స్త్రీత్వాన్ని సాధించటమే తంత9వాదం గా ప్రసిద్ది "తంరితడు స్రీత్యం 
అంటే [పకృతితత్వ మే, 
ప్రకృతిని. స్రీని ఆవాహనం చేయటమే తంతి 
తంత) శాస్త్రంలోని యోగవిద్యకూడా, ఈ విషయాన్ని ప్రీ పాట్‌ ఇలా 
వివరిస్తున్నా అః 
“The most Important point is that the yogasadhana of 
Tantrism is its psycho physical practices, when properly under- 
stood, is found to be nothing but a desperate effort to realise 
the womanhood inonese!f. ltis in other words a kind of 


training prescribed to transform the basic personality and Cons— 
ciousness into that of a female’ 3 


a యెకాగ సాధన విద్య అంటే త సాధించ 


టానికి చేసే ౨ తీవ్రమైన కృషి అని అర్థం అవుతుంది, ఏరో మాటలో 
చెప్పాలంటే మౌలికమైన వ్యకి_ త్వాన్ని చై టై తన్యాన్ని స్రీ వ్య కక్‌ చ సత గాం 
ప్ర చెతన్యంగా సరివరి 0౦ప చెయడానికి చే మఅహెధరన, 


పునర ప్రపంచంలో వున్న మానవ వొ$ధమిక దశలను వేటిని పరి 
శీలించినా ఆ వ్యవస్థలో పకృ తికి, పంటలకు సంబంధించిన అనేక మహ 
తులు స్రీలకు సంబంధించినవే, వాటి నిర్మాతలు, నిర్వాహకులు స్త్రీలు 
గానే వున్నాయి, 
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త్రై భారతీయ సంస్కృతిలో స్రీ 


ఈ విషయాన్ని బిఫౌాల్లు చారిత్రక పరిశీలనతో తెలియ చేస్తున్నా డు__ 


‘it does not appear that thes universal practice is $68066. 
ptible of any other interpretation than that magical power was 
originally associated, with women and was regarded as essent- 


tl 


ially a woman's function 


కాచి అన 
నుహతులు మొదట్ల స్పైలకు సంబంధించినవేనని అది స్రీలకు 
న జ 
మాతంమె వరిమితమెన కార్య కరిమమని భావించడం మనవో ఈ సాద? 
ల ర + య 
జనీన సాంప్రిదాయాగ కి వేరే అర్థం చెప్పుకోలేం. 
తో 6 
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సంత ౦గా పుసకు తెలుతున్న అంశం |వపంచంలొ అనేక జాతు 
చి 

క వత భారతడెశం కూడా ఆర్యుల పితృస్వామిక వ్యవస్త 


కల వెవ మాతిసాామిక వ్య వస వుంది. వ్యవసాయ స 
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లు 
వ అనేక మహటతులు ఆచారాలు a సంబంధించిన సంకు డితో ఫ్రోని 
మ = వ 4 a 
| 8 అన్నా బగ (ea x. 6G 4 9 “7 ॥| wh Mm ఎ 
నవి. అవి ప్రై సం 0,80 క “మాతృి సంస్కృతిని [ అబెంబిష్తా, వ 
ప్న ws నంగా పఠతు పాలకులు పితృ స్వామిక 5వసీకులు,. 
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ష 
కావున స్త్రీ న. పథఛానంగా వున్న ఈ తం్యతళాస్త్రం వారి నుండీ 


~ ya x శ” అఫ్‌ శా క్త శో 
ఆర్యులకు ముందు ఉన్న సింధూ నాగరికతళొ ఒకి [మారా 
థి ఎ (Oe త or ఇ ళం 
మిచ్చిన ఆధారాలు కనిబస్తున్నాయి. “ప 0 దొరకిన దర్భ చతు 
Pp ఖీ ఇడ న జ సా 
రసాక రపు ముద వాలా ముఖ్యమెంది, అము ఎదపై తల కిందులు ణా 
గా ge 
టై గ్ర అము ల న. అ 
నిలతటపడిన ఇకార. ఆఅ. యాలి గ్‌ా ములు. నువచే సెక్తి నచ్చిన 
¢ FE 
మెంత 20 మార్త ల) 
మ oA 
7 rR / సం అను జ్య జ న్‌ న్‌ జర లోట 
ఈ ఫలకాన్ని పరంలించిసటయిత వ్రకు కా జననాంగాసికి ఆనాటి సం 
బా నాని. 
స్మృతిలో ఎంతో పాధాన్యత యివ్వబడింది. ఆర్యులు | జధానంగా 
ల (wo) ల 
ర అసు ని ఒర ఇ ఆల ఒడ అనే ఇ ఆవ గా { 
వతు పొలకులు. 4 (వథానంగా వునా దంససయమిడద దాక గొ 
(pare లి స 
జ్‌ డు అ 
అదు, వారు పితృ న్నామిక సంస్కృర్‌ని భారతావనికి బూసుకువచ్చారు. 





1y Briifault ‘The Mothers, || 534 (Ouoted Lokayata Page 277) 


అంటి 


The Aryans who destroyed the Indus cities made their 
first appearance about the beginning of the second millennium 
B. C: Many separate groups of Aryans were fully established in 
tne Fertile crescent at the eastern end of the Mediterranean by 
the middle of the 2nd millennium, as heirs to the Sumerian and 
semitic civilizations. The Hyksos who broke into Egypt from 
Asia— Minor during the 13th dynasty and remained in control 
{till about 1580 bear a name translated as ‘shephered Kings,” 
which could describe the Aryan conquerors in India quite well. 
The name shashank, 50 common for pharaohs of the 22nd and 
23rd dynasties of Egypt (from 945 8. C. down) has a definitely 
Aryan (sanskrit sasanka) sound. The ancestors of this dynasty 
were immigrants allied with tribes of known Aryan character. 
Tyrrhenians, Sardinians, &C.“! 


భరత ఖండంలో సింధులోయ నగరాలను నాశనం చేసిన ఆర్యులు 
కీ9న్తుపూర్వం రెండో సహ।|సాబ్దం'మెుదట్లో ఇకుడకు వచ్చారు, రెండో 
సహసాభబ్దం మధ్య కాలానికి మధ్యధరా తూర్పు హాగింతంలో ఆర్య బృం 
దాలు స్థిర నివాసాలు ఎర్చ రుచుకున్నాయి, పితు 'సుకురియన్‌, సిమెటిక్‌ 
నాగరికతల వారసత్వాన్ని హెంతం చేసుకున్నారు. హిస్కోోలు అనె 
పిజలు పదనూడవ రాజవంశ కాలంలో ఆసియా మెనర్‌ నుంచి ఈజిపుపె 
విదచుకుపడ్డారు. సుమారు 180 వరకు పెతనం న తాత వీరకి 
“సవవాలక రాజులు” అని అర్థం వచ్చె పెరు ఉండేది, భరత ఖండాన్ని 
జయించిన ఆర్యులకు కూడా ఈ పేరు సరిపోతుంది, 2వ, శిశివ వ; 
శాల ఊఈజిస్థ్ర రాజులలో షషాంక్‌ అనే పేరు తరచు ఏనిపిస్తుంది. దినికి 
శశాంక అనే ఆర్య శబ్దానికి దగ్గర సంబంధం ఉందని అనిపిస్తుంది. ఈ 
రాజ వంశాల మూల పురుషులు ఎక్కడినుంచో వలస వచ్చిన వాడే. జిం 
నియన్‌, సార్జినియన్‌ మొదలయిన వీరి తెగలు ఆర్య సంబంధమైన వే. 
అర్వ్మ్యులు పశుపొలక సంస్కృతికి సంబంధించిన వారని కోశాంబి 
(కంగా నిరూపిస్తున్నారు. అంతేగాక వారు పితృస్వామిక వ్యవస్థకు 
తగిభువులు వారి ద్రెవాలుకూశా పీథానంగా పురుష పధానమైనవేనని 
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ఆర్యులు దాదాపు మొదటి నుంచి పితృస్వామిక |వజలుగానే కని 
సిస్తారు. వారి దేవతలు అత్యధిక భాగం పురుషులే, అగ్ని సవిత9మై 
అగ్ని దే దేపుడై ది, (ఇరానియన్ల లోనూ అంతే మిగిలిన దేవుళ్ళ ందరికి 
నతు ఇం|దుడు. యుద్దంలో అరివీర భయంకరుడు, వజా9యు ధం 
పుచ్చు కొని. ర రధంమీద వేగంగా తిరుగుతూ యుద్దాలు చస్తాడు, అటే 
హో బ్రన్చటికి స స్పష్షంగా తెలియదుగానీ సోమరసం అనే మధువు తా 
మత్తె క్కు తాడు, (ఇరానియన్లు 'సోమిలు హయోమా అన్నారు. 


రాలను. వంతెనలను ధ్వంసంచేసి తన Ss స్‌రు క్‌ 
నాస్తిక శతుపుల తిండి నిలువలను దొ చేస్తాడు, వారిపె పోరాటాగకి 
శకి వేగాక. యు కినిగూడా ఉపయోగిస్తాడు. అంతకు ముందున్న 


నీ 


నం 

పరుణున్ని వెనక్కి "చెట్టి ఇం ద9డు ముందుకొచ్చాడు. [గీకుల జౌరానన్‌ 
లాగే వరుణుడు తకు దేవత. చాలా దయగలవాడు. కాని కోప 
ముసి రోగాలు యో గ్యాప్‌ చెసి మనుషులను శ్రి సాడు. ey దేవతలు TE 

అవాలి వ 
తక్కువ. [దవ రూపంలో దేవునికీ సముర*ంచే సె వేచాంనికి ఒక రూపం 

ఇ ర్‌ mE x జ ౮ 
“ఇలా'దేవి ఉషస్‌ సూ రోశ్రదయ దేవత, అమె ఇందుోడికో వ్రోరాడి 
ఓడి పోయిందంటారు. కాని ఆ తరునాతకూడా asad అందుకొంది. 
(ధ్వని వరంగా ఉషస్‌ను హోమర్‌ | గంధంలోని ఇయోస్‌తో పోల్చు త ౦ 
టారు. అంతకన్నా ముఖ్యమెన హోలిక మెసపొాటెమియాకు చెందిన 
ఇసార్‌ దేవత). ఈ దేవుళ్ళు పెళ్ళిళ్లు చేసుకోరు. దేవుడు భార్యతో 

అటి Ra) 
అన 


(౧ 
ల 
జ 
మహముద్‌ గో 


కలిసి కనిసించటం చాలా తక్కువ, దేవుళ్ళ భార్యలను ఉన్ము 
“గ్యాస్‌” అనేవారు. వారికి పెద్దగా పాముఖ్యం తేదు, ఆ కాలంలొ 
ఆర్య సమాజంలో పెళ్ళిళ్లు గాని, i పద్ధతి సకారం ఆడ మగ కలిసుం 
తటంగాన బెకపోవచ్చు. దేపత ల్లో కూడా అది [సతి ఫలించి ఉంటుంది, 
ఆద్యులు భతసంపరే [పధానంగా కలవారని రాహుల్‌ సాంకృత్య్యా 
స్‌ బుగ్వేద ఆకు తెలిపాదం  ఆరుంలరు వంవసాయము 
తెలుసు. వాగు యవధా న్యాన్ని పండించివారుకూడా. శాని వారి బివి 


ఎ : య (స దర అన్య 
తానికి లు ,వసియం అ ఖు పమృత్స కదం గొణం మూ; తము, (1 ౦్రము 
pean ల్‌ ఈ, ప EE న్న ఇ న్‌ 
గు|రాలు, fr రలు, ర చ ధనం. ఇవు వారి జిం 
ఊళ వ న ఇర అయి న నా జన అ 
డికి జటకూ అతిసు ంఖ్య సాధనాలు, ఇప తమ డవుక్వును సంత ష పర్వ 
జు oe య. 
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డానికి వారికి అవసరం, “వప ధన 
వ నం 
ఆర్యులకు నగరాలతొ పనీలకుండా 
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తంత) శాస్రం - స్త్రీ ఏ 


[గామాలే అవసరం. ఈ విధంగా బుగ్వేద ఆర్యుల సంస్కృతి వళుపాల 
కుల సంస్కృతి, [గామీణ సంస్కృతికి మన౦ ఈ హద్దులను దృష్టిలో 
ఉంచుకోవాలి.” 


మొత, మీద ఆర్యులు పశుపాలక సంస్కృతకి, సెతృస్వామిక సం 
స్కృతికి సంబంధించినవారు, వారికి వారి రాకకు ముందే భారతదేశంలో 
సముచిత మైస స్థానం కలిగిన మాతృస్వామిక సంస్కృతికి మాతృ ఆరా 
ధనకు న స. తాంతి9క శానా9నికి సంబంధము రదసి మనకు 
అవగత మవుతుంది. 


పరబ న "కారాలు 


దేవీ ఉపాసనలో పంచమకారాలు చాలా _వాధాన్మ్యతను పొందు 
చున్నవి. పంచమకారాలు అం టి “మద్యము. మాంసము, మత్స్యము 
ము|ద్క మెధునము,” ఈ పదాలన్ని “మ్‌” అక్షరంతో [ఫారంభమౌ 
తాయి. కాబట్టి వీటిని పంచ*“మ*కారాలు అన్నారు. ఈ సంచనుకారాలు 
తంతివాదంలో సాధించడం కష్టమనే భావాగ్నీ సామాన్య |వజలకు 
ఆధునిక వేదాంతులు సృష్టించిన విధానాన్ని డేవీ|వసాద్‌ వర్ణస్తన్నా డు= 
అంతేగాక పంచీమ”కారాలను చూడాల్సిన పద్దతి వేరని, అది వ్యవ 
సాయ సంస్కృతికి సమన్వయించి చూడాలని నిగదిస్తున్నా డు, 


‘The list is no doubt appalling. Those among the modern 
scholars who have tried to rationalise or justify Tantrism, have 
naturally found the pancamakara to be the greatest stumbling 
block. Efforts are made to mystify it, the real significance of 
panca makara is too subtle or toohidden to be understood by the 
uninitiated. Or, as is sometimes said, th3 practices are not for 
the ordinary man, only the spiritually advanced could go in for 
these Or, tne practice of the pancamakara is difficult and dang- 
erous more difficult, In fact, than walking on a razors edge and 
playing with wild tigers. Andso on, 


Justifications like these do not interest us, Their apparent 
absurdities only betray the weakness of the position sought to 
be justified. Advanced technology and greater knowledge of 


స్త ఈ అష ర్స కి 
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కవి సారం ఖొమ:' డెన శ్రీనాధుడు భర. చనిపోయిన ప్రీలను ఎంత 


(aw en 
చాశనగా ఎగతాళి చెసూ దివిసునాడో కూడంక, 
ఎవి మగ్‌ 


“ర అటురడకు సంపతృ్స మృద్ధిర క 
పరచు తెంపికి నిత్య భాగ్య సు 
వదరు బోడికి నిప్పితా వాపీ రసు 


అజా టె జాలి 


బలు వితంతుకు మెధున (పాపి రసు 
(న ట్తగులో క్‌ట్లు కవిత్వం 130 పేజి) 


న 
wera 


ఇంకా ట్ర్‌లను అపహాస్యం ఇసి న చాటువలెన్నో శ్రీనాథుడు పలికాడు, 
అవి ఇప్పటికి పజల సళ్ల ws రాజ్యం ఏలుతూనే జ 
శ్రీనా ధుడు , . తెనాలి రామలింగడు రీ ని అవహాస్యం చేసిన రచనలు ఉద 

ారించుటకు కూడా కలిగినాయి. కుల మతాలను ఖండించిన 
గ. వేమన స్త్రీల విషయంలో చాలా అపవిస్యంగా పలకడం నిజ 
ముగా విచారకరమైన విషయం. 


“వారవురుషమునకు జాజి పువ్వు లతోడ 


వాను వేయును మన పాత అంజ 
సొంత మగని మిద చింత నిప్పులు జలు” 
ఇని. 


ioe 


Fas విషయాన్ని రాపూగిదొర స్వామి : రగారుబలా" సేన మర్ధిస 
న్నాడో చూడండి “ఈ విధంగా నిశ్శంకముగా నిష్పక్షపాతంగా హాస్య 
సారకముగా లోకంలోని అసంగత చర్యలను తే విమర్శించుచూ 
తిట్టినాడు.” (తెలుగులో తిట్టు కవిత్వం 99 పేజి) 


విమర్శకుడు ఇటు సమరించుట సరియిన పదకికాదు, సత్యాన్ని 

౧ అ aa యఖ | a 

సత్యంగా. అసత్యాన్ని అసత్యంగా ఒప్పుకోవాలి, స్రీల విషయములో 
వమన ఒక తిట్టు కవిగా కనిపిస్తాడు. స్త్రీలను అవమాన పరుస్తూ ఆతడు 


la] 


ఇ 


సిన sees ఇన టికి హార జనో చలామణి అవుతున్నాయి. ఆ గల్‌ 


ట్‌ 


గరం మనత టక ఖండించాలి ఉంది, 


౯ 


9 


నేటికి మనం “ఆడదాని మాట నీళ్ళమూ టి” అన్న సామెతలను 
వాడటం ఎంత 1 గుచేటో ఆలోచిం చండి, 
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సారాంశం 

తంత) శాస్త్రం మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ భూమిక కలిగిన గట్టిది, వ 
దిక సాంప్రదాయమైన తంత) శాస్త్రంలోని విధులు, కాత్కాచులజలు ప్రే 
ప్రధానమైన వ్యవసాయ సంస్కృతికి (పఠీకగా ఉన్నాయి. కులం, 
జాతి, లింగ బేధానికి అతీతంగా కతు కొరక మోల్‌ అందరకి సమాన 
త్వం ఇచ్చిన తంత్రి శాస్త్రం, అట్టడుగు వర్గాలకు ఉన్న శాస్ర జ్ఞాన 


నిధులను మనకు కనబర్చ్బుతూ ఉంది, తంత శాస్త్రం పదక సంసక్షైం 
త్రిక భిన్న మెన భారతీయ వ్యవస్థల సంస్క తులను, అందులో మ్ర్‌కి 
ఉన్న పా9ిధాన్యతను మనకు అభివ్యక్తం చేస్తూవుంది, “మానవ శరీ 


రం కంటే అద్భుతమైన యంతిమేమీ లేదని” దేహమే సర్వ కాస్తా? 
లకు భూమికనీ ఈ వాదం నిరూపెంచింది. 


ఈ తంతి శాస్త్రాన్ని వైదికులు గజిబిజి చేసి ఇది సమాజానికి వని 
రాకుండా అభాసుపాలు చేయడానికి పయతి్ని ంచారు. అయితే చారితిక 
లోతుల్లోకి పోయి చూచినపుడు మాత్రమే తంత) శాస్త్రంయొక్స వాస్త 
రూపం సరైన కంమంలో కన్పీస్తూఉుంది, 


we 


ఇంతేగాక అవెదిక దర్శసాలలో వ జైన దర్శనం 
స్త్రీలను తఈటిగక రంగములో ముందుకు నడిపించిం 


జైనుల ఉద్యమాలలో స్రీలు విసృత పరిజ్ఞానాన్నీ, చర్చ ని 
కొనసాగించారు. జ్రాహ్మణ సిద్ధాంతాలకు ఎదురు నడచారు. జెన మతో 
ద్యమంలో స్త్రీల పాత్రను చర్చించడం వలన భిన్న వ్యవస్థలలో 
వచ్చిన పరిణామాలు స్పష్టంగా అవగతమౌతాయి. 





0 


టే స 
ఇ 


జైనులు వార మత (పవకలుగా 24 గురు తీద్దంకరులను పరా 
న్నారు. వీరిలో మొదటివాడు రసభదేవుడు, చివరివాడు వర్గమానుడు 
ఈతనికే మహా వీరుడని పేరువుంది. ఈతనికి ముందు సిద్ది చెందిన 
పార్య్వనాధుడనే కీ తీర్థంకరుడు కీర] పూ॥ వ నతాబంలో జీవించాడు, 
మిగిలిన లి కీరంకరులు ఇ చార్మి తక పూర్వ దశల్లో ని వారుగా చెప్పబడు 
తున్నారు." 


24వ శతీర్హంకరుడైన మహావీరుడు కీ9॥ పూ॥ $61 లో వై శాలిలోని 
కంద గ్రామములో జ జన్మించాడు, ఈతడు లిచ్చ వి వంశ ఊఉఊపశాఖ 
ట్‌ డ్డ తు9 వంశశానికి చెందినవాడు, ఈతని తం (దె సిద్ధార్దుడు, మహా 
వీరుడు సామంతవీరుని కుమారై యశోదను పెండాడాడు. Ee వివాహ 
మైన పది సంవత్సరాలకు ఒక కుమా కలిగింది, ఆ అమ్మాయి సలు 
[పియదర్శన. ఆ తరువాత రెండు సంవత్సరాలకు (పాప పంచిక విషయా 
లన్ని టిని వడికి. 12 నంవత్సరముల దీక్ష అనంతరం 42వ ఏట రాజు 
పాలిక నది తీరంలో అంబికా |గామంలో జ్ఞానోదయం పొందాడని 
బౌద్ద [గంధాలు చెబుతున్నాయి, అక్కడ నుండి 3! సంవత్సరాలు అవి 
రామంగా దేశాటన చేశాడు. జైనము అంటి జయించినవ అనీ అరము. 
జెనుడు అంటే జయించినవాడు, రాగ ద్వేషములను జయించిన “వ 
జై నులని హరి నన్ముకము. జెన మత వ్యాపి నిరంతరం కృషసల్విన 
మహావీరుడు 72వ ఏట పాట్నాకు సమీపంలోని పావపురలో క్ర911పూ 488 
నిర్యాణము చెందాడు,? 





L) An Introduction to Indian Philosophy. (1986) 
by Satisohandra Chetterjee M. A, Ph. D. 
Dhirendra Mohan Datta, M. A, Ph. d. P. 72. 


2) Studies in Jainism and Budhism in Mithila 
by Upendra Thakur P. 81. 


బ్రాహ్మణులు తమ సంస్కృతిని అభివృద్ది చేయడానికి సంన్క 
తాన్ని బౌద్ధులు తమ సిద్ధాతాన్ని [పచారం చెయడానికి పాళి భాషను ఉప 
యుక్తం చేసుకున్నారు. అయితే జైనులు తమ మత [పచారానికి [పాం 
తీయ భాషను ముఖ్యంగా |పొకృత భాషలను సాఢనం చెసుకున్నారు. 
జై నులు భారతీయ భాషలకు ఎంతో సేవ చేశారు. ఈ విషయాన్ని 
హరిలాల్‌ జైన్‌ తన పరిశోధనలో ఇలా “Op 


‘“The Jains have played a very important role in the 
linguistic davelopment of t13 Country. Sanskrit has all along- 
been the medium of sacred writings and preachings ofthe Bra 
hmanas and Pali that of Buddists. But the Jains utilized the 
prevailing languages of the different times at different places for 
their religious propaganda as well as for the preservation of 
Knowledge, lInthis way, they exercised a predominant intlu— 
nce on the developmdnt of the prakrit languages. They even 


gave a literary shape to some of the regional languages for the 
first time. 


Mahavira preached in the mixed dialect called Ardhra-Magadhi, 
in order that he might be understood by ‘people speaking both 
Magadhi and Souraseni, and his teachings were classified into 
twelve books called Srutangas,"'1 


జైన మతం | బాహ్మణ ఆధిపత్యాన్ని ప్రశ్నించింది, వేదాలను 
తిరస్కరించింది. వైదిక వివాహ వ్యవస్థను ఎమర్శించింది, జె నులు 
జస జో దే కి యీ వ చ న 
లే ౦గొక సంబంధాలు [బహ్మచర్యంకన్న తక్కువ సాయిల్‌ వని సద్దాం 
సీక దించారు, 


పాంచీన జైన [గంధాలు బాగహ్మణ వ్యతిరేకతను పకటించాయి. 
కస రు జెన తీర్థంకరులు కతింయ కులాల నుండే వచ్చారు, బా9హ్న 
యెలా td క 


గాధి పత్యాన్ని ఎదిరించారు, 





1) The Cultural heritage of India 
Vol, 1. (1976) Pago. 402, 


న్‌. ఆసన ఇ జల్ల శ శ 
70 కారు అంబా టై = 
Cr న్‌ 


తారం వాభ శాలను! 
వహ్‌ 


న్‌. 


లు సన్యాసినులుగా డీక్ష భౌందే 
విషయంలో భదాన్ని 


న్‌ rE టు స్వే తొంబరులు ప్తె సూడ 

కలిగి ఉన్నారు. దిగంభఖరుల ఉ దేశంలో క్‌ మోక్షానికి పరిపూ 
we] 
తె 


ద (ఆలో ప్‌ 
చెందిన వ్యకి, కాదు, శ్వే తాంబ బరులు మాత9ం పైకీ మోక్రానికి 
అర త ఉందన్నారు, 

య్‌ 


“దిగంబరులు” స్త్రీలు కూజా దిగంబకంగానే ఉండాలన్నారు, 
శే! తాంబరులు వీరు తెల వసాలు వేసుకోవచ్చు అనేవారు. మహావీరుడు 
వివాహతుడని శే* తాంబరులు అంటారు. చరిత కూడా అదే చెబుతుంది, 


దిగంబరులు మ. ౦ మహావితుడు (బహ్మచారి అని అంటారు, 
మగవారు భార్యలను వదలివేసూ సన్యాసులుగా మారుతూ ఉం 
డెవారు. శ్రీలు కూజా తమకు ఇష్టం వచ్చి నప్పుడు య 
మారుతూ ఉండేవారు. కొంత కాలం షై తరువాత హిందునులతో 
విరికి సంబంధాలు పెరిగాయి, అంతటితో వీర నిబంధనలు కొంత 


సడలాయి, 


దిగంబరులు శేష తాంబరులు వైన సన్యాసిని జెన సన్యాసి కంటి 
తక్కువదనే విషయంలో ఏకాభి|పాయంతో ar 


శ్వేతాంబర శాఖ _ గుజరాతు, రాజపుఠాణా పశ్చిమ భాగము, 
సంయుక్త (పాంతం, మధ్య భారతాల్లో బాగా వ్యాప్తి నొందింది, 


దిగంబర. శాఖ పళ్ళ మూత ర తతి... తూర్పు రాజపుఠా ణాలోను, 
అజా 
చ షణ: కారతంత్నను వన ఎఆని హందిండి, శ్వే తాంబరుల మూల గం 


థము “అంగ” పాగికృతంలో వారియబడింది. దిగంబరుల గింఛాలన్నీ 
సంస్కృతంలోనే ఉన్నాయి. 


జైన సన్యాసనులను స పరిజ్ఞాన”, “అరుద్రో పాపత, (2 “దృష్ట 
వాదనే ళు మూడు అధ్యాయాలను మాత్రం చదవనిచ్చే వారు కాదు. 


“దృష్టివాద”లో కొన్ని ఇంద౦జాలాలు ఉన్నాయి. వాటికి ఏకా 
గంత కావాలి, స్త్రీలు చంచలులు కాబటి ఇది చదవనివ్వకూడదని వాది 
టు 
ఉదేశః౦. 
ద అ 


జీనకతోద 


౪ 
అ లి 


తం 


త 
fr 


71 


(1 


జన మతంలో మూడు సంవత్సరాలు పురుషుడు సన్యాసం పుచ్చు 
కొంటే అతడు ముప్పది సంవత్సరాలు సన్యాసినిగా బ9తికిన స్రీలకు 
గురువవనా డానికి అవకాశం ఉండేది. 


చి 


జౌద్ర సన్వానులు వా్రాసినంత సాహిత్యం జైన సన్యాసులు 
డ్‌ న్‌ 
YW wr ఓ ss 
లేదు, అంతఃపుర కాంతలు ఏ విధంగా సన్నాసి 
5 


ను 
సాహిత్యంలో రివరించారు. వారిలో జయంతి 


మహావీరుని కూతురు పిియదర్శన గొన్స విజ్ఞాన వంతురాలిగా 


పః దికెకిగింది, మొదట తన భరృతపాటు లో ముతం జే బే5ంది, 
(6 
తరువాత సశ్యాసినిగా మారింది. 


కొందరు సన్యాసినులు పురుషాఘాయిత్యాలకు గురయ్యారు. కొం 
దరు గర్భవతులయి పల్ల లను కూడా కన్నారు. కన్యలకు, సవ్యాసిను 


లకు పుట్టీన బిడ్డల కోసం శిశు సంరక్షణాలయాలు కూడా నడుపబత్హాయి, 


లై ౦గిక సంపర్కం లేకుండానే స్రీలకు గర్భిణి రావచ్చు అని 
బృ హత్‌కల్చ భాష్యంలో ఉంది, గర్భ ధారణమును బటి శీలాన్ని నం 
కిం చడానికి వీలు లేదని జైన దర్శనాలు Eres 


లైంగిక సంపర్కం లేకుండా గర్భధారణకు నాలుగు కారణాలను 
వారు పేర్కొన్నారు, 


1) విర్యంపై ఎలాంటి ఆచ్చాదన లేకుండా కూర్చొన్నప్పుడు ఆ స్త్రీకి 
గర్భం రావచ్చు, 

న్స నిది9స్తున్న ప్రీ మర్మాంగములోనికి వీర్యాన్ని పంపించినపష్పుడు 
గర్భం రావచ్చు. 

ఫు వీర్యంతో తడచిన అంగ వస్త్రమును ధరించినప్పుడు గర్భము 
రావచ్చు. 

వీర్యం కలిసిన నీరు త్రాగిన కూడా గర్భం రావటానికి ఆస్కారం 
ఉంది అన్నారు, 


72 భారతీయ సం స్ట తిలో మై 


“ 


ఛభూములుండేవి, తన స్వంత లన్న ఐకోసం సస్చెఖాస్‌ ( Saf-A-Khas ) 
అనే భూములను నిజాం తన స్వంత పరిపాలన [కింద వుంచుకునేవాడు. 
ఇది హెదరాబాది రాష్ట్ర షమ es = వుండేవి. 7430 [గామాలు అంటే 


పారా. శో న్‌ు was! అర్‌ డ్‌ త, స శ్‌ నే 
కారం తల రాష “అల 40% య్ర్రొంఆం౦ జాగ్‌రు, సంగా (లం సర్భ ఎఖాని 
జర J శ 


ఉట. గా 
(కింద వంతము. శరకితన వ్రిక్రసం భూమిని కాత ” ప్రద్డ wg వాని” అనే 
వారు. ఈ భూమి నిజాం ప్రభుత్య పాలన [కింద వారది, ఇక్కాడ 
మా. 
చైతు వారి సద్దతి అమలులో వుండేది, [పభుత్వ అధికారులు వన్నులు 
Ch 


సూలు చే Ee కు J 


ఓ జ బం ఇ డా ద ఇ కక 
తెలంగాణా గూ దిశముణులు పటేల్‌ నటాషరలు_ ఇతర 
an) (a 
లో ఇ! న మ & మె టి ఇ of గొ = - 
భూస్వాములు, [పజలను తెవింగా పడించెవాళ్ళు. సాంఘిక, ఆర్ధిక జవ 
నం మొ తం భూసాషముు పెతందారి కింద విల విలాడుతూ సండేది. 
వా యి బి ల! ౮ లు 
భా ఇ” 5 oe శ్వ అ 
భూసాముల, ధనికరి తుల స్తిలు మిన హో మధ్యతరగతి, బడ తులు, 
లు పే ద వ 
లే జ్జ ae ణ్‌ 
కొలువారులు, వువసాయకూలీలు, పెటిచాకి 


a) 
క 
0 
PA 
Ci 
జ 
డ్రి 
రౌ 
స. 
Cp 
శ 
( 
ల 


ప౦భుత్వ అధికారులకు ౫ ఏ పెట్టీ 
న్నా ౧ లా బాణ ౮ జ se ఆవ్‌ దా వై నా స్ట 

గా కిచెితొ ఇలు పొఠలొన వలసి వచ్చే ది “కొరత ఇళ్ళల్త్‌ పెట జాశీశని 

వశత రల న తన “తెలంగాణా సజల 


సాయుధ పోరాట చరిత9”లో ఇలా వివరించారు. డొరల్క, పటేలు-పట్వా 
ళో 


(వ [చ గ ల_ చన న్ను వచే - య జ్‌ 
దల కకం. రో పులుములు ౮ా వెట్టిచాకిరి చయవలస్‌ వచ ది. ఊడ 


సం 


© 


r 


చల్ల టం, బట్టలు ఉతకటం, వాళ్ళ ఇళ్ళలి అవసరమయిన మ పిండి 


౧ 


కోడులు న బాధ్యత స్రిలది. పురుషులు [నతిరోజ జూ oe 
శుభ9ంచేసి, కిరోసిన్‌ నింపి వెలిగించె వారు. ఇతర [గా మౌళ్ల ఉందే 
బంధువులకు ఉత్తరాలు తీసుకెళ్ళి జవాబులు తెచ్చేవారు. పయనమై 
ఎళుతున్న పు పుడు బండ్ల ను తోలెవారు, బండ్లవెంట నడిచెవారు. (ఆకాలంలో 
బండ్ల re ఈ పనులన్ని ౦టికి దొరలు 'బిచ్చా లిని 
“వా నాక్ళ”ని సంవత్సరం మట. కొంత పరిహారం ముట్టజె'ప్పే వారు, 


| 


6 
స a - జ mn జ రి ణా బ్ర లి చే 
కొన్ని సందర్భాలలో ఇనాం భూములకు వెల్లి ంచేశిస్తును ద్‌ ఫ్ర చెల్లి 





లై 
యు ణా గ్‌ క . ' ల . _ ళ్‌ 

| Sew a Be TEE ee IN EE on Vt 

వళి నం (టీ సం మ క లి జ Mideareg వం. = య మ చం ఉట ఇ 


1 హవ లచ గ్‌ ఇ. క 
జూ గలా వలే లు te జు శ ఇ 
గ AN న్య (ల Gh 1 ఖీ re) we, ల PUR 


౮ ని 
బుదున్‌కి బల పట మొద 
థె 
కాదు, ఆయన మొదటో స్త్రీ ను 
య. 
కరించ రయ 


3 


ట్‌ లు 
కామని పాధయ పడుతుంది, అయితే బుదుడు నిరాకరసాడు. బుదుని 
= డ్‌ 
శిష్యుడైన ఆనందుగి అడుగుతుంది. ఆనందుడు ఆమె తరపున వాది 
చాడు, నీవు పెంచిన తల్లి కే ఆశమంళో సొనం ఇవ్వకుండా ఎట్లు నిర్యా 
నే లూ ల్‌ో టో 


ల్‌ ఆట nen 


జం పొందగలవని పరిశ్న నాడు, చివరకు ముదుడుు ఆ సరికి అశంము పంచ 

యాణాద (60 r జ a 

శాన్ని కలిగించాడు, ఆ సందర్భంలో ఆనందునితొ బుదుడు స్ర్తీల పవ 
; ప్‌ య 

శం లేకుండా ఉండి ఉంటే బౌద్ధ మతం వెయ్యి సంవత్సరాలు తతత 


గలిగి ఉండేదని, స్త్‌ల పళపశంతో 500 సంవృరాల కంటే జీవించదని 


చప్పాడు, అయితే అందుకు విరుద్దంగా బుద్దుని మరత తపాల కోక 
తదేశంలోనూ, ఇతర దేశాలోనూ 2500 సంవత్సరాలు అవుతున్నా ఇప్ప 
న్నా aw త 
టికి బొవం బకికే ఉంది, 
షు 


బుదుడు తన జవిత కాలంలొ స్రీలవట్ల కొన్ని సమయాలో ప ము 
2 గి శతి మ 
ఖ్యం ప్రకటించాడు, 
స న్న ఖే ॥ 
బ్బౌద బిక్షువులకు *శ్త్రలను వీలున్నంత వరకు చూడవదు” అని, 
ళ్‌ 
చూడవలసి వసే మాటా 
— అని. 
మెలగమని బుద్దుడు ప్రజా చాడు 


డ వదని, మాటాడవలసి వసే జాగర గా 
ఉట Cy ఆట అలాటి 
ధి 


“Once he is known to have said, He feels no pleasure 
when she comes, no sorrow when she goes, him | call a true 
Brahmana. released from ౧45910౧9. 


ny ఆగమన జ న్‌ ఉం ఇ త్రో లా లా 
ea Hs మకా తెరా ఆప్రుం వాని [5 న్‌, దుఃఖ న్ని 
జ న జా ని ఆ దంగు దో య 
ని ర టే ణు భావిం బొడు 
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త్రై గా రజి సడ ఇ జట లొ EN 
థా అ సం; భశ్రంతీలో ప్రే 


అయినే అతడు తన సమకాలీనుచఎెన స్త్రీల పట దయతో (ప్రవరి 0 
చేవాడు. పురుషులు ముఖాముఖి మాట్లా రాడేవారు, చ్రీలు మాతం దూతల 
మరా తమ విషయాలను చెప్పుక కవాతు, 


కొన్ని సందర్శ్భాల్త బుద్ద: ని అనుయాయుల్ల' కూడా స్త్రీల పట్ల 


తక్కువ భావం ఊండెేది, బుద్దుని మరణం తగువాత రాజ గృహములో 
జరిగిన సమావేశంలో బుద్దుడు చనిపోయినప్పుడు స్రీలు ఏడ్చిన కన్నీ 
రుతో ఆయన శరీరం తడవశం ద్వారా ఆయన శరీరం అపవిత్రం 
అయిందని బౌద్ధ వికువులు అనందుని విమర్శించారు. 


బుద్ధుడు స్రీలను Pr గ కాకా 
In ithe Milindapana the Buddha is reported to have said 
that “with opertunity and secrecy and the right wooer all wom- 
en will go wrong. They falling with others, with a crippre men. 
In the ‘‘Chulfavagga’ The Buddha opines that ‘Unfathomabiy 
deep is the character of woinen. They are liks robbers with many 
artifices, with whom truth is hard to find, to whom lie is like 
the truth, a truth is like a lie, No heed should be paid to either 
likes or dislikes." 
“మిలిందపెాని”లో ఇలా వివరించారు :_ “అవకాశం పుండి రహ 
స్యంగా వుంచబడితే ఆకర్షిం వ వాడుంటే [౫5 శ్రి తస్వు చేస్తుందని, అం 
గకల్క్యం కలిగిన వాడై నాసలె 


న టా త్‌. x6 గ్‌ Tn ॥ ఆజాను క సు ఇస వశ న a 
బుద్ధుడు శ్రీల ee aod ల లైనదం, యో టి తెలుసు కోరేని 


డీలు వారితొ కూడతారని “చుల్ల వగ్గ"లో 
- ౧ 


గా 
fy 


దని, యెంతో చాక చం కప్‌గిన దొంగల వంటి వారనీ, వారి నుండి 
చడ 


C 

a) 

నిజం తెలుసుకొనడం కషనుని, వారు డిజాన్ని అబదంగా, అబభాన్భ్న 

య ౧ ర ౪౪ 

లీ ie at క తాళ్యా యు. 

నిజంగా మార్చు గలరని చారు ఇనా ఇచ్టైలను లక్ష్య పటవాదని 
లు న 


చెప్పొడు, 


ఈ అఖిపాయాన్ని బటి బుదుని మిద సీకి సంబం ఫంచినలతి 
(as) పటి వ 

వరకు బ్రాహ్మణ సంస్కృతి (ప్రభావం జక దశలో [పగాభంగా ర్‌ గ్ర 
reyes np 

అ. 


బుద్ధుని అభి పాయాలు హిందూ సంస్కృతిని న 


చాలా ఉన్నా ఉల భార్యలకు సంబంధించి చెబుతూ 





1) India, The status of women in Ancient India. Pp. 222 
quoted - lbid 272 
తి 
భా ద్ద Oa 83 


(డో 


ఏడు రకాల భార్యలున్నారని, వారిలో శ రకాలు పవితు9లని. 
వారు య. వారు, చెల్లి వంటి వారు మతు9ని వంటి వారు, బానిస 
లెనవారు __ ఈ నలుగురు 'మోక్షనికి అర్హుల ని, ఇక మిగిలిన మూడు 
న. ఒకటి చండారిని, రండు చోరగకె, వమరూడు ఉంపుడుగత్తె ఈ 
ముగ్గురు నరకానికి వెళతారని వివరించాడు, 


ఆయి కే బౌద్ధ యుగంలో “సకి” దురాచారం భరత భూమిలో కని 
పించలేదు. భర్త "మరణించిన తరువాత భార్యపై హిందూ సంస్కృతి 
రుద్దిన మూ ఢాచారాలన్నింటిని బె బౌద్ధం వ్య కిరెకించింది, బౌద్దం కీసంచ 
డం [ప్రారంభించిన తరువాత భరత భూమిలో భర్త చనిపోయిన భార్య 
౦ కూడా 


దగ్గ మవ్వడం [ప్రారంభమెంది. బౌద్ద మతంలో సంఘతత్వ 
స్రీ విషయంలో పరివ్యాప మెంది. 


బౌద్దం తరువాత వచ్చిన హిందూ మతం మీద వాద ద (వభా వను 
చాలా (వగాఢంగా య ఖే బౌద్దాన్ని జ్ఞాపకం = హిందూ 
మత గ౦ంధాలు ముందుకు నడవలేక పో క క బౌద్ధాన్ని అశాస్త్రీ 
యమైన ధోరణిలో పె హైందవం ఖండించింది. కొన్ని సందర్భాల్లో బుద్ద నుండు 
స్తే విష షయంలో వ్యతిరేకంగా వ్యాఖ్యానించినా, రానురాను బౌద్ద జక 
ములో స్త్రీ వ్యక్తి త్వం (వభాసించడం [పారంభించింది. De ee 
తగ్గుముఖం వ బౌద్ధంలో సన్యాసినులు కూడా ఉన్నారు. వీర్రిలో 
|నసిద్దులు హా |ప్రజావకిక్లేమ, = వబాచర,  సుబఢ, ఆ|మపాలి 
వంటివారు, 
రాచరిక వ్యవస్థలో రాజ నర్శకులకు చాలా గొరవం ఉండేది, 


రాం గ్రా కి యాం మెం ల పరా 
వారికి రాజాసానాలొ పలుకుబడి చా సంవ ఎగా క 
స స్‌ చ ండేది, వారు సంపన్నులు కూజడ్తా 
ఊందేవారు, 
దుని కాలంతో అమం9పాలి అవే కత శి ఏ శ 
బుద్దుని కాలం€ అమ%వాలి అనే రాజనర కి ఉండెడి, తుడు 
TY mT ఆ చాత డా ఆరు అనీ బే దష జన్యు గొ గా ల 
బం వౌ అఆటగాూాదురి హాళ్లు వ్‌ ఏ ఆఅ; వమువాళి న ్రే గ్‌) న 
న్డ్‌ ట్ల qo ల త్ర అజ అ తేనై ష్ట్ర OSCE 
మని ఆహాషగదించింది ఏ౦ గొకర్‌ 3 అక 
స. * బుద్దుుయు అంగికరించాడు, ఆ వార అందరికి త్‌ 
స 
fe ఇ 
ఏంది, అప్పా నా క 4. ర. 
ఈది; పండు ఆ నగర పాలకులు అల్బుల బంగసులు, బుదుజి ఆహా 


న 

నించడానికి ఆతి నం౦ mn డ్రాగా డి న ముల లం 1 మ (౧౯ 

కర, ఆతధ్యం ఇవ్వడానికి ఆ్యమపాలి కంటే తామే య. విధాలా 
అరులమని వారు కావించారు, ఆమ వీ శైచిన ఆ 


అప్పుడు అ రాజ వంశీయులు ఆమపాలిని స ఆహ్వానాన్ని ఉఆపసంహ 
రించుకొని మా ఆహ్వానానికి మార్గం సుగమం చేయమన్నారు, ఆమె 


అందుకు అంగికరించ లేదు, బుద్దుడు ఆ మపాలి ఆతిధ్యాన్నె స్వే కరి 
చాడు, రాజ వంశాన్ని ధిక్కు(ంచి అృమపాలి నిలవగలిగింది కూడా. 
ఇటువంటి సంఘటనలు చరి (తలో ఇ బాలా "ఉన్నాయి 

ప ఆహ్వానాన్ని మన్నించి నందుకు బుద్ధునికి చరి తల్‌ లో మదక 
నేమి పడకపోొగా చరిత బుద్ధుని మన్నన చేసింది. ఇటువంటి 
సుసుటనలో రాజ వంశాన్ని కూడా కాదని నిలవగలిగిన ద్ధని జౌ 


బాధ్యతను మరచి సృంగార లాలనసత్వంలలో మునిగిన తన 


” 


తపయ్యి తు చలదుని బుద్ధుడు తన అనుయాయుడుగా చేసుకోవడమే 


అతడి భార్య సుందరి కూడా ధర్మ దీక్షను పొందడానికి ఉఊద్యుకు రాల 
శ్‌ ఊది 


ఇల 
గోతం 


యంతు దక్ట అవడానికి బుదుడు పెన ంకాడ లేదు, 
లం లు థి 
[పసిద్ధ బౌద్ధ స సన్యాసి ఉపగుపుడు పాటలిష [తము నందు అం 
దాలకాశి వాసవద త ఇంటికి భికొటనకు వెళ్ళాడు. ఆమె భిక్ష లేకుండానే 
లి ద 


గి నంటాడు అంటి ఆమె చతుకొకి గా కరములు చాచటంలో నర్మ 
గలా న తెలుసుకోలేక వార రర దంటుం వ, అందుకు ఉఊప/ ధు ae 


లు న చ ఎన ల క్‌ య ఇ స య శ pa 
చాలాకాలం ఎదుకు తెన్నులు చూస్తుంది. ఈతడు రాలేదు. అంత వో 


0 చి 
«2 గ్‌ా శె అష 
షత తాల: వాసవదత్త బంగా రత్సాల ఉంగరాల కొసం ఒక ధనవంతుని 
/ అ క్ష డొ ర స్‌ 
మాత. చేసుంది. దెనికి రాజు వ న ంచ ఆమె కళ్ళు పయిసాడు, అమె 
ల అంటి జల్లా 
3 . ఖ్‌ ఇ, స్‌ (] అద జో అ 
దుఃభాదరిరాలతి తిరుగుకకా ఊంటుంది. అంప ఢా గుత్తుడు వచ్చి 
న (an ట్‌ ౮ ఎ గ 
అన < లా ED a ల వాం నారు మ Sys గా అ 
అమెకు చెద అరగక ఓ ధం యు ఊం సందరాా స్‌ వివ5సూ 
® అ” ల కూ 
త 
ఇ నత 2, ద లాలు కార్యా (7 ఇప > డ్డ em ora ae ల TO | 
తొదూఆరొ ది mr ఇం TY డు తన ర అ ~~ ఈ వలా సజు ఎరు 
0౧ 
న జి గి bay 
a శో a 
భు ర = ti 
మలాల 


“కనులు పోయిన సరికొత్త కనులు వచ్చె 
బుద్ధిలో నున్న చికటి పొరలు విచ్చె 
రమ్ము చెల్లెలా భౌద్ధ సంఘమ్ము దెసకు 
అంచు గొంపోయె నుపగుప్తు నంధురాలి. 


సంఘ సేవయే శరణమ్ము శాంతి కనుచు 
ధర్మ రక్షయె శరణమ్ము దాంతి కనుచు 
బుద్ధి దేవుడె శరణమ్ము భూమి కనుచు 


మూగ బండలు బొమ్మ లె మూాల్లు చుండ” 
చాలు 


ఈ గాధ వలన బుద్దుని యస్టలు యొందరో అభాగినులెన స్త్రీలకు 
భౌద్ద ధర్మ దీక్షను ఇచ్చినట్లు మనకు గోచరమవుతున్న ది. అందువల్ల నే 
బౌద్ద యుగము రాలగరిగించు మేటి వరాల యుగము, 


అది [పపంచ [పజా హృదయ తంతు9ల మీటి 
మంత) ముగ్గుల జేయు మౌర్య యుగము 
అది దయారస దివ్య సుధలు గిన్నెల నింపి 
(తావుండంచును బంచు ధర్మ బ్రాతో పతి 
అది వర్ణ విద్వెష మంతరింపంగ జేసి 
సామనస్వముంబెంచు స్వర్ణ యుగము 
అది శాంత్య హింసల కెదురు కోలు నొసంగి 
పసిడి పీటల వేయు భౌద్ద యుగము 


విశ్వ విశ్వంభరాదేవి విస్తువో వం 

జి|తకారుని కుంచియన్‌ శిల్పి యులిని 
వెలికి నుబికిన యనుభూళతి వెల్లువలను 
రాలంగరగించు మేటి వరాల యుగము 


(శాంతి పథము) 


భౌద్ద యుగంలో సమత వెల్లి విరిసింది. |పారంభములో కంక 
రానురాను స్త్రీ సమత్వము అభివృ ద్ధి చెందింది, ఎందరో ఉన్నత 
వర్గాల స్రీలు ఆస్థులు, అంతస్తులు, కౌటింబిక జీవితాలు వదలి బౌద్ద దిశా 
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నకరాతలు "సనా వరదే. హరా 
యౌ 


ంచారు. బౌద్దం సౌందర్యలాలసత్వ ౦లో 
(“= 

కోల్‌ ల్పోయిన యెందరో స్రీలకు సరెన 

(జా he 


మార్దాన్ని చూపి తీవితానికి లక్యాన్ని, గమ్యాన్ని ఏర్ప రచింది, 


వ 
ఆ ఆ౧ 
లు 
(| 
Cp 
eb 


నిగ9హాన్ని అత్మ స్టయిరా స్ట్‌ 


, చర్మెతలోనే విదేశాలకు పెళ్ళి సేవా కార్య|కమాలలో 


పాటెని చెబదటి వనీతగా పేర్కొనబడిన అకోకుని క మార్త అయిన సం 
0) 
జ: ఛభౌద సన్వ్నాపినిగా ఎందరికొ మార్గదర్శిక మె తన సేవా పధంలో 
౧ య్య 


దో 
ద 
(ఫి ల 
నే నిరాఃణం పొందింది, 


Sumangala‘s Song 


O women! Well! set freel How free am |, 

How thorough'y free {rom kitchen drudgery ! 
Stained and squalid ‘mong my cooking pots, 

My brutal husband ranked even less 

Than the sun-shaes he sits and weaves always. 
Purged now of all my former lust and hate, 

| dwell musing at ease beneath the shade 

Of spreading bouges - 0, but ‘tis well with me. 


Song of Mettika 


Though | be suffering and weak, and all 

My youthful! spring be gone, yet have |! come, 

Leaning upon my staff, and climb aloft the mountain pea. 
My cloak thrown off, 

My little bowl o‘erturned, so sit | here, 

Upon the rock. And o'er my spirit sweeps 

The breath of liberty! | win, t win 

The triple lore, the Buddha'’s will be done! 


న ] 
ix 
అ 
క 
(సో 
కశ 
న్న 


Seong of Sangha 


Home have | left, for | have left my world! 
Child have | left, and all my cherished herds i 
Lust have | !eft and ill-will too !s gone, 

And igncrance have |! put far from me; 
Craving and root of craving overpowered, 
Coc! am | now, knowing Nibbana’s peace, 


Song of Vasatti 


Now here, now there, lightheaded, crazed with grief, 


Mourning my child, | wandered up and down, 
Naked, unheeding, streaming hair unkempt, 
Lodging in ౯6౦౦౪౮౧౧౬8 cf te sireets, and whete 
The dead lay still, and by the chariot road- 

So three years long i fared, starving athirst. 


And then at last, I saw Him, as He went 
within that blessed city Mithila, 

Great tamer of untamed hearts, yea Him 
The Very Buddha, banisher of fear, 


Come back my heart to me, my errant mind: 
Forthwith to Him 1 bent low worshipping, 
And there, een at his feet, | heard the Norm 
For of his great compassion on us all, 

‘Twas He who taught me, even Gotama. 


| heeded all he said and left the world 

And all its cares behind, and gave myself 

To follow where he taught, and realise 

Life in the Path to great good fortune bound. 


Now all my sorrows are hewn down, cast «out, 
Uprooted, brought to utter end, 

In that | row can 9౧౭50 and understand 

The base on which my miseries were buiit,, 





D పాళీ భాషలో C.A.F కెక్ళ డేలిప్స్‌ చేసిన అనువాదాలను పీ, థామస్‌ 
ది 


తన “ఇండియన్‌ ఉమన్‌ [తూ 
కోట్‌ చేశారు, 





౨ గీతాలు బౌద సంస్కృతి రానురాను స్త్రీలకు కలిగిం స 
సెంతిని, (కాంతిని మనకు బొమ్మకట్టిస్తున్నాయి. 


మెతక os తులనాత్మకంగా పరిశీలించిన . 


తా అబీ ౬ - గ i 
అం కాన హారి పట్ల బౌద్దం స్త్రీని గురించి ఆలోచించిన పద్దతి స 
ఎ చె 0 





గంగాం టోరి మానసిక బలంపై ఆధారపడి 
వవత చాల పద్దతివల్ల కాదని బౌద్దం నమ్మింది. అందుకే 
ముక ధ్యకు వచ్చి నవ్వురు అమె యొదు 


అమె ఆత్మ విశ్వాసంతో స్త్రీల మాన 
తే జ పరుస్తూ ము ముసుగు పద్దతిని నిరసించింది, బౌద్దం 
వై నష, బహు భర్భుత్వాన్నీ నిరసించింది. టిబెట్‌, 
క జొద్దం ఈ పద్ధతినే [పచారం చేసింది. 


} కూ హంలో స్ర్త్రీ పురుషుల యొక్క సరస్పర అవగాహన కే 
= ఆతం జరిగింది. మెనరులకు కూఠణాొ హైక్‌. హక్కు 
జ వ 

క రకురపరాలోొ పలి పెద్దలు అభ్యంతర పెట్టవచ్చు. 20 సం 

కన్యకు అస్ప టివరకు తల్లి తం|డులు వివాహం చేయక 
ం 
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వ్‌ we Ne రి క fn wre అగు కు య లగ, | 
టెం కే విషయము. ప్రై అవల హ్‌ . 
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భర్త రభ బొద్దసన్యాసం తీసుకొన్న శా ఆతనీమన స్సులో మార్పు వచా 
టకు ఒక వారం రోజుల వరకు సమయరి అబ్బి ఆమె పునర్వివాహం ఉప 
కొనడాగికి బౌద్దం అవకాశం ఇచ్చింది. వితంతువులు, విడాకులు పుచ్చు 
కొన్న ప్రలు కూడా పునరవాహమునకు అర్హులని భౌద్ద సంఘం [పకటిఅ 


య 


వా 


ఏంది, దినిని బట్టీ వివాహ విషయంలో ప బొద్ద “రాజ్యాలు కూ 6 
స్వేచ్చను చటబదంగా కలిగిం చినట్లు సా షమవుతుం౦ది, 
ce ఓ ౨ య 
బరా రైటు న్‌ ప. నిర్ణయాల కంటే, చటబదమెన సలహాల 
రు wo 
r= భ్‌ ద ne ప య్య 
స. బౌద్దమ తరం ని స్త్రీలకు ఎక్కువ [చయం జనాత్మకమెన 
సెం పచ్చను సంతరింప దసినట్లుగా చగి|త చాటి చెబుతోంది. య. 
పాటుగా సమత్యాన్ని జి పొంద. గలుగుటకు ఆనాటి # పైని భ్‌ర్డం సన్న ద్ధ 
పిన తీరు సమున్న తమైనల్టిది. 
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జౌద సంఘం కాలం గడిచేకొది సీని సరై 
థి ద ఈ 
చెసుకొంది. స్రికి సమత్వాన్ని సమకూర్చింది. స్తే బానిసత్వ విము 
క్రి కై ఎలుగెత్ని & పలుపు నిచ్చింది, 


అయితే బౌద్ద యుగం భారత దేశంలో అంతరించే కొంది స్త్రీకి సం 
కెళ్ళు బిగుసుకున్నాయి. వైదిక సంస్కృతే బౌధ్రయుగా నంతరం భార 
తదేశంలో హిందూ తరగా పరిణామంచెంది త్‌ సక సమాజానికి ఉకున్చై 
కవచాలు పూన్చీంది, హిందూ సమాజంలో మరల ప్రి స్వెచ్చా స్వాతం 
| త్యాలు తిరోగమించాయి. 


అనేక చారి [తక పరిస్థితుల వల్ల బౌద్ద యుగం అంతరించి, మర్తా 
హిందూ యుగం పొరంభ మెంది, పం దక యుగంలో వర్ణ వ్యవస్థ సను 
పితృస్వామ్య వ్యవస్థను, స్త్రీ బానిసత్వాన్ని ప్ర పునరుద్దరించారు, హిందూ 
ధర్మశాస్త్ర కర, లైన గౌతముడు, మనువు, పరాశరుడు మొదలగువారు 
త వహించారు, . వీకి విషష 


శా 


ర mr స్వభావం 





సా9లను పరిశీలించడం దాః 
మవుతుంది 
Sd భారతయ సంస్కృతిలో క్రీ 





VY ణ్‌ CDN చ ర్‌ 


వి షయాలో రో రాణా ల్లో (వసిద్దుడు. ఈయన గుంచి భారత రామాయ 


కాళ సిద క ఊన్నాయి, గౌతమాడు తన ధర్మ సూ తాల్ల 
(౮ 

స్తుకి సంబంధించి 8ఠొరమైన నియమనిష్పలను నిర్దేశించాడు, స్త్రీ జాతిమిద 

ఈతనికి ఈర్ష్యా పటు. కూడా ఉన్నట్లు మనకు _పస్ఫుటనమౌతాయి. 
ఇ లి రః రా 


అయితే ఈతని గురించి చెబ్బ కధలో ఈతడి భార్య ఇం [దుడితో 
సంబం ధం పెట్టుకోవడం, ఈతడు ఆమెను రాయిగా శపించడం, రాముని 
బాద. తూలి జే తిరిగి ఆమె మూర్తి భవించడం చూస్తాము. అయితే 


ఈ గ యదార్గత లేకపోయినా, ఆ రోజుల్లో ఆర్య బుషులు య జ్ఞ 
యా గాల్ల తల మున్కలె. భార్యల మీద గద చూవకుండా భార్య ఎవ 


రశోనో తిరుగుతుందని అనుమానించి చివరకు వా౭ని బాధించడం మనకు 

గోచరమవుతుంది. అటువంటి పీడకులలో ఊఈ గౌతముడు కూడా ఒక డె 
ఉండాలి. (పకృతి |పరణలకు వ్యతిరేకమైన అనేక నియమ నిష్టలను 
పెట్టుకొని, వ వాటిని బుషులు అనుసరించ లేక, ఇతరులతో జై. సౌలు 
పెట్టుకోవడం ఎట్లా జరుగు తుంటెదో, స స్త్రీలు కూడా వీరి అసమర్హ 


ఉండేది. అయితే పురుషుడు ప కాలాలి 


చ 5 < వ 
ఇ సం లుడ జే చ న్‌ 
స్వ్యిచ్చను ఉంచుకుంటూ, ఆ్రలికు మా 
చేప. గౌతముడు స్రీ యజ్ఞ యాగాది విషయాల్లోకూడా అస్వతం |తురా 
an యం 
అ 


rem 
ని సూ సూ తీకరించు చునా నడ 


“అస్య తనా? ధర్మే స్త్ర” - గొతమ ధర్మ సూ|తాలు (£-9-!) 
సం తు! [శేత సంబంధమైనవి గాని లేక sre సంబంధమెనవి గాని 


అగు ధర్మమునందు భర యొక్క ఆచరణమును అనుస3ంచి 
వర్తింప వలసినదే గాని ప్రీ స్వతం|తురాలె యుండ దగినది 


క సూ తార్ధము, 


అందు, చపెజాలకు సరజంధింతిన గుహుడు 
ఐిధియందు కూడా ప్రీ సతర లురాలి ఊండకూడదట, ఇక్కడ 
సెదిక సంస్కృతితో అన్ని రంగాలోను బానిసనుచేసే సూ|తాలను నిరే 
యా గ ఇ 
శిసున్నారు. ఎందుకు స్ర్తీని వెదిక కర్మకాండకు దూరంగా ఉంచారని 


| 


[పశ్నిస్తె శృంగార శాస్త్ర |పకారం ప్రీ చంచలనమైనది అని చెబుతు 
న్నారు, [పకృతి సంబంధమైన ఆమె బుతు ధర్మాన్ని సేచమైనది గా, 
అంటరానిదిగా నిర్తశించి స్త్రీని అన్ని కర్మకాండలకు దూరంగా ఊం 
చడం జరిగింది. ఆమె పరుల కంట పడితేనే ఏమో అయిపోతుందని 
భయపడి ఆమెను వరులకంట పడకుండా గౌతముడు నిర్చేశిస్తున్నాడు. 


“వాక్చక్తుః కర్మసంయతా” _ గౌతమ ధర్మ సూ (తాలు-(1౬-8-_ ల) 
విసరణ : మరియును నామె వాకృంయ మము గలదిగాను అయియుండి 
వర్తింప వలయునని సూ _తార్థము, ఇందు పరులకంట బడకుండా మెల 
గుటయే చక్షుస్సంయమ మనియును, వ్యవహారదశ నిర్యరి ంచుట కెంత 
మాటలాడిన చాలునో అంత మాటలాడుటయే (అనగా యధోచితము గా 
మాట్లాడు టయే వాక్సుంయను మనియును, తన కుటుంబమునకు సం 
బంధించిన అవశ్యములగు కార్యములను చేయుటయే కర్మ సంయమ 
మనియు సరుంగ వలయును, 


స్రీ వాక్కుపె నిర్భంధం, చూపుపై నిర్భంధం పెటి ఆమెను 
యఘు మ (ఈక, 
పూరి గా నిర్భంధఒలో ఉంచడానికి ప్రయత్నం చేయు చున్నాడు 
గాతముడు, 


పరుల కంట సడకుంజా ఉండటం వలన కేవల 


6 ఎవ త్నెళె కట్టు 
కుంటుందో వాడు కుందై నా, గుడైె నా వాడీనే స్వర్షంగా భావించా 
వాడినే చూస్తూ ఉండవలెను, పకల మరొకజ చూచినటయికే వాడి 
చేత ఆకర్షింప బడుతుండేమోనని భయం. కష్ణ) కొడబుట్టిన అన్నయ్య 
వచ్చినా తలుపుచాటు మాట్లాడడం ఈనాటికి కొందరు స్రీలకు అల 


డి 
వాటుగా వుంది, ఈ రా తాలు ప్రీ వూ కితా; న్ని అనుమానినునా 6౨౨ 
| తం ప 

అనం Wy జం ళ్‌ ణు హా 
శంకినూన్నాయి, ఘర్భుంధిస్తున్నాయి. ఆమె గుండెలమీద సమ్మెట 


eu 
యు ఆ ల a శి రం WT న గ 
పాటు వెస్తున్నాయి, ఆమె ఆడోచసనల్ని, ఆమె ఆలోకనాల్ని కుంచించి 


93 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్తి 


వేస్తున్నాయి. ఆమె సూత్ర దృ పిన, ఆమె విశాల పఠిధిని కుంచింప 
Pate స్త 
చేసున్నా యె, 

వనాలు ఇ 


గూ పోరు భా నిం 


© 
డికెనా సంతానం కని వారి 


అడు అదు అన అ త్‌ య క. చా ప అష | 
అసకి రపత్య విప్పు రవ క” _ గౌతమ ధర్మ సూతాలు (29-4) 
వివరణ : నీడలు కలుగకయే ఊన్న స్ట్‌తిశో భర్త మరణించిన చో 'నల్టీ 
_ కావల కలల ఇచ్చ గల్లుచో అప్పు 
తానకుక రతా వచ్చునని స సూతా) 
కవల రా తన భర్యయొక్క సోదరులలో చిన్నవారు గాని, 


౮% 
స్రీ 


నియమం అట తో 


ఉసురు పససూతానరు మతీస్వా క్‌” _ గౌతమ ధర్మ స తాలు (2-8-9) 
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పోకుండా చూసుకోమని మనువు వారికి గుచ్చి చెబుతున్నాడు. 


స్వాం |పసూతిం చరి్యతంచ కుల మాత్మాన మేవచ 
04 


3h 
లా 


జే 


oa స వ ఈ లో PN veg 5 
సాం చ ధరం ,పయతె న జాయం రక్షన్‌ హి రక్షతి” 
ఛు వ, [1 న 


(మను 9.7) 


అట్లు భార్యను కాపాడుటం సేసి వ్వభిచారాది సంకర దోషముల 
రేమిచే పరిశుద్ద మైన సంతతిని, శిష్టా కారమును, తన పెద్దల వంశమును 
కి వలన కలిగిన పరలోక కి0యలచేత, తన్నును, పరి 

యగు భార్య యుండుటచే యాగాదుల కధికారము కలదు కనుక 
ణమును జేసికొన్న వాడగును గాన భార్య సంరక్షణము 


ప్రఖిచార. దొషము లేకుండా, శుదంగా, స్వ ఛంగా వంశాన్ని 
ఉఊంచుకుంటూనె యజ్ఞానికి అర్హులట, ఊర్వశిని చూచి స్మరించిన సూర్య 
వరుణుల వీర్యం నుండి కుండలో పుట్టాడని జపతున్న వశిష్ట నికివీప 
[తత ఉండి యజ్ఞాలు చేశాడు 1. అంబిక _ అంజాలికతో వ్యాసుడికి 
పుట్టిన దృతరాష్ట్రి, పాండురాజ, విదురులు ఎలా యజ్ఞాలు చేయడా గీకి 
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మా 


అర్హులు, యమధర్శ రాజుకు = దుండి కి పుట్టాడని చెబుతున్న ధర్మరాజు 
యజ్ఞాలు చెయడానికి ఎలా అర్హుడ య్య్యాడు 2 కౌసల్య, సుమి త, కెకే 
యిలను బుష్యుశ్చ౦గుడాది గా గల వారితో చేసిన యజ్ఞం పేరుతో పుట్టిన 
శ్రీరామాదులు ఎలా యాగాల కర్తులయ్యారు ? 


కలుస్తుంటారనే సత్యం తెలియని మనువు సెట్టిన ఇట్టే ని నిబంధనలను 
ద 3 


చూచే వేమన. 

“ఆలిరంకు తెలుప అఖిల యజ్ఞమ్ములు 

తలి రంకు తెలుప తద్దినాలు” అన్నాడు, 
aa యలు 
కో? “న కశ్చిద్యోషితశ్శక హః (పసహ్య పరిరక్షితుం 
ధగ అత 
ఎతె రూపాయ యోగైస్తు శక్యాసాః పరిరక్షి తుమ్‌ * 
(మను 9-10) 

స్రీలను బలవంతముగా కాపొడ నెవ్వరికిని తరముగాదు, కావున 

వారి న్‌ కింది ఉపాయములచే సంరక్షింప వలయును. 


35%, 


il “అర్థస్య సం [(గహే బై నాం వ్యయే చైవ నియోజయే త్‌ 
శాచేధర్మిఒన్న ఏకాంచ్య పరిణా హ్యస్య చేక్షణి” 
(మను $11) 


(ప్రిని) ధనమును కాపాడుట్క వ్యయ పరచుటల యందు, [దవ్యములు 
నరిరమును పరిశుద్ద పరచుట యందును, భర్త పతాష మొదలగు 
కార్యము లందును, వంట వార్చుల యందును, గృహో పకరణనులఅ 
రక్షణము నందును నియమింప వలయును, 


నిత్యము శుద్ది కా ర సిన కా కార్య|కమాల్లో తలమునకలుగా 
శ్రీని నియుక్తం చేస్తే కాని ఆమె తప్పు చేయకుండా వుండదు అనే దుష్ట 
డిని మనువు Eo త ఇట్టి దురభఖిపాయం ఎందరి మెదళ్ళ 


తన గూడు కట్టుకొని ప్రల యడ పాశవికంగా (పవర్రించె ధోరణిని అల 
వర్చంది. ఈ పరిధులు దాటి ఎందరో స్త్రిలు ఉన్నత పరిధుల్లో పయ 
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సనా 


నిస్తున్న ప్పటికి మగవాళ్ళ మనసులు మాతం ఇట్టి సంకుచిత దృషనుండి 
విశాలం కాలేక పోవడానికి కారణం ఈ భావాల పట్టు ఇంకా సంస్మృతి 
నుండి విముక్తం కాకపోవడమే. భార్యలను మీరెంత కొపొడుకున్నా, 
రక్షించుకున్నా వారి మనసులు పరపురుషాభఖీయుక్షాలు, కాబట్టి వారు 
పొడవుతూనే య. ఈ ధర చేర పర పుంగవుల లకు తనన న్ని 


నమన ఇజ్‌ 


శరతరాలుగా నూరి బ్‌ వోస్తున్నాడు 


(మను రి 1 [0 


ఇట్లు [బహ్మ సృష్టించిన కాలము నుండియే వీరి స్వభావ మిట్టిద 
య్యొనట ఎరిగి పురుషుడు గెంతయును ఆపుదలతో నుంచ కడుంగడు 
యత్నించ వలయును, 


మాతృస్వామిక వ్యవస్థను ధ్వంసం చెసి పితృ స్వామిక వ్యవస్థ 
రాజ్య మలుతున్న ఆ కాలంలో మనువు స్త్రీ దాస్యానికి అభేద్యమైన 
ఉక్కు Ss Coe ds ఆనాటి నుండి ఈనాటి వరకు ఈ 
విధమైన నీతినే బోధిస్తున్నారు. కంచి కామకోటి పీఠాధిపతులు శ్రీ చం 
| దశేఖరేం [ద సరస్వతి స్వాములవారు “రజస్వలెన బాలికలను పాఠశాల 
లకు పంపించగూడదు, భారతంలో అనుశాసనిక పర్వ మందు భీష్ముడు 
బోధించిన నైతిక మార్గాలను బోధించాలి” అని శాసించారు. (శి9కంచి 
కామకోటి జగద్దురు దివ్య చరి (త తం రై మనువు నుంచి కామకొతి 
పీఠాధిపతి వరకు స్రీ స్వాతం[త్యాన్ని తమ ఉక్కు పాదాల కింద 
అణగదొ 9క్కు చూస్తూనెవున్నారు, 


శో శయా్యాసనమల౦కారం కామం [కొధ మనార్జవం 
[దోహ భావం కుచర్యాం చస్తీభో మను కల్పయక్‌"” 
(మను వ. 


శయ్య, పీఠము, భూషణనులను, కామ |కోధములను, కపటమును 
పరదో9హమును, పరహింస్క కుత్చితపు నడవడి కలిగి యుండుట 
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3 ra షా శ డా డ్‌ 
వీనన్ని టిని స్రీలకు మనువు మొదటనే కల్పింజెను. కనుక వీరిని ప్రయ 
త్న ముతో రక్షింప వలయును. 


వంటి పే)రణతో నే జనుప కచ్చడా లు తగిలించి ne మానాలను రక్షించు 
కునే దశకు పురుషుడు వచ్చాడు, 


ఇనుప కచ్చడాలంటే ఏమి అనుకుంటాము. మన బుద్దికీ అడ్డమ 
న్నది లెదు. ఎలాంటి కుతంతా9ని'కె నా ఒడిగడుతుంది. తన పయు 
ఉన్‌ ప9యసినో ఇంకొకరుపయోగించ రాదు, వము కరు శాతసకు 
వేశాము, వట్కాలతో ఇనుప కవ వాలను తయారు చేశాము, గ్‌ వ్యాంగా 
లను భద) పరచాము. ఇతదుపకు దుర్భే ద్యంగా పరడె కోటల్లాగ కావొ 
డాఘు,. స్వపుయోజన బుద్దికి సింహాసనము కట్టాము. (తాపీ ధర్మా 
రావు ఈ విధంగా మరొక వ్యకిన్ది పీడించి, కాసెంచి, దండించి బానిస 
త్వ ములో ఉంచుకోవడానికి భార్యత్వముగా ప్రచా రము చేశారు, 


క్లో “నాసి స్తిస్తీనాం[కియా మంత మ రితి ధర్మో వ్యవస్థితః 
నిరం ది యాహ్య మం తశ్న స్త్రీ ప్రయోజఒసృత మితిస్థతిః” 
(నును స్మృతి 0-18) 


జాతక కర్మ; నామకరణాదులు స్రీలకు మం|తవత్తుగా లేవని 
ధర్మ శాస్త్రాలు పలుకు చున్నవి. కనుక స్ర్తీలు మం[త వతృ్సంస్కార 
ములు లేనివారలు కావున పాప రహితులును, [ప్రమాణములగు వత 
స్మృతులు లేనివారలు కావున ధర్మజ్ఞులు కానివారలును పాపములు 
పోకార్బు మంత జపములు నున్నగునవి లేనివారలు గావున పాపము 
కలిగినను దానింబోకార్చు శక్షిలెని వారలగుటచే కల్ల మాడిన శుభలైన 
వారని శాస్త్రములు పలికెను కావున వారిని |పయత్న ములో రక్షింప 
వలయును, 
“స్తీయశే శై చవ విశేషేణ తస్మాత | తాదృతో భవేత్‌” 


స్రీలు చాపల్యముచే మంత్రము (ఆలోచన) వెల డి పరుతురు, 
కావున వీరినెల్ల ను మరఠత స్థానమందు లేకుండా జేయవలెను, “ఆడదాని 
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ఏ శాచచుూి ఆని మం[తం గుట్టు వ్‌ ద్ర రట్టు చేస్తున్నా 
9 [తస్టానం దగరకు రానివ్వా ద్దు అని శాసిస్తునా ఎడు, 
టా ఆ 


ళా [ద నాదియే తా ప్‌” ప్ర శూ దురాలు, వేదా ధ్యయనము 
సయరాదచుతా.! యని | పశ్నింప బున కట్టడి చేయు? చున్నాడు, ఉస్ట్ర 
[భమంలి బున కత లు ఇల్లు హైదరా తతత చరించిన చెడిపొవు 
చున్నది అని రకరకాల కట్టుడులు వతుపడిన రే స్త్రీని ఎన్ని సంకే 
ళ్ళతో బంధీంచారో ఆలోచించండి, 

తధా చ|శుతయో బహ్వాని గితానిగ మెష్వపి 

ల్‌ గ్ర సకం క = 


(మను 8-21) 


ప్రైలకు వ్యభిచార శీలత్వము స్వా భావిక మని చెప్పబడినది, అ 
పకక కద వాక్యములు ee చెప్పబడు చున్నవి. 


SA 
క్‌ 


బుతె రగున పెక్కులు వెద వాక్యములు ప్రల వ్య పటు వార శీలత్వమును 


జక్కాక్క రాజు - రాణి వాసొల పేరుతో వందల నుంది కన్యలను 
శసుకొని వారికి శౌొఖ్వాానిి ఇవ్శ లని అశకు లె యుండి ఇటి సూతా 
(క్‌ (a9 ము ము ల 


అను అడ్డు పెటుకొని వారకి ఎందరినో కావలా ఉంచి [పకృతి య. 
3 ని 


అను ఎడిరించ కేక శ్రీలను వ్యఖిచా రిజిలు గా 7 రం చెసి వారి మన _స 
త్యం చెడదని స్టిరకరిం చారు, అందుకే వారి కాపలాలు వారికి ఇనున 
ny 
కచ్చడాలు, దీనినే “నాగరికత” ప. నాగరికత అనేది ఒర 
వ్యకి ని మరొక వ్యకి, ఒక వరాన్ని నొక వరం దోచుకోవడం అనే 
లం చుడ 0 
పడతి మీడే ఏర్పడింది. 
ఖు 
చివరకు తల్లి వ్యభిచారాన్ని కుమారుడు శంకించి దాన్ని కోధించ 
cn చ 
డానికి మం|తాలు చెప్పి స్తున్నాడు మనువు. 
నో! “ధ్యాయత్య నిషం య ee తాణిగారహస్య చెతసా 
లు బి 


త స్ప్యైష వ్యభీచార స్య నిహ్న న నస మ్యగుచ్యతే” 
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peek 


ప్రీ మనసు భర్తకు విదియేని చేరుపుతలచుచున్న దో అట్టివ్యభీచారీ 
దోషమునకు ఈ మం[తము చక్కని పాయశ్చి త్రమగి మన్వాదులు 
చెప్పిరి, “మాతా” అనుటవలన ఇది పుతునికి | వాయశ్శి త్రవాక్యమే 
కాని తల్లి కికాదు, 

ఆ వ్యభిచారికి పుట్టిన ఈ కుమారుని తండి ఫలానా వాడని ఈ 
కుమారుడు ఎలా నిర్ణయింపగలడు, తల్లిరంకును, భార్యరంకును కాపొడు 
కోవడం, శోధించు కోవడమే మం|తాలుగా సంస్కృతిగా చెలావుణి 
చేసుకున్నారు. 


ఈ విధంగా మధ్యయుగాల రాచరిక వ్యవస్థను ఈ మనుస్మృతి 
శాసించి పాలించింది. మధ్యయుగాలలో మనుస్మృతి నిర్మించిన మౌఢ్య 
కుడ్య [పాకారాలపట్టు ఈ నాటికీ సడలలేదు. 


పెగొ అనేక సందర్భాలలో జటిల మవుతుంది, స్త్రీని అణగ [దొ కే 
విషయంలో మనుస్మృతి మార్గంలో నడిచిన పరాశరస్మృతిని కూడా పరి 
శీలిస్తే మొత్తం స్మృతికారులు స్త్రీకి చేసిన _దోహం మనకు అభివ్యక 


మవుతుంది, +O 
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నవస అను 
రా 7) FRE: 
అర్య అనార్యగణాల పౌరోహిత్య స య నుండి యేర్పడిన 
బాహు ణపరం తమ ఆఫపత్య్యాన్ని మ. తం వడం కోసం తమకు 
| ౬ £3 ధి 
అనుకూల మెన Oe యహ వదం. ఆరిగితదిం. ఈ 


హణ మ on ఆధిక్యతను అధిప 
త్వాన్ని, తా ఇతర వర్ణాలకు వారువేరుగా ఉండి వారి అధి 
సత్య |డకటనను స్‌ర్టారి స్తా సాయి. ఈ ధర్మ ళాసా9లు భారత దేశంలో మానవ 
సంస్కృతిని వర్ణవ్యవస్థాది భేదంతో వరి కరించి ఒక వర్ణానికి మరొక చర్చా 
నికి త్మీవమెన దేదాన్ని కల్పించడం జరగింది, 


శ్ర వర్షాలెన | దాహ్మణ, క! (తియ, వెశ్యుల నుండి శూదు 
ర్తిగా వేరుచేసి హక అన్నిరంగాల్లో బానిస 
వుంచడానికి ఇనుపగోడలు నిర్మించాయి. ప. 
కూడా శూ దజా తులతో సమానం చేసి స్త్రీని 
ఆచార కర్మకాండకు దూరంగా వుంచారు, స్త్రీని హీనంగాచూచారు. 
బ్రాహ్మ ణాధిక క సమాజ మంతటిలోను ప్రే ప్రషవంగా రాంంసింపబడింది, 
పితృస్వామిక వ్యవస్థబలం గా నడిచింది వశిష్టుని 0కి, అరుం ధలికి పుట్టిన శక్తి 
కుమారుడై న పరాశరుడు ఈ ధర్మాలను తన కుమా రుడైన వ్యాసుడాదిగా 
గల బుషులకు బొధించినట్లు చెప్పబడుతూవుంది, 
కలియుగానికి సంబంధించిన ధర్మాలను పరాశరుడు బోధిస్తున్న ట్లు 
చెప్పబడింది. అయితే కలియుగంలో స్రీలు పురుషులను జయిసారనే 
భయం [వాహ్మణ వర్షానికి వుంది, 
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ఆమెను అన్ని కొణాల నుండి శాసిస్తున్న పరాశరుడు, ఆమెను 
భర తో కూడే విషయంలొ కూడా నిర్శంధిస్తున్నా డు, ఈమె బుతుస్నాత 
యెన తరువాత భర్త అభిష్టం తప్పక నెరవేర్చాలి, లేకపోతే నరకాన్ని 
అనుభవించి పెక్కు - జన్మలో విధవ అవుతుందట, 


బుతుస్నా తాతు యనారి భర్తా కరన్‌ సర్చ్పతి, 
సామృతా నరకం యాతివై ధవ్యంచ పునః పునః 
(చతుర్దాశ్వాసం _ 14 క్ర 
aa) 


టి 


Can 


ఏ స్త్ర బుతు so భర్త చేత శయనార్జము ఆహూతయైనను 
అతని అభీష్టము నెరవేర్చదో ఆ స్త్రీ మరణించిన పిదప నరకము ననుభ 
వించి పెక్కు జన్మలందు విధవ యగు చుండును, 


అంతేగాక భర్త దరిదుడై నా, మూర్జుడై నా ఎటువంటివాడె నా 
ఆతనికి అధీనురాలె ఉం 


మా 


రకాలని శాససున్నా డు 
ఊం 


న. స్తునః పష పున; 
(చతుర్షాశ్వా సరు iT) 
(టు 
ట్‌ స్త్ర తన న గ్ర వ రోగియనియు, మూధద్ధడ 
నియు అవమానం చెయు చున్నదొ . అస్త్ర మరణించిన పిదస కుక్క 
గాన్కు పందిగాను పెక్కుసార్లు పుటు చుండును. 
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అణాల an) 


పురుషుడు అసముర్జుడు అయినా, రాగి నా, మూర్భడుఅయినా 


అయం 
అతడిని (పశ్నించకుండా, తల వంచుకుని అతడికి సేవకురాలుగా ఉండ 
డమే భార్య కర్తవ్యంగా పేర్కొంటూ, లేకుంటే వచే వ జన్మలో పందిగా 
కుక్కగా క ఇ వలన ఈనాటికి ఇన్ని వందల సం 
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య్‌ వం ల = 
ము(దింపబడి ఉన్నాయిః చ అఫద్యు సంకెళ్ళ నుండి తరతరాలుగా 


ea 
ఆ) 
ty 


ర్‌ 
వరాశర స్శృతి — cD 


కాలేక పోతూవుంది. పురుష ఆధిపత్యాన్ని నిల ట్టుకి వడానికీ 
అమె మెదడుకు ఇన్నీ సంకెళ్ళు వేయవలసి వచ్చింది. ముఖ్యంగా ఈ 
పురుషాధిపత్యం వైదిక సంస్కృతిలో ప్రవహించే వారమీదే ఎక్కువవుంది, 
మాతృ స్వామ్య వ్యవస్థ భూమిక కలిగిన జాతుల్లోను, స్త్రీ [శమ | పధా 
నంగా గల జాతు తనూః ఈ ఆధిపత్యం ఇంతగా తదు పూర్ణ జన్మ 
పునర్జన్మ; కర్మ మొదలగు వైదిక వికాసాలు మెదడుకు పట్టిన జాతు 


లోనే ఈ ఆధిపత్యం బలంగా ఉన్నది, 
శా 


0 
లు 


వెదిక సంస్కృతిలో ప్రీకి బానిసత్వం |పధానంగా చెప్పబడింది, 
| వతాలు. నోములు కంటి కూడా భర్నకు శు|శూష చేయడమే [ప్రధానం 
అని ప పరాశర స్మృతిలో సడల మ 


పత్యే జీవతి యానారీ ఉహషాష్య | వతమాచరేత్‌ 
ఆయుష్యం హర తే భర్తుస్పొనారి నరక|వంజేత్‌ 
(చతురాశ్వా సం ml శ్లోకం) 
(అ గ 


ఏ ప్రీ తన భర, జీవించి యుండగా అతని జశా9షను ఉపేక్షించి నోములు 
ఉపవాసములు సలుపు చుండునో ఆ స్త్రీ భర యాయువు హరించును. 
నరకమును పొందును, 


భర్శశుశూ9ష పేరుతో స్త్రీకి శాశ్వత బానిసత్వాన్ని శాసిస్తున్నాడు, 
నేను చెప్పిన సూతా9లను ఆచరించక పోయినట్లయితే “నరకానికి వెళ 
తారు” అని భయ పెట్టడం స్త్రీల మెదడులకు మేకులు కొట్టడానికి పయ 
త్నించడం తప్ప మరొకటి కాదు. చివరకు వితాలు ఆచరించాలన్నా 
భర్త అనువుతిని పొంది జ తీరాలంటున్నాడు ఈ స్మృతి కర్త 


అపహృస్త్యా చెవ భరారం యానారీకు రుతె ౦త్రమ్‌ 
సర్వం తదాొక్షపాన్‌ గచ్చేదిత్వేహ మనురబ)విత్‌ 


ఏ స్త్రి భర్వయొక్కఅనుమకిని పొండకయే వితాదికం నాచరించిన 
రజల ఆ చేసినది అంతయు దేవతా పేతికరముగాగాక రాక్షసులకు 
ఇందును. 


Ce 
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ఇస్ని సం కెళ్ళు సీకి విధించిన పరాశరుడే ఒకే పురుషుడికి సొంత 
భార్యకు పుట్టన పల్ల లను జార స్త్రీకి పుట్టిన 4 పిల్ల లను వేరుచేస్తువున్నా డు, 
అంటే ఒక పురుషుడు ౫ నలువుది స్త్రీలతో క లవడాన్ని నిరోధించలేక పోతు 
న్నాడన్న మాట ! పరాశరుడు ఈ రకరకాలుగా పుట్టీన బల్ల లకు "పేర్లు 
కూడా నేరుగా పెడుతూ ఉన్నాడు. అంటే ఒక పిక్క ఇటువంటి సామా 
జిక వ్యవస్థను అనివార్యంగా పోంత్చుహిస్తూనే ఉన్నాడు, 


తద్వతృర స్త్రి కీ యాః య. ౦తౌ కుండ గోళకౌ 
పత్యేజీవతి కుండస్తు మృతే భరరి గోళకః 
(చకుర్ధాశ్వాసం = బిగి క్లోకం) 


అదే విధంగా పర ప్ర యందు జన్మించిన కుండ గోళకులను పుతు9లు 
క్షైతా9ధి పతియొ క పుతులే యగుచున్నారు, భర్య జీవించి యుం 
డగా జారుగి వలన పుట్టిన కొడుకు “కుండుడు” అనంబడును, భర్త 
చనిపోయినపిదప జారుని వలనపుట్టిన కొడుకు “గోళకుడు” అనంబడును, 


* టౌరసః డ్రేత9 జశ్చెవ ద తః కృతి9మ కస్సుతః 
పుత్రులు జౌరసుడు, క్షేతజుడు, దత్తుడు, కృతి9యుడు అని 
చెప్ప బడుదురు, 


భర్హ మరొక స్త్రీతో బిడ్డలు కనడం, భార్య మరొక పురుషునితో 
బిడ్డలు కనడం, ఈ కన్న వారకి రకరకాల నామకరణాలు వా టం 
ఇదంతా ఎందుకు జరుగుతుంది, స్త్రీకి విపరీతమైన నిర్బంధాలు పెట్టడం, 
పురుమశ్జి యదేచ్చగా వడలి వేయడం, ఒకరు చేస్తె తప్పు, మరొకరు 
చేస్తే శాస్త్రం. ఈ విధమైన కృత్రిమ నిర్బంధ సమాజంలో సమాజ 





* బౌరసుడు = పెండ్లాడిన ఖాలి యందు తాను కన్న మం 


క్రేతంజుడు = దేవరాది న్యాయం ననుసరించి భర్త మున్నగువారి 
చేత నియమింప బడిన భార్యయందు ఇతరులవలన బుల్టన కొడుకు. 


దత్తుడు = ఇతరులకు దత్తు ఈయబడిన వాడు, 
కృతి9ముడు జుగుణనమలను అది దగ లకు: చెంన వాదు, 
అగ 
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నాదా భు మ సి మన లతా నా మ సాక నాము 5 పహ నా నాం వా ళణతా యా న తా 
ణ్‌. న య... TTL TTR DTN TTI SI 


waa 


పరికోదనరకు డార్విన్‌ పదిణాము సిద్దాంతంలాగా, కారల్‌. 
మార్కు లీ “కాపిటల్‌” లాగా డా! బి.ఆర్‌ అంబేద దర్‌ 
జాన్ని మార్చగలగాలి. 












ముగా న్నిర్హక్ష్యం చేయబడిన కులాదిపత్య పురుషాధిపత్య 
సామాజిక వ్యవస్థ శ దళిత, స్తేవాద ఉద్యమాలు బలంగా 









1. నడుస్తున్న కాలమిది. దళిత ఉద్యమానికి నాయకత్వం వహి స్తున్న 





FTE 





శ్రీ కత్తి పద్మారావు గారు (స్తీ విముక్తీ ఉద్యమాల చారి! తిక 
అవసరాన్ని ముందుకు తీసుకువెళ్లే కార్యక్రమంలో భాగంగా ఒక 
దశౌబ్తీకాలం చేసిన పరిశోధన నుండి ఈ తచన వెలువడింది. | 








భారత సామాజిక వ్యవస్థను, సంస్కృతిని శాస్త్రీయంగా 
శోధించి కఠథోర సత్యాలను, బెలికి తీసిన ఈ రచన (స్త విముక్తి 
ఉద్యమాలకు భారత సామాజిక న్యవస్థ్ర పట్టు ఒక ధృకృ థాన్ని 
ాపొందించగలదని నమ్ముతున్నాము. రచయిత పరిశోధనను, 
రి శమను అధ్యయనంలో నిగ్గుతేల్చి (ప్త విముక్తి పోరాటాలను 
వముంందఎకం తీను కెళ్తడం ద్వారా భారత న మాజాన్ను 
యు న భాగస్వాములు కాపడానికీ 








అత 























riper 


అ 


య్యా 


పరిణామం శాస్త్రీయంగా ఉండదు, య. ఎర్కాన్న పురుషాధిపత్య 
సమాజంలో పురుషుడు స్త్రీని అనేక కొణాల నుండి అనుభవించి, వార రసుడ్ణీ 
కనడానికి య. భార్యని వినియోగించాడు. డీనికి ముద్దుగా కరత్‌! 
వ్యవస్థ అని పేరు పెట్టుకున్నా డు కూడా, ఈ దంపతీ వ్యవస్థ పేరుతో ఒక 
భార్యను చేసుకొని మిగిలిన వారిని అనేక రకాలుగా అనుభ విం చడం 
పురు షాధిసత్యం పరాకాష్టకు చెండిన రాచరిక ప్యవస్థలో మిక్కిలిగా జరి 
గింది, ఈ విషయాన్ని ఏంగెల్స్‌ “కుటుంబము, వ్యకి గత అస్టి, రాజ్యాం 
గాల పుట్టుక” అనే | గంధంలో ప్రతిభావంతంగా మో టు 

ఇందు (దంపతీ వివాహం) లో మగవానిది పా9ధాన్యం, జన్మ 


కారకుడైన తండి? విషయంలో సందేహం లేకుండా చేసుకోవడం దీని 
ముఖ్య ఊద్దేశ్యం, 


న 


“తండి? అనంతరం ఆయన అస్థికి ఆయన బిడ్డలే వారసులు కావా 
అనేది అక్కడున్న అవసరం. వివాహ బంధం గట్టిదనడే మ జంట పెళ్ళికీ 
దీనికీ తేడా. ఈ నూతన వ్యవస్థతో దంపతులలో ఎవరు కోరినా వివా 
హాన్ని భేదించటం సాధ్యపడదు, కాని ఆచరణలో మాతం మగవాడు 
వివాహ బంధాన్ని తెంచి, భార్యను తోసేయ గలడు. దాంపత్య 
ధర్మాన్ని అతిక్ళమించే హక్కు అతనికే మిగిలింది, (ఉంపుడు కతెను 
ఇంటిలో వెట్టనంతవరకూ మగవాడు దాంపత్య ధర్మాన్ని మీరగల 
హక్కును వెపోలియన్‌ ధర్మ సూతా9లు స్ప షంగా అంగీకరిస్తున్నాం. ) 
సంఘం అభివృ ద్ధి పొందిన కొలదీ మగవాడు తన హక్కును ఉత్తరో త్త 
రాభీవృ ద్దిగా అమలు పరభుకొంటూ వచా ఎడు, భార్య మాత9ం గత 
కాలపు దాంపత్య జీవిత రూపాల్ని జ్ఞాపకం చెసుకొన్నా, పునరు దరించ 

జొయినా అతి కఠోర శిక్షలకు గురి ఆ ఈం. 


గీ9కు పిజలలో ఈ వివాహ పద్దతి అతి కఠోర రూపంలో కనబడు 
తుంది, గీ9కు పురాణ గాధలలోని ss ఎక్కువ గౌరవాన్ని, 
స్వా తంతాఖ్యిన్ని అనుభవిస్తున్నా గికు యుగమప్పుడే మగవాని పెత్త 
నం స్థిరపడింది. బానిస కన్యల త్‌ తోడి పోటీలో భార్యలు అవమానితు 
లయ్యే స్థి సెతి కనబడుతూంది అన్నాడు మాయి, తెలమేచసుడు శీత చిని 
దుయ్య బట్టి ఆమె న మనకు “ఒడి ల్‌ో కనబడుతుంది, 





య. eon నై కా వ్‌ తా న మ. పడప 


కీర ఒడ స్పేను గురించి హోమరు వారసిన కావ్యం. 


డుచులు విజెతఐ ఆనంద విలాసాలకు గురికావడం హోమరు 
ఏ పతులు తను హోదాల ననుసరించి 
వారిని ఆ పడుచుల నుంచి ఏరుకొనే .. 
క బానిస యువతి కోసము అగమె 
మ్నాస్‌, జణిల్ల మల మధ్య విరాడిన జగడం గురించే “ఇలియడ్‌” 
మనం వ. కాస్త ఎరుగల వీరుజ్జి గురించి ్మపస్తావించి 
ఆ వీరుని గుజారం ఫోన్యూూ శయ కకనూ భాగస్వామిని 
చప న యువతిని గురించి కూడా తప్ప కుండా వాస్తాడు. ఆ పడుచుల్ని 
ఆ వీరులు గీ0కు దేశానికి కూడా క్రీసుకుపోయేవారు, భార్యతోపాటు ఒకే 
ఇంట్ల కాపురం ఎ ఎచెవారు, కనం|దాసును అగమెమ్నాన్‌ తన ఇం 
ళ్పి నట్లు ఎస్క్‌లస్‌ |వాశాడు. ఈ సడుచులకు సంతానం కలి 
బొ కొంత వాటా ఇచ్చేవారు. వారిని స్వతం 
తుిలుగా రిగణించేవారు. తెలమాసోకు ఒక దాసీ కన్య యందు 
పుట్టిన వాడే కుకోస్‌, వై అతడు తండి? సరు పెట్టుకొనడానికి అనుమతిం 
క కట్టుకున్న భార్య వీబంన్ని ంటినే హాతీల చాల; అంతేగాని తాను 
తప్పుదారి తొక్కరాదు. నాగరిక యుగంలోకన్న వీరి యుగంనాడే 
స్రీలు ఎక్కువ గౌరవాన్ని అనుభవించారు. ఏమంటే ఆమె జారసులను 
ee గృహస్వామి తాను తెచ్చే బానిస స్త్రీలను ఆమె పర్యవేక్ష 
స ఉంచుతాడు. వారిలోంచి కొందర్ని ఉంపుడుకతె తెలల్ని చె చేసుకుంటే 
క్త. దంపతీ వ్యవస్థతోపాటు పక్కుపక తనే బానిసత్వం సాగుతూం 
డడమూ, ఇంట్లో అందమెన పడుచు బానిసలు ఉండడమూ, వారిమీద 
అధికారం మగవాడిదే కావడము వలన పా9రంభము నుంచి దంపతి వివా 
హంలో పొతివ9త్యం స్త్రీకే విధి, మగవాడికి ఏక పత్నిత్వం: నిబంధన 
కాదు. అదే ఈనాటికి కొనసాగుతూంది,” 
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అ 

4 
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(రగ 
0 
భి 
అ 
(B 

He) 
WE 





ఈ తిలమాన్‌ __ గీ9కు పురాణ గాధల్లో వ్య క్తి సాపోక్షిన్‌ మి 
సన్‌ల నాటకాలలో జక పాత, 


న తుకోస్‌ __ గ్రీకుల పురాణ గాధలలోని వ్యకి, సలామాస్‌ నగర 
పౌరుడు, తెలెమాన్‌ కొడుకు. టాయ్‌ నగరాన్ని ముట్టడించిన డీ9కు 
సన్యాలలత చాలా సపుర్షుడెన విలుకాడు, 
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అంటే పురుషాధిక్యత ఒక్క భారతడిశంలోనే కాదు.__పితృు స్వామి 
రత ఎక్కడ వుంటే అక్కడ అన్ని కోణాల్లోను విస్తరించింది, ముఖ్య 
ముగా ఆర్య సంవర్మ మున్న జాతుల్లో ఇది మిక్కుటంగా అమలు జరి 
పలల. సంస్కృతంలో వాయబడిన పురాణాల్లో, కావ్యాల ఈ పురు 
షాధిక్యత అన్ని రంగాల్లోను ప్రస్పుటంగా కనిపిస్తుంది. 


పరాశరుడు చివరకు స్త్రీని చంపినా పది ఆవులను, వృషభఖాన్ని 
దక్షిణగా ఇస్తే చాలు అంటున్నాడు, 


శీల్చినం కారుకం శూద9ం స్రీయం వాయస్తు ఘాతయేత్‌ 
పొ9జా పత్యం ద్వయం రృత్వా వృషైకా దశ దక్షిణా 


చిత రువులు వాయు వానిని, శిల్పిని, వంట వానిని, శూదుని 
ప్రీగి వీరిలో నెవ్వరివైనా చంపినవాడు ₹౦డు పొజాప్రత్య కృ _చ్చృము 
లాచరెంచి పది ఆవులను, ఒక వృషభమును దక్షిణగా నిచ్చిన చాలును, 


అంబే శూదు)లను, స్త్రీలను చంపికే కేవలం పొంయశ్చి తంతో సం 
పోతుంటే విరిపైన ఎంత చులకన భావం ఉందో ఒకసారి పర్యావ లోక 
నం చేసినట్ల యితే గుండెలు తల డిల్ల క మూనవ; 


సతి సహగమనం -- స్వరలోక గవునం 


భారత భూమిలో అమానుషమెన సకీ సహగమనం ఎందరో హ్రీ లను 
బూడిద చేసింది, ఈ దుర్మార్గమెన దురాచారం భారత డేశంలో హెచ్చు 
కాలం మారణ కాండను నిర్వహించింది. ఈ పొశవిక చర్యను సమర్ధిస్తూ 
పరాశరుడు మనుష్య శరిరము నందు సమూడుకోట్న యాబది అకాల 
రోమాలుంబాయని __ సకీ సహగమనం చేసిన స్త్రీ అన్ని సంవత్స రాలు 
స్వర్గ లోకంలో ఉంటుందని వాకొంటున్నాడు చూడండి __ 


[తిసః కోట్యర్ద కోటిచయానిలో మాని మానుషే, 
తావత్కాలం ప్ర త్స్వే భరారం యాజను గచ్చతి 


(చతుర్జాధ్యాయం - 88 క్షోకం 


HO భా రకీయ సంస్కృతిలో ప్రీ 


poe 


మనుష్య దచాముునంటు మూడుకోట్ల యాబది లక్షల దోమను 
లుండును. భర్త మరణించిన పిదప ఆ భర తోడ సహగమన మొన 
ర్పిన సాధ్వి అన్ని వేల సంవత్సరములు భర్సతోడ స్వర్గ లోకమున నివ 


సించును, 


వ్యాళ గాహీ యథావ్యాళం బలా దుద్దరతే బిలాత్‌ 
ఏ వం స్ర్త్రీ పతి ముదుత్యతే గై వసహ మోదతే 
(చతుర్దాశ్వాసం - $8 శ్లోకం) 


పాములవాడు పుట్టలో రిన పొమును బలము కొలది కలుగు 
నుండి ఎటుల పెకి లాగునో అదే విధముగా భర్సతోడ సహగమన మొన 
ర్చిన స్త్రి . అదివటకు తన భర్త తానొనర్చిన పాపము వలన నరక భాధ 
ననుభవించు చున్నను భర్యను పాప విముకుని వేసి వానితో గూడ 
స్వర్గ లోకము నందు ఆనందము ననుభవించును. 


ఈ విధంగా పితృస్వామిక చ్యవస్థా [పభువులు, పోషకులు, స్మృతి 
కర్తలు స్రీగి అనేక సమూథ విశ్చాసాలకు గురిచేసి మానవ సంస్కృతి 
నుండి వారిని దూరం చేయడానికి [ప్రయత్నం చెశారు. ఆమె వ్యక్తి 
మ న. ఖననం చేయడమే గాక, ఆమె సౌ శీల్యాన్ని ధ్వంసం చేశారు, 
అన్ని “eg ను య. న. జులుంను స్థ్‌రేక కృతం చేయడా 
నికి నిరంతరం ఉరుకు సంకెళ్ళను ౬ గంజారు? 


నమునిషిగా బతకడానికి వీలు లేకుండా అందమైన వానిస లక్షణా 
లను రూపొందించారు. ఈ స్మృతుల (పభావం పడని ఆటవిక జాతుల్లో 
న క కూడా సే? పచ్చగా. (బకికింది, మరియు ముఖ్యంగా 


త్‌ 
బ్యాహ్మణ స్త్రి ఈ మారణ కాండలో దహించుకు పోయింది. క్షత్రియ 
కాంతలు అసూర పశ లుగా లత గారాలొ బంధిక"* తులై బహు లో ద ? pr 
అ ల ణా జ 
లొ గ స్త్‌ ల ల — టీ డ్‌. ల్‌ 
దుర్భర జవితాల్లా కృ షించి పోయారు. పైశ్య శ్రలు ధనాగారాల ము 
౧౧ = 
వసు మారిండి లాగా చయబడారు, శూ ద తులు దుర్భర బదదికంజి 
— 0 యీ # Ga 
లో గ ఖై జ (జై 
కుటుంబ భారాన్ని మోస సాధనంగా వాడ బడా రుఖు తక కస్ను క క ల 
చ స్యవస్థకు దూరంగా చెట్టబజ్డారు, చ్‌ ees పత్చస్న్వా పం ప్యవస్లను 
ట య 
పరల హోరున పతక ఉతపులలొ జకరి మత వాయబజఉన కురాకర స్‌ ౮ 
కతా ew 


MT ue క్ర 
(sie ౫ ఈ ఇల్‌ ee Li} 


వివాహాలో దేనితోసనా హోమం మొదలుకొని 

ట యా యా 
స పపది వరకు గల సంస్కారములచె సంస్క్మరింపబడుట అని వివాహ 
సారు 


eA 
౨ భు 


చ ను ఎనిమిది విధాలుగా నిర్వచించారు. 
మనుస్పృృళ కారుడు ఈ వివాహ పద్దతులను | కోడీకరించా * వాటిన 


| 
కా 
+" 


వ 
ఆహూయు దానం కన్యయా [బాహో ధర్మః [పీర్‌ త; 
(మను d_27 


ఆచా ద్య చార్భ యి త్వా చ | శుతీ శ్‌ల 


ఎదళశాస్త్ర సదాచారములుకల వరుని స్వయముగా ఆహ్వానము చెసి 
ఈం 

పసాందులజి అలంకరించి, మధు పర్మాదులచె పూజించి, కన్యాదానము 

వెసినచొ అది [బాహ్మణ వివాహ మనబడును. 


wa ఆ పో తై 5 న 
“0 73 గNB జె కుట్ర 
జైతు వితేత్ర సమ్యగృ తి కర్మ్శకుర్వ తే॥ 
అంకఇతం ప నం చె య దయచ నచ్చే 
అలంకృత్య సుతాదానం దైనం ధర్మం [పచక్ష త॥ 


(మను d_28) 


జ 


అగ్ని ప్ట్రోమాది యజ్ఞమును జేయ ఎచుండగా తనకు బముత్విక్కుగా 
మన్న వరునకు అలంకరించి తన కుమార నివి ననే రా? క్‌ 
వ చె నిచ్చి నచ్‌ దానిని దైవ Ss 
వాటు స్ట చ ప్ప పురు, 


జం వ్‌ 
నె, ఆతం బల రాంచి 
c 
ఏకరగో మధుని టకప వరదాయ ధర్మతః | 
కసా |వపదానం విధివదార్షో ధర్మస్ప ఊచ్యతే i 
(మను 9-29) 
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నుంచి శేనుకొని కన్యాదానము చేయుట ఆర్ష 
0 
ధర్మతః అనుటచే శల్మముగా స్వీకరించుట 


క శుల్భుముగా [గహించుట దోషమని భావము. 


సవరో ఛే చరాతాం ధర్మమితి వాచాను భాష్యచ। 
కన్యా (వదాన మభ్యర్చ్య [పాజాపత్యో విధః స్మృతః ॥ 
. (చును 2-30) 
పే వధూవరులారా ! మీరిద్దరు కలసి ధర్మము నాచరింపుడు అని 
ముందు పలికి పూజించి కన్యాదానము చేయుటను [పొజావత్య వివాహ 
ముందులు 


జాతిభ్యా |దవణం దవ్వాకన్నాయె వెవశకి తః | 
జ లు మ — 
తనా |పదానం స్వాచ్చం దా్యసురో ధర్మ త్య || 


క 
సిచ్చి కన్యను కీసికొనుటను అసుర వఎతవాహానమురిదురు; 


గ్గ గాంధర్వ పులా హావ 


గా cian) A శో a / 4 p 
ఇచ్చయా౨ స్యాన్య సంమూగ? Sener వరస్యచు | 


గాంధర్వ సతు విజ్ఞయో మెధున్యః కాము సంభవః ॥ 


క 


(హు య శ GON 


ని అ గక చి వ్‌ 
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(న! 
జ 


ea 
వధూవరుల జ్ర: పరర గ ము కాస్‌ మైధున రూ 
కాని యుండుటను గాంధర్వ వివాహనుందురు, 


కను త్‌ డం | డుల సబ లేకు OE న | 
త్రో శా 


హత్యా ఫ్‌త్వాచ భిత్యాచ కో9ిశంతీం రుదకీం గ హోత్‌ | 
[పసహ్యా కన్యా హరణం రాక్షసో విధిరుచ్య శ్ర 


(మను ఫలి 
శే 
క్ష కిష్టము లేకున్నను బలత్కారహుగా కన్యను హరించుచు. 


స 

ల 
బంధువులడ్డము వ చ్చినచో వారిని హింసించి, ఛేదించి ప 
రేడు చున్నను తనతో తీసికొని పోవుటను రాక్రస వివా 


సుపొం మతాం (సమతాం తర పళ యళ) సగచ్చ తి | 
శా 


అలాల 
సపొపి ఐష్టో వివాహోనాం పె శాచ కే స ష్షమో౭ ధమః |! 


(మను 1.84) 


నించు చున్న దానిని గాని, మద్యపానము చేసి పరుండిన 
వానిని గాని, మద్యపానమును అధికము ముగా వేసి వస్త్రమునుకూడా సరిగా 
సంరచని న పరులులేని సమయములో * మెధునము wes పెశాచ 
వవనాహమండురు, 


ఊ వివాహాను సరణం పౌరాణిక కాలంలో వివిధ సమాజాలో వివిధ 
na) 
రా 


అద జీ Fs | చ 
వేద్దతుద్ణ ఉండెది, వాటన్నింటిని మను చరి|తకారుడు సమీక్షించాడు. 


అయితే [బహ్మ వివాహం, దైవ వివాహం, ఆర్ష వివాహం, [పాజా 
పత్యు వివాహము అసుర వివాహాలే (బాహ ఇణులు Ss 
భాబస్తున్నారు, 
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అధ్భి రేవ ద్విజా |గ్యాణాం కన్యాదానం విశిష్యతే | 
ఇతరేఫాంతు వర్ణనా మితరేతర కామ్యయా। 
(మను శీ-శిక్‌ 


తల్లిదండుల ఇష్టము మీద తం|డి ఊదకముతో కూడా దానను 
చేయుటయే | బాహ్మణులకు ముఖ ము, 


క్షతిఠయాదులకు పరస్పరాను రాగమె [ప్రధా నష అక్కడే [బహ్మా 
వివాహము చేసుకొన్న వాని వు|తుడు తనను, ఇరువది మంది పూర్వా 
పరులను తరింపజియు ననియు, దైవ వివాహము చెసుకున్న వాని 
పు్యతుడు తనకో వదుగైదు మందిని తరింప జియుననియు, ఆర్ష వివా 
హము వేసుకున్న వ్‌ సంతానము తనతో ఏడుగురిని తరింప జేయునని 
[పాజాపత్య వివాహము చసుకొన్న వాని పు|తుడు తనతొ పదముగ్గురిని 

తరింప జేయుననియు చెప్పబడినది. 
(మను 9-07 88) 


మొదటి నాలుగు వికాహాలలో ఏ వివాహపమున జనించినను [బహ్మ 
వర్భ స్సు, వెద శాస్రాాధ్యయిన సంస త్రి, నుంచి రూపము, సత్యగుణము, 
దనము య ఆ గ వహ రక రా చరణ కలుగునని సూగకి9ికరించారు. 


చివ3౩ నాలుగు వివావాలలో 


కూరకర్శ లను హై సువార్ము అస సత్యాన్ని చ ఇద ధర్మాస్న్‌ 


సుకొనిన వాలికి జనించినవారు 


th 


ద్వేషించేవారు జన్మిస్తారని చెప్పబడింది అయితే పురాణ పురుషులలో 

bo జనర సం పెండి ండే త అరునుదు, కృష్ణుడు 
ఇప ఇ టె 

కీముడు వీరందరు గాంధర్వ ఐవాహాలను, 


Caan] 


రాక్షస సవివాహోలను ఆచరెం 
చినవారే “నురి ఈ శాస్త్రం [కారం వారికి 
కర్ములు కావాలి. బుషులు విశ్యామిశురిడు, వశిషుడు, పరాశరుడు 
ఎవరూ (బాస్మాణ ఆచార బద్ధమైన చెబుదది నాలుగు విశాహాలను ఆచరిం 


ee 
(క 
eA 
(౪ 

0 
ర్‌ 

ఈ 
గే 

శ్రే 
ల 


వినవారుకాదు, (బా హ్యణునకు మొదటి ఆరు పెండి డు అనగా | బహా, 
రగా గా & ఓ 
దైవ ఆర్ష, [పాజాపత్యు అసుర, గాంధర్వ వివాజొలు ఆచరణ యోగ్య 
మా ల (a లి ౪ 
Yo వే ఖ్‌ క న 
మనీ, క్షతి9యునకు అసుర, గాంధర్వ, శాక్షస, సె శాచ వివాహాలు 
అచరణ యేరా గ్య వున మనుస్మృతికారుడు ఎర్కొన్నాడుం 
= రామారం మ జనో చం 
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చతురో [వాహ్మణ స్యాద్యా [నృశసాన్క్మ, వయోవిదుః | 
రాక్షసం క్ష[తియ స్రైక మాసురం వైశ్య శూద9యోః | 
| (మను $-£4) 


అనగా |బాహ్మణునకు ఒక్ళునికే మంచి సంతానం కలుగవలెనని, 
మిగిలిన వర్గాలకు దుష సంతానం కలిగిన పరవాలేదని (బాహ్మణునకు 
మాతం వ నాలుగు పెండ్లిండ్లు కేటాయించి మిగిలిన వారకి ఇతరమైన 
పద్ధతులు చెసుకున్న వరవాలేదని మనుస్మృకికారుడు అ్యగ వర్జాధి 
పత్యాన్ని పెండ్లి లో కూడా నిగదిస్తున్నా డు. మొదటి నాలుగు పెం 
డీ ండ్లు [బాహ్మణునకు (శేష్టమని, కృతింయునకు రాక్షసము _శీష్టమని 
ఆసురము వైశ్య శూదుులకును ముఖ్యమని మనుస్మృకికారుడు నివే 
దిస్తున్నాడు, 


వివా వాహమునకు ప్రి ప్రై యోగ్యతల చ మనుస్మృకికారుడు ఇచ్చిన 
వివరణలేి హిందూ Re సన. ఇప్పటికీ పాటించడానికి (ప్రయత్ని స్తు 
న్నారు. మనుస్మ్భృతికారుడు వధు యోగ్యతల గురించి ఈ విధంగా వివ 
రిస్తున్నా డు, “తల్లి క్ర సపిండ అనియు. తం (డికి సగో[త కానిదియు 
నగు కన్యక ద్విజాతులకు పత్నిగా నుండుటకు యో గ్యురాలు, సంపత్తు 
లెంత వరకున్నను వ్యకృమాణ కులములలొని కన్యకలను చేవట్టరాదు. 
జాతకర్మా ది న లెరుగనిదియు, మగ సంతతి కలుగనిదియు, 
వేదాధ్యయనము లేనిదియు, శరీరము మిక్కిలి రోమములుకలదియు, 
లశంక, క్షయ మందాగ్ని, అపస్మారము, బొల్లి, కుష్టురొగము 
లేరు పడ్డదియునగు కులములు తా్యజ్యములు, 


రాగి వెంటు9కలు కలదియు, హెచ్చు గా అవయవములు కలిగిన దియు, 
గీత్యవ్యాధి బాధ కలదియు, రోమములు లేనిదియు, మిక్కిలి రోమ 
ములు కలదియు, వమరుబోతుగా నుండునదియు, పిల్లి కండు కలదియు, 
నక్ష |తములయు, వృక్షములయుు, నదుల యు, నదులయు, సుచ్చు 
లయు, పక్షులయు, పొములయు, దాసులయు పేరు కలదికాని, భయం 
కర నామధేయమున్న ది కాని వివాహయో గ్య కానేరదు, 
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తెబంగాణపోఠరాటంలో 


భారతదేశంలో చారితాత్మకమైన కర్షక రైతాంగ పోరాటాలలో 
తెలంగాణా పోరాటం అత్యున్న త మైంది, 1945 నుండి 1851 వరకు తెలం 
గాణా (పజల వీకోచితమైన సాయుధ పోరాట చరిత భారతదేశ ఫోరాట 
చరి [తలో ర కొక్ష రాలతో లిఖింప బడింది. ఈకాలంలో మా దాజాద్‌. సంసా 
నంలో భూసా+ ముల మీద, జమీందారుల మీద, రజాకారుల కూరతరం 
హీన, తెలంగాణా లోని [శామిక వర్షం చేసిన తిరుగుబాట్లు, అతరువాత 
భారత_పైన్యం మీద చేసిన పోరాటం, అందులో “ర్పీ”ల పా|త తెలం 


శ 


గాణా మాగాణంలోని [వతిపొరలో శూర తక చి yor నిలిచిహోయిండి 
ఆనాడు భూమి కోసం, అధిక వేతనాల కొనల భూస్వావ పుల ధాన్యాన్ని, 
ల్‌ ువుల్నీ పంపిణీ చేసుకోవటం కోసం జరిగిన పోరాటంలో శ్ర్‌లు పురు 
తీసిపో లేదు. భ ర్రలతోపాటు. అన్న దమ్ములతో పొటు వారు దళాలలో 


చెరి అడ క పుల్తో +, కొండలా, గుటలో నడుసూ, తడుసూ, అనేక రసాలను, 
aa rag) pm = అలి థు 


a 


ర 


క 


డు 


నష్టాలను, ఇబ్బందులను ఎదుర్కొంటూ, సహజంగా అనుభవిస్తూ, చెజాం 
రజాకార్‌ వ్యతిరేక పోరాటంలోను, బె|హూ సైన్యాలకు కాంగోస్‌ రజాకార్‌ 
వ్యతిరేక పోరాటాలలోను [ప్రజా ఉద్యమ దళాలలో కొలయర్హ గా, అందో 
శన కారులుగా కీలకమైన పాత వహించారు, 

నిజాం రాజ్యంలో భూస్వామికి భూమి మీదేకాక అభూమిని ఆశ 
యించుకొని [బతి కె (పతిమనిషిమీద హక్కు వుండేది. తెలంగాణా జమిం 
దారులు రైతుల, వ్యవసాయ దారుల కుటుంబాల వారినిమొ త్తం బానిస 
లుగా, భావించి వారిమీద పె తనం సాగించేవారు, “ పెద్ద భూస్వాము 
లుగా తెలంగాణా ప రెతులన్సు ప్రోలు, పురుషులు, పిల్లలనే 


జయలల. 


టెణా లేకుండా, తమ స్వంత ఆసిగా పరిగణించే వాళ్ళు. ఆవ్వవస్థ- 
అయతే ; 


బ్రులు పురుషులకంటే రెట్టింపు బాధలు పడ్డారు. భూస్వామి వనస్తీమీదన్నా, 
మోజుపడ్డాడం టే ఆమెఅతనికి లొంగపోవలసిందే. ౪ ఒక పెళ్ళి చేసుకుంటే 
మొదటిరా [తె ఖూస్వామితో గడపావ్సించె. అడ బాపలుగా. బానిస వ 
ట్ర గూ భూస్వామి అవసరాలన్నీ అతని కుటుంబ అవసరాబన్నె తస 


టప్‌ రాప్‌ గి సన పే నా 
జరాలిడత తదా వలహలడేోేి ల 
చం 





Riaz 
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కన్యాదానం 


కన్యను దానము చేయుట వలన కన్యాదాతయొక్క పితరులు తరి 
సారు, వారికి [బహ్మలోక నివాస పాపి కలుగుతుంది. శెకాక్ర పొ? పై 
కూడా కలుగుతుంది, కన్యను దానం చేసేటప్పుడు కన్యాదాత అనగా 
తం డిం 


కనామిమాం పదాస్యామి పిత్తూణాం తారణాయవై | 


అను మం [(తమును చెపుతాడు. ఈ మం [తమే నుహోసం కల్లా 
టే అ గం 

ముయాసహడశ పూ Cs హాం దశాపరేషాం 

మద్య లశానాం పుతూ9ణాం నర కాదుత్త ర్య 

భత బహ్మలోకే నివాస సిద్ధ్యర్ధం 

సాలంకృత కన్యావాన మహం కరిష్యె॥ 


అనగా నిటునటు కది తరములవారు నాతో గూడొ నా వంశీయు 
అగు పితరులు నరకము నుండి బయటపడి శాశ్వతముగా [బహ్మలొక 
నివాస వ నొందుట కై నేసకన్యను నికు దానము చేయుచున్నాను, 
అని చె చెప్పుటచే పితరులకు (బహ లోక న్‌ 


వాస; పొపి కలుగుటయే | పథాన 
తో అం 
ధ్యేయంగా కన్యాదానం చేయు చున్చ ట్టు వ ఎం కాగం తెలుపుతోంది. 
గొ 


“త్వద్దా మోన క్ష మాప్పుయాం” అని చెప్పుట వలన కన్యాదాత 
“కన్యవగు నిన్ను స చేయుట వలన నేను మోక్షమును పొందు 
చునా? నని చె చెప్పుచున్నాడు. 


జాబ ట్‌ ఈ దానంలా “కన్య” స్తు 
చే సెవ్యకి అ మోక్షానికి వ సం ఈమెను దానం చేస్తున్నా డు. 
అతి 
అందుకు ఆమె సుఖ సంతోషాలను న వసుకొకుండా, తాను 


దానం చెస్తున్న వ్యకి వ దృ డ్‌ ్మాటుకోకుండా అతి చిన్న 


(| 
జః గ 
వయస్సులలోనే ఆమెకు ఆలోచన రాక కము! ఇ, అవయవ పొందిక ఏర్ప 
డక ముందే మోక్షారమె దాత కన్యను దానం aa పారంభించా హః 
RE యం 


హిందూ వివాహ వ్యవస్థల ట్రా 


గ్రైన్‌ 
prea 
Pa 


కన్యను ఇచ్చినందుకు శల్కుం హింది కాలంలో ధనార్దనే ధ్యేయంగా 
ఈ వివాహ కాండ జరపడం జరిగింది, అందుకే ఈ వివాహంలో (ప్రధా 
నమైన కన్య వివాహ వయస్సును sp చూద్దాం, 


కన్య ర వయస్సు 


“కన్య”కు ధర్మ శాస్త్రాల్లో వివరణలు అనేక మున్నప్పటికి” కలే 
పరాశర స్మృతికి కలియుగమునకు పరాశర స్మ తి అన్నారు, కాబట్టీ 
పరాశర స్మృతిని |పధానంగా తీసుకుందాం, హిందూ ధార్మికులు మను 
స్మృకిని రూడా [పధానంగా తీసుకుంటారు, కాబట్టి మనుస్మృ తినికూడా 
మనం పరిగణనలోనికి తీసుకొని పరిశీలిసున్నాము, వివాహ కన్యను 
గూర్చి పరాశర స్మృతిలో ఇలావుంది, 


[పాప్తేతు దాఃదశే వరేయః కనాఃం౦న [పయచ్చతి! 
అణి స్‌ ల ల ఇ 
మాసిమాసి రజస్తస్య్యాః పిబంతి పితరః స్వయమ్‌॥ (7-5) 


15న సంవత్సరం వచ్చిన తరువాత తన కన్యకు ఎవడు వివా 
హము చెయడో వాని తం (డి, తాత మొదలగు పితరులు ఆ కన్యక 
యొక్క రజస్సును [పతి మాసమందు అగువానిని భక్షింతురు అని 
అర్థము, దీనికి కూడా రజస్వల కాకుండగనే వివాహము చెయవలయు 
ననియె తాతృర్య ము, 


రజస్వల కాకుండానే వివాహం చెయడానికి తం డులను సేరేపిం 
చిన ఈ శాస్త్రం వలన రజస్వల అయిన తరువాత వివాహమువేస్తే దారు 
ణమైన శిక్షకు గురి కావలసి వచ్చేది. మానవ విలువలను తగలేసే ఈ 
నియమాలను బ్రాహ్మణ సమాజం మన సమాజం మీద అమానుషంగా 
రుద్దింది: 


మనుస్మృతి యందు చెప్పబడిందంటూ కన్యమీద అనూచానంగ 
వస్తున్న శ్లోకంలో=. 


అష్టవర్షా భవేత్మన్యా (ద్లౌర్సి నవ వర్షాతు రోహిజీ 
దశవర్గా భ పెద్దారి (త్మన అత ఊర్ధ్వం రజస్వ లా॥ (3-21 
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ఎనిమిది సంవత్సరముల వయస్సు కలదానిని కన్యయనియు, 
తొమ్మిది సంవత్సరముల వయస్సు కలదానిని గౌరియనియు చెప్పబడి 


నది. పురాణంలో ___ (ఏ పురాణమో పేర్కొన బడలేదు.) 


యావన్న లజ్జితాంగాన్ని కన్యా పురుష సన్నిధౌ! 
యోన్యాదని న గూహేత తావద్భవతి కన్యకా॥ 


వస్త్ర విహీన అయినపుడు పురుషుని చూచియు సిగ్గు పడనిదియు 
కన్యయని చెప్పబడినది, అంటే స్త్రీత్వాన్ని ఇంకా గుర్తించని దశయని 


బోధ పడుతుంది. ఈ దశలో ఈ పసి బాలలకు పెండ్లి చేయడాన్ని ఎం 
దుకు తల పెట్టారో ? 


వీరు పతి|వతలుగా కొనియాడుతున్న సీత మొదలగు వారికి 
ఎప్పుడు పెండ్ల య్యిందొ ? వారుకూడా కన్యలుగానే వేసుకున్నారా 7 
అందే లెదు. అంతకు ముందటి రఘు వంశములోని కన్యలు స్వయం 
వరాలు జరిపించిన కాంతలు, ఎవరెవరు ఎనిమిది సంవత్సరాల లోపు పెండి 
చేసుకున్నవారు కాదు. భారతంలో (ప్రసిద్ది చెందిన కాంతామణులు 
“సత్యవతి” అంబిక, అంబాలిక, గాంధారి, కుంతి, [దౌపది, సుభద, 
ఉలూచి, హిడింబి మొదలగు కన్యలెవరు ఆ వయిస్సులో పెండ్లి చేసు 
కున్న వారు కాదు, అలాగే శకుంతల, దేవకి, దమయంతి మొదలగువారు 
కాని అలాగే రామాయణ కాంతామణులైన దశరధుని భార్యలు కౌసల్య, 
సుమిత, కె కేయిలు, రామ లక్ష్మణ భరత శతు9ఘ్నుల భార్యలు సీ్‌త్ర, 
ఊర్మిళాదులుకు కాని పెండ్లి ండ్లు ఎనిమిదేళ్ళకు, లేక పది పల్నెండు ఐఎం 
డ్లకు లోపు జరగలేదు. మరి ఎప్పుడు ఈ మం|తాలు ఆచరణలోకి 
వచ్చాయి? కన్యయొక్క వయస్సు ఎప్పుడు నిర్ణయింప బడింది ? ఈ 
కన్య వయస్సును రజస్వలకు ముందు నిర్ణశిం చడ తానా న బాల్య 
వివాహం అనే దురాచారం [పబలింది. 


oOo 


అల్లో ~ చి | 
స్మృతులు గృహ్య సూ తాలు వివాహం వయసును నింశసూ 
శ్ర వ ద — 


అనేక సూ (తాలు గాదించినాయి్య మనుస్మృతిలో 


నో) తి9ింశ దండో వహీతునా*ం౦ హృద్యాం దాః వన వారికపి:। 
రా మ 


x స 
cere శు 


అని చెప్పబడింది. 


ల సంవత్సరముల వయస్సు గల పురుషుడు 12 సంవత్సరముల 
యస్సు గల కన్యను, 24 సంవత్సరముల వయస్సు గల పురుషుడు 
5 సంవత్సరముల వయస్సుగల కన్యను వివాహము చేసుకొనవలెను, 
అట్లు చేసుకున న్నచో ధర్మం నందుండు చున్నాడని భావము, 


గుణవంతుడు దొరకకపోతే గుణ హనునికైన ఇవ్వాలికాన్‌ రజస్వల 
అయెవరకు ఊంచకూడదని శాసించారు, 


౧ 5 mG జ టం రడ షి 
ష్దా- || దద్యారద్దుణ వే తన ్‌ నగా తాం (ఉఅలూ ర్చ లా ఎలు! 
గ a గుణ శ డాన్‌ వదా ఆడు జా i 
ఆబ వ లా భూయ. ణు పరుంర్లా [దజ్వ సగ లాబం! 
ష్‌ 


అని బోధాయన వచనమును [|వాసిరి. గుణవంతుడగు బహ్మచా 
రికి రజస్వల కాని కన్యను ఇచ్చి దానము చేయవలయును. అట్లు గుణ 
వంతుడు దొరకనిచో గుణహినుని కయినను ఇవ్వవలయును, కాని రజ 
స్వల యగువజకు ఉంచకూడదు అని అర్థము. 


నగ్నకి” అనగా రజస్వలగుటకు సద్ధముగానున్నది అని అర్థం, 
రజస్వఅయిన తరువాత వివాహా నిస పూరి. గా నిషడిస స్తూ తారకం 
ఎన్నో సూతాలు [వాశారు, త చా 


కో॥ గౌరీం దదన్నా Sr పెకుంథం రోహిజీం దదత్‌। 
aa) mE 


కన్యాం దద(దృహ్మ లో రౌరవంతు రజస్వలాఠఅ॥ 


అని చెప్పినాడు, 10 సంవత్సరములుగల గారి సంజ్ఞ గల కన్యను 
ఇచ్చి వివాహము చేసిన చో స్వర్గ ల గ కశ యను $ సంవత్సరములు గల 
రోహిణి సంజ్ఞ గల కన్యను ఇచ్చి వివాహము చేసినచో వైకుంఠమును, 
8 సంవత్సరముల వయసుగల కన్యనుఇచ్చి న అత్యుత్తమ మగు జహా 
లోకమును పొందుదురు అని అర్హము, 


“దశవరా భవ దౌరీ అత ఉఊర్వం రజస్వలా! 
లయ ౧ ® లు 
పాంపుతు ద్వాదశే పర్ష అత ఊర్ధం రజస్య లా! 
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ఈ సూతా%ఏల దారా మొత ౦; 

లస (as 9 నిన 

ధర్మశాస్త్రకారు అందరూ వస ౫ 
ఏ “ae వగా ప (= 

తేల్చి బాల్య వివావ మ నిరశిం చారు, ఈ బాల్య వివాహాల వలన 


చర్చిద్దాం, 


“తింరాతంహము భరో రధశ్శయ్యాా 
బిహ్మ చర్యం కొరలవణ వరనంచ” 
షు బై 
es, గ రల 


వివాహం స్థాలీపొకదివసం మొదలుకొని నాలుగు రోజుల జక 
పూటతో సమాప్తం చేయవలసి ఉన్నదని చెప్పబడింది. 
అశ్వలాయన మహర్షి 


“అత్ర ఊర్ల్యం తి9రాత9ం దడాఇదశ రాతిం సంకతారం 
ద్‌ లు ౮ లు 


పక బుషి రాయతే” 1_8 
es జ 


స్థాలీపాకమెన తరువాత మూడు రాతులు గాని, 1 రాతు9లు 
గాని, ఒక సంవత్సరం గాని దీక్ష వహించ వలయునని అర్థము, 


“ఏకం రాత9ం వా” అని కూడా భరద్వాజ సూ తా9ల్లా ఉంది, 


హిందూ సంప్రదాయ బద్దలు ఆర్భాటాలకు దిగ వారికీ వీలున్న 
శాసాలను పేర్కొని ఒకరోజు మొదలుకొని దినాలు, వారాలు పెండి ళ్ళు 
జరుపుకొంటూ వుంటారు, 


వరుడు 


హిందూ ధర్మ శాస్తా9ల ప్రకారం వరుడు బిహ్మ చర్య వతమును 
పాటించిన తరువాత అనగా (బహ్మ చర్యమునకు వేదాధ్యయనం, గురు 
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థి 


కుల వాసం, కఏంమశిక్షణా చెప్పబడినవి, బరిహ్హ చర్య దీక్ష గురువు 
నింట చేర్చాలి, ఉపనయనం జరిపించడం అంటే ఉప__ నయనం దగ్గ 
దరు డొనిపోనడంలం అనగా .గురువు దగ్గరకు 'కొనిపోబణాలి. ఉఊపనయ 
నం గర్భాష్టమ సంవత్సరంలో జరపాలి, అంటే గర్భమున బడినది 
వందలు ఏడు సంవత్సరాలు నిండి ఎనిమిది సంవత్సరం నిండు లోపల 
అసి అర్థము. 


ఉపనయన గురుశ్నిష్యం శిక్రయెత్‌ శౌ మాదితః” 
_--మనుస్కృతి 


బోహ్న్మ చారి స్నాన సంధ్యానుజ్ఞా నములు సమముగా నిర్వర్తిం 
చుట, 9 గురువునకు ధర్భలు మున్నగు సామాగని 
సాదించి ప సెట్టుట నేర్పబడుతుంది, అటుపైన rec 
అంగముల ' శాసా9ధ్యయనం చేయుట, పదమూడవ సంవత్సరమున 
వ మణమున ఇక్త పక్షమున శిష్యునిచే గురువు “నాంది” అను 
దేవతాపూజ చేయించి పెదవితమనుష్టించుటకు “మహానామ్ని” వితాన్ని 
చేయించ వలయును, అప్పుడు క్షురకర్మ ఉపనయన హో కవుల 
చుబుదలు పెట్టించబడ తాయి. (మేఖల నడికట్టు పటకా, అజినం (లేడి 
చర్మపు చొక్కా దండం (చేతి కరర కక చేయవలయును. వది 
హినవ సంవత్సరమున వేదాధ్యయనం పూర్తి కాగానే ఉపనిషద్‌ 
వితాన్ని చేయించాలి. పదహారవ సంవత్సరం స్వస్తి వచనం అభ్యు 
దయికం చేయించి బ్రహ్మ తేజస్సును శిష్యుని త ప్రతిషించుటకు 
గోదాన వ9తము, తరువాత మంతా? ధ్యయనంతొ క్షురకర్మ గావించాలి, 


ఇప్పుడు శుద్ద మైన వైదిక వివాహానికి వరుడు తయారవుతాడు, 


ఈ వరుడు ఏ కాలంవాడు? ఎ వ్యవస్థవాడు 2 ఏ పాలక వర్గం 
రూపొాందించినవాడు ? ఈ గురువులు ఎ కాలంవారు ? 'శిష్యులేకాలం 


వారు? కృష్ణాజినాలు ఏ కాలానివి , వేదాంగ అధ్యయనం ఎక్కడ ? 


కాలం మారింది, వ్యవస్థ మారింది. కాలంతోపాటు వరుడు పె 
క wee net వస్తున్న ప్ప టికి ఆతల్లి హిందూ ధార్మిక 
ఆచార నిబద్దుడగా న ల ని ర మాతులు తమ కుక్తుంభరత్యం కొసం 
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ఆచార కర్మ కాండను మాత9ం చావసేయకుండా చూస్తున్నా రు. పేతృస్వా 
మిక వ గవస్టలా వరునియొక ఈ నియమ నళుళ మాతం తిలోద 
అ పురోహిత కర్మకాండలకు వారి కుటుంబంలోని పతం వర్యులే 
ఎదురు తిరగడంతో “గుణ నిధులు” “నిగమ Chor ఆవిర్భవించి ఆ 


వ్యవస్థయొక్క నిజ స్వరూపాన్ని బట్టబయలు చేశారు, 
ఇ జు ట్‌ 


కన్యను చేసుకోవడానికి యోగ్యమైన వయస్సు, బుద్ది, హృద 
యం, పురుషత్వం కావాలికాని వేదాధ్యయన కర్మకాండలు పరత్వాన్ని 
నిలుపతాయా_ అలా నిలిపితే బృహస్పతి భార్య తార చందుశ్ణి వరిం 
చినట్టు పురాణా లందుకు చెబుతున్నాయి ? బృహస్పతి కంటే వేదాధ్య 
యనపరుడు ఉన్నాడా ? గౌతముని భార్య అహల్య ఇందు) నెందుకు 
మోహించింది ? ఆయనికి వరుని లక్షణాలు రేవా! భృగుమహర్షి 
భార్యను పులోముడు ఎందుకు ఎత్తు కుపోయెను ? ఇలా “వేదాధ్యయన 
పరుల ఉపనయన సంస్కారవరుల. చవ[తలు తడవిన అట్టి నియమ నిజ 
ద్దత వరత్వానికి లక్షణం కాదని కేలుకుంది. 


వరుని లక్షణం ఆయా సామాజిక కాలాలను బట్టి అతని సామర్ద్యము 
బుద్ది కుశలత స్త్రీతో భాగస్వామిగా నుుండగలిఎన నేర్పు మీడే ఆధారపడి 
ఊన్నది. 


'వివాహంలోని అంశాలు 


1) సమావర_నము క్ర అగ్ని పరిచర్య 
డి కన్యావరణము గ లాజహా కోమము 
ల) — 6) సప వది 

4) వివాహ హోమము క్రి నక్ష్మత దర్శనము 


ర్స పాసగహణము 
అను అలశములు వివాహములో ముఖ్యమైనవిగా బెపారు, 
ఈ మ, అన్నింటిలోను పురుషుని ఆధిపత్యమే నిరూపీంప 


బడింది, పుచోహెకుఆ జీవన విధానానికి అనుగుఎంగో అంతూ పాంతూ 
లెని వివాహ కర్మకాండని రూపొందించినారు? 
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సమాజంలో వాటన్నీ టీని అనువరీ ౦ చడానికీ వీలులేక పోయినా 
వ్యవస్థ మీద ఆ పట్టును కోల్పోకుండా ఉండడం కోసం పురోహిత వర్గం 
వాటి అహ విషయ ముంలో కపటత్యంకో కూడిన అన్యయాన్ని ఇసూ 
కొనసాగిస్తూనే ఉంది. 


సమాజాన్ని మార్చాలని [(పయక్నెి౦చిన ఉఊద్యమా లన్నింటిని 
నిరోధించే |కమంలో ఈ వ్యవస్థ కొనసాగింపుకు బృహద్‌ వ్యూహాన్ని 
ఎప్పటికప్పుడు వేస్తు హిందూ పునరుద్దరణ వాదంతో ఈ కర్మకాండను 
ముందుకు నెడుతూనే ఉన్నారు. అనేక అభిిపాయాలు ఎంత సమాజం 
మారినా ఇంకా వెంటాడుతూనే ఉన్నాయి. రజన్వలయిన అమ్మాయి 
నిండా భూతాలు ఉంటాయని ఆ భూతాల నుండి సమర్హాడిన 
అల్ల ను తప్పించటమే కతు తియ్యడం అంటారు. ఈ విషయాన్ని తా పీ 
వారు ఇలా వివరిస్తున్నారు, 
అసలు కనా త్యంలో ఉండే మొదటి అభి[పాయాలు ప్‌ 
చేస్తాను, ఆ రోజులలో ఆడపిల్ల సమరాడిందంటే దానిని ఒక మహ 
మ్మారిలాగా చూసేవారు. ఆడదాన్ని ఆ|శేయించుకొని ఎన్నో భూతాలు 
భయాలు ఉంటాయని అనుకునేవారు. ఆ ఆడదానిని ముట్టుక ఏంటే ఆఅ 
భూతాలు పట్టుకుంటాయట. దాని కాలు భూమికి తగిలితే పచ్చిక మొల 
పన్ను కరం పండవు, దానిగాలి సోకితే చెట్టు కాయము, అందుచేత 
రజస్వల కాగానే ఆడదానిని ఆకుల మీదనో. ఇప్పుడు చాపల మీద ఆను 
కోండివడిగా ఉంటే రాతి మీదనో కూర్చో పెట్టేవారు. ఎ పాడుభూతాలు 
ఆడదాని అవయవాలు పొడుశేయకుంణా ఉండడానికి ఏమేమో అగచాట్లు 
పరవారుః ఇప్పుడు చిమ్మిలి పంచి పెట్టినట్టు ఆ భూతాలను మోసంచేసి 
ఎలాగయినా తప్పించుకోవడానికి ఈండరానే చేత మారువెషాలు వేయింం 
చేవారు. ఇప్పటికీ ఈ ఆచారం అరవ దేశంలో ఉంది, ఈ పనంతా 
ఉండేవారు, చచ్చినా పర్యా లేదన్న వ ౨2 సై 
లివాడు, చిన్న వయస్సువారు దగరకు పోయేవారుకాదు. ఈ రోజు ల 
అంత భయం ఉండేది 


నగా వోషాలు వాళు ర నడత కం ఇప్ప టీకి కన్యకు ఆట థీ 
ae) 


wae నా 
క రని న్నారు, 
pr.) 


on 
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కీడు పేరుతో 


ఈ కన్యను మన పెద్దలు ఎలా ఉపయోగించుకున్నారో తాపీవారు 
ఇలా వివరించారు. 


“మర్రి దల అరుం అ రా షాలు, చార్యులు, బాాహ్మణులు 
ఇలాంటి పేర్లు సంఘములో (సవేశించిన తరువాత__వాళ్ళలో కొంత 
మహత్తు ఉందన్న భావాలు కలిగిన తరువాత___ఈ మొదటి శోభనాలకు 
ఆ పెద్దలు తాంబూలం పుచ్చుకునే వారు, సమార్తాడిన పిల్లను చట 
నాయకుడితోనో , రాజుతోనో, ఆవార్యుడికో నో, _ద్రాహ్మడిశోనో జత 
కట్టించేవారు, ఆ పొపాల భెరవులను భూతాలు ఏమీ చేయలేవట. చచ్చి 
నట్లు పిల్లను వవిలిపెట్టవి. తరువాత ఏ మగవాడయినా జతకట్టవచ్చు, 
చావ డు.” 


ఈ విధంగా అనేక దురాచారాలతో స్రీలను వంచించారు, 


తరువాత వివేకం కలిగిన తరువాత ఈ కన్యను ఇతరులెవరు అను 
భవించటానికి వీలు లేదన్నా డు. కన్యత్వం మీద ఎన్నో పరీక్షలు, ఎన్నో 
ఆంక్షలు, అక్షత యోనిగా వివాహం ఆడడానికి ఎన్నో సంకెళ్ళు బిగిం 
చారు. చివరకు ఆమె పవి్యతతను పరిశీలించడానికి కన్యత్వ పరీక్షలకు 
కూడా దిగాడు, 


ఈ పురోహిత వ్యవస్థ పురుషుడి తరపున నిలబడి స్త్రీని తమకు అను 
కూలంగా అనేక పీడనలకు గురిచేశారు. పురుషుడు ఎలాంటి వాడయినా 
ఫరవాలేదు, వికలాంగుడై నా శకి స హీనుడై నా పురుషుడై తే చాలు, 
అతడు పెండి కీ అర్హుడు, అదే త అయి తే ఎన్నో నియమాలు ఆం 
కలు తూకాలు, కొలతలు ఇంకా ఎన్నో బంధనాలు రూపొందించారు, 


సమాజం మారిందను కొంటున్న ఈనాడు కూణా “కట్న దాహం 
మరింత పెరిగింది. అమ్మాయి చదువు, గుణం, రూవంతోగాక అమె 
తెచ్చే డబ్బుతోనే ఆమెకు విలువ నిన్తున్నారు. లేనట్లయితే ఆమెను 
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పీడించి చంపుతున్నారు. ఎం దరో వ ఈ ఆదునిక సమాజంలో 
oe అగ్ని గుండంలో డహీంచ బడుతూ 
స్త్రీని ఎన్ను క్‌ ED Im స కాలంలో లేదు. వీది 


a es నె 
పురుషుణ్ణి వివాహానికి ఎన్ను కునెద్క 


గ 


While there is in primitive Society a striking absence of 
manifestations of individual choice on the part af the men as 
ragards the women, there is considerable evidences of sexual 
selection exercised by the women as regards the men. Among 
many peoples it has been noted that the imitative in individual 
marriage does not come from the men, but from the women.” 


వివాహాన్ని ఈ దొండించి అభీవృద్ది చెసిన స ఆఅ వివాహ విధా 
నపు ఉక్కు పిడికిలిలోనే నలిగిపోతూ ఉంది. హిందూ వివాహ వ్యవస్త 
సి విషయంలో బలి పీఠలగా. మూరింద్‌; 


స్త్రీకి న్న స్వభావ సిద్దమైన (పతిభ లన్నింటిని నాశనం చేసి, 


ప్రీ కేవలం ఒక శృంగార వస్తువుగా, భోగ పరికరంగా నెట్టి వేయడము 
జరిగింది, 


a 


స్త్‌ని కేవలం భోగ వస్తువుగా మల్పడం కొసం ఒక శృంగార 
శాసా9న్ని “కామ సఠా| తొల” పేరుతో నిర్మించారు. ఈ కామ సూ (క 
అను వాత్స్యాయనుడు రచించాడు. అతనికి ముందు ఎంతోమంది కామ 
సూ తాలు రచించారు. కాని వాత్స్యాయనుడు దాన్ని శాస్త్రంగా మలి 
చాడు, స్త్రీ భౌతిక రూపం పురుషునికి ఎలా ఉపయుక మో అతడు ఆ 
| గంధంలో ఉఊరల్లె భించాడు. ఈ కామ సూ తాలను పరిశీలిస్తే కాని పి 
దువులు “ని arn భోగ వస్తువుగా శిల్చించి అనుభవించారో అర్ధము 
కాదు. అందుకే కావు సూ తాలను వరి శేలిద్దాము. సత్యాన్నే షణలో 
మరోక అడుగు ముందుకు పెళదాను, 
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Robert Briffault, 
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వాత్స్యాయింనంని కంత సూ తాలం న వ 


వాత్బ్యాయనుని కామ సూ(తాల [పభావం రిస స్క్పృతఆలో రచిం 


స 
సాహా త్ర త్య మంతి పైన 


త 


పబడిన పురాణ, [పఖం థ, కావ౭£, నాటక, శతక 


ట్ర 
బలీయంగా ఉంది, 


స్త్రీకి సంబంధించిన ధర్మ శాస్రొలు, కాము శాసారిల్కు వాటి ననుసరించిన 
సాహిత్యం అంతా స్త్రీని అవమానించి అణచి కేసే దారిలోనే నడిచింది. 


ఈ కామ నూ [తాలకు మూల (గంధాన్ని బృహస్పతి [వాశాడని 
[పశసి, మహవోదేవున్లి అనుచరుడైన నంచి సహ(సాధ్యాయమైన కాను 
సూ కాలను రచించాడు. ఈ (గంధాన్ని మూలంగా పెట్టుకొని శ్వేత 
'కేతువు ఐచు వందల అధ్యాయములు గలిగిన కామ సూ [తాలను కళ 
చెను. దానిని సంక్షేపించి పొంచాలుడైన బా భవ్యుడు సాధారణము 
సాం పయోగికము, కన్యా సం [పయుక ము, భొర్యాధికారకము, పారి 
దారికము, వైశినము, జొపనిషధకము అనే ఎడు అధికరణములతో నూట 
యాబది అధ్యాయముల శాస్త్రమును సంతరించెను, 

ఇందులోని వేశ్యాధి కరణమును డత కుడు, చారాయణుడు సాధా 
రణాధి కరణనును, సువర్ణ నాభుడు సాం[పయోగికమును, ముటకము 
ఖుడు కన్యా సం పయుక మును, గోనర్జీయుడు భార్యాధికారికమును, 
గోణికాపుతు9డు పొారదాదికమును, కుచు oe రుడు బాషరికమును పేతురు 
గంధములు గా (వాసెరి, ఇట్లు పూర్వులు (హసన అనేక (గంధొలను 
[కోడీకరించి హిందూ ధర్మ శాస్తా9ల భావ సంసతి ని కూర్చ వాత్చ్యాయ 
నుడు కామ సూ[తం అనే పేరుతో ఈ (గంధాన్ని రచించాడు, 

కీట్స్‌ పండితుడు ఈ వాత్స్యాయనుడు E | శ లేవ ళా తొద్ది వాడ 
అభి పాయపణడ్డాడు, అయినా ఈతడి కాలము అసందిగ్ధ ము, 

ఈ వాత్స్యాయనుడు అర్థశాస్త్ర రచయిత అయిన కౌటిల్యుచె అని, 
న్యాయ భాష్యకర్న వాత్స్యాయునుడేనని వాదాలు ఉన్నాయిః రాగ త్‌; 
జ్‌ వాత్సాయనుడు వాళిరువురికి భిన్నుడని ఎక్కుది ఆశి చాయము, 


P22 


కామ సూ తము, సాధారణ... సాం | పయెరాగిక__ కన్యా సంపి 
తక్షక భార్యా ఏకా రికా రెలాంక జై ర కంటా న గిన జాల త్రో 
ఉన్న ఏడ ఢికరణములతో ఈ గంధము సంగ గ౦ంధించ బడినది. ఈ గం 
ధములో 17 వందల శ్రోకములు, 96 అధికరణముాలు ఊన్నాయి, ఇం 
దులోని [ప్రధమ [పకరణములో వాత్సాయనుడు ఈ విధంగా నుడువు 


చున్నాడు 

కామన శాస్రం [ప్రకా రపు సుతు పున కి ధర్మార్ధ కామ సెరాఠొలు ముఖ్య 
మన బాల్యమందు విద్య, యౌవనమందు కామం, వాగ్గక్యమందు 
ధర్మం పురు షుడు పాటించాలని కామ శాస్త్రం చెబుతుంది, ఈ కామ 

క 
శాసా9న్ని పురుషుడు తప్పకుండా అభ్యసించాలసి, ప్రకూడా జవ్వనానికే 
wD. 

ముండి చదవాలని, దాది కూతురు, చెలిమికి త్తె, తల్ల తోబుట్టువు వంటి 
Ped లి ఒర me ధా నాం జ past రె 
నమ్మకం గల వారి దగ్గర చదవాలని కామశాస్త్రం చెబుతొంది 


కామ శా నం ఈ అంశాలను , జలు నేర్చుకోవాలని చెబుతోంది, 


నృత్యము, గత ము వాద్యము, బొమ్మలు వాయుట్క తిలక 
మును లెస్సగ దిద్ది సీరు౫ ట, సువ్వులతోడ బియ్యముతోడ బలి తృ ప్రీ 
కయి ము9గ్గులు ల్‌ లోనగున వి వేయుట, పువ్వులతో ఆస్తరణములను సిద్ద 
పరుచుట, జడ లికి, దుస్తులకు, దంతములకు రంగు చేసికొనుట, కతులకో 
కట్టడ డములను Ms పొన్సుల నేర్పరుచుకొనుట, జల కడా ంగము 
అను నేర్చుట, చిత9 యోగములను గురుతించుట, మాల్యములను 
గుచ్చుట, అలంకారమొనర్చు కొనుట, పన్నీరు మున్నగు వానిచే పరి 
నుళమును బెంపు 'సియుట, ఐం (దజాలము లెరుంగుట, కాముమారములు 
తెలియుట, హస్త లాఘవము గుర్తెరుంగుట, భక్ష్యములను సిద్ద పరచుట 
గుడ్డలను గుట్టుట, సూత కిండలాడుట, [ప వాళికలు నేర్చుట, (పతి 
మాల యెొరుంగుట, దుర్వాచక యోగములు తెలియుట, పుస్తకమును 
నుథధురపముగా చదువుట, నవలలయు, నాటకములయు పరిజ్ఞానము నం 
దుట్క సమస్యలు పూరించుట, పేము, వెదుళ్ళులోనగు వానినల్లుట చెక్క 
టపుంబనులు, వాస్తువిద్య యెరుగుట, రత్నా దులను వరీక్షించుట, గనుల 
డర్‌ 


నుండి వెడలు లొహములను గురుతించుట, వృక్షములకు చికిత్సా ధిక 


la) 


సును చేయుట, కొళ్ళయు, పొట్టెళ్ళయు, పెిటలయు పందెములను 
(vw) 
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గమనించుట, చిలకయు, గోరువఐవశనయు మాటలు గుర్తిరుంగుట, తలం 
టుట మొదలగు వాని యందు శర్చు చూపుట, అక్షరముష్టికనెరుంగుట, 
మర్శముగా భాషించటం తెలియుట, దేశ భాషలు చదువుట, శకున 
జ్ఞానము కలిగియుండుట, నిఘంటువులు వల్లి ంచుట, కార్యకి9య భంద 
శాస్త్రము నెరుంగుట, వస్త్ర గోపనములు తెలియుట, వస్తు రూనమును 
[భమ పెట్టు [ప్రయోగములు తెలియుట, జూదమాడుట తెలియుట, గుణ 
ములు లోనగు వానిని అలవరచుట, విజయ |[పయోజనముల విద్యలు, 
వ్యాయాషు క్‌ యు పధ క. అవి కాము సరా (త మూలకంగ భూతము 
అగు త. సూ, తం తెలుపుతుంది, 


రా థి స న * ర్వి జట చి 
ఇవన్ని స్రీ ఎందుకు నేర్చుకోవాలంటే పురుషుణి వశ పరచుక వడా 


౯ 


నికట | ఇందులో ప్రి వ్యక్తిత్వాన్ని పెంచే లక్షణాలు లేకపోగా, స్త్రీని 
కీవలం భొగ వస్తువుగా మార్చి కామ స్వరూపిణిగా రూపొందించడానికి 
మా|తం ఈ లగ్రణాలు ఉపయుక్త మయ్యాయి, గణికులుగా, వేశ్య 
లుగా స్త్రీలను రూపొందించి, భోగశాలలను నిర్మించి ఇటువంటి కావు 
శాస్త్రములు అభ్యసింప జేసి స్త్రీని కళాత్మకంగా అగౌరవ పరచడానికి ఈ 
విద్యలు ఉపయుక్న మయా్యాయి, స్త్‌ 5 భాహ్య [(పవర్నన, అంగ విన్యా 
సము; పరుష పకి కరత మర (తాలే ఈ వ ఉన్నాయి కాని ప్రే 
aa) 
వ్యక్తిత్వాన్ని మెరుగు పరచే అంశాలు లేవు, స్ర్రీలను మామూలు విద్యలు 
చదవడానికి అనర్హులుగా చేసి, ఇటువంటి “భోగ” విద్యలు మాతం నేర్వ 
డానికి అవకాశమిచ్చారు. అందులో కూడా కౌటింబిక స్త్రీని, భోగ స్త్రీని 
వరుపరళి పురుషుడికి మాత్‌ం ఇద్దిరినిఅనుభవించే అవకాశం కల్పించారు * 


ఇక పురుషుడు “స్ర్రీ”ని ఎన్ని మార్గాల నుండి వశవర్చుకొవాల్‌ 
ఆ వశపర్చు కోవడానికి పురుషుడు చేయాల్సిన నటనలు, ఆతడికి దూతలు 
అతడికి మర్మ్శజ్జులైన మితుిలు, ఈ దూతల్లో, మితు9ల్లో తేడాలు, ఇవన్ని 
వర్ణింపబడి నాయి. ద్వితీయా శ్వాసములో వర్ణించిన ఆలింగన విశేషాలు, 
తు కుత తలి పప దతస జాతో శస, అను 
భవించే పద్ద వత్తులు బోధిస్తూ ప్రి ఇటువంటి |ప్మకియలు లేనిది సంతుష్టి చెం 
దదు, అంతట అ(సమతు డె ఉండాలి అని ౭ వ. కాము శా 


ట్‌ 


స్త్రీ మీద విపరీతమైన అనుమానాన్ని పురుషుడికి కలై ముం మై త శ్రీ 


వాత్సా్య్యాయనుని కోను సత (తాలు - 


గని 
[ణే 
అ 
ae 


లంబాడీలలో అన్నింటిలో స్త్రీలకి |పత్యేకత వుంది. మగవాడి 
పడక ప్ర ముందుగా ఒక కంఠకను వెసి దానికి ఏడుముడులు వస్తుంది, 
ఆతరువాత అడమనిషికి మగవాడు కడతాడు. ఈవిధముగా లంబాడీ 
స్త్రీ అన్ని రంగాల్లో అద్వితీయ పా్యతను నిర్వహించింది. ఈనాటికి 
నిర్వహిస్తూ వుంది. 


గిరిజనులుగా పిలువ బడుతున్న ఈ [పజలు భాషలో, సంస్కృతిలో 
జీవన వ్యవస్థలో అక్షరాల భారతీయులు, అనేక పాలక వర్షాలచేత వారు 
అణచి పయబడ్డారు, పడిం చబడ్డారు. అయినా వారి వ్య కిత్వం పోకుండా 
కాపాడుకో గలిగారు. స్వాతం[త్యం వచ్చిందని అనుకున్న తరువాత 
నల్ల దొరల [కౌర్యమైన అణచివేతలో వారి భూములు వారు పోగొట్టు 
కున్నారు, దళారీల వడ్డిలకు వారి సంపదను కోల్పోయారు, 


మానవతా రహితంగా వారు అనేక సందర్భాల్లో హింసించబడ్డారు. 
ఈహింసకు వ్యతిరేకంగా అనేక పోరాటాలు వారు నిర్వహించారు, ఆపోరా 
టాల్లో కూడా స్త్రీలే [పధానపా(త వహించారు, భారతదేశంలో (వేసిద్ది 
చెందిన జాతి పోరాటాలన్ని గిరిజనులు నడిపినవే, నడిపిస్తున్న వె, 
తాత్కాలికంగా |పభుత్వాలు, వారి పోలీసు బలగాలు అణచినా అంతిమ 
విజయం ఆదినుజాతులది కాక మానదు, 


ఆా(( 
1 
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సమయమున కవనం సహన అతత ను ఈ కన్నియ నిచ్చలు, 
నగలు లోనగువానిజే అలంకరించుకొని జెలికతె లతోగూడి యాడుచునో 


2 ర న. ప స్తో క్‌ 
9 వాహాదులందు అలు ఇసికొనిరారా వరునకు గన్చట్లవలెను,” 


౮ 
ణా 


కామ apr! చెప్ప బడిన ఈ అంశా లన్నీ ంటిలో గ్రని పెం డివను 
కోవణా నికి కావలసిన అసలు “హృదయం” (వస్థావనే లేదు, డబ్బు, 
నగలు, శకునాలు. వంశాలు తప్ప ఆమెకు హృదయం ఉన్నదన్న సం 
గడి కామశాై, కారునికి అవగాహన ఉన్న బే లేదు. ఈ భావాలు భారత 
న! అ 
ది శ. రికా, ఇది వసల మిద పైత వం చేసూనే ననా లు 
క 20 స a 
దేశంల న్ని వ్యవస్థల వంద బాత 0 జేస్తూ స ౮ స ఏ, 


చతుర్దాశ్వా సములా భార్య భర్తకు చేయవలసిన దాసిత్వమును 
గూర్చి వర్షించుచు బహు భార్యల యెడ ఎట్లా మెలగ వలెనో నుడు 
వుచున్నా డు. భార్యలను తన అదినములో నుంచుకొకే పద్దతులను క్‌ 


రిసూ “తను నిందించు నాయక యందు ఆ దొషములనే అంటగట్టి మం 
అడ్‌ రసి 
ww) 


తనని (పబోధిస్తు న్నాడు, ఈ భావాలు కత వ్యవ 
చినవి అయినప్పటికీ అవి ఇప్పటికీ పురుష [ప్రపంచము 


ల 
(59 
0 
స ర 
ల 
౨౦ 
ర 


సంచమాశ్వాసము చాలావిచి|తమైనది, పారధారికవునే పేరుతోవున్న 
చః అశ్యా సంబ" పరుల షష టె విదంగా వశపర్చు కోవాలో మార్గాలు 
విశే షిస్తా శు. అంతా వివరించి ఇదంతా ఎందుకు చెప్పానంటే, తమ 
భార్యలను కాపొడుకోవటాని కేనని బువాయిస్తా సాడు, 


ఉడాస గులు కొన్న యువతుల యందు సాజములయి యుండుట 


సి అకస్మికపుగా అదుష్ట బాషజకము శా పిరవరాచః అతిగొప్ట; నిరం 
కుశతము,, వల భుని సెఇర విహారము. ముందు వెనుక అక యక పురు 
లం ma యాజ ఇ 
«2 హ్‌ ప జో ఆలీ 
షులందరితో సృచ్చగా మెలంగుట, |వజాస మందుండుట, విదేనమున 
నివసించుట, తిండికి-గుడ్డకు భంగవ కలుగుట, సై గ రిణులతో 6 జెలిమి 
సయుట-సతై ఈర్ష్యాశువగుప. ఇ్రయ్యవి స్ర్రలు ఇడివోవ SIRS: 


జ 


ఇంతదనుకంజెప్పిన యోగముల ఎవ్యండు శాస్ట్ర డకిని గురులించి 


స 

పా. 
౧ల కాడ బలఅతం* వం భొందక వరు 
వాం 


పవరి ంచునో యాతడు తన భార్య న 

అయ 1 

కంగలడు. ఇందలి యోగములు కొన్న వాక్షిశఒనె యుండును. 
వై as 
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అందును అపొయములు పెక్కులు కానుపంచుటను ధర్మార్ధములకు 
పై లోమ్య మేర్చడుటకు వీలుండుటను పారదారకము వనికిరాదు, కాంగా 
నియ్యది తమ భార్యలను గాపాడు కొనుటకును, శ్రేయః పా9పె కిని 
మా్యతమే యువపకరించును. అంకియగాని [పజలలోంబరస్పర భార్యల 
విషయమై అల్ల కల్లోలము లేర్పుడుట కై యియ్యది యారబ్బము కాలేదని 
యొకుంగున ది.” 


భార్యలను ఎన్నో బంధనాలతో బంధిస్తె నే గాని కాపొడుకోరేమసి 
ఈ అక్యాస సారాంశముగా తేల్చాడు. అశ్వాసంలోన మాతం ఇతరుల 
భార్యలను ఆకర్షించే పద్దతులను YET పై లు డబ్బుకు, అందా 
నికి డాంబికమైన మాటలకు, రకరకాల వికార శేష్టలకు లొంగిపోయెవారు 
అనే భావనను కలిగించడానికి ఈ అశ్వాసం తోడ్పడుతుంది తప్ప మరొక 
భావం కలగదు. ఈ “*పారిదారికంొ మీద సాంప్రిదాయులైన విమర్శ 
కులు కూడా భిన్న మైన అభిపాంయాలు వ్యక్తం చేశారు. చివరకు యి 
అంశాన్ని ' సమర్దించడాని కే పెక్కురు పయిక్నించారు. సంస్కృత 
వాళ్మ్ళుయ చరిత) వాాసిన మల్లాది సూర్యనారాయణజకశాస్త్రిగారు యీ 
భాగం మీద తన అభిపాాయామ: మను యీ విధంగా తెల్చుచున్నాడు __ 


“లోకపు కామాంధులై పర భార్యల నభిలషించువారు చెయు 
నట్టి వివిధములైన యుపాయములను, వారి చెష్ప్ణలను జూపించిన యా 
భాగము చదివిన వారికి పంచదార సమాగమాఖభిలాషకంటె స్వభార్య సం 
రక్షణాభిలాషయే యధికము కాకఫోదు. : అది గాక, యే శాస్ర్రమైనను 
మంచిని బోధించుటకు ప్రయుక్త మైనది గాని చెడ్డను బోధించుటకు కాదు, 
అట్రీయెడ పా౦ణికొటికి సహజమైన కామము 'థనాధికార బల మత్తులయెడ 
దారి తప్ప యందందు విజృంభించుట రును "దష. లోకముక 
స్పబ్బ్దాధి సిద్దమె వచ్చు చుండ, గార్హ స్థ్యము తి9వర్ష సాధనముగా నుప 
చేశింప షన వాత్స్యాయనముని a Hees న అట్టి చెడ్డ నడ6గిఏ 
మట కుద్దేశించెనన వలనుగాని, ప్రత్యక్ష మైన యా ద్‌ మప see 
వర్షించెనన వచ్చునా? ఆట్లయినా స్త్రీ పురుష శీలములను, భావ పరీ 
కను, భార్యాధికారకమును, త్రివర్గ ప్రతిపత్తిని వర్ణించిన యీ ముని అభి 
పాయ మేమైయుండును ౩ అందుచే గాంమము నకు సంబంధించిన 
యెల్ల విషయములను విశదీకరించు నీ శాస్త్రమండిలి యీ ప్రకరణము 
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నా 


పారు స. స్‌, నే చ తనది 
కాదని మాషతము_ నా అబవ్నివా యము, . విశడిక్షరించ్చి య. సరు 
కలిగించు సందర్భము లిందుఐడు టయే యందుకు కారణము,” 


“(సంస్కృత వాక్ళుయ చరిత ద్వితీయ సంపుటము 


౩ అభి[క ఢా హొయంలో వాతా +యనుజి సమరించానికి _'పయత్నం, 
న నా : .ణ (౮ ॥ ॥ 
జరిగింది? మన స -పోమర్శ కులు" ఉప "ఇట్‌ అభి, పాయుము అను, 
0, 
అడ 


గా 


క్రి 
"గొంథములను సమర్హిసూ నేవున్నారు. వ అనుమానించట మనే 
దుష్టవ్యాధి .భారతీయుల్ల ,నరనరములకు ఎపొకుటకు - ఇటీ: శాన లే, 
అ ॥ శు 3 స్‌ 4 
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ఆథారములు. వం ముంత న 


శర వై శికో“పేరుకో ఊన్న ఆకవ" ప్రై శ్వాస ల వై శ J ప్రచ న్‌ తె షన 

సృషంచి. ) వార్తికి విటులను వశపర్చుకొనె విద౫ల;ను చేసె బ్రేశ్య మనే Dh 
ర 

వసువుకు జీవిత ఐలేదు నటనతస్న అని; అనేక .పటుల నిగదిసున్నా డు. 

యుల నే శ్‌ థర న్‌ 


ఎ + 


బౌపనిషదకము” అనే పేరుకో వ వు; న్న ఏణవ అకాషసములో + 


(sw 
& Ned అలి టన గ్ల ww అ 
వశీకరణ జాషథాలు, స్తీ వశీకరణ చఊషథాలను కతు చూ లలు బురుజు 


లను హవ భా పాదుల చేత నేగా క- చె బాషధాతతో కూడా ' వశవర్భుకోవచ్చు' అని 
(పబోధిస్తున్నా డు. అందులో పెర నిన టె శం “వః! 

ఎంతమంది రోగ గ౦స్తులయ్యారో ? ఈవిధంగా అశా స్త్రియ త్త 
భావజాలాన్ని కో Sere: ౭. కోపం దించిన హత్సా్యాయనుకు “స్రీ! విష 
యంలో. అన్నె అభూతేకల్ప నలు" 'కల్చించి, ఆ మను భోగవసువుగా నిరూ 


ఆ కా జో Ee i య a ds Seon 
పించి, ఆమె ఏ౫ దితవెలంన అనుమానాలను ౦కి తంబు అలుక అణాల రూ 
0 


“పపంచం మీద టే; జ — వ క మ ఇకరిగోపు క 
జ ఆ 


అజంత 
మున్‌ కున భా షల్త నజ అనువదింప బడి పొశ్యాత్యులు సబటాతం “ఉపా”. 


లి 

తన్న [గంధమని విమర్శ కులు నుడువుతునా ఎరు, వ్యాపార రచయితలు 
va ma న Gn 

తాతా కును కామ సూ తాలు-ప్రై 1327 


లూ లా జు 

ణి క్ష లీ 

త్రి క కావ్యములు, [ప్రబంధ 

ఎయనుడీ గరింధ ప9భావం పిగాఢంగావుంది. 
త్‌ 


చ గంధాన్ని అనుస-౭చి వచ్చిన Sey డ్రి | వాసిన 
2 | 


యునానుసరణము అ, ఈ వ్యా అలా 5 శాస్త్రీయత రెకపోగా, సమాజాన్ని 


పకదారి పటించి,. మోనవా న అరి - విభాత మును... శలింలయును 
(“56 ఫ్రీ న 
న్నవి, ఈ [గంధాలన్ని త్ర ws వ్యాపార వస్తువుగా చి|తించిన పితృ 
పాం 


గమిత వ్యవస్థ యమక వికృత రూపొలు, ఆర్య సంస్కృతి యొక్క 
యె థి 

దుష్టసతికి ప్రతిబింబాలు, మరి ముఖ్యంగా “స్త్రీ” విషయంలో ఈ గ్రంధ 
ములు పాచారం చేస్తున్న అవా స్తవ సమాచారాన్ని శాస్త్రీయ దృకృధం 
నుండి ఖండించి, స్త్రీ మూనసిక బౌొన్న త్యాన్ని ప౦కటిం చే భావజాలాన్ని 
సామాజిక పరిణాను క్రమంలో చారితిక అవగాహనతో స్త్రీ వ్యకి త్వాన్ని 
నిరూపించే శాస్ర గ9ింధాలను పెలుగులోకి తీనుకురావాలి, ఆ [పయత్న 
ములో ప్రి విముక్తి ఉద్యమకారులు సభ ఫలీకృతులు కావాలి, 





ఈ వ్యాసములోని కొటేషన్లు కొత, సత్యసారాయణ చౌదరిగారి అనువాద 
గ౦ంధము నుండి కీసుకొన బడినవి, 
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నివంంటంవులం - న్‌ 


నిఘంటువులో ఎకి అనేక పరాయ వదాలు వున్నాయి. విసృతా 
రాలో, అలంకారికారములలో వికృతార్నాలా, వికరితారాల్లో అనేక పదాలు 
Mee © nS రై లాగ స 
ఉఊద్భవించాయి, నురిముఖాంగా సంస్కృత నిఘంటువుల (ఆమ్‌ ఉహు 

Ri 

ముఖారాలు ఇవ బడినాయి, ఇదని వరిశిల్‌సి బ్ర నవానికి పరాయ 

0 య న. న య ల్‌ 
పదాలు ఎన్ని కోణాలనుండీ ఉద్భువించాయో మనకు తుబొధక మవ 

ణి రి రా షం" అద 

తుంది, దీనిని బట్టి ఒక సంస్కృతిలో సని గూర్మి ఎన్ని పదాలు 


పుటాయో మనం “అవగతము చేసుకోవచు. 
(oe) 


సంస్కృ తంలో 





వరకూ షత. ఎ రూపుతో అటలా ఎ యేరామైో జో కన ఎ నారి 
సీమని సి జ వథరూపు= పతీభదర్శి సి _. వామా - వనితా _ మహిళా _ 
రామా కల్యా _ మండయంతి-.పరిగ్భ హ్యా-వ ధూటీ-_ వధుటి-సు |పతిమా. 


స్త్రీకి పర్యాయ సదాలు, రూప భేదాలు 





వోణి _ బోటి - బోడియ - వెడియ _ చేడె _ పోయాలు జ కరర 
దల _ పెదలి _ సొలడున _ పొలుతుక - సొతి క _ పాలతి - పొలిథి _ 
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మ దొ వా ఆలి గై గా రాళ 4 అం శ నీ వ లా prt ణ్‌ 
కూల ఇ అతివ ౨ పంపాము అం ముటిదు ఉ ఆన్న ది. అన్ను - తెవులి_-ద ము = 
అ 
ట్‌ పంప టు ఇన అగ లు of వాం 9 5 ఈ co స్త 
టమ జ వ ర క దుక _ DID ఆ OY = గొ శవా [ఏ అహో = 


ధా న ల a ల వం 5 జల ఫ్‌. 
నెలత - వెలతుక - చెలందుక - వడతుక - సడతి _ మడతి _ సకి -_ 
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య చ = చ జ న చన me న్న ~ గా పసం స 
సకిరం = mh = DUO అ నం DOT ఆ OO ww OES ఇ 
Cu 

wu పార Me, ff ౧ రా గ్‌ లె 

మెలుక- మెల see ఎలనాగ  డాగ1ఠ _ ఒత రి భింత ఎ 
అద్‌ త్‌ అని ఇ కా 
గ ద 9 ఆర సళ భారి ఎద, లత జ జా ఉం 
న్‌ ప నరం క యిం మించి క ద Ws ఈ 

అడు ద్‌ వలల న క అల సం అం = సస ౫ Bu WOOD యు కరంట్‌ 


జో 


సహకరిస్తుంటారు. అడవుల్లో కట్టెలు కొట్టి,మోపులను గా9మాలకు తెచ్చి 
అమ్ముకొని జీవనం చేయడంలో స్త్రీల సహకారం ఎక్కువగా ఉంటుంది. 
వీరు వియ్యుపుగం జి లేక పుల్లనీళ్ళు ఎక్కువగా తాగుతారు. ఆడవాళ్ళు 
చాలా సామాన్యమైన బట్టలు కట్టుకుంటారు. యానాది స్త్రీలలో విద్య 
పూర్తీగా అదనుట ఆశ్చర్యం కాదు ఆంధిపిదేక్‌లో సుమారు అన్ని 
నగరాల్లో అక్కడక్కడ వీరు కనిపిస్తూ ఉంటారు. వీరిలో ప్రీలకున్న 
స్వచ్చ హిందూ జాతిలోని వ్ర్రీలకు లెదు. 
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తొణాజాతి : 


(8 


వొడొాబాలి సంచారక వశుపాలకులు. దక్షిణ ఇండియాలో [ పసిడ్ట్‌ 
3ందిన ఆదిపు జొతుళలో తొడాబజాతి ఒకటి. వీరికి విశిషమెన 
ళా 


క 
సంస్కృతి లంచాలు ఉన్నాయి. త్రొడా అలో మగవాళ్ళ గడ్డాలు, 
తలచుస్టూ గుం|డంగా క_డ్రిరించబడిన శిరోజాలు పెంచుకుం 
టారు. ల అం |ఊకలు ' ఉంగరాలు తిరిగి గిరజాలుగా వేలాడుతూ 
ఉంటాయి. స్తు, పురుషులు వేసుకునే బట్టలమిద అల్లి కలు కూడ 
వేస్తారు. వీరు చిన్న చిన్న పల్లెల్లోకూడా ఉంటారు. వీరు మాట్లాడే భాషకు 
తమిళ, మళయాళ భాషకు దగ్గర సంబంధం ఉంది. 1119 నాటి ఒక 
శిలాశొససనంతో వారిని గూర్చిన. మమదటీ (పస్టావన ఉంది. తొడాజాతిలో 
బాల్య వివాహాలు పయుట పదిపొటి. బహు భ_ర్భృత్వం తొడాజాతిలో 
Eo వారి ఆచారం |నకారం అన్న దమ్ములందరికి ఒక ఉఊమ్మడి 
భార్య ఉంటుందట. ఆమె ఎంందటిసాద గర్భవతి అయినప్పుడు (వ 
మాసంళో అన్నదమ్ములలో ఒకడు....సాధారణంగా పెద్దవాడు అమెకు 
సీ విల్లు, బాణం కానుకగా ఇచ్చి న్యాయశాస్త్రరీత్యా తాను తం (డి 
అపుతాడు. ఇటీవల ఈ ఆచారానికి స్వసి చెప్పి ఒక భర్తతో ఉండడాన్ని 
అచంస్తున్నారు. పూర్వం తొడాదాతిలో శిశుహత్య లుండేవి. వారికి స్ర్త్రీ 
సంతాన మంటి ఇష్టంఉండదు. రెండవసారి ఆడపిల్ల పుట్టిన ట్రయితే.... శిశు 
వునకు నపరంధఏములు మూసిగుడ్డలుచుట్టి భూస్థాపితం చేయుట పరిపాటి. 
స్పీశశు హత్యల వల్ల నే తొడాజాతిలో పురుషుల సంఖ్య ఎక్కువగా కనిపి 
స్తుంది. శొడాలు మహిష పూజ చేస్తారు. స్రీలు సంగీతంలో ఆరితేరిన 


వారు. శొడాల జీవిత విధానంలో రానురాను మార్పు వస్తున్నది. 
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మరుండా -- మరుట్లొ ట్ల ఉచ్చుల లాటిక = త్ర 
పాలి? = ర్స్‌ సాలు గల ప్రే 
క a eC 
"పొనీ "= 'నరమాలిని = నరమాసిసీ= సశ్మ్శ (తః = "గడ్డము 
మీనము. 'గలఃస్రీ. 
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అటకీ = స్థవాద్‌ ప్రీ గ్‌ స్రీ 'వ్యంజనములు పుట్టని" హ్రీ 
చికటొ ౫ దాడ్దోకోళ్ళు ee ప్రీ 


Seay TD 
సం హాకా ౫౫ వంగిన గ. గలి ట్రై: 
uae - bu 
వృషతా ౯ భొల్త్నిగ్నల య. 
గూని, కన్య. 


జం లర్‌ మము 
దూషికా = కోప పత కోరిధహే 
భామినీ వ చండి = అం కోపము గల ప్రీ 


ర్లోహిడికా కోపాదుల'చేత..రక్క వర్ణమైన స్రీ 
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ఈ కథ ఎంత జుగువ్వాకరముగా నున్నడా “అక్షి” విషయుంళ్‌ 
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గ తముని వేషములొ వచ్చి అనుభవించి గాతము స్‌ చెత శపింపబడ్తౌడు * 
ఈ కధకు ఎనలేని ప్రచారమిచ్చారు. అహల్యా ఇందుల్మసంభోగ కే 
విలాసాలను కొందరు కవులు జుగుప్పాకరంగా వర్ణించారు. ఓక విటుదీత్‌ 
కతపడ మే గాక్క “తాల” ఆతనిని వీడరేక్ర ఏక పండో చూడండి, 
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“నమ్మినడాన, నా తనువు నమ్మిన దానను సిక్కు నింకనె నమ 
చెల్ల! నన్ను విరహాగ్ని కిం బాల్పడంజేసి పోవటస్‌ సమ్మత మాయెనా 3 
విడువ జాలితివా ? యెటులైన నిన్ను నే బొమ్మనజాల6 జాలినను బాం 
డిని [పాణములుండ నేర్చు నే 2 

(అహల్యా సం|కందనం - సముఖం వేంకట కృష్ణన్న 
నాయుడు _ లేజ్క 1:2 ప్ర 


x 
మ 


ఈ కధ చదివిన తరువాత, విన్న తరువాత పాఠకునికి స్రీని అను 
మానిచడం వేధించటం బుషు౪ కేతప్ప లేదు. బుషి భార్యల కే చిత్సచాం 
చల్యం కలిగింది. సామాన్యుల మాటచెప్పాలా? అనే భావ కలుగుతుంది. 


భృగు మహర్షికి పులోమ అనే భార్య ఉన్నది. ఆమె గర్భవతి. 
ఆమె అగ్ని హా త్రము ను సిద్దముచయు సందర్భంలో ఆమె భర్తలేని 
సమయమున “పులోముడు” అనే రాక్షసుడు వరాహ రూపమున ఆమె 
నెత్తుకొని పోవుచుండగా ఆమె గర్భము చ్యుతమయొ్యును, ఆచ్యుతమైన 
గర్భ పిండ మె చ్యవనుడను మహర్షి అముకనటి 1 —_బుష పత్నులు 
ఎవరితో నైన లేచి ఫోవడమో, ఎవరన్నా లేపుకు వెళ్ళడమో -_ జరిగితే 
తప్ప తత ఆతటి తృపిి వుండదేమో ! స్త్రీని అనేక రూపాలుగా అవమా 
నించిన “కధలు” కోకొల్లలుగా పురాణాల్లో ఉన్నాయి, 


తెర కధతో జమదగ్ని అనే బుషి రేణుక అనే తన భారస్టతో 
నర్మదా నదీ తీరంలో విహరిస్తూ మన్మధ క్రీడకు ఉప[కమించారట. 





భారతీయ సంస్కృతిలో జ మ 


“ఆ సమయమున సూర్యుడు వారకడకు వి్యప రూసమున విచ్చేసి ఓయి 
జమదగ్ని ! నివ బంహ్మ మనుమడవు చేెదకర్సవు, మహా తపళ్శాలివి. 
అట్టి నివిట్లు ౩ వే కత్రిపగలు సురతకి9డకుం జొచ్చుల ధర 
చరంతి శేరష్షః వ దేవేతరో జనక అన్న నానుడినిబ 
సరింతురు” త్ర పల్కెను, 


అది విని జమదగ్ని సురత విముఖుడె నిలువ, నగ్నయగు 
రేణుక వెంటనే సూక్ష్మ వస్త్రము ధరించి సిగ్గుప డి ట 
గ్‌ ఆస a = గూ కాం త గ ఆహ sel 
భృగుడు సూర్యుడికి ఇట్లా చెప్పినందుకు రాహు | స్వడవు కమ్మని 
శాపము పెద్టెసట, 


ఈ కధలు పెక్కులు వర్త నుత. తరి భ్రార్ర కల విషయంలో ఇంత 
జుగుప్పొకరంగా వర్ణనలు పురాణముల నిండా క్‌ కోత్త లన్న స్ర్‌లను 
నూ్య్యూనిత పరచి పురాణ రచయితలు ఆనంద పడ్డారు, నేడు పాఠకులు 
అవే చర్విత చర్వణంగా చదివి ఆనందిస్తున్నారు, 


పురాణాల్లో వున్న శృంగార లీలలు, కామ కలాపాలు, వ్యఖచార 
వర్శనలు పాఠకుల్ని నిరంతరం ఒక | పక్క ఆనందంలో ముంచుతాము. 
అటువంటి కధలనే నీతి కథలుగా, వాటి పారాయణమే ముకి దాయకంగా 
హిందూ సనాతన వాదులు |[వచారం చేస్తూ, ఈ న భారకియ 
భా షలన్ని ంణిలోకి అనేక కవితా _పకిియళ్లోను, కళారూపా కోను అను 
వదించి, |[పజలకు దృశ గతా, (శవ్యంగా నిరంతరం చూవస్తూ, విస్‌ 
పిస్తూ ఉన్నారు, 


ఈ పురాణ |పచారం వల్ల జరుగుతున్న అన్యాయా ల్న వాటిని 
ఎదిరించాల్చి న అవసరాన్ని శ్రీ నార్ల పంకటిశ్వరరావు తన “నరకంల్‌ 
వారిక ందుిడు వీ థికలో వివరిస్తూ me 


మన పురాణాలకు సంబంధించినంత వరకు దానవులు, కిరాతులు 
నిషాదులు అన్న వారిని లెక్కనుంచి మినహాయిస్తే , అను?లలో 


+“ 


నహుషుడు తప్ప, ఒక్క వెనుడు తప్ప, పౌరాజీక హా 
ధర్మముపై తిరుగుబాటు చేసిన మూడవ వ? కి ఈక్షణ ల నాకు జాపకం 
దా A) చ 


0 
(0 


(7 


na) 
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జకన శతక టు ఉకరాళశ కను గుర్తు తెచ్చు కొ లేక పోతున్న వారు మటథీ 
కరత రుత అట్టివారు బహుశా ఇద్దరూ ; ముగ్గురిని మించరు. ఎం 
తటి దిన స్టెత్‌ కైనా, మరెంతటి హేనావస్టకై నా, ఎంతటి దురన్యాయాని 

నా, మరెంతటి దుర్గతికై నా పంజా "బాహుళ్యాన్ని మానసికంగా 
ఒప్పించ. గల పద్దతిని . రస్‌: నాషింగ్‌” అంటారు. ఈ “* మొదడు 
ఉతుకుడు” విద్యలో పా॥వీణ్యానికి నోబుల్‌ బహుమానం ఉంటే, దాన్ని 
మన పురాణాల రచయితల కే వరసగా యిచ్చు కొంటూ పోవాలి. ! కనీసం 
ఒకటిన్నర లెదా రెండు వేల సంవత్సరాలుగా ఈ “బె9యిన్‌ పత 
క్షుద్ధంగా జరగన ఉండకపోతే, మన దేశంలో అగరినర్థాలవారు _ అగో 

వర్ణాలు న చెస్తున్న ఘోరఅన్యాయాలకు న౦తి ఘటన గా వారు పెడు 
క దారుణ హింసలకు సతి కారంగా సాయుధ విస్త వాలు కనీసం జక 
వెయ్యి చెలరేగి ఉండేవి,” 


fod 


ఈ మాటలు అక్షర స So పురాణాల మీద శాస్త్రీయ దక, 
ధంతో తాం జేసిన ఈ 595 ఎంతో నిశిత మైనది, సత్యపూ ర్భమైనది, 


భారతదేశంలో స్తే ఈనాటికి అణగారి ఉండిపోయి ఉండడాగకి 
కారణం ఈ పౌరాణిక గాధా హశాకాల, భారత దేశంలో స్త్రీకి సంబంధిం 


చిన “అణచి వేత” పవితగమెన పాతివ)ిత్యంగా పిచారం పొందింది. కన్‌ 
సము స్త్రీని సంబోధించేటప్పుడె నా గౌరవంగా సంబోధించటం జరుగలేదు 
వాల్మీకి రామాయణంలో సీతను ఈ విధంగా సంబోధించారు, 


1. గజనా సోరూ | __ ఏనుగు తొండము వంటి తొడలు గల దానవగు 


సితా | 
2, సనుకో9ణీ __ చక్కని పిరుదలు కలదానా | 
de స తు మకె కిన కనులుగల దానా! 


4, ఆర భస్యశుభ కో9జి -- చక్కని పిరుదలు కలదానా 1 


ఈ సంబోధనలు అయోధ్య కాండ 80 న సర్గలో 30, 92, 89, 
40, 42 శ్లోకాల లేనివి, 


ఇంతేకాక శ్రీరాముడు వనవాసానికి వెళూ _ సీతను అయోధ్యలోనే 
రార 


వండ మనటమె 


166 భారతీయ సంస్కృతిలో స్ర్త్రీ 


“విపిియం సలుల వ్యం భరత స కణుపు 
అ 
సహి రాజా పిభు శవ దేశస్య కులస్య చ।1” 


భరతుడు దేశమునకే గాక, ఇంటికి గూడ అధిపతి, అతడికి 
ఎన్నడు విరోధము కలిగిం చకుము. 


“ఆరాధితాహి శ్రీలేన పషయతె తైషక్ళొప ప సేవితాః 
రాజాన స్పంపిసీదంతి కుష్యంతి చ వివర్యయే॥” 
(అయోధ్యకాండ - 2 వసర్ల_95వ క్లో) 


బం 


భావం॥ అనుకూల వ నష త న ల WOON పూర తా 


పతిలయునొో రాజూయి న! సన్ను అగుదురు. Ge? నికి ఇరు రగా 


om 


నాచ3ంచుచో ల 


పె నివేదనలో ఎంత న్యూనత భావం డ్యోతక మవుతుందో పర్టింప 
లేము, చివరకు న. ఆరాధించి, ప%సన్నుణ్ని చేసుకోమని 
భార్యకు శ్రీ రాముడు బోధించటం కంటే శోచనీయం మరొకటి లేదు 
ఈ విధమైన ఎచ భావాలను వ్యక్షీకరిస్తూ, రాముడు సీతకు ఉపదేశం 
చెయడం వల్లనే సిత రాముణ్ని ఈవిధంగా నిందించింది. 


“కిం శ్యామ మన్యత పై దేహః పీతామే మిధిలాధిసః 
రామ? జామాతరం E పాహ్య స్త్రియం సరు వగ హం[టో 
అశారాధ కకొరిడ “05 నరవ శ్ర 
గ్‌ గా 


భావం (సౌందర్యను: చెతనే వనరులను భ9మింప ఇెయునట్టి షతామా [) 
న పర పో సుటినవా డు, మిధిలా నగరము రాజభానిగా 
కన వపు చక్కగా రక్షించువాడగు నా తండిర, నన్నొక డానిని 
రక్షింప లేక నన్ను వీడినివడవి కేగినట్లు తెలిసికొని, లోపల ర్త 
స్వభావము కలిగి, బయటకు మాత్రము పురుష స ల 
అల్లునిగా నిన్ను తలంప కుండునా 9 


ల 
(| 
న 
| 
శ్‌ ళ్‌ 
గ. 
Ce ఇ 
~} 


మన_నత్వం ఎంత హీనమయిండో మనకు సువ్యక మవుతూనే ఉన్నది. 
ఇక్కడ సిత రైర్యంతో అన్న మాటలు అనాటి రాజన్యుల హీనభావాల 
మీద కొరడా దెబ్బలు, ప్రే వ్యక్తిత్వాన్ని కాపొడుకోవాలనే తాపతియం 
ఆ వెళ మాటల్లో కనిపిస్త ది, వాల్మీకి సిత రామాయణంలో అనేక 
సందర్భాల్లో అన్యాయానికి, అణచివేతకు వ్యతిరేకంగా మాట్లాడుతుంది. 


అయినా అగ్ని దేవుని పరిక్షలై తెకాని రాముడికి నమ్మకం లేదని 
చికిగంచి, “సీతకే అవమానం తప్పలేదు, రాముడికి అనుమానం తప్ప 
రేడు.” అని సూతీికరించి ఈనాటి స్త్రీలను కూడా నిరంతరం అవమానిం 
చడము కద్దు. 


ర దేవతలను వగ్రించేట3 స్వృడు కూడొ న. భరితంగా నే 
డ పాటి, 


వొర్వతమో మో్టోరుకై యా (అ ఇడద త వ Wd 


oy 


ap 
{fA 


a “కుమారస్వామి జననం” చదివికే తెలుస్తుంది 

ఆర సమాజానికి స్త్రీ మీద ఉన్న గౌరవం, దేవతల పేర్లు చెప్పి పార్వతి 
oe 

పర మేశఇరుల “os వర్ణించి పొఠకులను తత్‌ క్ష ంగోలీ రచనామ్బ 


తం దారా స్మర్తానికి పంపడానికి పసియతక్ని సారు __ పురాణ రచయితలు, 
మ య (64 (౧ 


“స్త్రీ” ఏ కోణం నుండె నా గౌరవింపబడాలి. ఆమె కొన్న త్యాన్ని 
న్యకి త్వాన్ని చికి%ం చాలి. కానీ సంస్కృత పురాణాలలో స్తే వ్యకి, త్వం 
అనేక కొణాల నుండి కించపరచ బడింది. భారతంలో దౌంపతి సా 
భర ర్యఏకగా చితి %ంప బడింది. థ్రీకృష్లుని భార్యలు భర్త కోసం వెంనర 
ఆడి తమ వ్యకి, త్వాన్ని బుగ్గి చేసుకొంటారు. దౌ9పది చేత ఆరో భ ర్త 
కావాలనిపించడ౦ మరింత న్యూనత పరచడ మే అవుతుంది, త 
ములో 3 కయి, మందర పొాత9లను వంక బెట్టి స్త్రీని అత్యంత వై చ్యంగా 
వర్ణించ డం జరిగింది, 


ఇక భాగవతంలో శ్రీకృష్ణలీలఆు, గోపికల పాట్లు చెప్పనలవికాదు. 
అనేక సందర్భాల్లా అంగాంగ వర్ణనలతో ప్రేని ఆట వస్తువుగా చేసి అడుకో 
వడం బహిరంగ శృంగార వర్ణనలకు వేదాంత అర్ధాలను జోడించి మురి 
పించడం మనలకు విసు కలిగిస్తుంది. సంస్కృత భాగవతానికి అనువా 
దవైన పోతన భాగవతంలో గోపికలు కాళిందీ నది తీరాన “కాత్యా. 
యని”ని ఈ విధంగా వేడుకొంటున్నారు. 


168 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


“పి క్రాత్మాయస్‌ | భగవతి ! 

డికును మొ9క్కె దళం బపు నడ నుకరపన్‌ 
మూఠందబజకును పవైళమ 

శ్రీకృష్ణుడు నుగడు గాగ జేయుము తల్లీ |” 


అనివారు స్నానము చేస్తుండగా శ్రీకృష్ణుడు వారి “అంబరముల్‌ దొంగి 
ల 
Mn 


అన్‌,” దొంగిలి వెంటనే చెట్టు నెక్కుగా ఆ పీకలు 


“కొంటివి మా హృచయం౭బులు 

కొంటిని మూ మాన ములజ్జ గొంటీవి వలువల్‌ 
కొంటివి కానట్లు చే సెవౌ 

కొందెవు గద నిన్ను నెజింగి కొంటిమి కృష్ణా 1” 


అది అనడమే కాక, పొరకులకు సిగ్గు కలిగించె ఇంకా ఎన్నో సరభాష 
ణలు చెసారు, 


“ఉల్ల ములు నావ్వనాడిన 
కత్రా చేసినను నగిన కల చినణెనన్‌ 
వల భులు సేయు కృత్యము 
౮౧ ఠి 
వల భలకు నెగ్గుగాదు వల భమధిహా 1“ 
aa) 


౧౧ 


ఈ విధమెవ రాసకీ౧డలు భాగవతంలో కోకొల్ల లు, దశమ స్కంధంలో 
విసిద్ధి చెందిన రాసకీడలో కొన్ని పద్యాలు లు 


“రామల తోడను రాసము 

రామానుజుడాడంజూచి రాగిల్లి సున్‌ 

రాముల మీద వియచ్చర 

రామలు మూర్చిల్లి ప డిరి రాజకులేశా 1” 
(1086 వృ 


“శతాళాధిప నిభ వదనలు 

తారధిప వంశ్యుంగూడి తారు నటింపన్‌ 

దారలు నిల్చి సుధాంశుడు 

దారును విక్షింప రేయి తడవుగ జరిగెన్‌,” 
(1087 ప్ర 


ఇటు భగపంతుడెన శ్రీకృషుడు గోప సతులకు అందరకు అందరె రాస 
(“un 


ఈ పద్యాలు కొందరికే అర్హనరౌ తాయి. కొందరికి కాను. ఆర్ధం కాక 
సొ వడ మం చముంతిది గో ఫళలనే 'సునము ప్ర్‌లని భావి స్తై ఇంత జాగుప్పా 
కరమెన సన్ని వేశాన్ని మనం ఎక్కడా చూడం, “అనాగరికం” అనే 
“దానికి అర్ధం ఈ సన్ని వేశంలోనే మనకు ద్యోతక మవుతుంది. అయితే 
వ టికీ ఆధ్యాత్మిక అర్జాలు కల్పించి విచారం చేసున్నా రు, ఈ రాసకీ9ిడ 
ఇను బహిరంగంగా 'మెకుల్లో చదివి అర్థాలు చెప్పు, స్త్రీని నడివీధిలో 
వికృతంగా అవమానిస్తువ్నా రు, కృష్ణుడు దెవుడు, ఆతనికి పరాంగనలు 
ఎవ్వరు ? అందరితో కేండించే హక్కు ఆతనికి ఉందని కవి సమ 


స. పగిది ది దోషమైన. 
జేసి దోష సదముం జెందరు తేజస్వు 
లగుట చంద వాసవాదులధిస 1” 


ట్రా 

Gx 

0 ఓ 
నో 


అగ్ని ఎ విధంగా సర్వమూ భక్షించి దోషికాడో అలాగే గొవ వా 
చేసినా దోషులు గారట! అందుకే ఈనాటి బాబాలు, సాఇములు, 
కృష్ణుణ్ని అనుసరిస్తున్నారు. స్ర్రిని న్యూనత వంచే అనేక 
పురాణాల నిండా పగినా ”స్టప్ట మె ఉన్నాయి, 
రెం పూ॥ కవ శతాబ్దం నుండి క్ర శ॥ 16వ శతాబం దాక ఈ సురా 
నాల రచన సాగుతూనే ఉంది. విటి అనువాదాలు ఈనాడికి నిరంతరంగా 
సాగుతూ చే ఉన్నాయి, ఈ షరా నాల ప్రచారాన్‌కి తిరుపతి దవస్థా నం 
వంటి మత సంస్థలు అక్రలాది రూపాయలు ఖర్చు చెస్తున్నా ర సినిమాలు 
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నా స అ నాం జి ళా 
నాటకాలు, రేడియోలు ఈ పౌరాణిక “స్త్రీలను తమ |పచారంలోొ చికి) 


స్తూనే ఉన్నారు, 


అందుకే వివేక వంతులు, విజ్ఞానులు, నంసా్యరులు, ఆభ్యుదయ 
వాదులు పురాణాల్లో స్త్రీకి జరిగిన అవమానాన్ని ఈసడించి అమెమవ్య కి 
తాత హాదీపం చేసే ఆమె గౌరవాన్ని ఇనుమడింప = మహోన్నత 
సంస్కృతికి పట్టం క “ప కు EDs అన్ని దోరణుల మీద 
యుద్దం పకబించ వలసిన అవసరం ముందుకు వచ్చించి. అందుకే 
ఈ పరిశీలన, ఈ గవేషణ. ఈ పరిశీలన ద్వారా “నిజాన్ని” తెలుసు 


పదయ పధంలో గమించాలన్న దే నా అశయం॥ 


ర్న 


(8 
ja 
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నాటకాలు, రేడియోలు ఈ పౌరాజిక “స్తీ స్ప”లను తమ [పచారంలో చితి) 


స్తూనే ఉన్నారు; 


అందుకే వివేక వంతులు, విజ్ఞానులు, నంస్కారులు, అభ్యుదయ 
వాదులు పురాణాల్లో స్త్రీకి జరిగిన అవమానాన్ని ఈసడించి ఆమె వ్యక్తి 
త్వాన్ని పుదిప్తం చేసి ఆమె గౌరవాన్ని ఇనుమడింప జేపే మహోన్నత 
సంస్కృతికి పట్టం గ ట్రీ “మహిళను” అనుమానించే అన్ని డొరణుల మీద 
యుద్దం (వకటీంచ వలసిన అనవసరం ముందుకు వచ్చింది. అందుకే 
ఈ గ. ఈ గవేషణ, ఈ పరిశీలన ద్వారా “నిజాన్ని” తెలుసు 


కాని అభ్యుదయ పాతల గమించాలన్న దే నా ఆశయం॥ 





*టుడుచుం దొడుదు నందోక 
చెడియ మంజీర మంజుశింబిత పుమరల 
గూడి హరికరము చనుగన 


జఉడాయం డిగిచె జఘన భారాలసమె, 
(109| ప్ర 
ఇట్లు భగవంతుడైన శ్రీకృష్ణుడు గోప సతులకు అందరకు అందరై రాస 
గా a 
కేశ జరిపెనట. 


ఈ పదా్యాలు కొండకి అర్షనరౌ తాయి, కొందరికి కావు, అర్దం కాక 

క వతం మంచిది. గోపికలనే “మనము ప్ర్‌లని భావి స్తే ఇంత జొగుపా 
కరమెన సన్ని వేశాన్ని మనం ఎక్కడా చూడం, “అనాగరికం” అనే 
“దానికి అర్ధం ఈ సన్ని వేశంలోనే మనకు వ్‌ తేక మవుతుంది. అయితే 
డి టికీ ఆధ్యాత్మిక అర్షాలు కల్పించి పోచారం న. ఈ రాసకీ9డ 
ఇను బహిరంగంగా 'మెకుల్లో చదివి అర్ధాలు చెప్పు, స్త్రీని నడివీధిలో 
వికృతంగా అవమానిస్తువ్నా రు, కృష్ణుడు డేనుడు, ఆతనికి పరాంగనలు 
ఎవ్వరు ? అందరితో కేండించే హక్కు ఆతనికి ఉందని కవి సమ 


( 


“సర్వ భక్షుండగ్ని సర్వంబు భక్షించి 
దోషిగాని ప పగిది దోషమైనం 

జేసి దోష నదము౭ జెందరు తేజస్సు 
అగుట చంద్ర వాసవాదులధిప !” 


అగ న్‌ విధంగా సర్వమూ భక్షించి దోషికాడో అలాగే గవ తారు తప్పు 
చేసినా దోషులు గారట! అందుకే ఈనాటి బాజాలు, స్వా ములు, 
అమ్మోరు శ్రీకృ మ్రుణ్ని స. స్త్రీని న వీరిచే అచేక 
సంధుటనలు పురాణాల నింజా ప వ్యాప మె ఉన్నాయి. 


వ్‌ 


క్రీ9॥ పూ॥ కవ శతాబ్దం నుండి 89 శ॥ 16వ శతాబ్రం దాక ఈ సురా 
హాం ర చన సాగుతూనే క వీటి అనువాదాలు ఈనాటికి నిరంతరంగా 
సాగుతూనే ఉన్నాయి, ఈ పురాణాల ప్రచారానికి తిరుపతి దేవసానం 
వంటి నుత సంస్థలు అక్రలాది దూాపాయలు ఖర చేసున్నా గ్ర సినిమాలు 


(ఫైనా 
క 
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సంస్కృ తంలో వాయబడిన సీకి శతకాలకు చాలా (ప్రశస్తి ela 
అవి భారతీయ Bs [పచారమెనా అవి నానుడులుగా 
చాటువులుగా కూడా పల్లె పట్టులో 8 నవహించినామి. ఒక పల్లె టూరులో 
రచ్చబండ మీద కూర్చొ ని మ చున్న చమత్కాదుడికి నోటిలోనుండి 


వచ్చె హత ప 


వాటా గ 
na) 
సుభా షతార 

ap) 


కని న సం ల న. చః సుభాన్ని 


జల నాలుకలమీదకు 


ఛత్రక కర్త బద్దెన, వేమన వంటివారి మీదకూడా ఈ నీకి శతకాల [ప్రభా 
వం చాలా బలంగా వుంది. ఆడవాళ్ళను వెటకారంగా అనే మాటలు 
ఎన్నో ఇందులో ఉన్నాయి. నీతి శతకకారులకు స్త్రీల మీద గౌరవం 
లేదు స్త్రీలు కేవలం శుంగ గుళికలనే వారి భావం. పురుషులను 
ఆకట్టుకోవడం, శృంగార చేష్టాన్వితంగా జీవించటమే ప్రల సగవృ క్రి 
అని అనేక రీతుల్లో ఆం గుంంచి అధిక్రేపించారు. తెలుగులో ఉన్న 
తిట్టుకవుల అధిక్షేప శతకకారుల మిదక్షూడా వీటి ప్రభావం ఉంది, 


hy 


నీతంటే (ప్రజల్లో గైకిక విలువలను (పదీ ప్తంచేసి వారిలో మానసిక 
వికాసాన్ని కలిగించేది. నికిని, నిజాయితిని తప్పకుండ |ప్రజలకు రుజు 
వర్ననను నేర్చేది, కానీ నీకి శతకాలు అలాలేవు. ఎడనెడ కొంత నీతి 
కనిపిస్తున్నప్పటికి స్రీల విషయంలో చాలా తప్పుడు భావాన్ని కలిగి 
మ స్త్రీని చాలా హీనంగా, నీచంగా దురవగాహనతో చూశాయి, 
పరిశీలించి అందులో నీకి ఎంతవుందో, అదిక్రేపణ ఎంతవుందో నిగ్గు 
see అవసరం వుంది, స్త్రీని విప్త వీకరించే |కమంలో స్త్రీ మీద 
వున్న సాంస్కృతిక దుష్టాచారం మీదకూడా యుద్ధం చేయవలసిన అవస 
రంవుంది నీకి కతకకారుల్లో భర ర్భృహరి సు ప్రసిద్దుడు. _ అతని సుఖా 
షతాలను పరిశీలి'స్తె అనేక విషయాలు మనముందుకు వసాయి, 


నం అపుడా అం నాం త్న వా న? థి 8 
భర్హఘ్రహర్‌ సభాషతాల్ల్‌'ని “స్తై వశంసాో అనే ఖండికలో స్రీ 


అభినందిస్తున్న తీరు నరిశీలిసి మనకు నీతి శతక కారులకు స్త్రీ దమీ 


(je 


ఉన్న అభీ పాయం సుబాధమవుతు ఈర, స్త్ర తన హావ భావముల చెత 


సరుషుణ్ని కటి వేస్తుందని, అందుకే స్తై విషయంలొ అమత్తంగా ఉం 


గాల్‌ భ్‌ ర్హ్యహర వళ ర ములో అమెను వధిసున్నా Cs 
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we 2 చి 
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aq © 
ne అ wad Be 
సమస భా పెఃఖలు బననం 3 యః 
అది యా ® యో 
జ తా ఇ త టీ 


థి బళ” శి బద న జు 
తా॥ త్రలు చిబునవ్వుల పతన్సు చెతులు మొదలగునవి తి)ప్పుట 
నేతను సగ్గుచూవుట చేతను, భయపడుట చేతను, పెడమోము చూస్తట 


f 


నేతను కడగన్నులు సగము మూస తెజచిచూచుట చేతను, మాటల 
చేతను పొలయలుక చేతను, సొగసుల చెతను మరి యనేక చె కను 
రుషులను గట్టి వరదకు 
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బో చి తన ele రా 


అంటి బ్ర తనహోవభావ విలాసాలకో య. ఆకట్టుకుంటుంద ౨, 
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స్రళనీ శృంగార వేషెలను ఈ లక్షణం ఆధారంగా అన్నీ నాట 
న. టై 
సాం జో అం wi Rec ట్ర స్‌ స లది షే షు షు గాం రా rr ౯ 
కలను కావాల. దను లను కేవలం మ రు ద్‌ మలచి వారి 
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అభరణాలుగా మా్యతషు వర్ణించడం ఎంత అసహజమైన పుర 
పరిశ్‌లించండీ, 


శో) [భూ చాతుర్యాత్‌ కు బో స కటాక్ష; 
స్ని గ్ధావాచో లజ్జితాన్లాశ్స హా 
లీలామన్దం (పస్థితం చసితం క 
స్తీణా యేత ద్య్భూషణం. శూర క; 
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తొ! కనుబొమలు నేర్పుతో వంచియరకన్ను పెట్టి, కడగంటి శో 
జూచుటయు, చిన్న పలుకులును, సిగ్గుతో గూడిన చిరు నగవులను, 
కులుకు నడకయు, ముసిముసి నగవును స్త్రీలకు స్వభావ సిద్ధము లైన 
భూషణములుగను పురుషులను వశవరచుకొనుట కాయుధములుగను 


మరు 


స్త్రీలు తమ కళ్ళతో శృంగార చే చేష్టలు విపరీతంగా చేసారని, సిగ్గు 
భిడియాలతో వయ్యారాలతో శృంగార భంగిమలు [పదర్శించటమే 
వారి సని అనియు వర్ణిస్తున్నాడు. అనేక భంగుల హావభావాలు, హాస 
విలాసాలు |పదర్శిస్తూ శృంగార రస సంభరితులై చరించటమే వారి 
సంవృత్సి అని అఖభాషిస్తున్నాడు, 


శ్లో! క్వచిత్స | త క్వచిదపి చ 
క్వ చిద్భితి త్రసై ॥ క్వచిదపి చ లీలా వీఐసి 
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తొ॥ స. కొన్ని చోట్ల కను భోమలు ముడి పెటుకొనియు” 
యం 
చ ట్ల సిగ్గుచె తలవంచు కొనియు, కొన్నీ తోవుబందుశికివడియు, 
కొన్ని చ కమ తమ సొగసులు జూపియు, కోటు చొట కమలములం 
వాం? గ 


॥ స “వ: ఇదో 3 3 ల 
బోలుమోములం జాయ కన్ను అ దికప్బు యు నంతట నబ కలువలు 
re) వ న్న ల a జో జో pm లా వ 
వికఎంచియున ఎవ యనునటుగా ఇ ముదురు. 
జట్‌. 
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ఆంతెగాక చిరునగవ్లలు, చంచల దృష్టులు ఆమెకు _పురుషుజ్న్ని 
వశపర్చుకొనే ఆభరణాలుగా కవి వర్ణిస్తున్నాడు. 


3% 


1 స్మెతం కి ఖ్చా న్ముగ్గం సరళ తరళో దృష విభవః 
పరిస్పన్టి వాచా మభినవ విలాసోక్కి రసః 
తానా ఈ రమృః కిసలయిత లీలా పరికర: 
సృ్పశన్యా స్తారుణ్యం కిమివ హినరమ్యం మృగద్భశః 
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తా! మోమునందలి చిరునగవు, చక్కనైన చంచల దృష్టి, 
కొంత వై ఎన సరసంపు య. ఒయా్యారపుటారఠిభ దశయగు 
నణ కశ తీరు, వీనిలో జాాయమున నుండు మృగాక్షి కేది రమ్యముగా 
నుండదు? అన్ని యు రమ్యములుగానే యుండును. 


ఈ పై విలాసము లన్నింటితో పురుషులను వశపర్చు కోవడమే 
రీరపనిగ్కా సత రృ్భ హరి వర్గిస్తున్నా డు. మోహం పురుషుడిలో పుట్టించే ది 
స్రీయేనని, విద్వాంసుడై ag మరెవ్వ ఇడెనా స్రీయొక్క హావభావాలకు 
ల ఫోతునా డేని స్త్రీని అధిస్తేపి a వె గా ఈ అధిష్టేసించే 
ఖా గానికి “కామినీ గర్హణము” అనే పేరుకూడా ఆలంకారికంగా పెట్టారు, 


ఇందులో మొదటి శ్లోకమే విద్వాంసులు స్త్రీల హావభావాలనుచూణచి 
నూహపడుతున్నారని వర్ణించబడింది. . 


క్రో కానేత్యుతలలో చనేతి విపుల శో9ణీభరేత్యున్న మ 
క్పీనోత్తు జ్ఞపహయోధ రేకి సుముఖామ్మో జేతి సుభూరితి 
దృష్ట్వా ముహ్యతి మోదతెఒ భిరమతే [ప సౌవిద్వానపి 
పిత్యడొతచి భస్త్రికాం స్రేయ్యమహా మోహస్య దుళ్చష్టి షితమ్‌ 
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తా! లోకమున విద్వాంసుడు సైతము తనకంటికి బాగుగా గన 
పడుచుండు తోలుబొమ్మవంటి కాంతను జూచి మోహించు చున్నాడు, మతి 
యానంద మొందుచున్నా డు, కోరదగినదనియు, కలువకంటి యనియు 
వెడద పిరుదుల భారము గలదనియు, నుత్సాహముతో గూడన గువ్చి 
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గుబ్బలు గలదనియు, తమి వంటి వాము గలదనియు, సొగసు బాషలు 
గలది యనియు గొనియాడుచు ర పించు మున్నా డుం అహా ! కూకము 
త = చెడ వ్యాపారమేమని చెప్పవచ్చును, 

G | అ 


అసలు స్పీని చూసే వటి. తలస వేండ9ను:, తాకే తే సొక్కు 
కలుగునట. అటి దానిని ఎలా పియురాలంటావని అశాస్త్రీయ దోరణిలో 


£8 


క్లో స్మృతా భవతి తాపయా దృష్టాభోన్మాడ కారిణీ 
స్పృష్టా భవతి మోహాయసా నావుదయితా కథమ్‌, - 
భర్భహరి సుభాషితాలు - శృంగార శతకం 42 


తా॥ తలచిన మాత9మున వెండ9ము కలిగించును. చూచినంత 
మాతామున వెట్టినికలుగ దేయును. తాకినంత మాతంమునసొక్కి౦చును, 
అట్టి మగువ నెట్టు పయురాలనవచ్చు ను, 


ఈ భావాలు ఏ దృష్టితో చూవినా చాలా గర్భ నీయమైనవి. స్రీ 
లోకం పట్ల పురుషునికి భయాన్ని, అసహ్యాన్ని కలిగించడానికి ఈ 
భావాలు తొడుడుతున్నాయి, అంతేగాక స్త్ర నమ్మకం లేనిదసి ఆమెకు 
ఎప్పుడూ కాపలా అవసరమని, ఆమెను సదా రక్షించకపోతే, ఇనుప 
కచ్చ డాలు బిగిం చకపో కే క చేస్తుందనే భావం నితి శతకకారులకు 
బలంగా ఉంది. అంతేగాక శ్రీని ఒక యంతీింగాకూడా భావిస్తూ, ఆ 
యం తా9న్ని బసినవాణ్ని నిందిస్తున్నాడు, 


కో॥ అవర్నః సంశయా నామ వినయ భవనం పట్టణం సాహసానాం 
దోషాణాం సన్నిధానం కపటశతమయం క్షేత) మషిత్యయానామ్‌ 
స్వర్గద్వారస్వ విఘో నరక పురముఖం సర్వమాయా కరణం 
షైయసత్ర స్తం కేనస్పష్టం విషమమృత మయం పాణిలోకస్వ స్తో 
భర హరి సుభాషితం శృంగార శతకం 4, 


తా సంశయముల కునికిపట్టును, అడకువ లేమి కిపు ల్లినిల్లును, టెం 
పులకు విడును, పాపములకు. పెన్ని ధియు, పెక్కు వంచనలే స. 
గలదియు, అపనమ్మికలకు పుట్టు చోటును, స్యర్షపు వాకిలి నడ్డగించు 
గడియ మా9నును, నరక పట్టణమునకు వాకిలియు, మాయలకన్ని టికి 
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పెట్టియయు, (పాణులకుకట్టు | తాడును, అమృ తంవలె గాన్సించు విష 
మునైన యో స్త్రీయం [తమునే మాయకాడు సృజించనో! తెలియకున్న డి* 


ఇంతకంటే దూషణమేమున్నది ? దురభిపాయమెమున్నది ? 
అందుకే ఆర్ష సమాజంలో బుషుల దగ్గర నుండి రాజుల వరకు అంటే 
చ. వంటి వారి దగ్గరనుండి క్ర వరకు అందరూ స్త్రీలను అవ 
మానించినవాలేి |! ప్రక వారికి పరీక్షలు పెట్టి నిప్పుల్లో దూకించిన 
వ. కొందరు శాపాలు పెడితే కొందరు పరీక్షలు పెట్టారు. ఇదే భారత 
దేశపు నీకిగా చెలామణి అయ్యింది, అంతేగాక, స్త్రీ చంచల చిత్త అని 
అనేకమందిని అనేక విధముల మురిపించునని ఆమెను నమ్మవద్దని స్తితి 
శతకకారుడు చెప్పుచున్నా ల 

శో జల్ప్చని సార్ధ మన్యేన పశ్యన్న్యన్యం సవి|భమాః 

హృదతం చిన యన న్యం ప్రియః కోనామ యోషి తామ్‌, 

భర్శృహరి సుభాషితము _ శృంగార శతకం ఏ0 


తా॥ స్రీ లొక్కనితో పేీమమీర మాటాడుదురు, మరియొకని 
తళుకుబెళుకు నడకలతో జూతురు, మనస్సున మరొకని తలచు చుందురు, 
కాన వారి కిష్టుడు ఒకడనుట లేదు, 


అది ఎంత పెద్ద అభియోగ మా ఆలోచిం చండి, బహు భార త్వా పన్ని 
నడిపింది పురుషుడు, -అనేక సందర్భాల్లో స్తన మోసగిం చె పద్దతులను 
అనుసరించింది పురుషుడు, అందుకని పురుష (పపంచమంతా “చెడ్డదని 
కాదు. స్త్రీని నమ్మకుండా మనస్సులో శంక లేర్పరచుకొని ఆమె "మీద 
“అనుమాన”మే తప్ప అనురాగం లేకుండా చేయడం కోసం ఈ విధమైన 
నీతులు వల్లించారు, ఇవి నీతిగా పచారం చేశారు, అంతేగాక స్రీ కంటి 
చూపు పముతు కంటే దుష్కరమెనదనియు, పాము కరిస్త వైద్యు 
డైనా ఉన్నాడుగాని స్త్రీ కంటిచూపు పడితేబాగుచేసే వైద్యుడే లేడనియు 
శృంగార నీతిశతక కర్త అభిభాషిస్తున్నాడు, 


క్షా ॥ వ్యాదీర్సి ణచ లేన వ కగతినా తేజస్వి నా భోగినా 
నీలాబ్దద్యుతినా వరమహందష్టోన తచ్చ క్షుషా, 


పురాణాలో _ 
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క్షణ వీక్షి తస్య నహి సుఖై దో్యోనవ్యాహ్యో షథధమ్‌, 


భర హరి wes: _ శృంగార శతకం ఏక 
తామ 


తా॥ మిక్కిలి నిడుపై కదలుచు వంకరగా బోవునదియు, బలిమి 
గఆదియునై పడగ గలిగి నల్ల గలువ వంటి వన్నెగల సర్పము నన్ను 
గజచినను హానిలేదు. అయితే, చెవి వరకు నిడుపై యదురుచు, వంక 
రగా జోవుచు మెరుగు గలిగి విరిగి గలిగియుండు నల్ల గలువకు సాతి 
వచ్చు నాకలువ కంటియొక్క చూపులను పాము గరచిన గీడు తప్పక 
వచ్చును. అది కొంచెమైనను మేలుకాదు, సొధారణములగు పాములు 
గరచిన జికిత్సచేయు పుణ్యాత్ములు మూలమూలకు నెందరోయున్నారు, 
ముద్దు చూడ్కులు గల కా9ల్లంటి చూపు తగిలెనా చికిత్స చేయు వైద్యు 
లును లేరు. మందును లేదు. 


స్త్రీని విషయుక్తంగా, స్రేచూపులను పాముకాటుగొ వర్ణించి స్ర్రీఎడ 
ఫ్రై ముఖా ఖ్యాన్ని కలిగించడం అశాస్త్రీయం, అసంబద్ధం, అనృతకల్పనం. 
క  చూపికాదు. స్త్రీయే విష సర్పమని నుడవడం స్త్రీ లోకాన్ని అవ 
మానించడ మేగాక మానవ సంస్కృతినే అవమానించటం. 


GE 


కా॥ అపసరసభి ! దూరా దస్మాత్కటాక్ష విషాన లాక్‌ 
పకృతి విషమా వ్యోషిత్చర్చా ద్విలాస ఫణా భృతః 
ఇతర ఫణినా దష్టశ్శక్య శ్చి కిక్సితు మౌషరై 
శ్చతుర వనితా భోగి [గస్తంత్యజన్షి హి మని 9ణః 


భర్హ్భృహరి సుభాషితం = శృంగార శతకం ఏ1 


తా॥ చెలికాడా! కడగంటి చూపులవెడి విషపు నిప్పులు గ్రక్కు 
నదియు, స్వభావ వ్యకమైనదియు, సొంపులనెడి ప డగలను దాల్చినవి 
యుపైన యాడుది అను పాములు కరచిన యెడల మంత$జ్ఞులు మూలి 
కలు తెచ్చి చికిత్సచేసి విష వేగము తగ్గించి మాన్చుదురు. జాణయగు 
సలతుక యనుపాముచే కరవబడిన దానిని కుదుర్చుట అసాధ్యమని 
తలంచి మంతిజ్ఞులు విడిచి వేయుదురు, 


178. భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


జీ 
శె 


ఈ శతకం చదివిన తరువాత, ఈ శతకంలోని భావాలను నమి, తే 
& 
స్త్రీలోకం ఎంత *“అవమానింపబడాలి ఆతెచించరిడి. అయికే ఇంతవరకు 
నమ్మి నవారి సం ఖ్యకూడా గణనియంగానే యున్న ది. 


ఇంతేగాక వేదాంతులు తమకు బ9హ్మ లోకం కనిపించాలంటే ప 
pe (| B 
మైహం ఉండకూడదని ఒక సిద్దాంతాన్ని చెప్పి సు స్వర్గానికి ముకీ కీ 


అడ్డంకని నీతులు, సీకి సూక్తులు వల్లించారు. అదే విషయాన్ని 
సనురిసూ భర హరి ఈ విధంగా నుడువుచున్నా డు, 
థి అని అల ఈ 


శో యదాసీ దజ్ఞానం స్మరతిమిర సజ్వార జనితం 
తదా దృష్టం నారీమయ మిదనుశేషం జగదితి, 
ఇదానీ మస్మాకం పటుతర వి వేకాష్టానజుషాం 
సమీభూతా దృషిస్త్రీ భువనమపి [బహ్మమనుకే, 
భర్హ్శృహరి సుభాషితం _ 18 


తా॥ మరుండసెడి యంధకారము భ్యాపించుటబే చెప్పుడు కు 
కేమి గలిగెనో, అప్పుడు నా కంటికి బిహ్మ స్వరూపమగు [పవంచమెల్ల 
స్త్రీ మయముగా దోజెను. మేలయిన వివేకమను కాటుక వేసికొనుట? 
నా రన్నుల మదక దొలగి ఇప్పుడు (పపంచ మెల్ల |బహ్మ స్వరూపముగా 


దోచుచున్న చి, అవి వేకులకు [ప్రపంచము ప్ర్రీయే. వి చేకులకు [పపంచం 
|బహ్మ యే యనుట, 


ఈ శోకానికి భర హరే మరొకచొట ఈ విధంగా సమాధానము 
గా జీ 
చెప్పుచునె ఎడు, 
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PT 3) 
a క తి mm అన >< గ ల 
తా॥ బూటకపు బండితులు గొందరు సులు వపట్లవారుు వారిజ 
జేరరాదు, అరణ్యము లందు దపస్వు చేయుట మలఅని నల్ఫుచుండ లుం 
య ల షా శ దాదా ష్‌ భా. వ గ 
వీరు తామును మోసపోయి, యొరులను షమోసపోపునట్లు చేయుచురు, 
ఎన స చు మము స్‌ 
ఏలయన, ఆ తవసుూకు ఫలం సూర్షంకదా ? సురమున సుంతు 
స్‌ 0 ఎగ cen 

వ ల జా జ. 
సతి శతకాల్లో _ స్త్రి సేత 


వారచ్చరలె. అచ్చ టీకిబోయినను మగువలే తఎ8ఫలముగా నున్నప్పుడు 
స్త్రీలను నిందించుట పై కేగాని లోపల ప్త్ర్‌ల ఆభ వరునకు దగిన పనులపై 
వారు చేయుచుందురు. 


వ 


ళ్‌ 


ఇహ పరలొకాలు రెండింటిలోను ప్ర న. 3 
లోచన లెదనే భావన పై రెండు న్‌ా ఆవల్ల మనకు 
న్నాడు. స్రీలు సద్గతి విరోధులని అతడి భావము, 
వాడు లేక అభిమానించినవాడు మంచి మార్గము ఎలో నడవలెడని చెప్పటం 
ఎంత అనుచితమో ఆలోచించండి. సంస; we వాజ్యయంలో స్త్రీని శృం 
గార భావంతో తప్ప మరొక విధంగా చూడడం చాలా మృగ్యంగా 
ఉంది, ప్రీతో చెలిమి వలన ఎంత శాస్త్రవేత్తయైన మంచి మార్గములో 

నువ లత స వివరిస్తున్నాడు చూడండి, 


న 
క్ట 
(Tha 
2th 
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శ్లో) శాస్త్రజ్ఞోఒఏ (ప్రగుణిత తనయోఒ౬ పా, 
సంసారఒస్మిస్‌ భవతి విరలో సద్దతీ గూ 


"రే 
యేపై తస్మిన్ని రయనగరద్వార ముద్దాబయనీ, 
మాక్షిణాం భవకి కుటిలా (భూలతా దు బ్యా కేవ, 


[| 
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శా ఈ సంసారమున నందమగు కన్నులుగల పాలతుల 
మొక్క వంకరలన తీగెవంటి కనుబొమలు నరక పట్టణముయొక్క 'తలు' 
పులుదీయు కుంచె కోలలవలె నున్నవి కాన ని సంసారమున మెలగెడు 
మానవుడు న. నికిని దెలిసిన వాడయ్య్యు, జక్కగా 
గురూవదేశము నొందిన వాడయినను సద్దకినొందుట దుర్షభము, 


అంపగాక స్త్రీని కేవలం భౌతిక రూపిణిగానే భావిస్తున్నాడు, 
MRE 
ఆ భౌతిక రూపాన్ని ఆనందించిన కవులను నిరసిస్తున్నాడు. స్రైలో 
' (ఇ అ ఎవం 7” హత శీ 

వా 9కృృతిక సౌందర్యం ఏమిలేదని, కేవలం మాంసపు తితులే ఆమె శరీర 
ముసి కవులు అనవసరంగా ఆమెను అఖీవర్ణిస్తు న్నా స స —™— 
[3 బోధిస్తున్నాడు. ఆపె రాగ్యంలో స్త్రీ మీద ఈ అసహ్య భావాన్ని 1పో 
చసున్నాడు, 
వాల 


180 Sr ల సంస్కృతిలో 


కత సహా మాంసగ%ంఠ్‌ కనకకలకా లిత్యుపమితౌ 
us క తదపిచ శశాజ్కెనతురితమ్‌ 
సంవ న్మూత9 కిన్న © కరివరశిరస్స్భరి జఘనం 

హుర్నిన్ట్యం రూపం కవిజన విశేషైగ్గురుకృతం ! 
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తా॥ మాంసపు ముద్దైన స్తృనములను బంగరు కుండలనియు, 
కళమునకు తెరవరు కాటు పతులు: “చంది శం బములన్‌య వసు. చా తా%వసి 
క_మగు జఘన స్థలమును ఎనురగు కురభస్థలమనింో అయ ఈ ఏ ధముగో 


ప్రవగింపదగిన కామినీ రూపమును కొందరు కవులు పెద్దచేసే పొగు డుదురు. 


ఇక్కడ “ఏవగింపు” “నిన్యంరూపం” అసె నేది గపునించ దగిన విష 
యం. స్తతో సంబంధము కలిగివుంటే మోక్షము లేదు; తపస్సు లేదు; 
నిదిలేదు; స్త్రీ కామ స్వరూ పిజి పేరణశక్తి; స్రీని చూస్తె పురుషుడు 
ట్రీ పరిస్థికుల్లోవునా న్నా వంటబడతాడు, అందుకే పురుషుడు స్త్రీకి దూరంగా 


తకం అని ప౦బో బోధిస్తున్నాడు. య. కారగృ హే” అని సంసా 
రాన్ని కారాగృహంగా వర్ణిస్తున్నాడు. స్త్రీ స విషయ సుఖముల అందు ఆస | 


కలదని కామ స్వరూపిణీయని, ఆమె . నిష్టైగరిష్టుత్ని అయినా 

లోబర్చు కుంటుందని, అమెకు దూరంగా ఉండటం "మంచిదని, ప్రీఅంటే 
జా హరిదప్ప మరొకటి కాదని భర హరి సిని గారల, జాలా అసంబద్ద 
మైన, అనృతమైన ప్రకటనలను తన: శృంగారం మకర గ శతకాల్లో 
వాకొన్నా డు, అయితే “స్త్రీకి హృదయముంది.” ఆ హృదయానికి 
సముద9మంత లోతెన భా వాలున్నాయి. ౨ మాలయాలకంటె ఎతెన ఆశ 


(a 


యాలున్నాయి అని మాతం భర రృ హరికి తెలియదు. ఈతడి ప్రభావం 
తెలుగుశతకకారుల్సెన పెద్దన, ధూర్జటి వంటివా ) మీద పగాఢంగా 
ఉంది, సమాజంలోకి ఈ కొకు స [సచారమయి (ది. ఆమెమీద 
ఉన్నతమైన భావాలు [పచారంలోకి రాకుండా క్ర. అవగాహన లేని 
బాన్న త్యంలేని దుర్ని తులు వ్యా కసి లోనికి వచ్చినాయి. భర హరి క్రీర్యశ ॥ 
500 లకు పూర్వమువాడు అని Po తవుంది చెబుతున్నారు. స్మృతికా స 


న్యాయబద్ధంగా ఏ విషయాలు | పచారం చేశారో, నిడి “తకకా తట? 
అవ విషయాలను ల eye దంచేసి | పచారంలోకితెచ్చారు. 
౮ (0 4 ల 
( చల Ore స్టే 
ఈ సూక్తాలు స్త్రీని అన్ని కొ ల నుండి అధ్య రునం చెయడానికి అడ్డు 


(దక 
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పడ్డాయి. ఆమె వ్యకి, వికాసాన్ని ఈ అపవాదులు ధ్వ౦సం చేశాయి, 
గా మాన స. ననే వివేకం నాశనమై, ఆమెకుకూడా మానవ 
సంస్కృతికి సంబంధించిన అన్ని కోణాలు ఉంటాయి అనే అంశం మట 
గునపడ్వి నలల ఆమెను శృంగార పరంగా, భోగవరంగా, సంభోగ 
పరంగా చూడటమే అలవాటుగా సంక9మించి ఆమెపై అనుమానాలు 
గూడుకట్టుకొని, అమెను కట్టడుల్లో పెట్టడానికి బాల్య 

సహగమనాలు, అంతులిని దురాచార విష వలయాలు, అభేద్యమయిన 
దుర్నికి స సం కెళ్ళు బి బిగించి, ఆమెపై భారతీయ వైదిక ల్టాం ఏహ్మణ సామా 
జిక వ్యవస్థ తీవమైన అత్యాచారాన్నీ గావించి నా. అణచి వేసింది 


అనే చా డారతరిక సత్యం ఈ ఉదాహరణల నుండి మనకు వ్యక మవుతుంది, 


కళా హాలు "కర 


ల 


భారతదేశంలో స్త్రీకి విముక్తిని, వ్యకి త్వాన్ని సంతరించాలంటే 
ఎన్ని కొణాల నుండి అణచివేశారో ఆ కొణాలన్ని౦టిని పరిశీలించాలని 
ఇంతకుమునుపే అనుకున్నా ము, అందుకే ఆ |కమంలో మరింత ముం 
దుకు పోదాము, | 
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క్షత్తా. సాహిత్యంలో శతకముల శాఖ చాలా a విశాల 
మైనది, పృసిద్ద జ లైన “సుమ” “వేనుని” శతకములెకాక వేలాది శత 
కాలు వెలుగు భాషలో వలు వజ్ణైాయి. విజ్రిలో భక, నీతి, సంగా ల నేత్ర 
కారేకాక “అధిడేప,” చారెతి9క్క తాత్యా త తగ వ వర్ణనాత్మక సత 
కాలు పక్కులున్నాయి. ఈ శతకాలన్ని (టిలో అధిక్షేప శత్రకాలుగా 
ఎర్కానబడు కవి చౌడప్ప, eer Ee గువ్వలచెన్న శతకాల వంటివి 
ఇప్పు టికీ పజల నాలుకలపై నర్శిస్తూ ఉన్నాయి. ఈ అధిక్ర్షప శతకాణ్గో 


కూడా స్త్రీని అనేక సందర్భాల్న అపహాస్యంగా సం బోధించడ మేగాక వ్యం 
గ కనా ఇటకోరంగా, చమత్కారంగా “గ్రీ”లపె అనేక విసుర్లు విసర 


డం జరిగింది. ఈ కవులకు ఒక రకంగా స్త్రీలమిద సదభి వాయ యం లేదు, 


4 


MFT rR అనేక 
చొకూణాొ రచ్చ బండ లమీద ఈ పద్యాలను, వ్యా 

౦ వింటూనే ఉంటాము. అశ్ళీ అమైన ద 
మెన కవిత్వంలో మం తపగా స న శం జరిగింది, 


DE Ee FE “తాతల సమాజ6మీద చాలా Er 
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“లంజకు ధన మీందలతురు 
రంజన గలడైనమూఢు రాలె యెనన్‌ 
(కవి చెడప్ప శతకం_80) 


ఇకుడ త్రీని న్యూనత పరచే బూతు పదాన్ని వాడడానికి కఐ 
వెనుకాడలేదు. అవే శబ్దాలు మహా పండితుల నొటకూడా అనూచానంగా 
రావడం మనం చూస్తూనెవున్నా౦. అంతేగాక పురుషుడు ఇతర స్ర్రాలతో 
తిరగడం ఒక గౌరవంగా పిరొంటూ అదే సమయంలో డిని న్యూనత 
పరచే పద్యాలు చూస్తుంటే కవులకు స్త్రి అంటి ఎంత చులకన భావమో 


“కండుగ పండుగ యందురు 
పండుగ దినమేమి , వయను సడుచుల (పక్కన్‌ 
ల న న పండుగ 


“కొండవలె పెనిమిటుండగ 

మిండనిం జవి మరిగి కడలు మీజుచుం దిరిగే 
డను యమపురి జీల్తురు 

కండలుగా కుందవరపు కవి చౌడప్పా” 


(60న పద్యం) 


ఈ పడాల వలన మనకు నీకికంటే “స్త్రీ”ని ఎంతెంత మాటలని 
త్ర 


నూళినత పరచినా అడ్డు చెప్పేవారు లేరనేది స్పష్టమవుతుంది. ఇ అలం 
కార శాజువు కూ 


రాడా దీన్ని అనాచిత్యమని చెప్ప లెదు. పెగా స్త్రీని అం 
గాంగ వర్ణన నన లం న ద్వారా పా ఠకుళ్ణి సంతోష పెట్టడం త్రాగ నం పోత 
కుణ్ణి సంతాష పర్చడానికి ఈ విధమైన శృంగార భాషణంగూడా మార్గంగా 
భావించారు. కవిత్వం అంటే ఎదుటి వాడి జీ ఎంత దిగజారిన శబ్దాలకో 


ణెనాముకిపించడం అని కవి చౌడప్ప ఈ పద్యాలద్వారా రుజువు 


“గుడిసెయు మంచము, కుంపటి 
వీడియము, పొగాకు, రతికి వెంపరలాడే 
పడతియు గల్లిన చలి యె 
కడి దపా కుందవరపు కవి చౌడప్పా 17 
(69వ పద్యమూ 
“వగలాడి చంతనుండీన 
మగవానికి నూరకుండ మనసయే నా 
తగు సరసమ్ముల నాడక 
ఖగపతి బల కుందవరపు కవి చౌడప్పా [౫ 


సె కవి చౌడప్ప తన శతకంలొ ఇంకా భరిం 
nl 
రాని భావాలను శట్దాలను వాకొన్నా డు, అదేమి వింతో నవ్వులెన 
హారీ విమర్శకులుకూడా ఈ విధమెన (వాతలను ఏ రూపంలోను ఖం 
ఆతా చం తఖనిదనముును పతక ee సంస్కృతి [పభావంతో ల్లా గో 
జై షు న ళు 
సిరితితద్‌ం. ఆజం అకుంళ గవసున నా ఓ అక పాూపోర నసువని 


అమెను కోణం నుండి అధిగ్రైపీంచినా, వ్యాఖ్యాసీంచినా. వరించినా అది 
ణ్‌ 

అనౌచిత్యం కాదని మహా పండితులక్కూడా వున్న అభిప్రాయంగా. తెలు 

సూవుం ద్‌, అందుకే ఇటువంటి అవాకులు చవాకులను కూయ గలిగినవాకే 


అంతేగాక తక్కువ కులాల స్త్రీని చాలా అపహాస్యంగా, ఎందుకూ 
కొరగాకుండ, అసె ఒసె, అయే, ఒయే అని పిలవడమే గాకుండ, ఒక 
రకమైన వెటకారంతో అవమానాన్నంతా ఒక చోట చేర్చి పలుకుతారు. 
శ తక్కువ కులాలుగా చూడబడే స్రీలకు దానం చేసిన జకణ్నె ఎ 


a3 


చేసూ వేణుగోపొల శతక కత పోలి పెద్ది వెంకటరాయ కవి ఈ విధ 


న్‌ 
దవా 
యి 
౮గా 
pra) 


వ్యాఖ్యానిస్తున్నా డు, 


“ఈాడిగె ముకి కి జోడు శాలువలిసి 
కురుబ గంగికి జరీ కోకలిసి, 
కడియాలు కుమ్మర కనికికి దర్శిస్తీ 
పోగులు గోసంగి పోలి కిస్తే 
పోచీలు చాకలి పుల్లి చెతుల వేసి 
దానితల్లి కి నూజు దారపోస్తే 
దాసరచ్చికి దెవతార్చ నలమ్మి స్త్రి 


b 


గుజాంన్ని ఉప్పర కొండి కిసి, 
ననుచు. బా తమపాత9ము ననక యిచ్చి 
చెప్పుకొందురు వరూఢులు సెగ్గులెక 
మదరిపులవిఫాల మునిజన హృదయలోల 
వెణుగోపాల భక్త సంతా9ణ శీల 1 


(వేణుగోపాల శతకం - 61పు 


అపాత% దానంగా తేల్చాడు కవి. ఇక ఆ పాలను కొడిగెముత్త, కురుబ 
శ 7 శ చి ఇ వైప “i pas 
గంగ్కి కుమ్మర కనిక్కి గోసంగి పోలి. చాకలి పులి, దాస 


అ(గవర్జాల, ధన మదాంధుల చేత అనునిత్యం వాళ్ళు కా విధింగా? 


ద్ర 
స - యే న యు న మ ఇడ ~ 
బలువబడుతున్నా రు. పెదకులాల వాళ్ళపై ౩ దొరసానమ్యులు అమ్ము గా ల్లు 
7 
© 
అధిక్షేప శతకాలో స్రీ శేష్‌ 


అని సం ఈ పద్యంఠ సోమూబిక. వాస సాక. కస్‌ 
ప్పటికీ కవికూడా వీరిని నీచంగా పిలవ 
ఉఊదయం లెచి ఏ శాంమిక స్త్రీల కం 


ఎం 
బితుకుతారో ఆ శాొమిక స్త్రీలను అసహాస్యంగా తకు 
మ్‌ 


ల 


మాట్లాడడం ఈనాటికి పరిపాటిగా సాగుతుంది, 
వ. చెలామణి అవుతుంది. కాని అది భూస్యామ్య 6స్కృతి. ఈ భూసా 
ముల చేత పోషింపబడే ఈ కవల భాషణలుకూడా ఆ సం ౦స్కృత8ికి అనుకూ 
లంగానే వుంటాయి, 


అంతేగాక భార స్రనుకూడా అనేక మెన వెటకారపు మాటలతో న్యూనత 
పరచే పదాలు చాలామంది వాడడం చూస్తూవుంటాము, ఈ విధమెన 
అవాకుల దండకం వంకాయలపాటి వేంకఒకవి తన “మదన గోపాల శత్ర 
కంొలో ఈ విధంగా కూర్చి బర డు, 


వలుగు గయా ల్సి దెబ్బల గండు పలుగాడి 
మూలుగుబోతు బల మాయలెడి 
పెసిని గొ టు వీపొళి పెంకెబొంకుల పుట్ట 


CI 


చెడుగు నిక్కులయిక్క చెనటిమంకు 
టకుబాజు కల్ల రి టాటోటు గడుమోట 
బందెల పుట్టిల్లు నందగత్తై 
అంకుల రాట్టంబు రవ్వ లమారి తం 
టాకొరు రంతుల రావు ముచ్చు 


ఇట్టి బేర్జంపుం బెండ్తాము నేలుచున్న 

నరుని దౌర్భాగ్య దశ యెన్న నొరుల వశమె 
భూరిమయ వాస! కోలంక పుర నివాస! 
మదన గోపాల ! రాధికా హృదయ లోల! 


(మదన గోపాల శతకం _ (0 వ 
ఈ పద్యంలో భార్యకు - వలుగు గెయ్యాళి, దెబ్బల గండు, పిసిని 
గొట్టు, పెంకె బొంగుల పుట్ట, బతు చుఠక్కు కల్ల రి ఇటువంటి బిరు 
దు నో అ క స్త గ (0 ప పె 
లు ఎన్నా ఇచ్చాడు, స్త్ర అంటే గయ్యాశిదనే భావాన్ని చాలా పెద్ద 


య. 


186 భారతీయ సంస్కృతిలో 


వ్‌ 


యెత్తున [పచారం చేశారు శతక కవులు. ఈ విషయములో “వేమన్న” 
కూణా నోరు కలిపాడు, పురుషుని ఆగడాలను కప్పి పుచ్చు తూ ప్రీలను 
తక్కువ కులం పెరుతో నిందించడం, వేశ్యల పేరుతో నిందించడం, చివ 
రకు. కూర పేరుతోకూడా నిందించడం జరిగింది, భార్యను స వ వకరో 
తళ హాకా ఈ న. కూర్చారు, 


“దాన ధర్మ విహీన మానసురాలు 
సకల మాయావాద జను రాలు 
గురుతరానేక దుర్గుణ గణాన్వితురాలు 
బహు జస్‌పద9వ సహితురాలు 
భూత భేతాళ [ప్రభూత భీకరురాలు 
సతతాన్య నిందా విచారురాలు 
భూవి కోప వికార భార దారుణురాలు 
పరజన _దవ్యాప హరుణురాలు 
యెన్న నిటువంటి పెండ్లాము నేలుచున్న 
పురుషుని యభాగ్య మెంతని బొగడవచ్చు 
(మదన గోపాల శతకం _ 7 
ఇక్కడ సంస్కృత సమాసాల్లో “భార్యా నింద” కనిపిస్తుంది. స్ర్త్రీ 
దుర్గు* గణాన్వితురాలుగా. భూరి కోప వికారభార దారుణురాలుగా 
వర్ణింపబడింది, ఇవె విధంగా *గువ్వల చెన్న శతకం”లో కూడా పేరా; 
నడం జరిగింది. 


న్ర్‌క్రి చనువిచ్చి న న 
లక కులకురదరా నల మనక తహ 


(గువక్షత 7 చెన్న శతకం - [ఏ ప్ర 


ఈ వి దర. అగధ్రకివ శతకాల్లో ని వర్ణించిన తీరు ప్రొని వ్యాఖ్యా 
నించిన తీరు ఆనాటి సామాజిక వాస్తవికతతో స్త్రిని న్యూనత పరచిన విష 
యాన్ని మనకు బోధసరుస్తుంది, వ తటికి సూలం వైదిక సంస్కృతి తిలోని 
, ఇతిహాసాల (పభావం సమాజం మీద ఉండడం — 

నకు సుతో 


౫ స్పిని అసి ఏ హక్కుకు దూరంగా ఉంచడం అని వ 


EO ఆం 





మవుతుంది. రాచరిక వ్యవస్థల కాలములొ. కొన్నీ శతకాలు, రాచరిక 
వస ఏస్టలు క హాలుతున్న , జమిందారీ వ్యవ సక కు పునాదులు రూపొందుతున్న 
దశలో కొన్ని శతకాలు [వాయబడ్డాయి, ee జమిందారీ వ్యవస్థ 
అన్నింటిలో ను [గావోల కొనసాగింది... భూసా వ్యవ ఏ, ఈ 
క వన్‌. వ్యవస్థలో ప్రీ | పథానమైన శాషమిక ఉన 

కూడా సర ఈ హా ణాల్లాను స్తిని Mg కీంనంగా శాత ర్మ శారు నుం 
చడము జరిగింది. ఈ భూస్వా మ్య వ్యవస్థను కూల్చే ఆ అదిక పోరాటాలను 
రూపొందిం చుకొనే [కమంలో దాని పునాదుల మీద రూపొందిన సంస్క 

కూ 


కినికూడా శిధిలం చేయవలసిన అవసరం బలంగా ఉంది, 


(i 


ఏ సంస్కృతిపై నా నాశనంచేసి దాని 7 సె సానంలో నూతన సంస్కల 
కిని వ్యాపంప చేయాలంటే అయా సంస్కృతు ల మీద అ 
గాహన, లోతైన అథ్యయనం అవసరం. అందుకే ప్రీ మీద నేటికి కొన 
సాగుతున్న దారుణమైన సాంఘిక Ms మున దోపిడిని ఏదురొ ౫ 
డానికి ఇటువంటి సాహితీ దోరణు అన్ని ౦టిన్‌ రసించి, నూత్న సంస్కృ 
కిని రూపొందించ కోవాలి, అప్పటి వరకు కవి చౌడపస్పలు, గువ్వల 
మన్య లు వంకాయలవాటి టు. కవులు పుడుతూనే వుంటారు. జుగుప్పొ 
కరమైన భావజాలాన్ని సృష్టిస్తూనే వుంటారు. సాంఘిక వ్యవస్థయొ క్కు 
పలక మార్చుకొనే వటసలోనే ఈ విధమైన సాహితీ దోరణులలో 
కూడా మార్పు వస్తుంది, అధునిక కాలములో అసలు మార్చుంటూ లేదని 
కాదు, వ భూస్వామ్య వ్యవస్థలో ఈ భావాలకు, భాషణలక ఈనా 
టికీ ఆదరణ కసిపిస్తూవుంది, 


సామెతల్లో స్త 

దం ౨ 

ప్రీలోకాన్ని దాస్యంతో ముంచి నాలుగు గోడల మధ్యలో బంధించి 
విద్యా విహీనురాలుగా లోకజ్జాన శూన్యురాలుగా ఉంచడా స్‌కి దుష్ట ధర్మ 
కర్పలాదేశించారు. అవే నేడు = అక కు తున్నా సామెతలుగా, ప్రజల 


జా] 


h 0 


వాడుకలో ఉన్నాయి, 


ఈ సామెతలు లోకోకులు, నానుడులు కవి భాషణలు నునము 
పరిశీలిస్తే మనకు తెలుస్తుంది మన సంస్కృతిలో అపహాస స్య ధోరణి 


ఎంత బలంగా పేరుకు పోయిందో, 
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చ dare 


అనే సామెత "ప అభిపాంయాన్ని (పకటిస్తుంది, అంతెగాకళ*భ 
మొదలగు పురుషులు స్రైలను తమ ఆధినములో ఉఊంచుకొన వల యును. 
వారు ఏ సుఖమును అనుభవించుటకు వీలులేని అస్వతంతరరాండు9గా 
తమ ఆధీనములో ఉఊంచుకొనవలయును” అని మనువు అన్నాడు అందుకే 


ఖ్య 


ల 


“అడ దాని బుద్ది అవర బుద్ది గ” అనే లోకోకులు వాడుకలోకివచ్చా యి.అం 
తేగాక అ శ్రిలమైన సామెతరెన్నో, వాతుకత వ వున్నాయి బాల్యవివాహాలను 
వితంతు వివాహాలనుఖండిన్తూ హిళనచేసూ స్తూవచ్చిన సామెత చూడండి, 


“తెగించిన దానికి తెడ్డే లింగం 
విడిచిన దానికి వి కేశ లింగం” 


వితంతు వివాహాలను జరిపించి నందుకు మన దుసృ్బంపిదాయ 
పరులు విరేశలింగంగారి మీద అవవాదాల నిపుకలు జల్లారు, భర్త చని 
కోయిన తరువాత “వేరే పెళ్ళి చేసుకున్న స్త్రీ విడిచేసిన దానికింద 
లెక్క్సట, ఆవిడకు వీరేశలింగం దిక్కటొ ఈరోజు వితంతు వివాహాలు 
సంహుదాయంగా మారినా, ఆ సామెతలు మాతం మన నాలుకల మీద 
నుంచి పోలేదు. ఆ భావాలు మన మనస్తత్వం మీద పెత్తనం చేస్తు 
న్నాయి. అయితే ఒక స్త్రీని గూర్చి మరొక స్రీ ఈ సామెతను పలకడం 
అనేది చాలా విడ్డూరంగా కనిపిస్తుంది, 

ఈ సమాజంలో ప్రల ఒక్కొక్క. మూ ఢాచారాన్ని దగ్గ మొనర్న 
డానికి ఒకొక్క సామాజిక సంస్కర ణోద్యమం జరిగంది, అయితే ఈనాడు 
శ్రీలు ఆ సామాజిక విప స వాలనన్ని మరచిపోయి భజనలకు అంకితం కావ 
డం పొత ఆచార సంపిదాయ మౌఢ్ల్య భావాల్లో మరిగి హోవడం విచార 
కరము, ఆ భజనలు విడచి లోకంలో కెళి లి. 'కశ్ళితి. చూచి తమను అప 
హాస్యం చేస్తున్న లో కోకు లను సామెతలను విడనాడ వలసీనంది, 


ఇ౦కా ఆడవాళ్ళను అబద్దాల కోరులుగా య! చేశారు, వాళ్ళు 


నమ్ముదగ్గవారు కాదని అబద్దాలు చాలా నమ్మ టట్లుగా చెప్ప గలరని 
దుయ్యబటారు. 
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“అడది బొంకితె గోడ 
మగవాడు బొంకితె తడి 


ఈ సామెత వలెప టులో 
am) 


జెటివటు 
రు లా 
క బెట్టి 


నట్లు” 
ఎక్కువుగా అంటూవుంటారు. ఈ వీధ్య 


భె 


న రతులాడు. ౮6 పలక అనే 


వి ( న 
స. | నానుడులుగూడా వాడుకలో 
ఉన్నాయి. ఈ సామెత నా పతో్యలల్‌ డ్‌ 


నుంచే సామెతగా మారిండి 


డుదాని బొంకు గోడ పెట్టిన యట్లు 

ఎరుష వరుని బొంకు పూరి తడిక 

ల నేరు ర్చునుగల చికాకు పరచురా” 

(వమన పద్యరత్నాకరం 60! పేజి 


| 
అమృత మూర్తిని అనృత మూర్తిగా చికి9ించిన తీరు చాలా డే 
మూరితంగా ఉంది, 


+ 


(pr ఈ శ్‌ 


PA 


సామాజిక విప్ర వమూర్తి, వేవున వంటివాడుకూ 
ములో ఇట్లా వక9ంగా భూషించాడు,. 
fr 
అడు దనగ రోత, యది చూడగా 
తలచి చూడ తనకు తానె రోత 
ఎంతవారికైన బఇంతియె బల్‌ఘాత 


వా పక! 
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న. 


అని ఈసడించడం చూస్తె దేశంలో సంస్కర_లుకూణా 
యంలో ఎటా పలికారో వేరుగా 1 చెప్పనక్కర పల. 
ma 


అంతేగాక, పురుషులో కామం పుట్టడానికి ప్రీలే కారణమని తెగనా 


అదా 
గ (క్ర 
జున్‌ టో రె ఖ్‌ 
డెన పద్యం సాన ప్రై అసహనానికి పతక, 
“బఅడుజాని జూడ నద్దంబు కూడ ద 
కుహు తన చుక ఈము కదులు 
© ర లు (౬ 
పం CE 
టి హ్‌ వాలి [తాడు బుండి ంవున చంప 
(నేవ న వచ్య రత్నాకరం 29 బజి) 
ఒన్‌ 5 జా ము తాల న 
అని హీళన చేళాడు, బన్‌ తతత టాం గాః జా స్వరూప 
అమల 
జిగా చితిిసూ పురుషులె చాలా ఉత ముపఎనటుగా, పమన ఈసడించ 
నలె వాలే ము ము. 


తం చాలా జుగుప్చొ కరంగా ఉంది. 
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జ లి Bris, ముత 
ఈదేశంలొ జీవిశానికి సంబంధించిన ఆర్థిక రాజకీయు. సాఠతఘిక 
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విరి కనీస వెతనం 1లే తా. లని స్రాఖటుత్వం నిర్హయించినప్పుట్‌కి దళిత 
లు ణ 

5 శ ws cot న 
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కంటునో రుం కలో ర టోకు రవు.లు చొ ున సం వత్చ రానికి 2,9£0 రులు 
ళు, 
మెందు ఈ భూసాఇమి బారేపడుతున్నాడు. ఈవిధంగా కనిన సత నాన్ని 
O04 


అలా ల బీ Wea wr నో ల షి జో న 
చెల్లించకుండా భూస్వాములు దళితన్హలకు స; పెం తాన్ని 
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ద శ్‌ we fy wg A 
మన6 రెక్కుపెస్తా ఆపుఎథ ౦ నొమా9జ్యవాది శకులడు భారతదేశం 
అంతల అనాలా 
ఇవ్వ వలసినఅప్పు కంటె ఎక్కువవుతుంది . ఈ స we దేశీఅవ్వులన్నీ 
వ.* కిగత ఆ సగా మారిధనవంతుల ఇన ప్పెద్తెళ "కి మూరుతునా*, యి. ఈ 
ర ఆని డ్రైగా ole 
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లు గా (౧ 
సూటిగా దెబ్బ తీస్తుంటే ఈ ధనభంతులను మరింత సంవన్నం శస 
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పెటో9లుధర పెరగగానే అగ్ర అకాల ఆహర ధాన్యాల ధరలు పెరగ 0) 


ఈ అప్పులన్న్‌ చివరకు దళితుల బేవనప్రమాణాల్నే _దిగజారుస్తు 
న్నాయి. కనుక ఈవ్య ey త్రై ఆ సపమాలాన్న్వి, వ్య డీగత అస్త ని బలవ 
రుస్తున్న సాంఘికవి చక్రణకు రూపుమాపి ఉద? గ్రమంగా మారినప్పుడే 
దళిత ఇల ఉద్యమం దళితులను విపు శే శర 


—— 


తమ పొ9ణాలు పోకుండా కాపాడుకోవడానికి శరీరాన్ని అమ స్ట 
కొంటున్న దళితులను చూస్తుంటే, పేదరికం వారి జీవితం పెన బిగిం 


చిన జనువపిడికిలే ఇందుకు కారణమన్న Breese నంురింత 


ఇంప అ హరి 


( స్పష్తము 


కం 


తుంది, “సవిత గంగాజలాలు నసవహాస్తున్న ఊఈ దేశంలో డశ్రిత స్త్రీలకు 


వాడ కానిదీ మురికి రీలభిస్తుంది. వొరిశాామిక వ రుని నవత ల టో నివసిస్తున్న 


దళిత స్త్రీల ప పరిస్థితి సురెంత దారుణంగా ఉంది. ఆప వశంమలు “లాక్రొట్ర్‌” 
ప్రకటించి త es సినప్పుడు అ దళిత తల్లులు “శీవనానితె వేసే 

యే 
పోరాటాన్ని” క య. వర్ణించలెను:, 
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వారిని అవమాన వరచే వోరణు అన్ని ౦టిని ప్రే ఉద్యమాలు థం 
సము చేయవలసి ఉంద్‌, 

వెంత ౧ మీద బ్‌ బాల్య వివాహాలను ఎదిరించి వితంతు న. 
అచరించి విద్యాసంపత్సి నలవరచుకొని మూఢాచారాల దుష్ట సంకెళ్ళు 
ఒక్‌ డక్కటిగా తొంచుకొని నానాటికీ ముందుకు పోతున్న 
తసును అవమానించి అసహాస స్యం చే అస్‌ సామెతలను, te Soni నాను 
డులను (సకటలను, దుష్ట కవితలను, నగ్న చిత9 ప దర్శినలను సామా 
జిక గర్భం నుంచి నిరూ ) లించుకొనే ఉఊద్యమోలు నడపవలసి న అవసరం 
ఎంతెనా వుంది, 
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WOMAN IN INDIA 
Mary frances Billington 
Amarko Book Agency (1973) 


MIRROR OF THE YEAR 
Sir Ramaswami Mudaliar 
Dravidar kazhagam (1927) 


STATUS OF RURAL WOMEN IN INDIA 
Mumtaz ali khan 

Noor ayesha 

Uppal publishing house (1982) 


A HISTORY OF INDIA 
Romila thapar 
Penguine books (1986) 


INDIAN WOMEN 
Prithvi nath tikoo 
B.R. Publishing corporation (1985) 


VIOLENCE AGAINST WOMEN 
Gail omvedt (1990) 


WHAT 1S HISTORY 
E.H. Carr 
Penguine books (1961) 


THE SEARCH OF ANSWER 
Indian womens voices 


from Manushi 
zed books Ltd (1983) 


WOMEN IN COLONIAL INDIA 


1989 
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గుతూ తన పిరియసికి మేఘుడివేత సందేశం సంపడ౦ చెప్పబడింది, 


త న్యు ఎఊన్మోద అసపతోను వర్ణనలు బహు భంగుల వర్గింపబడినాయి. 
@ 


వి 
ప్‌నిలో క పర్వ తంనుండి అలకాపురి వటణంవరకు బుఘుడుపొదు 


Pe 
వారం హృద్యంగా న. ది. ఇవిగాక బుతు సంహారము, వ 
a బ్ర రి 
బొథ శృంగార తిలకము, శృంగార రసాష్టకము, సేతు బంధనము 


అ 
జోతిర్విదా భరణమూ, కర్పూర మంజర్‌ శ్యామలా దండకము, పుష్ట 
బాణ విలాసము, కొళివాస (ప్రహసనము, (సళ్నోత ర పరాకు కుంటేశ్షర 
దౌత్యం, రాక్షస కావ్యము నవరత్న మాల మొదలగు అనేక కృతులు 
కాళిదాసు పేర ఉన్నాయి, ఇందులో పక్కులు ఇతరులు (వాసి కాళిదాసు 
Eos పెట్టిన వే, వీటనిిింటిలో శృంగార పరంగానే ప్రీ వర్టిం చబడింది, 


కాశిడాసు రచనల తరువాత పేరెన్నిక గన్న కావ్యము కిరాతార్డుని 
యము, దినిని భారవి కవి రచించాడు, అరణ్యవాస కాలంలో కిరాత 
రూపమున నున్న శివునితో పోరాడి పావపతాస్త్రమును సంపాదించుట 
ఇందలి కథాంశము. దీనిని భారవి 18 పర్వముల కావ్యముగా రచిం 
చాడు, కావ్యము చితి, యమక, బంధ కవిత్య ములల లో సంధింప బడి 
నది. ఇందులో సురాంగనల జలకీరిడా పుష్పా పచయాది వర్ణనలు శ్చం 
గార రసభరితములు, 


తరువాత పిసిద్ది చెందిన కావ్యం శిశుపాల వధ, దినినే మాఘకావ్య 
మందురు. ఇది ఇరువది సర్గవ ల మహా కావ్యము, కృష్ణుడు నాయ 


కుడు, (పతి నాయకుడు క వక ఇది వీర రస పీధానము, శృం 
గార మంగరసము. 


క్షా || ఉపమా కాశిదాసస్య, భారవే రర్ధ గౌరవం 
దండినః పదలాలిత్యం, మాఘే సంతి తయోాగుణాః 


అను సూక్షి ననుసరించి కవితా లక్షణాలు ఉన్నప్పటికి స్రీ వర్ణన 
విషయంలో అందరిది శృంగార భావమే, 


ఈ కావ్యము లన్ని ంటిదీ ఒకయెత్తు. శృంగార నైషధము నదొక 
ర్‌కెత్తు, దిని _గంధక ర్ర హ రుడు. ఇది ఇరువది రెండు సర్గముల 


ఫశ 
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మ మఘ కావ్యము. నల దమయంతుల చరితయైన ఈ ఇ షథం “నైషధం 
విద్వ వొషధం” అన్న |వభ్యాతి గాంచినది. కావ్యము శృంగార రస 
భరితము, కావ్యమందెల్లెడల స్త్రీని నఖకుచ పర్యంతము వర్ణించడము 
కనిపిస్తుంది, కావ్యమంటే “శృంగార మో, వరమా అంగిరసములగా 
వుండాలనే అలంకార నియమముననుసరించి కావ్యాలు [వాయబడ్డాయి. 
ఎకుభువగా శృంగార రసయుక్షంగానే కావ్యాలున్నా యి, శృంగార రన 
స్తు త మై నస్థాయీ భావాధులన్నింట స్త్ర స వర్గించేటప్ప టికి ఆమెను కేవల6 

శ్చుంగార “రసోద్ది పితగానే చూడడం rer రసోద్దివనకు సంబం 
ధించిన సాత్విక వ్యభిచార భావములను గూర్చి తపతి ఈ ల 
ము గా బర తారు 


ధనుంజయుడు 

“విభావై రనుభావై స్ప సొడి కె ర్మ కక చరక 

ఆనీ యమానఃస్వా దుత్వ ౦ స్థాయీఖభావో రసః స్మృతః” 
ముమ్ముటుడు__ 

దధ ఆడు య 


శ 

టు 

వ. న య. = 
ఎద్దాః స్థాయిన్‌ ద్వ [తత 


౧క వ్యభిచారి భావై రుపనీయమాః రానః 
కూన ్రసఃో 


రాజాన కరుయ్యుకుండు 


“విభావాను భావ వ్యభిచా నారి భీః [ర శ్‌త్తో రజా దిశ్చ త్త 
వృతి విశేవూ రసి 
PrN 2) 
OD 
క! 

“విభావెరను భాపై శృ సాక్షి కై ర్వ్యభిచారి ఖీః 

ఆరోహ్యమాణ పం స్థాయీ భావః స్యృతో రసః” 
ఇ జగ మే జా డె 
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వాగ్భటుండు సము శకుమూరతనయయమయతుముూా 


“రతా నోను భావై వ్యభిచార్‌ ఖ్‌శ్చా భివ్యకా రతిహాస....శమాః 


స్థాయిన్‌ భావా, [(కవుణ శృ జ్షారహాస సకల శాత నవరసా 
భవన” 
ధర్శ సూరి Bes 
“విభావాభాను భావ వ్యభిచారి సామగీ9 సముల్ల సిత 
స్థాయీ భావోరనః” 
దండ భామ హోద్భ టులు._ 
“రస వదసపేశలమ్‌, రసవద్లర్శి తస్పష శృంగారాది 
ధి రుల “౪ 
ర సంయాుథా” 


ఈ నిర్వ చనాలన్నీ రసానికి సంబంధించిన సాత్విక వ్యభిచార సం 
చారీ భావాలను వివరిస్తున్నాయి, వీటి ననుసరించి స్త్రీని కేం|దం చేసి 
కావ్యకర్సలు వర్ణించారేకాని స్త్రీకి హృదయం ఉందని, ఉఊదాతత ఉం 
దని వ్యకిత్వం ఉందనివారు భావించలేదు. శృంగార రసమునకు ఆలం 
బనం నాయికానాయకులు రూపము, యౌవనము. హావభావాదికము, 
నూపు రాంగదహారాధి భూషణములు, మదనమల యానిల చందో9ద్యాన 
చకోర శుకపీక శారికా మధుకరాదులు, అనుభావములు, కటాక్ష వీక్షణములు 
భూరి 'కేపములు, గీ9వా భంగములు మొదలైన అంగ వికారములు, 
సాత్త్విక భావములు, స్తంభ [వళయ రోమాంచ స్వేద పైవర్థ్యాదులు, 
వ్యభిచారి భావములు ఇవన్నీ కలిసి వారిద్దరిలో రతి కార్యమునకు పేరే 
పించటమే కావ్య పరమార్థము, 


సంభోగ విషరోః ఇచ్చా విశేషం రతిః 


(సంభోగ సంబంధమైన చితృవృతి, విశేషము రతి.) 


ఈ శృంగారము రెండు విధాలుగా చెప్పబడింది. 1, సంభోగ 
శృంగారము న, వి|పలంభ శృంగారము. నాయికా నాయకులు కలిపి 
యున్న దానిని వర్ణించుట సంభోగ శృంగారమైతే, విడిపోయి ఉన్న 
దానిని వర్ణించుట వి|పలంభ నృంగారము, మరలా ఈ వి|కలంభ 
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బే ee ' అడ ది కు see 

శృంగారము అభిలాష, బాతు, ఈర్జ్యా, విరహ |కేవాస టాకుకాలు 

సంభోగ శృంగారాన్ని పరర. హర లర సురస తరం తాం 
స ఇగ £౨ య మ cn చ్చి 


చె షధ పద్యాన్ని పరిశీలించండి. 


పతిపాణి పల్ల వచ్యుత నీ విబంధన 
వ్య. తాలా హస్త వనరు హంబు 
ధవ కృతా ధర బింబ దశ నక్ష తివ్యధా 


గాథ పీడిత వధూ ఘన కుచంబు 
వర నాఖాంకుర మృదు వ్యావార ప్తులకిత 


సీరజాక్షీ నితం బోరు యుగళి 


అగి వామం భార మసి కౌతూ హలం 


షా లి 
బసి ఘర) సలిల నుసి కంస 
అణాల శ్చ అమ్‌! 


నుసి భీతి యసి హర్ష మసి, వ్యధన 
న (cot -_- 


re 


బసి వాంఛ మయే్య నపుడు రతము 
అవాలి 


కమిటి నరవ వర్ణనలతో కావ్యాలన్న్‌ నిండజిపోవడానికి కారణము 
aE శృంగార వరంగా చూడమని అలంకార శాసా9లు ఘూషించడ పు. 
ఈ విధమెన కావ్య పఠనం మరింతగా స్త్రీపై కేవలం సౌందర్య భావంసే 
ఎర్పరచినది. కొన్ని పట్టుల అలంకార శాస్త్రముల పరిధి దాటి కామ కౌ 

6౬ 

ములకు లక్ష్య _గంధములా అన్నట్లు వర్ణించడ ము జరిగింది. నల వ 
యంతుల రతికేళి పేరుతో కవి “కవిత్వాన్ని” వదిలిపెట్టి ఎంత స్రీభ 
తాన్ని సృష్టిస్తున్నారో చూడండి. 


సరియాతా యాతరం హేల కలిత రత శాంత్‌ నిశ్వా సథారా 
పరి ముతక మిశ్ర) భావ (పవిఘటిత మిధః పాణ ఇద్‌ దయం బె 


యొరి మన్యక్షో జపొళశీ యుగకరిమ కరీ యుగ్భుజా మధ్య చిహ్నా 
భరణ న్యక్తెక భావో భయ విల సెత హృృద్భాగమై నిద) వోయెస్‌ 


అ 
వ 
— 

ఆశా 


rr 


dh 


(R$ 


ఆయ ఇ వాం ౧ర్రొ 
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సతర్‌ ము 


సురత పారవళూంబుల: స. వరస 
క చై విలా 
"రిల్చి నిదా సుఖంబుల6 టెలి తటి 


$9 


రలు కొని బాహ్య రతిలీల మించు మెం? 


న 


దంపతులు గీరిడ సల్పు6 తని సనక. 


దంతకుత న్యథా డాయి కోస్యమునకు 
దంతక్షి తవ్యథ దండు వయ్య 
గుచ కుంభ మర్దన కూర కర్మలబైన 
కరము పాదము లోత్సి కరుణ వడ సః 
దీప మార్చిన యప్పు దీప్తి సూపిన కల్ల 
మౌళి రత్నము | మొక్కి మాన్ని కొనీ దం 
నాత్సి న తప్పు ప్‌ కుడి పెం [గీ డా శాంతి 
న మృతంబు గురిసి దివ్యా భరణము 


మోన గాకుండనపరాధములకు౭ దగిన 
శాస్తి యన్ని ౦బీ కిబ్బంగి సంభ వించేె 
సెతికి€ బతికిన పెళ సంఘ ట్‌ల్లు 
నంబరా రాతి ధర్మ యుద్దంబు నందు 


(శృంగార వైషథం 7వ అశ్యా సం_188, 189, 190, 19}, 


హర్ష వైషథాన్ని మక్కికి మక్కిగా (వాసిన శ్రీనాథుని ఆండా$ను 
హదొన్ని మన ము చదువు చున్నప్పుడు, ఈ ఘట్టములో కవిత్వం అదు, 
ఊదాత త తెదు. సురత సంభోగాన్ని కామ శాసా9ను సరణంగా వచబెంచి 


స ఆది care 
కవీ ఎ పరిస్థతి కై నా దిగజారి పాఠకుజ్ని అనంద పి ట్రణడానికి (శవయ 


తర చేస్తున్నా డు అని తెలుసుంది, ఈ కావాలొ కొ 
= రీ 


SSA TEPC 
| : గి ఐక ణ్‌ 
గించే సన్ని వేశాలు అకపోగా, ఆమెను భోగ, సంభాగ వసుడక్వుగా 


(య 


ఇ 
చా రా 
వ్‌ ము, 


చితికంచి, దానికి కవిత్వ మని పేరు పెట్టారు, కవిత్వంలో ఉఆఆండవలఅుఫన 
భావనా శకి, ఉజ్వులిత ఇందులో లేవు, మొరటుదనం, స్ర్రీని వీధిని సళ 
వేసి పచ్చి భ్‌ భోగాన్ని [పదర్శింపడే సే ఈ వర్ణనలు స్త్రీని న్యూనత పరవ 


కాని మరోకటి కాదు. 
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సంస్కృతంలో (_పసిద్ది చెందిన మరొక గద్యకావ్యం “కాదంబరి” 
దెని రచయిత బాణభట్టు, ఈగ9ంధం స్రీరూప వర్గనామయం, ఇంరువోని 
తద యు కుమారుడైన సంత రికుడు మహాశ్వేత కన్‌ గందర. కసవ్లను 
పీమిస్తాడు. ఆ మహాశ్వేత ఈతని _ఐమను చాలా కాలం తెలిసికొనలేదు. 
చివరకు పుండరీకుని స్నేహితుని వలన ఈ విషయాన్ని ఆమె తెలుసు 
కొని ఆతని చేరబోవు లోపల అతడు మరణిసాడు. అతని దేహమును తీసు 
కొనుపోవు దివ్య పురుషుడు మహాశ్వేతకు, ఈతడు మరల తిరిగి పు 
తాడు,ఎదురుచూస్తూ ఉండమని చెబుతాడు. ఆమె అతని కోసం తపసు 
చేస్తుంది, చం దాపీడుడనే రాజకుమారుడు మహాశ్వేతను చూస్తా 
ఈమె స్నేహితురాలెన కాదంబరి ఈమె ననుసరిస్తున్న వార్త వస్తుంది, 
మహాశ్వేత, చంద్రపీడులు గంధర్వ లోకంలో ఆమెను చూడడానికి 
వెళతారు, అప్పుడు కాదంబరి ఇలా ఉన్న ది 


థ్‌ 


జ్య 
వ 


౪9 


C 


త|త చ మధ్యభాగే వర్యంతరచిత మండల్‌ పవిష్టేన చానేక 
సహస సంష్యిన పరిసురదాభరణ సమూహేన కల్ప లతానివహినేవ 
కన్యకా జనేన పరివృతాం, నీలాంతుక [పచ్చ దవటపావృతస్య మహతః 
పర్యబ్క స్య పా|శయే తద కతో నన్యుస్త ద్వ్‌గుణ భుజలతా వష్టం 
భేనా వస్టితాం మహావరాహదంష్టావలంబినీ మివ మహీం విస్తారణి దేహ 
(పభాజాల జలే, భుజలతా విక్షేప పరిభంమైః [పతరంతిఖిరివ చామర 
(గాహిజీఖి రుపవీజ్యమానాం నిపతిత పతిబింబ తయా అధస్తాన్మణి కుట్టి 
మేషునాగై రివా [పహి9ియ మణాము పొంశకే చరత్నభిక్తిషు దిక్సాల్దరివ 
పృథక్‌ నీయ మానా మువరి మజిమండ బష్య మరైరి వోత్టిష్య మాణాం 
హృదయ మివ |ప్రవేశితాం మహా మజీస్త్రంభై& ఆపీతామివ భవన 
దర్చతైె ౭ అధోముఖేన శ్రీమండవ మద్యోక్కీర్టేన విద్యాధరలో 8న గగన 
తల మివారోపస్యమా జాం చిత రం టి? లే 


0 


నావలోకన కుతూహలేన 
సంపుంజి తేన తిఏభువనేనేవ పరివృతాం భూషణరవ (పవృత్త శిఖి 
శత చిత చంద కేణ భవనే నాపికౌతు కోత్వాదితాలోచన సహ 
సీ కేవ దృశ్యమానా మాత్మ పరిజనే నాపి దర్శనలోభా దుపొ 
ర్రితవ్య వకు వానిమిషనయనేన నిర్వర్థ్య మానాం, లక్షని 
రపు రాగో విష్టైరి వో ధిష్టిత సర్వాం గామ్‌, అకృత పుణ్య కవ మకరతరి 


క్రీం బాల భావా మదత్తా కరు మన్మధానెశ ల శ by మాణాం 
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యౌ న. ఆఅవిచలిత చరణరాగ 
లితలావణ్య జల వేజికాఖి me 
వావలంబి తాభిః పాడా భరణ రజా ర్నాంద క 


గే 
రి 


అకతికోమలతయా నఖవివరేణ వమంక్షి కుదవ రుధిర ధారావర్షమాజ్ఞు ల్లికీర 
పతా భాం క్షితకిలతారాగణ మివ నఖమణిమండల ముద్య హద్యా 
విదు9మ మరసనది్‌ మివ చరణా భ్యాం [పవర్మయంకీం, నూపుర మజీకిరఐ 
చ| కవాశన గురునితంబభర ఖినో ఎరుయుగళ సహాయతామివ కద ర్త ముర్ల 
చ్చ తా స్పృశ్యమాన జఘనభాగాం, పజాపతి కర దృఢని పీడితము ధ్యా 
థభాగగళితం జఘనశిలాతల పతిఘా తాల్లావణ్య జలసోోత ఇవ ద్విధా 
గత మూరుద్య్వయం దధానాం, సర్వతః (గస దీర్హ మయూఖమండ 
లేన ఈర్ష్య యా పరకురుష దర్శన మివ ని రుుధతా క న? విసార ఆ 
మివత్వతా స్పర్శసుపన రోమాంచ మివ ముంచతా కాంచీ దామ్నా 
నితంబ బంబస్య పిరచితపరి కరర. సా ఖై ఇంకా కొన్ని పెజీల 
వరకు ఈ వర్గనే కొనసాగింది! ఆమెకూర్చు న్న మండవం దగ్గర నుండి 


అమె నఖణి ఖ వర్యంతం సాగిన ఈ వర్ణన సంస; య వ. యంలో అపూ 


ర్వ మెనదిగా కొనియాడ బడుత ప, వంటి వర్ణన నలో కాడదంబడి 
హృదరు:ం కాని, స్వభావం కాని వర్తింప he సి బాహ్య వర్రనకు 
ట్‌ ళం ళం 
సమస్త శబ్ద జాలాన్ని గుమ్మరించి “థా ణాభిష్టం జగత్‌ సరత" అని 
పెరు గాంచాడు. అయితే అకడ క్కడ కొన్ని ఊదాత మెన భావాలు 
అ = కాల 
తకపోరెదు, అవి చాలా తక్కువ. సంస్కృత కావ్య |వనంచంలో ప్రీ ఆం 
గక వర్ణన కిచ్చిన విలువ ఆమె స్వభావ వ్యకి త్వ చిత9ణలకు ఇవ్వ లెదు, 
సర వ 


శ్ర గాంఖర్యం, అలంకార పె పై దగ్గ్యం. స 

ల్‌ రా 

. ఆంగిక వర్ణన కే గాని ఆమె సొజన్య భావ చిత్రణకు 
హాశ్వేత పేమతత్వ తం, కాదంబరీ మహాిశేఇతల సపిాహం నిర 


అ 
hen కధలో మాయాజాలాలు, ఇందిజాలాలు మాములే 
ళం 


జస 


సంస్కృత కావ్యాల" ఆనాడు మాతం మనకు ఒక విషయం 


దోగతక మవుతుంది, రాచకన్వలు మాతం స్వయంవరంలో వరుతణి 
గ $ 





ఎన్ను కునేవారు, రఘు వంశంలో ఇందుమతి స్వయంవరంలో ఎంత 
ముంది రాజులను పరిచయం చేసినా చివరకు పకీపుని నంటివాడు అన్ని 
కోణాల నుండి నచ్చినా ఇందుమతి మాతం అజుస్డై ఎంచుకుంటుంది, 


తస్యాః పకామమ్‌ | పియదర్శి క 
న సక్షితీ సోరు చైర్భ హూ వ 
శరత్‌ |వవృక్షాంబుధరో వరో ధః 
© Ca) 
శశీవ పర్యాప్త కళోనళిన్యాః 
(రఘు వంశం 6వ సర శీ4వ శోకం 
గ గ 


(సకీపుడు చూడ చక్కని వాడైనను పూర్ణచందు)డు వద్మములకు 
నచ్చ నట్లు ఇందువుతీ హృదయమునకు నచ్చ లేదు, 


మొతృమ్ముద సంస్కృత కావ్యాల. మహోన్నతమైన స్త్రీ హృద 
యాన్ని, వ్యక్షిత్వాన్ని నిర్లక్ష్యం చేసి, స్రీ బాహ్య సొందర్య వర్ణనకు 
ప్రాధాన్యమిచ్చి స్రీలో సహజ ౩ న గ 


చె కరుణ, శాంతి రసాలను అభి 
వ్యక్తం చేయకుండ, శృంగార రసాన్ని మాతం నిర్త తుకంగా అవి 
షరించారు. ఈ సంస్కృత కూ సాహిత్య ప్రభావం భారతీయ 
భాషా సాహిత్యాలన్ని టి కద రరర En 





ఏ సృ తకా వ్యాల్లో ప్రై సట 


ష్ష ఏ 8 
తలంగం కావ్యాల్లా త్రై 


తెలుగు కావ్యాల్లో సంస్కృత కావ్యాను కరణములే ఎక్కువ. |పజం 
లె ర్‌ లీ | 
ధాల్లా స్త్రీని గౌరవించాలనే నియమం లేదు, “కాంతా సమ్మితం కావ్యం” 
అనే నియమం |పకారం కాంత లేనిదే కావ్యమే రూపొందదని పేర 
న్నారు. కాని ఆ స్త్రీకి గరి ఇవ్వాలనే నియమాన్ని మాతం 
ఎక్కడా పాటించలేదు. ఆ స్త్రీని నఖశిఖ పర్యంతం వర్ణించ ఆనం౦దించ 
డమే కావ్యం పరమావధిగా భావించారు. స్త్రీని సంబోధించిన పదాల్లో 
పెక్కులు ఆమె అందానికి సంబంధించినవే, పడతి, రమణి, కాంతా, 
బాలా, కొమ్మా, జవ్వని _ ఇటువంటివి ఎబైనా చూపవచ్చు. స్త్రీని 
వర్ణించెటప్పుడు కవి జొచిత్యాన్ని మరచి వర్షించడం తెలుగు కావ్యాల్లో 
09 గా 
పెక్కుచోట్ల మనం చూడవచ్చు. అందుకే ఈ [ప్రబంధ పఠనం వలన 
స్త్రీ మీద శృంగార పరమైన దృష ముఖ్యంగా కలుగుతుంది, అసలు 
తెలుగు [పబంధథాల్లో శృంగార రసాత్మకంగా [వాయబడిన వే ఎక్కువ. 
తెలుగు కానాల" మొదటిది కుమార సంభవము. దీని రచయిత నన్నె 
చొడుడు. కుమార సంభవ కావా్యగ్ని, పరిశీలిస్రై ఇది శృంగార రస 
ప౦థానంగా వాంయబడింది, ఇందు నాయకీ నాయకులు పార్వతి-శివుడు 
వారి సంయోగ శృంగారాన్ని, వి|వలంబ శృంగారాన్ని వర్ణించడానికి 
కుమార సంభవ మూల కదనే కవి మార్చుకున్నాడు. 


సంస్కృతంలో ఈ కావ్యాన్ని కాళిదాసు రచించాడు, తెలుగులో 
ఈ కావ్యం శృంగార రస భరితమైంది. శివ శకులు రెండు ఏనుగుల 
కామ కెళిని చూసి, అనురక్తులై నట్లు వర్ణించాడు, 


“ఆదిమూర్తు లు శివశకుు ల చలమతులు 
హరుడు సతియును సురతార్జులై రహీన 
తరములగు మృగరూవపముల్‌ ఇ దాల్చి రనిన 
కాము మాయల సనెవ్వారు నేమిగారు” 


శివపార్వ తులు మృ గరూపం టెల్భు డం క౦టేకూడా, ఇక్కడ అ 
ఏనుగుల జంటనుచూసి అనుర క్తులు కావడంలో శివపార్వతులలో పార్శతి 
దెముందంజ గా వర్ణిస్తున్నా డు- > 


“హృదయా హాదము తొడపాయక సదానేక [సకారంబులన్‌ 
మదనాసకిం బెనంగుచున్న విలసన్మ కేభ వీకిడితం 

బది దాక్షాయణిచూచి కొతుకరతై కాలీనభావాభీలా 

షద్భ గత్ఫుజ్జ్వల దిధితుల్‌ వరపె నీశానాన నాబ్బంబుపై న్‌” 


అంటి ఆదిశ క్తిగా కొలుచుకొంటున్న పార్వతీదేవి నుద్ధేశించికూడా 
ప్రీ జంతు కీీడనుచూసి కూడా భావో _ేకురాలు అవుతుంది. కామమనేది 
స్త్రీకి మికు టం అనేస హ కలిగేటట్లు వర్ణిస్తున్నాడు, ఇవన్నీ కల్పిత 
కధలే అయినప్పటికీ స్రీ-దేవతై నా, శక్షిఅయినా ఆమె కామస్యరూపిశి 
ఆమెను అదుపులో నుంచుకోవాలి అనేది అంతరార్హంగా పబోధిస్తున్నా డు 
కుమారనంభవము పేరుకి శివశకుల, పార్వతీ పరమేశ్వరుల కధనమే 
గాని, అడుగడుగునా వచ్చి శృంగారం అందులో స్త్రీని న్యూనత పరిచే 
వర్ణనం కన్పిస్తుంది. ఈశ్వరుని దృష్టిని పార్వతి మీదకు మరల్చే 
సందర్భంలో. 


కామినులులేక లోకుల 

గాముని కెట్లగు మనో వికారుల(జోయన్‌ 

గామవి కారము లెకయుం 

గామినులకు జనులనెట్లు గనిపింపనగున్‌” 
(కుమారసంభవం- $ఆ-18వ) 


స్త్రీని “కామిని గా భావించటం, పురుషులకు కామవికారం కలిగించ సాధ 
నాలుగా స్త్రీని భావించడం స్త్రీని న్యూనతపర్భ డంకాక మటొకటికాదు. 


ల్‌ 


అసలు తేలుగు కావ్యాలు సంస్కృతంలో _వాయబడిన హౌరా 
(పబంధ పాతల ఎక్కువ పరిమితం కావడం వలన అనాటి సామా 
జ a న క PF Fh య గో అలి చట 
ప్రై వొ తలు కావ్యాల్లో లెవు, నర్ణింపబడీన ర్త కల్చితబా|తలుకూడొ సమూ 
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జానికి స్ఫూ ర్తినిచ్చేవి కాక, పాఠకునికి ఆనందం కలిగించడం కోసం, 
ల స్థాయికయి నొ పాతను దిగజార్చ వర్ణన చేయడం కనబడుతుంది. 
స్త్రీని కేం| దంగా చేసి ఎంతటి నీచ రచన కైనా క స దవడడం మనకు ఈ 
కావ్యాల్లో కనబడుతుంది, పార్వతీ పరమేశ్వరులకు. సంబండించిన తతొ 
కీరిడ పేరుతో 9వ ఆశ్వాసంలో | 4లివ పద్యం నుండి 142వ పద్యం వచకు 
విచ్చల విడిగా [వాయడం జరిగింగి ఆ పద్యాలు ఊప అతడో ని 
ర్ఫూడ జుగుప్ప కలుగుతుంది, ఈ విధంగా కుమారసంభవంలో సందర 
రహితంగా “స్త్రీని న్యూనత పరిచే అనేక వర్గ్షనలున్నాయి. ఒక [పక్క 
వొర్నతిని ఆరాధ్యదైవం అంటూనే ఆమె కుచనఖాలు హద్దుపద్దూ లేకుం జొ 
వర్ణం చడం కద్దు, 
“డఉరుకుచా [గంబు లొండొంటి నొతుదేర 


నదురు-కౌగిలింపగ ననువెట్లు గాక 
"కలని కొజగుచుం గుచటుల బలిమినొ త్త 
నంది కేలెట కేనియు నందికొనిరి.” 


(కుమార సంభవము $8ఆ !7కివ పద్య ల 


© 


ఈ పద్యంలో పార్వ కని కేవలం పచ్చి శృంగార భావంతో వా 
చడం జరిగింది, 


స్తన గౌరవంగా కొలిచినట్లు బిప్పుబడుతున్న. 'సనావాలయుఅ స ణా స 
అని కావ్య [ప్రబంధ పరిశోధన క. మనకు సువ్య కం అవుతుంది. 


మనుచర్మిత _ స్త్రి వర్లన 
రొ 
మనుచరిత అని పిలవబడే స్వారోచితమను సంభమనే పం9బం 
ధాన్ని రచించిన కని ఆం|ధకవితాపితామహుడిగా పేరొందిన అలు 
సొని పెద్దన. ఈయన శ్రీకృష్ణ దేవరాయల ఆస్థాన కవి శృంగారం (పథా 
నంగా మనుచరి[తను వాసి, వరూధిని వంటి వొతంలను శృంగార రస 


Mss వ కవిత్వం పరమావధి ప్రైనిబహుభంగుల వర్ణించడ మే 


J 


అసలు ఈయన దృష్టిలో కవిత్వం ఎలావుండాలంటే- 
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“రానిరియుం బవల్‌ మజపురాని హొయల్‌ చెలి యారజంపు ని 
ద్దా తరి తీపులంబలెను దారసిలవ్వలె లొ *దలంచినస్‌ 
బాతిగంబై కొనన్వలను బెదలి క కుత్తుకల "ని పల్ల టీ 

ఠరూంత అనన్వ వెస్‌ సాగసు. కోర్కులు రావలె నాలకించిననె 
జేతి కొలందిం గౌంగిటను జేర్చిన కన్నియ చిన్నిపొన్నిమే 
ల్య్మూంతల చన్ను దోయివలె ముచ్చట గావలెం బట్టి చూచినన్‌” 
అందమైన కచ్నె పిల్లల చన్నుదొయిని స్పృశించినట్లు 


సల 


కవిత 
ఉండాలి అంటున్న పెడన్నగారు నషట గూల రస పోషణ పేరుతో ని 
యు 


(నా 


గిస్పిగుగా వడించడం జరిగింది. 
౧ ళు 


ఇందులోని కథానాయకుడు (పవరుడు,. ఇతన్ని మకరాంక శళాంక 
పస్‌ నోజ్ఞమూర్తి ॥ భా మొపరశేషభోగి. వివిధా ధర నిర్మల ధర్మ కర్మ 
దీక్టా ప ర తంతుడని వర్ణించాడు. 

ఈ మహా పండితుడు ఎవరో యోగి తనకాళ్ళకు పసరుపూ స్తే హిమా 
లయ పర్వతాలకి చేరాడు. అక్కడ (వవరుడికి సిద్ధుడు పూసిన పసరు 
కరగిపోయి, ఏమి దిక్కు తో చని సరిస్థితుల్లొ “మృగమదసొరభవిభవద్విగు 
జీత ఘనసార సాం] దవీటి గంధస్థ సిశేతర పరిమళ మై మగువ పొలుపు 
దెలుపు నొక్క మారుతము" వచ్చింది. 


“అత్రంజావాతపరంపరా పరిమళ వ్యాపార లీలన్‌ జనా 
న్విత మిచ్చో టని చేరంబోయి కినియొస్‌ విద్యుల్ల తావి (గహన్‌ 
ర 
శత ప౦తెక్షణ జంచరీక చికురన్‌ జందా9స్యం జక9న నిన్‌ 
నతనాభిస్‌ నవలా నొకానొక మరున్నారీ శిరోరత్న మున్‌” 
ఆ నిష్టాగరిష్టుడు వరూధినిని చూసినప్పటి పీరు. ఇందులో వర్ణించ 


బడింది. ఆమె కన్నులు, ఆమె ముఖము, ఆమె అంగాంగములు a 
డం ఇక్కడ వర్ణించబడింది. 


ఆ తరువాత ఆమె వీణ వాయిస్తున్న తీరును అంగాంగ వర్ణనా 
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“కత నితం బాభోగ ధవళాం శకములోని 
యంగ ధట్లపు కావి రంగు వలన” 


వంటి పద్యాల్లో స్త్రీల సాయిని పూర్తిగా తగించడం జరుగుతుంది, 


౧ 
ఇది కధే కావచ్చు. కాని ఇటువంటి వర్ణనలు స్త్రీల మీద గౌరవాన్ని 


bop 


పోగొట్టడా నికి పొఠకుణ్న తాత్కాలిక ఆనందానికి గురి శేయడానిే 


పసికి వసాయి. 
వరూధిని | పవరుణ్ని చూచి = 


“అబ్బు రపాటుతో డ నయనాంబుజముల్‌ వికసింపగా, కాంతి ఏ 
ల్లుబ్బ్‌ కనీనికల్‌ వికసితోత్సల పంక్తుల గుమ్మ రింపంగా 
గుబ్బ మెజుంగు జన్లవ గగుర్పొడువన్‌ మదిలోన. గోరికల్‌ 
గుబ్బటిలంగం జూచె నల కూబ రసన్నిభు నద్ధరామరున్‌” 


“మాచి రుళంరుశత్క్మటక సూచితవేగ పదారవించయై 

లేచి, కుచంబులున్‌ దుటుము అనడు మల్ల ల నాడ నర్‌ డన్‌ 
బూచిన యొక్క పోంక నును బోదియంజేరి ®ిలోకన |పభా 
వీచికలస్‌ దదీయ పదవీ కలశాంబుధి వెల్లి గొల్పుచున్‌ 


ఈ వరూధిని పవరుణ్ని చూచి, ఇన్నిరకాల హావభావాలు వ్య క్త 
డానికి కారణం? ఆమె కాంత (7 భూలోకంలోనే అ ఒం 
గ్లలోకం ఒకటుందని, ఆస్వర్గలోకంలో దేవ వేశ్యలు ఉనా రని, అ 
గోరం హిమాలయ సర్వ క దగ్గరలో వుందని, ఆ హిమాలయ 
తాల మీదకు వారు వచ్చి పోతుంటారని, అకాడ తపస్సు శేసుకొ చే 
రినికూడా వారు తమ అందచందాలతో, హావ భావా వాలతో పరీక్షిస్తూ వుం 
రని ఈ పౌరాణిక ఆధార య. ఉల్లె ఖిన్తూ వుంటారు. అవను 
oe అయినప్పటికీ దేవక కన్యల హావ త గా వర్ణించ పేరుతో సై 
లను చాలా చులకన భావంతో వర్గించడం జరుగుతున్న ది. అయితే జ. 


వంటివారి శృంగార చేష్టలను వర్ణించడానికి అలంకార శాస్తలు ఈ విధ 
అపో పెర్కాంటునా షయ, 


A 
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భావ, హావ, హేలా, విలాస, మాధుర్య, ధైర్య 
విభమ్క, లీల కిలకించిత, మోట్టాయిత, లలిత 
విబ్బోక, విచ్చితి, విహృత, చకిత, హసిత, 

కుట్టమిత, కుతూ స. పదునెనిమిది 


ప్ర 
జల టో నాన్ని ర 
శృంగార చేష్టలు ర పంక అని సతాపరుదీ9ీయం పేర్కాంది. 


లీలా, విలాసో, విచ్చిత్సి, రిబ్బొకః, కిలికించితం 
మోట్టా యితం, కుట్టమితం, వి|భమో, లలితం, మదక 
విహృతం, కషప. మౌగ్గ్యం, విక్షెపశ్చ, కుతూహలం, 
హసితం, చకితం, కేశిరిత్యష్టా దశ సంఖ్యకాః 


స్వ ఖావజాశ్చ న లా రా దశ పుంసామపి” 


అని సాహిత్య దర్పణం. ఈ శృంగార చేష్టలను వరూధిని వంటి 
పాతలకు సమున్న యళ చేసారు. ఆ శృంగార జా మోత్త ద్వారా పొఠకు 
డకి రసానందం కలగాలట. అహ వరూధిని చూపుల్లో వచ్చి న మార్చు 
లను ఈ విధంగా వర్ణిస్తున్నాడు పెద్దన. 


మునుముస్‌ పెట్టెడుకొంకు లౌల్యము నిడస్‌ మోదంబు విస్త రతన్‌ 
జొనుపసి గ గోర్కులు కే9ళ్లు ది9ప్ప మదిమె చ్చుల్‌ జిప్పు లల్తార్పన 
త్ర శ్రనుషంగస్టితి చ్చపా 'జిటొసంగనొ య్యా ౧రంబునన్‌ జంది9కల్‌ 

దనుకన్‌ me లతాంగి భూసురు6 |బఫుల్ల న్నేత9 పద్మ ంబులన్‌, 


(ల 


ఈ పద్యంలో చూపులు ముందు సంకోచము పొంది, తరువాః 
విస్పృతముల్టై , నునసుకోని కోరికల వలన తుళ్ళి పడుతున్న వట, 


ఈ వర్ణనలు ద్వారా ఆనందాన్ని పాండే పాఠకులు ఏ సంస్కృతికీ 
శెందినవారో Erm తేలిసికో వచ్చు , తరువాత వరూధినిని ప పవరుడు 
“ఎవ్వ తెవిపు, కీశత్రహరిజేక్షణ” అని సంబాధీంచి దారి అడగడం, వరూ 
ధిని “ఇంతలు కన్నులుండ దెరుపవ్వరి వలదు కూసు చరద అని 
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సమాథానం చెప్పడం, అతనిపై మరులు గోని “నిక్కము దాపనేల ధరణీ 
యమునా 
సురసందన యింక నీ వయిన్‌ జిక్కె మనంబు నాకని” విన్న వించడం, 
డు సతులు వల్లి ంచడం వరూధిని చివరకు కామశాస్త్ర రహస్యాన్ని ఈ 
గా 


త్త 
థంగా బోధించడం జగురుతుంది. 


(1 


న 


£9 


ఎందే డెందను: గందళించు రహిచే నేకా్యాగతన్‌ నిర్భృకిం 
జెందుం గుంభగత |వదీవకశళికా శ్రీ దోయప, నెందెందుం బో 
కెందే నింది9ియముల్‌ సుఖంబుంగను నా యింపే బరబ9హ్మ ,“మా 
నందో బ9హ్మ * యటన్న వా9ంజదువు Dee నూహింధ్రమా. 


ఈ పద్యంలో ఎక్కడ పంచేంది9యాలు రసానుభూతిని పొందు 
తాయో ఆ యింపీ పరబిహ్మ, ఇంక వేరే లేదనే పిబోధాన్ని వరూధిని 
చేత చేయించడం వలన పురుషులు నిష్టాగరిస్టులు అయితే - స్త్రీలు తమ 
కామ వాంఛను శాస్త్రంగా బోధించి లొంగదీసు కోవడానికి [పయత్నిసా 
రనే అర్జాన్ని బోధించడమే కాక, ఆతడు లొంగక పోయినప్పుడు ఈమె 
బలవంతం చేసిందని ఈ విధంగా వర్ణిసున్నా జుం 


హంచద్భూ షణ బాహుమూల రుచితో. బాలిండ్లు పొంగారం బె 
యంచుల్‌ మోవంగంగౌంగిలించి యధరం బాసింప “హా! శ్రీహరి 
యంచున్‌ బా9హ్మ రిణు. డోరమో మిడి తదియాంసద్వయం బంటి పొ 
మ్య ంచున్‌ దం గలంచునే సతుల మా యల్‌ న్‌ చిత్త్మంబులన్‌ 


అంటే వరూధిని [పవరుణ్ని బలవంతం చేసినా అతడు లొంగలేదు, 
“సతుల మాయలు దిర చితాలను కదల్బ లెవు” అని [పబోధిస్తూ, స్త్రీని 


ఇ 


పనత పర్నడమే కాకుంణా అపహాస్యం చేస్తున్నా డు. 


ల 


ఆర్య సంస్కృతీ [పభావంతో|వాసే ఏ (సబంధంలోవై నా, కావ్య 
ములోనై నా స్త్రీల పరిస్థీతి ఈ విధంగానే ఉంటుంది. స్త్రీని విలాస వస్తు 
వుగా చూడడం, ఆమెను అనేక విధాల శంకించడం, అసలు పురుషుణ్ని 
లొంగదీసుకునేది స్రీ యేనని [పచారము చేయడము ఆర్య సంస్కృతిని 
అంటే హిందూ సంస్కృతిని |పచారం చేసే కవులకు పరిపాటి. అల్ల సాని 
పెద్దన్న ఈ కోవకు చెందినవాడే. ఈ (సవర వరూధిని కథలో దూరం 
పోయే కొలది ఇంకా జుగుప్పాకర మైన సన్ని వేశాలున్నాయి, [వవరుడు 





వ. సహాయంతో ఇంటికి చేరడం, గంధర్వుడు ము కాయా ప9వరుడి 
రంలో రావడం వారిధరి సంయోగం వలన “స్య రోచి” జననం 
"ని ద్యారా “స్వారో చిష మనువు” కలగడం వీడు మానవ సమా 
జానికి వరాలముని చె చెప్పడం, అందుకే దీనికి “మను చరితం” అని పేరు 
రావడం జరిగింది. 


ఈ కధంతా అభూత కల్పనయే. ఆ అభూత కల్పనలో స్త్రీని 
న్యూనత పరిచి ఆమె సర్వాంగ వర్ణనం వలన పాఠకునికి ఆనందము 
కల్పించడమే ముఖ్య్యాద్దెశంగా పెద్దన వాయడం చూస్తుంటే ఈనాడు 
“కాక” డ్యాన్సులు ఏర్పరచి న తతా ప్రదర్శనతో పేక్షకులను 
ముగ్గులను వేస్తున్న వారికి ఆనాటి ఈ పెద్దలే ఆదర్శమని తి కస్తున్నది. 


టి ఏమైనా, బదు తూల కర్మ భూమి, పుణ్య భూమిగా చెప్ప 
బడుతున్న భారత భూమిలో స్త్రీని అన్ని కోణాల్లో, అన్ని రంగాల్లో, 
అన్న్‌ రూతార అవమానించి అనందించారని కఫఅంశోలో తాళ్తనా మనకు 
సువ్యక్క మవుతుంది. ట్ట] 





hb 





త్‌ 
భల) 


ల va 
అలంకాద శాస్త్రవంం త్రి 


సంస్కృ తాలంకార శాసైఫలను అనుసరించి | వాయబడిని కావ్యా 
అలంకార శాస్తా)దుల్లో స్త్రీకీ సంబంధించి అనేక అంశములు వర్ణింప బడి 
నాయి, వాటిని పరిశీలిస్తే మనకు అనేక సత్యాలు బయటకు వసాయి, 
కావ్యాలంకార సంగ9హంలో నాయికా భేదాలను గురించి తెలుపుతూ భట్టు 
మూర్తి (రామరాజ భూ షణుడు_ నాయికలు _ స్వీయ, అన్య సామాన్య 
అనీ, మరలా స్వీయను, ముగ్గ, మథ్య, హపౌఫథ అనీ మటియు ఈ 
మధ్యను _ మధ్యాధీర, మధ్యా ఆధీర, మధ్యాధీరాధీర అని. పోొఢను _ 
| పొఢధ్‌ర, (పౌఢాధిర, [వాఢధిరాధిర అని వర్ణించడం జరిగింది, 


“ధారుణి మధ్యయుం బొఢథయు 
ధీరాధీరాది భేద దీప తలై వే 
ర్వేరను జ్యేష కనిష యు 
© © 
నె రంజిలి ద్వాదశాఖ్యల గుదురు వరుసన్‌” 


(కావ్యాలంకార సంగా9హం బిల ల్లి పు 


మధ్య పౌ9ఢలు - ధీర, అధీర, ధీరాధీరాది ఖేవములచే నిటారు 
విధములవుతారు. ఆ ఆరుగురును _ జ్యెష్ట, కనిష్ట భదములచే మొ త్రం 
పన్నెండుగురు అవుతారు. ఈ నాయిక లందరు నాయకుని కోసం తపించే 
విధానము వలన వివిధ నామములు పొందారు, 

నిజంగా అలంకార శాస్త్రంలో స్త్రీ అనేక విధాలుగా నూ్యూనతకు గురి 
అయింది. ఈ నాయికలందరికి శృంగారం తప్ప మరొక శర మాప్‌ ఫర భూ 

ఈ శృంగార రసం ప్రధానంగాగల నాయికలను మరలా ఎనిమిది 
చాలురా విభజిస్తున్నా డు, 
1. స్వాధీన భర్చృక : భర్త తన యధినము నందున్న యువతి, 
2, వాసక సజ్టిక ; “వాసకం వాస స్థానం సజ్జయ తీతి వాసక సజ్జా” 

అనెదాన్ని బెట్టీ భర వచ్చే సమయానికి గృహాన్ని తనని అలం 

కరించుకొనే యువతి, 


9. విరహోత౦6త : పతి వెపీన వేళకు రాకుండ ఆలశ్యం చేయగా 
ఠా న లి 

మక్కలి తహతహపాటు చెందునది, 

4, 5 (వేల బ్ర “సంకేత స్థలానికి తన ప్రియుడు రాకపోవడాన్ని చూచి 
స్మరార్షి (మదన బాధ) ని పొందునది, 

గ్‌ భండిత ! |పియుడు పరకాంతతో రాతంతా గడిపి సంభోగ 
చిహ్నాలతో ఉదయాన ఇంటికి రాగా వి చారించునలట్టి స్తే 

8,  కలహాంతరిత ; కోపగించి, భర్తను దూషించి, వెడలగొట్టి, అతడు 
పెళ్ళిన తరువాత పశ్చా తాపపడు స్త్రీ, 
(కలహిన అత్యాంతా వ్యవహితా అర్జాత్‌ [పాణనా థత?) 

7. వోషిత భర్భృక : భర్త పరదేశగతుడు కాగా పరుల పంచన 


అలయ 


ఉంటూ కృ శించునది. 

లం అభిసారిక : సంకేత స్టలానికీ పిియుణ్న వెదుక్కుంటూ ఫపోవునది, 
[పెయుణ్ని తన వద్దకు రస్పించుకునే గ. (అభిసరతి, అభిసారయ 
పీత్యభి సారికా 


వీటికి ఉదాహరణలు స్త్రీని చాలా న్యూనత పరిచి విధముగా 
ఉన్నాయి. 


నాయికను, అమె అనయవాలను ఏమయు వస్తువులతో పోలా లో 
కూడా అలంకార శాస్త్రములో నిగదించి వున్నారు. “దానికి భిన్న ముగా 
మూలా కూడదు. 


er చంద్రకళ. సరోజమాల, శిరీషం, విద్యుత్తు, తార, కన 


కలత, రత్న శలాక, దమన కయ్టి మొదలగు వానితో పోలా అట. 
అలాగే. 


‘ss 


తనుదు£తిని (శరిర కాంతి) గోరీచనా 
కనక, కేతకీ శతులతో__ 


తాన్ని "శ ఇస ర ఎ లోల ఒ కం ం వ. న్న అరయ మూలా 
క. (వెంటు) రక్రలు లను తమస్సు, కె వాలము, బుఖుణం) 
బరి పింఛము, |భమర రములు, చామరములు, యమునా తరంగములు, 


నిలర రత్నము లు, సిలాస్టములు, ధూపము, ధూమము మెము*ీ వానితో 


అలంకార శాస్త్రము ప్రి న్‌... 


వెణిని (జడను) సర్ప, భృంగావళిి దండము, (వెణిదండము 
మొ॥ వానితో 


ధమ్మిల్ల మును రాహువు మొ! వానితో 

'సీమంతమును మార్గము, దండము మొ॥ వానితో 

లలాటమును అర్థ చం|ద, హేమ పట్టికలు మొ॥ వానితో 

కనుబొమ్మ లను వల్తీ, స్మరచాపము, తరంగము, భృ6గావళి, 
సర్బ్చీ, కృపాణకము, పల్ల వము మొ॥ వానితో 

కపోలమును చంది, ఆదర్శములు మొక వానితో 

ముఖమును చంది, పద్మ, దర్పణము మొక వానితో 

నాసికను తిల |పసూనము (నువ్వు పువ్వు, సం పెంగ మొగ్గ మన్మధ 
తూణీరము, వంశము (నాసావంశము) పాటలీ పుష్పం మొదలగువానితో 

కంఠమును శంఖము మెొ॥ వానితో 

నేత్రములను మృగనేతం, పద్మ, కుముద, రుషము ఖంజన, 
చకొరనేత), కేతకాళి, మన్మధ బాణములు మొదలగు వానితో 

అధరమును (పవాళము, నింబము, బంధూకము, (మంకెన 
పువ్వు), జపాపుష్పం, పల వము మొ॥ వానితో 

దంతములను ముక్తా, మాణిక్య, నారంగ భీజ, దాడిమ వీజు 
కుంద కోరకములు మొ॥ వానితో 

వాక్కులను మధుర ములైన హంస, శుక, 
వీణా వాదములు మొ॥ వానితో 


రని 


బాహువులను విద్యుల్ల తలు, మృణాళములు, వల్ల రులు మొ!వానితో 

కరములను పద్మము, పల్ల వము విదు9మము మొ॥ వానితో 

నఖములను చంద౦9కళలు, కుందకోరకములు, తారలు మొ॥వానితో 

స్టనములను పూగములు (పోకలు, తమ్మి మొగ్గలు, బిల్వ ఫల 
ములు, తాటికాయలు, పూగుత్తులు, కరికుంభములు, కొండలు. కుండలు, 
చక9ములు, దబ్బ పండ్లు, దానిమ్మ పండ్లు మొ! వానితో 


నాభిని పాతాళము, ఆవర్తము, |హదము, కూపము, నదము 
మొ!) వానితో 
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వశులను పొశములు, తరంగములు, సోపానములు, నిచ్చెన 
మొదలగు వానితో 

పృష్టమును కాంచన పట్టవరు మొ! వానితో 

నడుమును ముష్టి గాాహ్యముగా, సూదిమొన, శూన్యము, అణువు 
ది, సింహపు నడుము మొ॥వానితో 

జఘనమును పులినము మొ॥వానితో 


| క «8 ; 
నితంబమును ఎఠము, తసనియశిల, చకగము, భూమీ మొదలగు 


అంగుష్ట నఖమును పూర్ణ చందుండు మొదలగు వానితో 
గమనమును గజగమనము, హంస గమనము మొకవానితో 
కటాక్షములను యమునా తరంగములు, భృంగావళి, విషము, 
అమృతము వెంం1[వానితో 
హాసమును వెన్నెల, చందుడు, పుష్పము, తాతకు. పన్‌ వజ 
(నురుగు, రర నమ కెపుజానిక 
శ్వాసమును పరిమశముతోను 
నూపురధ్యనిని హంస, సారస ధ్వనులతో పోల్చు వచ్చును, 
ఇక శరీరము దాని అవయవముల గుణ విశేషములను ఇట్లు 
వదరించాలి, 
ts 
శరరమున కు అజ సౌరిదర క్రమము మార్ట్దవము, అతికొమలత్క, కాంతి 
కౌజషల్ఫము, అబలత్మ ము మొ॥ వర్యములు. 
లు ల లం ణ 
కటా కున రు రుల స్వచ్చత వరము, 
లి గజ 
కంఠమునకు _ దీర త్వమ్ము తి9రేఖత్వము, వర్ణ్యములు, 
యై ఈ ౮ £9 
నేతంములకు ___ స్నిగ్ధత, విశాలత, లోలత్క, అపాంగ ధీర్హత్క 
oa 
విలత, పాYింత లౌహిత్యము, శీతత్వము, స్‌విడ 
వక్ష్రుతయు వరములు, 
౬ ప్రార 
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ఈ విధంగా స్త్రీల అంగాంగాలు ఉవమేయాలుగా ఈ అనేకాలెన 
పా9కృతికాలు ఉపమానాలుగా పోల్చ బడి సమన్వయం చేయబడడాన్నే 
Mey re వ 
అలరకార లా క ముంతలు; 


ఈ ఉపమేయాలకు ఆ ఉపమానలకు ఏమీ సంబంధం పండదు; 
ముక్కుకు సంపెంగి పువ్వుకు సమన్వయం చేయడానికి కవులు అనేక తం 
టాలు పడ్డారు, ఈ అలంకారాల వలన స్త్రీకి ఉన్న సహజమైన సౌంద 
ర్యం న్యూనతవడి కొన్ని చోట్ల ట్ల వికృతంగా తయారయిన సందర్భాలు 
వున్నాయి. ఈ ఉపమానాలు తప్ప మరేవీ పోల్చకూడదనే నియమంతో 


హృతి కవి పోటీపడి ఈ ఉపమానాలనే అటూ ఇటూ తిప్పి స్త్రీ ఆంగిక వర్గ 
నలతో ఆడుకున్నారు. 
అలంకార శాస్త్రంలో ఎక్కడ స్త్రీకి ఉదాత్తృతను జాన త్యాన్ని 
కీసుకురానడానికి సూతా9లు లేవు, ఆమెను నఖశిఖ పర్యంతం వర్ణించి 
ఆనంద పడడమే ఇకుడ మనకు సా త్క రిస్తుంది, 


ఈ సంస్కృత అలంకార కాస, పంభావం భారతీయ భాషలన్ని టి 
మీద పడింది, అన్ని భాషల్లోని కావ్య కన్యలు ఈ విధంగా మూసపోసిన 
బొమ్మల్లా తరరారయా రు; 


దిని వలన సమకాలీనత, సహజత్వం, కోమలత్వం అన్నీ పోయి 


ల 
9) 


స్‌ ప్రీ అంగాంగ విన్యాసమె వ 


1. అకార వ్యవచ్చిన్నా పదావళీ కావ్యం (దండి మనోహర మగు 
టబ ఇ ల్‌ లి 
అర్థంతో అలంకృత మైన పదసము దాయ మే కావ్యం, 


2, శజారొా సహితౌ కావ[౦ (భామహుడు) సరైన శబములతో అర 
ఎ ధు ల మ యి (లె 
ముఅతో కూడినది కావ్యం. 
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ఏ తదదోషా బ బ్దార్థా సగుణా వనలంక్సృ సీ పునఃకాఇపి పి (మమ్మ టుడు) 
వోషరహితము, గుణ es అయిన శల్చవ ములు సై యుత 
ములు కాకపోయినను కావ్వమె, 


4. వాక్యం రసాత్మకం కావ్యం. (విశ్వనాధుడు 
రసాత్మకమైన వాక్యమే కావ్యము, 


కన ఆం వ అసి గం! తాం > 
గ స వుట రాం స్‌ పతిపాదక న్శ్దః కావ్యం (జగన చుడు 
రమజీయమెన అర్తాన్ని పితిపాదించే శబమే కావ్యం. 
(oe ఢి ౮ a) ల 


ఈ విధంగా పరిశీలిసే కావ్య లక్షణాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. కానీ 
«eB 7) at శ లో గ కా 
త”ౌనీ గౌరవంగా చూడడం కూడా కాన్య లక్షణమ _ అని చెప్పిన 
సిదాంత కర్త మాతం రేడు. 
య వేది 


ఈ విదరగాని. రప చర్చలో కూడా అంతే, రసాలు, ధ్వనులు, 
అలంకారాలు, వ్యం గ్య్యాలు అన్నీ పారకుణ్ని సంతోష పెట్టడానికే వుద్దెశిం 
చినవే కాని మరి యితరము కాదు, కావ్యంలో స్తీ కూడా పాఠకుణ్ని సం 
షతో పెట్టే ఒక వస్తువుగా మాత్రమె ఉపయుక్త మయింది, స్త్రీకి వ్యకి 
త్వాన్ని? సహజత్వాన్ని బాన్న త్యాన్ని కలిగించడానికి అలంకార 
శాస్ర్తాలు ర్‌ విధమైన ప9యత్న వ ము చేయలేదు. అందువలన అలంకార 
శాస్త్ర బద్ధురై రచించే ఈ కవులంతా ప్రి విషయంలో చాలా న్యూనతా 
పవక వ్యవహరించారు. అందువలన పాఠక లోకం కూడా తమకు 
ఆనందం కలిగించేదిగానే స్త్రీని భావించడం జరిగింది, స్‌ 
కావ్య ప౦పం చంలో ను, దాని ప్రభావం ఉన్న ఇతర భాషా కావాల్సి గను 
అదే జరిగింది, ఈ తిరుగులేని సత్తా; పన్ని మనకు అలంకార శాసా9లు 


MT 
అదంపటి చూపుతున్నా యి, స 
టు ఠి 


విట > re "I 
ఆఅఉరఠరుంకొర ఇ ప్రై 


fp» 
bd 
pr 
th 


దక్షిణ భారతాన్ని ఒక కుదుపు కుదిపిన మత సంస్క రణోద్యమం 
రా వ న డద నా గా ఒప లో £ 
వ్‌ సలి పా౦చిన వెదిక శాఖల్లో శెవం ఒకటె నన్వటికీ ఒక ఉద్యమ 
జ గస ఇ వా చె 
రూపం ధరించింది వీరశెవుల కాలం లోనే, 
చాలా. 
హిందూ వ్యవస్థ మోడొనీకి, జ్ఞాన, . కరు మారాలను 


లో 


పేర్కొంది. ష్య. ఉన్నదనే మూఢ నన్ను 
కొండరు కర్మమార్గాన్ని కొందరు క సామాన$ జనులకు 
భక్షిమార్షం అనుసరణియంగా వుండేది. 
అందువలన పెక్కురు వీరశైవ భక్తులు మూఢ భకి పిియులు గా 
జీవితాన్ని గడిపారు. తమిళంలో “పెరియ” పురాణమతే గ౦౦ధము 
అరవై మువ్వురి శివ భక్తుల కథలు తెలుపుతూ వుంది, ఆంధ సాహి 


త్యంలో బసవ పురాణము, పండితారాధ్య చరిత9 శవ 


జయ అదం dd 5 శ 3 జో le) ~~ గ ఖీ 
విలాసము, కాశిఖండం, బీమ ఖండం, ఒవరాతి? మహాత్య ౧౦, శ్రోత 
స్‌ ఓర 
వ్‌ మం జ స అవ జ bap షే ఇద్‌ గ ర జో 
హస్తశ్వర మహాత్మ్యం చాలా పిసిద్లి చెందినటీవి, ఈ కథల ద్యారా వారి 
థి రు i 

౧ చి అటి అడ ళ్‌ తి చ్‌ a 
భకి యె గాక వారి సంస్కరణ దృష్ట, ప్రల సంస్కరణకు వీరశెవం 

ది మ 

© ఇ న ప ఇర అడు ఇద ష్‌ జ ఇ 
కృఎ మనకు అధీవ్యక ౦ కాక మానవు, ఈ ఉద్యమం దక్షిణ భారత 


గా 


శాన నవి a 
టశంలె పరివ్యాప మయ్య కథమం౦ల ఆంధ9డెశంలోకూడా అవేక గామా 
ల 


లను ప ప9భావితం సతర్‌? లేవ మత సూచక గాకమాలెన సరిగినూరు, 


ల్లి 
౮ 
4 
ఆ 


వలె, తంబక్ళపవల్లె, Ss, వీరపల్లె ఈ విషయాన్ని బు జప 
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“Itis therefore reasonable to think that Virasalivam was 
almost limited to a few Communities in the population; the 
Aradhyas among Brahmins and the Jangamas and some sections 
of the sales (weakers) and Balijas. The View that at the time 
of the Muslim invasions, the people in Andhra were United in 
their Church, 233 embodying the teachings of Basava and 
Pandita; seems to far from the truth.” 


(అందువల్ల జన బా హుళ్యంల్‌" (బొహ్మణులల్‌ ని ఆఅరాదుంలు, జం 
ప ఇ కి కాన ఇస ల్‌ 
గములు, బలవానవర్లాల్త ని బలిజలు వంటి బహు కొగ్గి కులాలక 
ఇ 
రా 


చూత9మే విగ్ర శైవం పరివి ఎత మె యున్న దని భావించటం సబబు, ముచం 

దండయా క9ల se ఆం ధీ YE ని |వజలు బసవ, పండితుల 

బోధనలలో పూరి గా మునిగిపోయి గ శైవ మఠాలలో కలిసికటుగా 
అనాలే 


వున్నారనేది వాస్తవానికి దూరంగా వున్నట్లు కన్పిస్తున్న ది.) 


అం గా 


వీరశివులను లింగాయుతులని కూడా అంటారు. స్‌ బాంహ్మ ణాథి 
కారాన్ని ధిక్కరించారు, మ తాధిపత్యం కీద ఎదురు తిరిగారు. పెదాలు 
అద రని ఇ దు OS Sx చ డా <0 2 iE గచ జ్ర గా ద్ర 
ప దించిన పునర J తలంతా ప్రశ్ని 6౯ రుం పుటి గ 
వించే సామాజిక గురుగా వారు లింగాన్ని ధరించారు, సాల్రసింత 
తానే 
స్ప హను కల్గించాళు. సాంఘిక సంస్కరణకు పూనుకున్నారు. 


5 కి య 5 లా న 

విరశ్రైవం ప్రిలకు పాొతినిధ్యం ఇచ్చింది. స్రలకు సమానహియిని 
శలుగ జేసింది, ప్రిలు అనేక సాంఘిక సంస్కరణలకు పూనుకున్నారు? 
వీరఠశెవం అంతరించే కాలంలో వీరశెవులు బాగిహృణాధిక్యతకు లోన 
య్యారు, చ విజరు యాన్ని రొమిలా శాఫర్‌ దారా పల మరో రు 


© 


The Lingayatas had a strong element of social! Cai 5018౧06 
and encouraged certain 500181 practices disappeared of by ihe. 
brahmans, such as late post- puberty Marriages and the rema- 
rriages of widows. 1801 surprisingly the lingayatas themselves 
came under attack from the Brahmans. Their more liberal social 
attitudes brought them the support of the lower Castes," 2 


శయనం టి! 
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1. Religion in Andhra {1973) 
Dr. 8. 5. ఓ. Hanumantha Rao, M. £; ౧.౧.౧. Page - 292 


2. AHistory of India. Vol-1 (1966) 
Romila 7౧2061! Page - 216 


లింగా యతులు బలమెన సాం బంక సన్నహక లి గియురడి, బా 
Gee 


ణులు అమాదించుటకు నిరాకరించిన కొన్ని సూడ కురుత ఆచారాలైన రజస్వలా 
నంతర వివాహాలు, వితంతు పునర్వివాహాలను పో9త్సహించారు. కాని 
కొన్నాళ్ళ తరువాత లొంగాయుతులును బా ంహ్మణ న్‌ నికి లొంగి 
హోయారు, స్వెచ్చాయుతమైన లీింగాయుతుల సామాజిక వై ఖరి వల; 


నిమ్న కులాల వారి మద్దత్తు వారికి అభించింది, 


eA 


విరశైవ టో ప్రసిద్ధి చెండిన స్త్రీలు సాంఘిక అసమానతల మీద 
తున యుద్దం వేశారు. ఆ కథలలోని అభూత కల్పనను వక్కిన 
తే వారు అనాటి బాగిహ్మణ వ్యవస్థ మీద తిరుగులేని సమరం కావించా 
నిదర్శనమెన అనేక కథలు వున్నాయి, 


గుడ్డవ్య కథ 


ఒక ఊరిలో ఒక వృద్దారాలైన మాల గుడ్డవ్వ శివ భక్కురాలై వ వుంటె, 
ఆమె గుడ్డితనంతో, కుష్టు వ్యాధితో తము... వంది, పరతి దినం 
మాల వాడలోనే కళ్ళు ముక © గుడ్డవ్వ ఒక రోజు దారితప్ప బావన 
విధికి పోయింది. అక్కడ బాళహ్మణులు ఆమెను చూచి ఓసి! పూ 
పూర్వ జన్మమున ఏ పాప మొనర్చి తివో, అష్ట దారి[ద్యములు నీ న్‌ కే పట్టి 
నవి. కడజాతిలో పుట్టకి వి, కన్నులు అపు భరత లదు దిక్కులేదు. 
ఆ మహావ్యాధి బడిత శరిరవ ముతో నిన్ను చూచిన మాత తిమున మాకు 
రొరవోడి నరకములు పాిప్పంచును. నిది అంటువ్యాధి మా కందరకూ 
అంటించుటకు ఈ వీధికి వచ్చికివా ! పో పో....ఆని కర్కశ హృదయు లె 
నిమారంగా పలికారు, ఈ | పత్యక్ష చ. ర్వకమెన అవమానమును 
జరం రక అమె ఆ పిక్క గాామంలొ 5 వెలసియున్న సోమెశ్వరస్వామి 
ప? త9వమైన భక్షి త్రో జకం దిస్తూ డొర్గకుంటూ పోయిం ది, ఆమెకు 
వుడు ప్రత్యక్షమై, జ శరిరాన్ని బాగుచేసి, కళ్ళు ఇచ్చి ఆమెను 
ల. బ్యాహృణులందరికీ కుష్టువ్యాధి న. నపించా చాడని, 
ఆమెకు వరములిచ్చు శక్తి గూడా వచ్చిందని, ఆ శక్తితి తనను వేడు 
కున్న వివు%ల కు కుస్తువ్యాధిని వో గాట్‌ సందని కద్ధ, 


ఈ కథను బసవడు రాజుకు అలా విన్న వస్తున్నా hn “ee 
ననుసరించి మా వీరశ్ణేవ మత సిద్ధాంతము ననుసకంచి ఈశ్వరుడే అంద 
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రకూ తండి9, పార్వతియే జగజ్జనని, భక్తులందరూ చరలింగ రూపులు, 


వారిలో హెచ్చు తగులు లేవు.” ఈ కథ ననుసరించి ఇందులో వున్న 
మాయలు అభూత కల్పనలు పక్కన ప జాహ్మణుల ఆధిపత్యాన్ని 
5 | 


సాలు ఎదిరించారనేది స్పష్షంగా తెలుస్తుంది. 
= య 


పోరండ్ల అనే అగ9హారంలో సూరసానమ్మ అనే అవ్య మహా శివ 
భక్తురాలు మ అమె భర్త మరణించిన తర్వాత కూడా శివ భక్తురా 
లుగా వండి జంగ మారాధనలు చెస్తుంది, అయితే ఆమె వర్గ పజ ల 
పాటించ కుండా రుదా9క మాలలు ధరించి న వారందరినీ భో గోజనానికి పెలిచి 
పూజించటం అక్కడి బాహ్య ణులకు కంటగింపి ౦ది, వారందరూ ఆ నగ 
రాన్ని పాలించే రాజు దగ్గరకు పోయి ఇలా విన్న వించుకున్నారు, 
రాజా 1 “నేటికి మన నగరమున కొన్ని వుత్చాతములు పుట్టినవి. సూర 
సానవ్వ అను ఒక వితంతువు పైకి సాధు ఎషవును భరిరిచి శసతవానతా 
శారములను విడనాడి మాఅందరకు తలవంపులుతెచ్చు కూడని పనులు 
చేయుచున్న ది, ఆమెకు మతి తప్పెనో, ఉఊమెెత్స కాయలు ఏములునా 
తిన్నదో అది మరి ఎట్టి వికారమో మేము చెప్పజాలము, శరీర మం 
తయు బూడిద పూసుకొనును. తల యందు చెవుల సందుల యందు 
చేతులకు రుదాిక్షలు, పటిఃపు పూసలు ధరించును, ఎట్టి కడజాతి పురుషు 
డైనా వీధిలో కనబడిన వానికి షోడ కోనచార పూజలుకావించి ఒక దినమో 
రెండు దినములో అతనికి అతిధ్యమిచ్చును, ఆమె ప్రవర్తన ఇట్లు అను 
మానా స్పదముగా వుండుటయే కాక సంపదాయ విరుద్దముగా బాపన 
వాడను సానివాడగా నొనర్చుచూ తన ఎరు సార్భక మొనర్పుకొను 
చున్నది. భాంహ్మణ అగ9ిహారము మాలలకు నిత్య నివాసమై 
పోయింది. మాలవారినిగూడి ఆమె ఇంటిళో నుండగా నికు చూపెదము, 
చూచి దండింపుముూు” అని విన్న వింపగా ఆ రాజు ఆ విధంగానే మాకు 
ఆమెను కులబేధం లేకుండా ఆతిధ్యం ఇచ్చు నప్పుడు పట్టి చూపండి, దండి 
సాను, అని చెపాడు, 


రెండు మూడు రోజుల తర్వాత ఒక మాలడు అగర9ిహారపు లి 
ప9వే సించి సూ రసానమ్మ వంటికి వెళ్ళగా సూరసాని ఆతనిని దూరంగా 
సంసా ర్‌ం 


మటు గ్‌ నున్న చిలకకొయ్యుకు అరిలను, మోకులను 
తగిలించి కతి ని ఆరుగు పై వుంచెను. ఇంతతో అవ్వ లోనుండి పొదోద 
అరే గొ నివత్చా ఆతని వాదనలు ల ఆచమించి శిరస్సు, బాల 
లోనికి గొనిపోయి య థధాపుకార ముగా మజ్జనార్శ న భోజన విధులతో అత్త 
నిని తృ పెపరచు చుండెను, బయట చే3న బారహ్మణులు ఆ ఇంటి చుట్టు 
క్‌ి వీధి తలుపులు, డదొడి తలపులు అన్నీ బంధించి తాళాలు వేశారు. 


బయిటప్తున్న వాంహ్మణులు 
గందరగోళం చెస్తుండగా అంత్యజుడు, అంత్యజుడు అని అరుస్తుండగా 
అమె ఒక కిటికి తలుపు తెరచి వారందరితో ఇలా అంది, “అయ్యలారా! 
అంత్యజుడు అని గోల చేయుచున్నారు. అచ్చటికి అంత్యజుడు ఎట్లు 
వచ్చును. 3 మీవంటి అగ9జన్ములు మావంటి హరభక్తుల, భక్తురాండ) 
గృహమునకు రాజెల్ల రు. రుద9భకుల ఇండ్ల యందు పరిత్యక్ర రుదు9లు 
కాక క్షుదుులు ఎట్లుండేదరు, మహిశ్వరుల మందిరములందు మా మహే 
శ్యరులే కాక మనుజులుందురా ? ఆ భవరహితుని భృతుల ఇండ్ల ల్‌ 
భవరహితులే గాని భవులుందురా ? పరమేశ సద్భకిపరులను నిందించి 
నరకమున గూలబోవుచున్న మిమ్ము ఏమనగలను ? మా ఇంటిలో 
నున్న వాడు మహేశ్వరుడు. ఆయనను మీరు చూడ శక్తులా? లోకైక 
నాధుడె లోపల నున్నాడు. మీరు ఆలకింపగలరే? లోచనతంయుడు 
లోనున్న వాడు. సంకు గోతరుడగునే:? ఇచ్చట శర్వుడ విజయము 
చేసియున్నాడు. కర్మ చండాలుకైన మీకెరుగ వశమే ? వశమెనచో 


రండ చూడు 


డి చూచి పటుకొనుడు” అని తలుపులు తెరచెను, [(వాహ్మ 
ర 
ణులందరూ ఇంట్లొకి జొరబడి ఆ మాలవానిని వెదికివెటకి ఎక్కడా కనిపిం 
లాలో 
మక బర క 


...సానీ? ఆ మాదిగ కొయ్యనెక్కడ దాచితివి? ఎక్కడి 
కంపితివి? ఇవు చెవంమని వేధించిరి, అందులకు అవః కోపించి 
వ అ అ 


“మీకు నొరు కొవ్వినది. మాట మాటకి మాలమాదిగ అని పేలుతున్నారు. 


శివభక్క శిఖామణి అయిన కెంబాలి భోగయ్యగారి చరిత మీరు వినలేద్యా 
ఒకప్పుడు శివుడు మాలవాని వేషంలో వచ్చి భోగయ్య ఇంట్లో ఆవు 


jp 


120 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రీ 


| లు నగ య్యును అవమానించ 

బోయి చివరకు ఆయన పాదాల మీద పడ త 2 క సామవేది 
(యః MM మళ జు అదో లు యం వ 

అను ఒక శివభక్తుడు మహాయజ్ఞము బేస్తున్నాడు, ఆతని మనస్సు తెలుసు 

కోవడానికి శివుడు మాలవాని రూపంలో ఆవుపెయ్యను మెడమీద 

ఎక్కించుకొని ఆయన ఎనుక వార్వతి మాల స్త్ర రూపంలో వెంట రాగా 


మాంనం తినలేదా ? మీవంటి | బాహ్నణు 


యజ్ఞావరణములో య. అక్కడుండే బాంహ్మణులందరూ మాల 
ఆపవిత ఏ ౧ మైనదని భావించి దూరంగా పోయి 
అకు ఎదురేగి పూజించగా శివుడు వారిని 


నాని ళన యోజ్ఞశా 
నిలిచారు. ఆ సతి ఏ అంత్యజులకు 


నుగ౦హించాడు, 


కారమే విషతుల్యమె మిమ్మల్ని వంప్తతుంది. ఓ! బా౦హ్మణులారా గ 
భక్తు డెనవాడు ఏ కులం వాడి నేనేమి ? భర్తు ని రక్షించు నిమి తము 
పరీక్షించు నిమత్సం సర ముశ్వ రుడు అనేక రూపాలెత్తుతున్నాడు కదా.” 
అని విను) వించి అం తంతు మాలవాని రూపంలో శివుడు భోజనము 
చేసిన చొట శివలింగ వగశినాపనను వారందరికి ఆమె చూసినది. అం 
తట వారందరూ సూరసానమ్మకు నమస్కారము చేశారు. ఈ కథను 
బట్టి శెప జ్రలు కులతత్వం మీద, అస్పృశ్యత మీద కీ తీవ్రమైన యుద్దం 
ఆనాడు చేశారని పునకు తెలుస్తుంది. 


బసవెశంరుని సంస్క రణల 
ఎ 


చా శ అమల నన్‌ డి . 
బసఐన్వె రుడు సురుషులు ౫, లకంచె గానూ అధికులు గాలిని 


tr 


లో గ్‌ జాస్‌ < SN 
వాదించాడు. పాలను గౌరవంతో, దయత చూడాలని ఉద్భొదించా డు, 


అతడు వ%వారం చేసిన మరికొన్ని సద్దాంతాలి వి ల. 


సి 








శక యుల మం 








1. బాల్య వివాహాలు జరుగకూడదు, 


2, వితంతుపులను తగల బెట్ట డం: మహా పాపం; 


as 
4 
న్నీ 


మ. 


తల్లిద ఏండు9లు పెళ్ళి నిశ్చయం చెయవచ్చు కాని పెం టే 


చేసుకోబోయు వారి అనుమతి తీసుకోవాలి, 


4. ఏ వివాహమూ నిర్భంధముగా చేయకూడదు, 


క. వితంతువు మరలా వివాహము బచేసుకొవాలనుకుంటి అందుకు 
అనుమతించాలి. పిల లుంది వారిని భర్య తాలూకు బంధువు 


అకు ఇప్పించ వ ల 
6. విడాకులు కొన్ని షరతులకు కట్టుబ డి అనునుతించవచు 


+ 


mE 
శ 


చెళారు. దుగా సకలవం. హైమ కాలవః, బుడవం. వేతవుం 
ఈవి స రు క అదెవి, ణు సా. -మృవ్య, ten) బి బుడ్డలబ్య, రఅబ్బా 
క of యా న్‌ 

అనదు మం మును అక నింత తంట మనల తుం... 
ఆ / శు 0౮ లం రు జ 

తతా త నం. ba థి లై త్న న్‌ ౫ 

వదు తాం కదన (లు అనేక సాంఘిక దురాచారాలకు తిడగబడారు, 
ద లో & ad తల్‌ డొ 

అయితే విరశెవ యుగంలో గిల వమూూథభ కి వారిని అనేక సఠదర్వా'లల 

ము అను! 
మతఠిలెకుండాజశాయి, శివుని కొసం జడ్డల నివడం, జంగముల మోసాల్డ 


ఇరుకు పోవడం, కఠోర నిష్టచసి పా9ణా లివ్వడం ఇటువంటివెన్నో 
దురాచారాలకు వారాహుతి అయ్యారు. అయినప్పటికి భారతదేశంలోని 
మత సంస్కరణోద్యమాలలో వీర శవానికి ఒక పాొొధాన్యత వుంది. అం 
దులో స్ర్రిలపాతి గణనీయమైంది. 








ఆ సీ జీవనంలోని మార్పుకు మూల 


(a 
(మై 


మెన చైతన్యమే పునరుజ్జీవనం. మొత్తం సామాజిక వ్యవస్థలో కొన్ని 
wo ణు ఆది 

మార్పులకు EE ఈ యుగం స్రీ వ్యవస్థా వికాసానికి కూడా మూల 
మెంది ఈ అమన అంశాలను గూరి చర్చి దాం, 

(nares (ote కం ౧ 


ఉల. యుల పరిపొలనా వా9రంభ కాలానికి భారతదేశంలో స్త్రీల 
సరికి _ రంగాలలో అధ్వాన్నంగా వుంది. బాల్య భివాహాలు, సతీ 
సహనగమనా శిశు హత్యలు, పరదా పద్ధతులు, బహు భార్యత్వం; 
i 5 ర్తి 
SA ప్రైలు అణచబడి వున్నారు, ముఖ్యంగా బాంహ్మణ, క్షతి9య, 
మో వగ్గాల స్త్రీలు అమానుషమైన కట్టడులకు గురయ్యాారు.. హిందూమత 
ర | లు 


వాశనవిక ఊరు? సాపొదం క్రింంద అణ చ బడ్డారు. 


సడ ( ఎదగని గద ఇద & శంస 
ఇల దుర్భర పరిస్థితుల్ల్‌ వున్న ్ర్ర విముక్ని కై పోరాడిన సంస్కృ 
రలను రెండు వరాలుగా విభజించ వచ్చు. మొదటి వరం పొళ్చాత్య 
వాటి ౧ ౧ 
సాంస్కృతిక విప్లవాల [పభావంలో సంస్కరణోద్యమాలు నడిపినవారు, 
వారిలో ముఖ్యులు రాజా రామ్‌ మోహన్‌రాయ, రెనడె, ఈశ్వర చంద) 
విద్యాసాగర్‌ లు. 


విరు స్ధాపించిన సంస్థలలో ముఖ్యమైనది బ్రహ్మ సమాజం, ఇంకా 
సయ్యద్‌ అహ్మద్‌ఖాస, అమర్‌ ఆలి, మహమ్మద్‌ ఇక్సాల్‌ మొదలైన 
పహమ్మదియులూవున్నారు. సనాతన ధర్ములైన దయానంద సరస్వతి 
వంటి వారు రెండవ వర్షానికి చెందుతారు. అనిబిసెంట్‌ దివ్యజ్ఞాన సమా 


జం వంటి సంస్థలు వాటి పరిధుల్లో అవి పనిచెశాయి, 


ఈ దురాచారా లన్ని ౦టిలో సతీ సహగమనం అమానుషమెంది, 
మనిషిని నిలపునా కాల్చి ఆనందించె దుర్మార్గపు అచారం అది, దిని 
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య్‌ అన గ్‌ 3 (a £ 
సంస్కృతికి మూలం స్త్రి. ఆస్తి జీవనంలోని మార్పుకు మూల 
మైన వెతన్య తే పునరుజ్జీవనం, మంత ౦ సామాజిక ప్యవస్థలో కొన్ని 
అవి 
మార్పులకు మూ లమెన ఈ యుగం ఫే వ్యవ స్తా వికాసానికి పూల 
మెంది. ఈ వమాలమె న అంశాలను గూర్చి చర్చిద్దాం, 
ఆంగ యుల పరివా పా%?రంభఖభ కాలానికి భారతదేశంలో స్త్రీల 
ల 


అగా వుంది. బాల్య వివాహాలు, సతీ 
సహగమనాలు శిశు హత్యలు, పరదా పద్దతులు, బహు భార్యత్వం; 
సలు అణచబడి వున్నారు, సక ఖ్యంగా బాంహ్మణ, క్రతి9ియ, 
 వగ్గాల సలు అమానుషమైన కట్టడులకు గురయాారు.. హిందూనుత 


నవివ ఉఊకు క్కుపాదం కింంద అణచబభొరు, 
ళో క 
నాం ద దగి న త్తి అరం అద 
ఇల దుర్భర పరిస్థితుల వున్న త్ర విముకికె పోరాడిన సంస్క 
ర్రలను రెండు వర్గాలుగా విభజించ వచ్చు. మొదటి వర్గం పాళా త్య 
న విప్ప వాల భావంలో సంస్కరణోద్యమాలు నడిపనవారు,. 


వారిలో ముఖ్యులు రాజా రామ్‌ మోహన్‌రాయ్‌, రెనడె, ఈశ్వరచంద) 
విద్యాసాగర్‌ లు 

విరు సాపించిన సంసలలో ముఖ్య మెనది బ్రహ్మ సమాజం. ఇంకా 

(ఏ థి అ 
సయ్యద్‌ అహ్మడిఖాస్‌, అమర్‌ ఆలి, మహమ్మద్‌ ఇక్సాల్‌ మొదల్తెన 
య చ లూవున్నారు. సనాతన ధర్ములెన దయానంద సరస్వతి 
9 (Sm 

వంటి వాగు రెండవ వర్షానికి చెందుతారు. అనిబిసెంట్‌ దివ్యజ్ఞాన సమా 
జం వంటి సంస్థలు వాటి పరిధుల్లో అవి పనిచేశాయి, 


ఈ దురాచారాల న్నింటిలో సతీ సహగమనం అమానుషమెైంది, 
మనిషిని నిలువునా కాల్చి ఆనందించే దుర్మార్గపు అచారం అది, దిని 


పూర్వా పరాలు వరిశిలిదాం, 


> 


పంగను రారా చారి 


“సతి” దురాచారం మధ్య ఆసియా నుండి భారతదేశానికి వలస 
వచ్చిందని కొందరు పరిశోధకుల అభిపా9ియం. సా జరువబడు 
మరణానంతర కిియలకు, సహగమనాచారమునకు సన్ని హిత సంబం 
రక్తం వున్నట్లు పరిశోధకులు భావిస్తున్నారు. సఃనోకీ జాతివారిలోను 


ఇండో-జర్మానిక్‌ వారిలోను ఈ దురాచారం ఒకప్పుడు ఊండేదిి ఈ 


ba 
లో 


ల పెక్కు ఆఫిగకా బాతుళ కను, అమెరికా ఖండంలోని ఆట్‌ ఐం 
ఉఊఉయస్‌ జాతుల్ల్‌ నెను కనుపించేది. ఆర్యులు ఇండో యూరోపియన్‌ యుగ 
హలో వున్నప్పుడు, భారత దేశానికి రాకపూర్వం, ఈ సతీ సహగమన 

పదతిని పొటించారనడానిక ఆధారాలు వున్నాయి. అయితే భారతదిశం 
శ ప్రవేశించే నాటికి ఆర్యులు దాన్ని పాటించడం మానివేశారు. 
“అవేసా”లో దాని పాసావన వల కనిపించదు. 


అజాత 


అలాగే బుగ్వేదంలో పేర్కొన్న “హ్యూనరల్‌” మం్కతాల్లో సతి 
(ow 
పస్తావనే లేదు. సతీ సహగమనం అమళ్ష నె వుండివుంటి ఈ మం తాల్లో 


గీ 


దాని (పసావన ఉండి వుండాలి. లార్తు విలియం బెంటింగ్‌ “సతో పద్ద 
తిని రద్దుచేసిన రోజుల్లో సలి పకి బద్దమా? కా 
గింది, భార్య చితి మీదికి ఎక్కడాన్ని గూర్చి బు గేషద మంతా9లు ప్రసా 
వించాయని కొందరు వాదించడం జరిగింది. “అగి?” అనే మాటను 
“అగ్ని” గా తప్పుడు పద్దతిలో మార్చితె తప్ప బుగ్వేద మంతం? 
శాన సన ప్రస్తావించిన దనడానికి వీలులేదు. ఈ అగి) అనే మాట వ 
కోకం కూడా, భర్త శవాన్నీ దహనం ఇ కరర శతక 
భార్య తలంటు వోయడం౦ een మాత క 


(క్‌ 


ఉత మిదపడి తనకుతానుగా ఆత్మాహుతిని గుకంచిన ప“సా 
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వించడం గురించి [పసావనవుంది, 
ఈ ఖ్యశాక నుండి ఉదహరించ బడింది, కాని ఆఖ్భ 
శాక నుండి ఉదహరించీనటుగా నారాయశజీయ ఉపనిషత్తు Es 1, న్నుప్ప 
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224 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


గి 


వికీ ఈ నారాయజీయ ఉపనిషతు అనేది వేద కాలానంతరపు రచన. జక్క 
[eT 0) 

అభఖ్యశాఖను మాతం ము వమురాలంగా అర్మాన్వ్యారు గనుక వేదకాలంలో 

(<a 


సతి” ఆచారం వుందని అంతమాకతాంన్నే ఆమోదించలేము. కాని పా9చిన 
“నతి” ఆచాగాన్ని తెలుపు నియమాలు కొన్నింటిని పెదిక యుగమునాటి 


న 
పొరను 


దహనముచేయుకి9యకు సంబంధించిన సమాచారమును అధర్వణవేదము 
కెలుపు చున్నది, తన భర్త చితిపై విధవరాలు పఠుండే ఆచారం ఆనా 
బీడీ ఉన్న టు అధర్వణవేదము తెలుపు చున్నది, ఏమెనప్పటికే చితినుండి 
కి9ందికి రమ్మనడం జరిగేది, ఆమె సంపన్న జీవితమును కలిగి ఉండ 
వలయునని, సంపదలతోను, సంతానముతోను ఆనందమును పొందవ 
లయునని |పార్షన చేయబడేది. 


ఇయం నారీ పతిలోకం వృణానాని పధ్య తే ఉపత్వా మర్శ్య్య పే9తమ్‌! 
ధర్మ పురాణ మనుపాలయన్స్ని తస్యప9జాం దవీణం చహఘత॥ 
(అధర్వణవేదం ౫/||| 2, 1) 


కాబటి ఎవదికయుగం విధవరాలు తనను తాను బలిచేసు కొనవలెనని 


క టీ 
ట్ర మిజు 


గాక పునర్వివాహిత కావలెనని కోరినట్లు స్పష్టమవు చున్నది, 


పైడి యుగంలో సతి ఆచారం తెగిపోవటకుగల కారణములను మాత9ం 
పూహించవచ్చు సు. బహుళా ఎచిక ఆర్యుల పై దా్రొవిడుల మాతృస్వామిక 
సంస్కృతీ ప్రభావం కొంతపడి మనిషిని కాల్చడం అమానుషమనిపించి 
వుండవచ్చు. నాటి భారత జాతుల్ని ఎదుర్కొనడం కోసం అల్ప సం 
భాకులుగా గాకుండ స్ర్రలు రూడా బతకడం అవసర మై ండవచ్చు, 


(a 
Au ళ్‌ జప ర జాపి | 3 ( | 
వారి రాజకేియ ఆధిపత్యమును నుసి రం ఇసికొవడంకొసం వారు “సతి”ని 
no] 
దాని నమూనాను మా|త్రమే ఆచార బద్దంగా కనబర 
డను దహనం చేయడంకందే వారు సజీవులుగా ఉం 


ae స్టణకు ప్రయోజనం వున్నట్లు వారుగమనించారు. 
ల్‌ 


విడి ఏమెనా పెడికార్యులు భారతదేశానికి వచ్చిన | పారంభ 
కాలములో ఆరిక సాంఘిక రాజకీయ కారాణాల వలన “నతి”ని ఆచ 
G 

౦చడం మానివేశారు. ఆందువలననే కే9॥ పూ! 400 సం॥ వరకు సతీ 
హగ మన వమన కు సతటంధతతున: ఎ గుర్తు లు మనకు కనిపించడం లేదు. 
Ser ST 1700 ముండి. గల వరకు పటిక నొమాతరం “సత” అతారఠల-ఫటై 
న వ. ఎల. 
అల్ల క్‌ 1 అ -సి డా జడ ద్‌ ie 
సాంస్కృః। క పునరుబ్దవస్‌ ద్యమం స్త్రి OR 


ae 


కానకలు వకాఆఅరితదిః డ్రీం) ॥ సూ 600 నుండి శి10 కాలం నాటికి గృహ్య 


గూతారిలు అనేక (కాద్ధ కర్మలను వర్ణించినప ఏర అవి సతీ సహగమన 
నష రు పేర్కానలేదు. 


గుహా సూ[తములలో శాఫద్ధకర్మ ల వివరములలో భర చితిమీద 
పరుండిన విధవరాలిని నమ్మక స్తుడిః సుజెన్‌ ముసలి 'సివకుడు గాని, లేక ఆమె 
భరయొక్క సోదరుడు, శిష్యుడుగాని చితి నుండి తిరిగి వ వసారు, 
పనిని ఇ ట్రీ ఆమె బాధ్యతను వారు వహించడం జరుగుతు చికినుండి 


గ 


meen వచ్చు నపుడు తన భర చేతి వస్తువులైన wn బంగా 
రరర ధనుస్సు మొదలైన వాటిని తిసి తెచ్చు కుంటు6దని తెలుస్తుంది. 
ద్‌నికి పూర్ణ యుగంలో [ వానితోపాటు దహింప బడేవని తైత్త శ 


వ 


అజ 


3వితమును గడుపుదురనే ఆశ *దహన కర్మ కాండ” మంతా“ 


జో 
Jen 


హ్‌ 
పనిషతును బట్టీ తెలుస్తుంది. విధవరాలు ఆమె బంధువులు సుఖహౌభా గ్య 


౧. 


గం క 
షన 


(6౮ 


“సతి సహగమన ఆచారాన్ని” కౌటిల్యుడుగాని, మెగసనీస్‌గాని 
పర్కానలేదు. కే9॥ పూ॥ 1000 నుండి కిం పూ॥ 400 సం॥ వరకున్న 
ధర్యసూత9కారులు మనువు, యాజ్ఞవలు్క్య్యుడు, వ స్మృతి 

లు “సతి” సహగమనం ఆచరణలో వున న్నట్లు స ర్కొాన లేదు, విధవ 
రాండ+9కు విధులను, శాసనములను, కట్టడులను మాతం చెశారు. 


ct 


భారతదేశంలో బుగ్వే దకాలంలో హగమనాచారం ఉన్నట్లు 
ఆధారాలు లేవు. త ఏరో దాని క ఖనాలు వున్నాయి, మహా 
మాది? సహగమనాన్ని ఆచరించడాన్ని బట్టి ఆ కాలంలో సకి 
హగ మనం కొన్ని వర్షాలో వున్న ట్లు వ్యక కమపుత అర్‌, "కురుకే త్‌ యుద్దా 
నంతరం రాణులెవ్వ రూ "ఈ ఆచారాన్ని రరర, 


పారాణిక వాబ్బయములో స సహగమన వృతా తాంతం కనీపిస్తూ వుంది, 
ర్త పూ॥ లేడి? లో అలగ్జాండర్‌ భారతదేశంపై దండయాత9 చేసిన కాల 
ములో పొంచాలంలో ఉస్రజ్రి” దురాచారం కనిపించింది. మధ్య యుగాల్లో 


ఈ దురాచారాన్ని కనుగొన్న అనేక విదేశీ యాతి9కులు సకీ స హగమన 
దురాచార సన్ని వేశాలను వర్ణించారు, 


“మదారిసు మచిలీపట్నా ల మధ్య కరేడు అనేచోట భీరే సహ: 
చచ a న | 
9౦ చన స్రైని చూశాడు, ఆమెతో మాటాడాడు. దాంహ 
టి. 


ఎందుకు వంటావన్నా డు, అది వినీ బ్రాహ్మణులకు కోపం వచ్చింది. 
ఆమె మాత9ం నవ్వి తన జీవితంలో ఎప్పుడూ కలగనంత అనందంగా 
వుంది అన్నది అన్నాడాయన. “ఆ పిచ్చిపిల్ల చేతులెతి అందరికీ 
౧౫ అ 
నమస్కరించింది. తన తలతో మః డుచుకున్న పువ్వులు కొన్ని ప్ర్‌సి 
నాకింది. ఎగర, గరతేసి నిప్పుణొ గోకి ఉరికింది” అన్నాడు ఫర. 


ఆయన వం చిన దానిని బట్టీ సహగమనం ఇచ్చాప్తార్తి 68. గా జరుగు 
తున్నదనేది సగం మా|తమే నిజమని, బ్యాహ్యణులు డాని నకి సరత 
వారిచేత ఏవో తాగించి, అర్ధ ఉన్మాదావస్థకు తెసు సున్నా రని అర్హనుపుతుంది, 
మహమృదీయ ఉదో గులు మంచి మాటలతో 
ప్రయత్నించి విఫలులు అవుతున్నా రని, దేశీయ సామంతులు నవాబుకు 


ల్‌ 


క త 1 మళ్ళించ 


పెద్ద పెద్ద మొత్తాలు, నజరానాలు చెల్లి స్తుండం చేత బల పూర్వకంగా ఈ 
ళీ వాసి rE ఇ అపై 
చర్యను నిరొధించలేక పోతున్నారని వశ అభీపా9యం. 


కొందరు అలు సతి చేయ నిరాకరించినపు డు బాంహ్మ 
తంగా వారిని ; రక క్‌ తో సేస్తులటా రని, అటువంటి సందర్భంలో క 
మారు కొందరు ఇం గ్‌షు కోవకులు ఒకామెను కాపాడారని వేచే వాగశాడు. 


కర్యియి5 సశయంగా ఆరు" 
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x 
వ 
4 
G 
[1 
య 
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ల 
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౭ 
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గురించి విన్నాడు. 


భర తో చనిపోవడం పుణ్యమని , పితిష్టా కరమని తల్లులు కూతు 
ప బోధిస్తారు. గౌరవంగా బగితకాలనుకొ నవా రప్యరూ సరహూాచారాన్ని 
ధిక్కరి రించలేరు అంటూ ఆయన ఈ సహగమనాలకు కారణం చెవాొ 


ఇ గ్ల 
i 
be) 


ఈ విధంగా పాశాత్యుల నునస్సులను జః అమానుష చర్య కది 


RN ఎన్ను oN సై ల అవ ఇవ - మున Sa 
Ten న లచ బింటష్‌వారు తం చ సినాదణికి ఈ దురాచారం వెయి 


శరస్సుల నాగుగా శతవిధాల గస్పలను కాటువెసి ఆయువులు ప్‌ల్చు కుంది, 


లలో 


అయితే ఏ సాంఘిక దురాచ వాతా నా మాసు మూావాఅతలట "బె 


ber 


మ గ్‌ లినస్‌ సాంస) సట విన్లనో చు క సమం కావాల ఆఅ ఉద పిమాగికి 
తీక్షణత, తీ[వత్క అవగాహన గ్‌ | నాయకత్వం కావాలి, వ. 


గా /| 


జ 


కునికి అచంచల దక, పటుదల, కార పదక్షత, అవుతాం రత రగ కో 
రం 


వ 
0 
(నా 
[జ 
స్‌! 
దక్ష 


సాంససషా తిక పునర రుజ్జవన్‌ ద 


సతీ సహగమన నిర్మూలనంలో గుండె కరిగి, కదిలి చైతన్య జ్వాలలా 
పనిచేసిన నాయకులను గర అవలో కిద్దాం, 


సారము సంస్కర్త రి 'రాతాతారలా పహ. రారు కే 


రాజారామ మోహన్‌రాయ్‌ 1772వ సంవత్సరం మె వెల శివ తేదీన 
తారుజిదేవి, రమాకాంత రాయలకు జన్మించాడు. రమాకాంత రాయలది 
వంగదేశములోని రాధానగరము రామమోహనరాయలు చిన్నతనం 
నుండి సంప్రదాయము, భ్‌ డీ కలిగి చురు క్రి న విద్యార్ధిగా తొమ్మిదవ 
సంవత్సరానికి సంస్కృతము, వళగభాషలను క కొంతవరకు అభ్యసించాడు, 


తరువాత తండి చేసిన చొరవతో, పారశీక మ భాషలను 
చదవటానికి పాట్బావెళ్ళాడు. అరబ్బీ భాషలో మహా పండితులెన 
మౌల్వీలు అతనికి మంచి పునాదిని వేసి హేతు బద్దంగా ఆలోచించటం 
నేర్పారు. ఖురాన్‌ (గంధాన్నిల్‌ తుగా అధ్యయనం చేసే అవకాశం 
రాయ్‌కి కలిగింది, అరబ్బీ భాషలో అనువదింప బడిన అరిస్టాటిల్‌ 
గ్రంథాలను er చేయటానికి మౌల్వీలు అతనిని (ట్‌ టం 
చారు, తత్వ ళా ప్ర ఆధ్యయనం వలన క తల వి్యగహాి 
ధన వంటి నత న అహేతుక మెనవిగా కనిపించాయి. 


రామమోహన్‌ రాయ్‌ ఆలోచనా న ఇంటికి వచ్చాడు, 
సం|పదాయము, ఆచారము వి వి|గహారాధనతో గూడు కట్టుకున్న తన 
యింటిలో జరిగే కర్మ కాండ అంతా అతనికి దుూూచారంగా కనిపించ 
నారంభించింది. కళ్ళుమూసుకొని, తల వంచి కర్మకాండను ఆచరించ 
టానికి అతని మనస్సు అంగీకరించలెదు. అతనిలో తీ_వమెన సంఘ 
రణ (వారంభ మైంది, 


రాజారామ్‌ మోహన్‌రా మ్‌ పరిష్యన్‌ భాషలో తన 18వ యేట 
వి|గహారాధనను, మూఢాచారాలను ఖండిస్తూ “తుఫాతుల్‌ మువాహీద్దిన్‌” 
అనే | గంధాన్ని | వాకాడు, అరబ్బిక్‌ భాషలో ఆ గ 9౦ధానికి పిక 
వా 9ళాడు, వా (గంధం జీవిత సం ఘర్షణ నుండి వెలువడింది కనుక 
మూఢాచారాల మీద బలమైన తిరుగుబాటు జండా ఎగురవేయ గలిగింది. 
ఇక దినితో మత ధర్మాన్ని రక్షించ వలసిన కుమారుడు ఈ విధంగా 


228 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రీ 


రునుబొాటుదొరుడు కావటం తం (డీ సహించలక పోయాడు. అసహనం 
| అగ్గిగా రగిలింది, రామమోహానుడు ఇంటినుండి తరమ బడ్డాడు. 


ఉద్యమ కారులకువచ్చే (పతికష్టం వారికి అనుభవ బలాన్నీ చేకూ 
ర్వుతుంది. ఇంటినుండి తరమబడిన రామమోహనుడు హిమాలయ ముల 
మీదుగా కడుదూరము వ్రియాణముచేసి టిబెట్‌ వెళ్ళిలామాబుద్ధిజం అధ్య 
యనం చేశాడు. ప న వారిలో ఉంటే మౌథ్య్యాన్ని " ఎదుర్కొ న 
డానికి పియత్ని ంచాడు, కరుడుగట్టిన మతభావాలు గల లామాలు అత 
నిని చంపడానికి పఫ్పయక్నెంచారు. అయితే అక్కడి దయార్ద్ర హృద 
యువ్లైన స్త్రీలు అతనిని రక్షించి పంపివేశారు. స్త్రీలపట్ల కరుణ భావం 
ఆయనలో అంతకంతకు మిక్కుటమౌతూవచ్చి౦ది, వారికితగిలించిన దాస్య 
శృంఖలాలు తె%ంచాలనే నిశ్చయం బలపడింది. తన పర్యటనలో అనేక 
మంది సాంగత్యం వలన తాను అనేక విషయాలు గమనించగలిగాడు, 
భారతీయతత్వశాసా9న్ని అధ్యయనంచెయాలని కుతూహలముతో వేదాలు 
ఉపనిషత్తులు, దర్శనాలు అధ్య మనం చేశాడు. 


ఉపనిషత్తుల లోని తర్మం ఆయనకు నచ్చింది. విశ్వ మానవుని 
నిరూపించడం కొసం వారువడ్డ తపన ఆయన్ని ముగ్గుడ్ని చేసింది, 
అయితే భౌతి తికదర్శ నాలు జస క్షుణ్ణంగా చదివినట్లు కనపడదు. ఏ కశ్వ 
వ. పరిశుద్ద ఆ సి DEE అతడు గోదించా లని నిర్ణయానికివ 
కాగ తు ఏకేశ్వర త్వా నికి భీన్న మైన తపక సిద్దాంతాలను asa 
ప దురాచారాలను కూకటి వేళ్ళతో శా *స్త్రచర్చ లతో పెక లిలచ 
సమకట్టాడు ఆయన ప్రపంచ ఏశాల తాత్విక రంగాలను కూడా అధ్యయ 
నం చెయడానికి గరకు, హార. తాతని భాష అసు అభ్యసించాడు, 
1808లో ఆయన తండి? మరణించారు. 


రాజారాసూహనుడు తూర్పు ఇండియా వర్శక సంఘపు ఆర్థిక 
శాఖలో దివానుగా భగ త్వాల్‌, రాయుగర్‌, జేస్‌వూర్‌ పాంంతా 
చేసి రంగప్తూర్‌ కలెక్టరు అయిన జాన్‌డిగి దొరగారి వద్ద 


వ 


క్‌ 
నుగాచెరాడు. జె శ సహాయహమమయతో కల్పసూతా౨న్ని అధ్యయనం 


చెకాడు. సంస్కృత వండితులకు రాజారాషమ్మాహనుడం టే య ర ౩ 
భముయింది, ఆయన నిశితమెన పరిశీలన, దురాచారాలను ఎదికంజే 
ఎ 
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1 సిన నాయకులను గూర్చి వ 


సాంఘుత క సంస్కర్త రు రొాజొరపు తాపస రారు 


రాజారామ మోహనస్‌రాయ్‌ 1772వ సంవత్సరం మే చెల ివ తేదిన 
తారుణిదేవి, రమాకాంత రాయలకు జన్మించాడు, రమాకాంత రాయలది 
వంగదెశములోని రాధానగరము రామమోహనరాయలు బన్న తనం 
నుండి సం| పదాయము, భ్‌ Es కలిగి చురుకై న విద్యార్థిగా తొమ్మిదవ 
సంవత్సరానికి సంస్కృతము, వంగభాషలను క కొంతవరకు అభ ్యసించా డుం 


తరువాత తండి? చేసిన చొరవతో, పారశీక అరటి భాషలను 
చదవటానికి పాట్నావెళ్ళాడు. అరల్బీభాషలో మహా పండితులైన 
మౌలీలు అతనికి మంచి పునాదిని వేసి హేతు బద్దంగా ఆలోచించటం 
నేర్పారు. ఖురాన్‌ (గంధాన్నిలో తుగా అధ్యయనం చేసే అవకాశం 
రాయ్‌కి కలిగింది, అరబ్బీ భాషలో అనువదింప బడిన అరిస్టాటిల్‌ 
గింధాలను అధ్యయనం చేయటానికి మౌల్వీలు అతనిని |పోత్సహిం 
చారు. తత్వశాస్త్ర అధ్యయనం వలన రామమోహసరాయ్‌కి వి్యగహారా 
ధన వంటి మత విధానాలు అహేతుక మైనవిగా కనిపించాయి. 


రామమోహస్‌ రాయ్‌ ఆలోచనా పరుడుగా ఇంటికి వచ్చాడు, 
సం|పదాయము, ఆచారము వి|గహారాధనతో గూడు కట్టుకున్న తన 
యి6టిలో జరిగే కర్మ కాండ అంతా అతనికి దుూూచారంగా కనిపించ 
నారంభించింది, కళ్ళుమూసుకొని, తల వంచి కర్ముకాండను ఆచరించ 
టానికి అతని మనస్సు అంగీకరించలేదు. అతనిలో తీ్యీవమైన సంఘ 
రణ (వారంభ మెంది, 


రాజారామ్‌ మోహన్‌రా చ్‌ పరిష్యున్‌ భాషలో తన 18వ యేట 
వి|గహారాధనను, మూఢాచారాలను ఖండిస్తూ “తుఫాతుల్‌ మువాహీద్దిన్‌” 
అనే | గంధాన్ని [వాళాడు, అరబ్బీ క్‌ భాషలో అ గరింధానికి సక 
వాగిశాడు. ఆ గంధం జీవిత సంఘర్షణ నుండి వెలువడింది కనుక 
మూథాచారాల మీద బలమైన తిరుగుబాటు జండా ఎగుర వేయ గలిగింది. 
ఇక దీనితో మత ధర్మాన్ని రక్షించ వలసిన కుమారుడు ఈ విధంగా 
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రుగుబొటుదారుడు కావటం తం|డి సహించలక పోయాడు. అసహనం 


అగ్గిగా రగిలింది, రామమోహానుడు ఇంటినుండి తరమ బడాడు, 
పె 


ఉద్యమ కారులకువచ్చే (పతికష్టం వారికి అనుభవ బలాన్ని చేకూ 
ర్ఫుతుంది. ఇంటినుండి తరమబడిన రామమోహనుడు హిమాలయముల 
మీదుగా కడుదూరము వంయాణముచే చేసి టీవెట్‌ వళ్ళి లామా బుద్ధిజం అధ్య 
యనం చేశాడు, హతుబుద్దీతో వారిలో ఉండే మౌథ్య్యాన్ని “ఎదుర్కా న 
డానికి ప్రయత్నించాడు, కరుడుగట్టిన మతభావాలు గల లామాలు అత 
నిని చంపడానికి పమక్నృించారు. అయితే అక్కడి దయార్ద్ర హృద 
యురె న స్రీలు అతనిని రక్షించి పంపివేశారు, స్త్రీలవట్ల కరుణ భావం 
ఆయనలో అంతకంతకు కు మిక్కుుటవు మూతూ తూవచ్చింది, వారికితగిలించిన దాస్య 
శృంఖలాలు తె9ంచాలనే నిశ్చ యం బలపడింది. తన పర్యటనలో త్ర 
మంది సాంగత్యం వలన తాను అనెక విషయాలు గమనించగలిగాడు 
భారతీయతత్వ శాసా న్ని అధ్యయనంచేయాలని కుతూహలముతో Se 
ఉపనిషత్తులు, దర్శనాలు స్త మనం చేశాడు, 


ఉపనిషతుల లోని తర్మం ఆయనకు నచ్చి ౦ది. విశ్వ మానవుని 
వాలి 
నిరూపించడం కొసం వారుషడ్డ తపన ఆయన్ని ముగ్వుడ్ని చెసింది, 
అయితే భౌజెకదర్శ సాలు అతడు క్షుణ్ణంగా చదివినట్లు కనపడదు, ఏకేశ్య 
రతా? గని] ర్‌ ఏర్‌ళుద్ద ఆఅ లబకత్యాన్ని అతడు భోదించాలని నిర్ణయానికివ 
చ్చాడు, ఏకేశ ఎరత్వానికి భిన్న మైన ఆప్పక సిద్దా ద్ద దాంతాలను Ass 
నుకొన్నా డు. దురాచారాలను కూకటి వేళ్ళతో ఇ శాస్త్రచర్చ లతో పెకలించ 
సమకటాడు ఆయన పపంచ ఏశాల తాత్విక రంగాలను కూడా అధ్యయ 
సంర గ9క్సు, హిట్‌ లాడిన. శొక లను అభ్యసించాడు, 


1800లో ఆయన తండి" మరణిం నారు. 


లో 


wm Pal a ల జ 
రాబారాహ్షాహానుడు తూరు 3 అ 


a 
os 
ఆ తనో జా బు జె వావ న "ఖల, జన 


అతత తూ కదైెల్టరు అయిన జాస్‌డిగ్స్‌ రి వద్ద 809 లో దివా 
నుగాచెరాడు జె నవండితుల సహాయముతో కల్ప సూతాన్ని అధ్యయనం 
బు కాడుం సంస్కృత వండితులక రాజారా కా హనుడం ఆ evs ep కల 
భమేుయింది. ఆయన ని నితమెన పరిశీలన, దురాశనారాలను ఎదిరించే 
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నిజాయితి పితివాదులను భ భయకంపితులను చేశా తందీ9ఏమరణించి 


ever WC 


ch 


అనంతరము కూణా తల్లి హుత్యర్ణులతొ: చెరి. ర IE నుసి క్రీవం 


E 


(3 


గర్జించింది, ఆస్థిలోభాగంలెదని, వంశగౌరవాన్ని నాశనముచేసిన అత డు 
నాకొడుకు కాదని వాదించింది. ఇంత సం ఘర్షణలొ ఉన్న రోజులలోనే 
వదినను బలవంతముగా సతీసహగమనం వరల రాయ్‌ కళ్ళారా 
తిలకించడం జరిగింది, ఇన్ని సంఘర్షణల మధ్యలో రామమోహనుడు 


రాటుతేలాడు, 1814 లో పదవీ విరమణ" "వేసి తన యుద్ధరంగాన్ని కలక 
తాకు మార్చా ల 


పట్టుదలతో ఆయన పారంభించిన. ఈ మహోద్యమం ముందుకు 
సాగింది, “మరోపరిక్ళ ఆనాడు “సతి” దురాచారం ఎంతోబలంగా ప౦జల్లో 
పాతుకుని వుంది. 1815వ సంవత్సరం మొదలు!186€5వ సంవత్వరం వరకు 
ఒక కలకతా నగరంలోనే దాదాపుగా ఫ్‌వేలమంది ముక్కుపచ్చ లారనితల్లు 
లు బుగ్గిలో కలసిపోయారు. ఈ మారణ హోమాన్ని రాజారామ్‌ మోహన్‌ 
రాయ్‌ ఉపన్యాసాలద్వారా, కరపతా9లద్వారా, చిన్నచిన్న గ౧౦థాల 
ద్వారా వ్యతి ర దకించారు, ప౦భుత్యా పృన్నికి ఎన్నో సార్తు సజీవ దహా నాన్ని 
నిషేధిస్తూ చట్టం చేయవలసింది గా మహ జర్లు పసల రాజారామిహో 
హన్‌రాయ్‌ నీరంత ర పోరాటానికి హు మత చాందసులు as 
రాశారు, కలభ కష్ట డ ని దుమ తి పోశారు. అయినా ఆయన జంకలదు 
రాయ్‌గా లిలో యిద్దముజేయ లేదు. శా స్త్రబద్దం గా దీన్ని ఖండించడానికి 
కృషిచేయడమే గ సజల కు ఆ విషయాన్ని తెలియ జెప్పొడు 


* 


విలియం బెంటింన్‌ 1628 జూ చై కన తెదిీన భరత దేశానికివచాా, డు" 
అంతకు ముందటివొలనా ప 9౭నిధులు భారతదేశ ఆచార విషయాలతో 
జోక్యం కలిగించుకో లేదు. కానీ జెంటింగ్‌ oe 
3295 నవంబర్‌లో ఆయన సకీస 
హగమన నిషెధ పత్రాన్ని పికటించారు. అయితే సొంపదాయ వాదు 
సంతకాలు సేకరించి సకతీసహగమన నివారణచట్టాన్ని eee 
ప్రయత్నించారు. ఈ చర్యకు సత్యా్య(గహుడైన బెంటింగ్‌ నిర్హ్వ 
ద్వంగా |వకటించాడు. “ఇందుమూలంగా అందరికి తెలియజేసేది 
ఏమిటంటే. ఈ నిబంధన అమలులోకి వచ్చింది మొదలు హీందూ వితం 
తువు దహనానికి సజీవ సమాధికి సహకరించిన, లేక |పోత్సహించిన 
నేరం మోపబడిన మనుష్యులందరూ ఆత్మత్యాగం 
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చి ద్రి కాద = En 2 Pa 
లనే హత్యచేసిన దొషులుగా పఎగణింపబడి శిక్షార్తులవుతారు.” వారికి జరి 
లౌ అమ్‌ ee చి > Br i లో 
మానా, లేక నీదు లెక రండుశిక్టలు విఫేసాను. రామమోహనరాయలు 
pen 0 
స ల [| న్‌ మి జో వ 
సంస్కృృతంల్‌ వున్న ఉపషతులను ఆంగ యులు అర్షంజసుకొలెక ఫోత్తు 
+ (ay వచ Fr చి? a @ 
న్నారని, ఇంగిషురొ కఠొపగిషత్సు, కనొవనీషతు, ఈశావాస్యోపనిషత్తు 
ఇట. అతల! గ్‌. నల! 
తనా ఠశాలల న 


[001 సెప్టెంబరు 7న నాల్గప విలియంను ఆయన కలుసు కున్నాడు, 
(బిటీష్‌ సార్ల మెంటులో సపేసవన మనం ఓల్లు చర్చించబడింది, సకీసహ 
గమనం చట్టబద్దం గా నిషే ధించబడిది. ఆయన కృషి స సఫలీకృ తమెంది, 
అయితే వ పూర్తిగా అంత) కా ధీ నహ గమన ఆ 
పూర్తిగా వోవనీయిటీవల రాజస్తాన్‌లో జరిగిన రూప్‌కన్వర్‌ని అమా 
నుషంగా దగ్గం చేయడం నిరూపించింది. రాజారాయ్‌మోహన్‌రాయలు 


డె య 3 చి 
కొన్నిపరు దుకే వదివేపినా ఆనాటికి అదిజకముందడు గే. 
లొ 
భారహియ ౩ (స్మ్భతిక పునరుజ్లీవనోద్యమాంలో రాజారాంహోన 
జ 
రాముల తర్వాత ఈశ్వర చంది విద్యాసాగిర్‌ పాతు మరదిహోలెనిచి. 
ఛం 
1820వ సంవత (చతల విరుపేద కుటుంబంలో జనించి నిరంతర శ%మతొ 
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lt స త కళాశాల పిన్ని హార: . ఫట్‌ 

రక సరు చన కరక తవా ఏ తామాత శాస్త్రీయం అనీ సిదా స ౦కిక 
ఆపై ర్‌ ఒక an 

చి వి రత రర నొక చిన్న | గంథమును |వాకారు, 1869వ 

సం॥ డిశంబరు "వ కేసిన కలకతాలో తన యింటిలోనే మొదటి స్ర్త్రీ పున 

అజా 

651షవాహము పళాడు, 1881వ సంవత్సరం జులై 59వ అగ ఖున. వివావష్లనా 
క. ౮ గ జ ల | దా న 2 రాద న 

గరుడు మరణీంప వరకు అయన బ్రై అము 5 ద్యః0౦ కొసం సిరంతరం 

అజాత లో 


on« re Pia Cr Es బంటి జ Wu 
1828వ సంవత్సరం ఆగష్టు ిరీవ తాలరికున కలకతా నగరంల్‌ 
శ రు నన్‌ 
డా a మ Pres జర ఆధ యు అస్‌ న్నా వమ nme) బె వా సావు { nf] | ప అర అష డై 
రాజారాం మోహన్‌రాయ్‌ [బవ్బాణబూ 2 గ్ర ప పించారు, 1040 జనవరి 
on ఒప శ రొ =. అగ ఎడ న్‌ు రడ కన దం న్‌ లో న్‌ 
mca) NEE Emam ro 74 ee 
పెడ ను బ్ర అ ఇదో 


నిజాయికీ ప్రతివాదులను భయకంపితులను చేశాయి, తండి9మరణించీన 
అనంతరము కూడా తల్లి , ప్రత్యర్థులత జేరి. రామమోహనుని త్రీవ9 
గర్హి ంచింది, జస్టిలో భాగంలేదని, ంశగారవాన్ని నాశనము చేసిన 
నాకొడుకు కాదని వాదించింది. ఇంత సంఘర్షణలో ఉన్న రోజులలోనే 
వదినను బలవంతముగా సకిసహగ మనం చేయించడం 
తిలకించడం జరిగింది, ఇన్ని సం ఘర్షణల మధ్యలో రామమోహనుడు 
రాటుతేలాడు, 1814 లో పదవీ విరమణ" చేసి తన యుద్దరంగాన్ని కలక 
తాకు మార్చాడు, : 

పట్టుదలతో ఆయన పాంంభించిన ఈ మహో హోద్యమం ముందుకు 
సాగింది, మరోపక్క అనాడు “సతి” దురాచారం ఎంతోబలంగా పకల 
పొతుగుని వుంది, 1819వ సంవత్సరం మొదలు!15£5వ నంకత్వరం వరకు 
ఒక కలకత్తా నగరంలోనే దాదాపుగా ఫ$వేలమంది ముక్కుపచ్చ లారనితల్లు 
లు బుగ్గిలో కలసిపోయారు. ఈ మారణ హోమాన్ని రాజా రామ్‌ మాహన్‌ వాసు 
రాయ్‌ “'ఉపన్యాసొ ల కరపతా9లద్వారా, చిన్నచిన్న గరింథ్ర 
ద్యారా వ్యతిరేకించారు, పంభుత్వాన్నికి ఎ ఎన్నా సార్లు సజీవ దహనాని 
నిషేధిస్తూ చట్టం కు మహజర్లు పంపారు. రాజారామషు 


ర్ధ్‌ ( 


హనస్‌రాయ్‌ నిరంతర పోరాటానికి హిందూ. మతచాందసులు గ౦ంథాలు 
రాశారు, కల భష్టుడని దుమ్మెత్తిపోశారు... ఆయినా ఆయన జంకలేదు 
రాయగా లిళో యుద్దముచేయ లేదు. శాస్త్రబద్దం గా దీన్ని ఖండిం చడానికి 
కృషిచెయడమె ష్‌. ప౦జలకు సయాన్ని తెలియ జిప్పొడు, 


విలియం బఇెంటింగని [£28 జూ లె 4వ తేదిన భారత దేశానికివచ్చా డు 
అంతకు ముందటిపాలనా ప 9కనిధులు భారతదేశ ఆచార విషయాలలో 
జోక్యం కలిగించుకో లేదు. కానీ వెంటింగ్‌ సతీ 


సహగమనం విషయం వచ 
కు మానవతా ప. పరిశీలించారు. 132 నవంబర్‌లో ఆయన సకీస 
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ప9ికటిం చారు, అయి తే సాంప్రదాయ వాదులు 
కీనసహగమన నివా రణ చట్టా న్ని వ్యతిరెకించ చ 
ప్రియక్నించారు. ఈ చర్యకు సత్యా[గహుడైన. బెంటింగ్‌_ నిర్వ 
ద్వంగా [పకటించాడు. “ఇందుమూలంగా అందరికి తెలియజేసేది 
ఏమిటంటే. ఈ నిబంధన అమలులోకి వచ్చింది మొదలు హీందూ నితం 
తువు దహనానికి సజీవ సమాధికి సహకరించిన, లేక (ses 
నేరం మోపబడిన మమష్యులందరూ ఆత్మ త్యాగంచెసిన స్త్రీ తన ఇస్టం 


సంతకాలు సేకరించి 
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మొదలగునవి అనువాడంచేకాడు. సంస స్కృ తవా ఠశాలల నిర్మాణాన్ని 
మా కె మా ప్తుక్కిటిపురాణాలు మమ్ము సముద్ద 
రించలెవు, మాకు మీ [త బెజ్ఞానిక శాసాాలను ఇవ్వండి.” అని 


[001 సెప్టెంబరు 7న నాల్గప విలియంను ఆయన కలుసు కున్నాడు, 
[లిటిష్‌ సార్ల మెంటులే సతీసహగమనం ఓల్లు చర్చించబడింది, సశీసహ 
గమనం చట్టబద్దం గా నిషేధించబడిది, sea కృషి 
అయి కే కంతా పూర్తిగా అంతర స్తేకాని సకిసహగమనం 
పూర్తి గా పోదనియిటీవల రాజస్తాస్‌లో జరిగిన మ అమా 
నుషంగా ee చేయడం నిరూపించింది. రాజారాయుమోహన్‌రాయలు 
కొన్నిపరుధు వనిచేసినా ఆనాటికి అదిజకముందడు గే. 


భారకియ సాంస్కృతిక స్ట రా 
రాముల తరా్యాత ఈశ్వర చంది విద్యాసాగర్‌ పాతి? మరిచిపోలెనిచి. 
మా ధం ల 
1820వ క అబద శే 


సన్‌ ఒడి 
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ee డూ 
రా స అష << జ me 11 | అన అ లో . ణ్‌ 29 a Eras Pa ర్‌ స్‌ దమం 
ర్వొివాహము జెశాడు. [1681వ సంవత్సరం జులై వ తారభున ఏవద్వ్యాన 
థ్‌ 4 య ఇద & ఆలో ఇ తె జడ నై 
గరుడు మర౭ణింప వరకు ఆయన బ్ర విముక్షాద్యవుం కొసం సిరంతరం 
re] నో 


మా ట్ర? Pa on సయ త్‌ ఎల 
వ్‌ హహ రా. యూ ! ఆం స్‌ు pa rd చె నం. tr వ్‌ వ 
Se ey రరౌటాణిదా యం [బెబ్మా ఇబ జొ గు సావపంచారు. £890 జనవరి 
థి 
న్న అని రా ఉలి చ aa ళ్‌ వస Man J అ లాను జ 
గ్రాం స టూ te fens WO (4 శే 
న్న టా. జ te జో జస క. or, 


నలిన బగీహ్మ సమాజ మందిర పితిష్తా పన చెశాడు. రామమోహనుడు 
స్య దేశము విడిచిన తరువాత క ధుడు బహ్మ సమాజ పరివ్యాపి కి 
కృషిచేశాడు. అతని కుమారుడు దేవేంద9నాధ ఠాగూర్‌ అకుంఠిత దీక్షతో 
బ్రహ్మ సమాజాన్ని చై తన్యవంతంగా ముందుకు తీసుకుపోయాడు, 
ఆయన తత్వ బోధిని సభను స్థాపించి, దానిద్వారా రామమోహనుని గరంథా 
లను పెక్కింటిని | పచురించాడు, దేచేం! దనాధుని [పతిభ ప్రభావం 
కేశవ చంద్ర9సేన్‌ అను ధీవుంతుని ఆకర్షించింది. కేశవ చం[దసేనుడు 
1859వ సంవత్సరం నుండి (బాహణాధివత్యాన్ని యెదుర్కొని కులాచారా 
లను రూపు మాపుటకు కృషిచేశాడు. 1884వ సం॥లో కేశవ చంద్రసేనుడు 
ను[దాసు, బొంబాయి నగరాలలో పర్యటించి [బహ్మ సమాజమును 
విచారం చేశాడు. మ|/దాసులో వేద సమాజమును స్థాపించి, [బహ్మ 
సమాజాభివృద్దికై కృషిచేశాడు, 1870లో కేశవ చంద సేన్‌ ఇంగ్లండుకు 
వెళ్ళాడు, స్వదేశానికి తిరిగి వచ్చి భారతీయ సంస్కరణ సంఘం 
(Th3 Indian reform Assoeciation)ను స్థాపించాడు. వయోజన స్త్రీల 
పాఠశాలను ఒక దానిని నెలకొల్పి “మద్‌-నాగరల్‌? అనువతి9కను కూడా 
సదా ns ఉద్యమ |వభావం వలన అనేక చట్టాలు 
అమలులోకి య స్ర్తీల మొత్తం జీవనవ్యవస సల్‌ ఎన్నో మార్పులు 
సంభవించా భారతీయ క్‌ శాల తీ కోద్యమంలో |బహ్మ సమాజ 
పాత ట్రం ఆం|ధ దేశంలో గూడ (బహ్మసమాజం గణనీయ 
మైన నా|త నిర్వహించింది. [బహ్మ సమాజ ఉద్యమ సంస్కృతి నుంచి 
అత్యుత్తమమైన వ్యక్తిత్వాలు ఆంధ్రదేశంలో ఆవిర్భవించాయి, అందులో 
[ప్రధానమైన సామాజిక శక్తి కందుకూరి వీరేశలింగం, 


కందుకూరి విదెశలింగం 

శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగం & ప్రై విము కొద్యమ గర్నాత్య సొపి రాక 
వేత్త, నూత్న సాంస్కృతిక శ కి. ఆయన సకీ పునర్వివాహాన్ని వై దిక్ర 
శాస్త్రగింథాలనుండే ఎన్నో వీమాణాలు చూపించి నిరూపించాడు, నున 
బాల్య వివాహాలను వ్యతిరేకించాడు. స్త్రీ విద్యకై. ఆచరణాత్మకంగా 
ముందుకు వచ్చాడు. తానే అనేక పాఠశాలలు నిర్వహించాడు. అద్వి 
తీయ ,పతిభా సంపత్తితో ఆయన రచనా రంగంలో అనేక నూత్న 
పోకడలు చూపించి ప విము కోద్యమం కోసం [పభానంగా తన రచనా 
శక్తిని కుమ్మరించాడు, 
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చ అను చి బె తన్య పరచుటకు తెలుగులో మంచి సొహి త్యం లేక్ర 
పహ. గమనించి వీడెశలింగం గారు 1083లో స్త్రీల కొరకు “సతీ హిత 
బోధిని” అనే స తికను | పొరంఖీంచా రు. 1888లోనే స్త్రీల ష్‌ ఫం. 
“సత్యవతీ చరి తి అనే చిన్న |పబంధాన్ని వా9శాడు, ఈ పుస్తకం 
ఆనాడు క్రాగా [పసిది చెందింది. ఈ పుస్తకం తమిళ, కన్నడ, ఇంగ్లీషు 
భా షల్లో క ఆనాడే అనువదించబడింది. 


1884లో ఆయన స్రిలలో చె తన్యం దీసుకు రావడం కోసం 
“చంద9మక్రీ చరి (తను [వాశారు. ఈ పుస్తకాలను (ప్రజలు ఆదరించడం 
వలన ఊత్సాహం పొంది 1887లో *సత్యసంజీవిని అనే నీతి బోధకమైన 
(గంధాన్ని వాాశారు. ఆ తరువాత ఆయన 1891లో “సత్యరాజపూర్వ దేశ 
యా తలు” అనే గంథం మొదటి భాగాన్ని బయటకు తీసుకువచ్చారు, 
నిరంతరం ఆయన సాహికీకృషిలో నుండి వచ్చిన ఈ |గంథాలు సంప) 
దాయజ లోకంలో కల్లోొలా లను రేపాయి, స్రీలో కంలో నూత్న మైన ఆలో 
చనలను కలిగించాయి. 


శు కందుకూరివారు కేవలం బృహది | గంధాలనేగాక అనేక 
సాహితి ప్రక్రియల్లో ఆయన స్త్రీలను జాగృత పరచారు. ఈ కృషిలో 
భాగంగా ఆయన 1897లో “శ్రీ విక్షోరియా మహారాజిగారి చరితము” 
అనే గ 9౦ధాన్ని సచిత9ంగా ప్రకటించారు, స్త్రీలకు శరీర భాగాలపైన 
సరః అవగానలేదని గమనించి “*దేవిరో : ధర్శబోధినీ” అనే 
గంంభాన్ని వా9శారు. అంతేగాక 1898లో “పత్నీహిత సూచన్‌” అనే 
పు_ప్రుకాన్ని, | 65లో అస్తి దితిడిపిక” అనే గం రంధాన్ని ఆయన ప్రచు 
రరాజ రా 


ఊఈ విధంగా కందుకూరి ప్రీల వికాసం కోసం అభ్యుదయం కోసం 
విశేషంగా రచనలు చేశారు. ఆయిన రచనా శక్తితో కలలో సామాజిక 
చెతన్వ్యాా్యాన్ని తీసుకు రాగలిగారు. స్త్రీ దురాచారాలను కొంతవరకు రూపు 


మూపగ అగారు, 


కందుకూరి బహుముఖంగా చేసిన కృషి అం ధ్ర) దేశంలో ఆ తరు 
వాత నడిచిన అన్ని సాంఘిక సొంస్థృతిక ఉద్యమాలకు ఊపిరిగా 
నిలిచింది. ఈ కమంలో ముందుకు వచ్చి న సాహితీ వే త్తల్లో గురజాడది 
చెరగని స్థానం, 
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గురజాడ_కన్యాశుల్మం 


గురజాడ అప్పారావుగారు “కనా గతుల! నాటకం re ప్రీలను 


& 


అమ్ముకునే ఆచారం పె బబమెన తిరుగుబాటు తెచా ప 


పాత9లనైే ఆయన తీసుకొని ఆ పొత9లన్ని ంటికీ వాంణం హోళాడు. గుర 
జాడ కన్యాశుల్మ౦ల* వెలి 
చర్చను తీసుకు వచ్చాయి, గి శం, మధురవాణి, సొజనా 
జు అగ్ని హోతు9డు, రామప్ప, వీ మినాక్షి,జె రాగి.వెంకటే 
పాత్రలు సమాజంలోవుండే చెడుకి మంచికి = సంఘర్షణ మధ్యన పుటి 
న వే, ఆనాటకం ప్రభావం సమాజం కుద, సాహిత గ్రంమీద బలంగా వడింది, 
ఒక అర్ధ శ తాళి ప్రీ సామాజిక పరిణామంలో షః నాటకం ప్రభావం 
వుందంటే ఆ నాటకంలో సి పైశిఖ్యాన్ని మనం అర్దం చేసుకోవచ్చు, ప్రీ 
సంస్కరణొ “ద్యవమాలకు గురజాడ చీకనా ఫ్రతల్కుం” ne కూడా “ఊతా 
న్నిచ్చిందనుట చారిత9క సత్యం, 


ఇగ 


కెలుగు నెలలో (బహ్మసమాజ (ప్రముఖులు 


కందుకూరి గురజాడల కృషితో పాటు వ౦సిదులెన సంస్క రలు 
7 g gran 
వారికి ముందు, వారితో, వారి తరువాత ఆంధలొ బిహ్మ సమాజొద్య 


| 
(ల 
న సామాన్యమైన కృషి గావించారు. 1662వ 
సంవత్స  పెంకటర 


re a జ్‌ హ్‌ . త్‌ ఆలో లీ లో 
నరసింహం స్పై విము కి _ఉఊదఃమంలో భాగం సంచు కున్నా రు, అంధ) 
a ప శ్ర 


అలంక. బృుహ్మా సమాజం బలమెన సంఘ సంస్నరణను ముందు 
వూక మాటను 

న ల. 
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పశ్చమ వెంగాల్‌ బే బరిహ్మ సమాజం, అస్సాం, మేఘాలయాల్లో 
గౌహతి బ్రహ్మసమాజం, వీహార్‌ బంకిపూం బంహ్మ సమాజం, జరిస్పాలో 
లో 
ఉత్కల్‌ బిహ్మసమాజం, కర్నాటకలో బెంగుళూర్‌, బిూహ్మసమాజం: 
"కేరళలో అల్లెఏ బీహ్మ సమాజం, తమిళనాడులో దక్షిణ భారత బ్రహ్మ 
సమాజం, బంగ్లాదేశ్‌లో బంగ్లాదేశ్‌ బిహ్మసమాజం, ఆంధపదేశ్‌లో 
లా CT : 
బిహ్మ సమాజం ఆవిర్భవించి కృ షి చశాయి, వీటన్నింటి కృషి వలన 
న్‌ శ క్ట ల 
సతీ సహగమన నిషేధం, వితంతు వివాహాలు, స్ర్తీ విద్య అభివృద్ధిచే 
యడం జరిగింది. బిహసమాజం రానురాను అనేక కోణాల్లో నిరసపడి 
స్తే విముక్తి ' కంటే పాిరన విధానాలకే మొగ్గుచూపి, చిలికలకు 
శా లా 
గురె నామమాత9ంగా ఈనాడు మిగిలింది. 


టు 


(1 


హిందూ సంస్క్రరణవాదంగా మిగిలిన ఉద్యమం 


అయా తత సంస్కరణిోద్యమంగా సాగిన ఈ ఉద్యమం అగ 


వర్ణ త్రం క వరిమితమెంది. హిందూమత ఛాందసభావాలు (కింది కులాల 

అఆలల కూడా ఎదొ ఒక రూపంలొ పతనం చస్తూసవున్నా యి కాని సకి 
న జ న ల 

పహగ 


వమునాల వంటి కూ9ర మైన ఆచారాలను కి9ంది కులాల వారు పాటిం 
చలదు. హిందూమత పునాదిని దెబ్బతీయకుండా సాగిన ఈ ఉద్యమం 
రానురాను దాని అంతఃశక్సి కోల్పోయింది, నాయకుల్లోవున్న త్యాగ 
ఛీరతి అనుయా యు ల్లో తగ్గించి. సామా%జ్యవాద వ్యతిరేక భావం లెక 
బోవశడశం వలన ఉద్యమ పరిధి తగ్గింది. కులంపునాదులను కుదపక 
పోవడం వలన, మరలా హందూపునరుద్దరణ వాదం ఈ ఉద్యమాన్ని 
ముంగజానసుకి పయత్నించిండి, 

అయితే ఈ సాంస్కృతిక పునరుజ్జివనొద్యమ కారులు పిబోధించిన 
చూనవతావాదం తరువాత భారత దేశంలో నడిచిన అన్ని పురోగామి 
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న క రు రువ సన ఆడుది అనుపరంనాలకు సమా TE ల గా 


బన్‌ ఇను బో న 
కు చలంల సనా మృదుతుః ౦ 
చో 


చలం తిరోగమనం, ఆయన కికోగమించిన తరువాత చేసిన 
రచనలు స్తిలపై పెద్ద పగభావాన్ని చూపలేదు. చలం జీవితంలోని 
ముగింపు ఆయనకు చీకటి యుగమే, అందుకే అరుజా శంమంకోని చలం 
రచనలు “అచలం” గానే వున్నాయి. శైలు అకిరాలు నేర్చుకున్న 
మొదటి యుగంలో కలం యుశ్రిపించిన చలం రచనలమీద వాణికి సం 
బంధించిన స్త్రీల ప్రితిస్పందనలమీద సరైన అంచనా లేకుంటే ఆ తరువాత 
ఆఅంధా'% త మధ్య తరగతి స్త్రీల శిజ్టలంలో వచ్చిన మార్పులకు సంబంధించిన 
చీకటి ల తన సరైన అవగాహన రావడం కషం | 


ళు అూాశతనంతాకనాక an] 
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the laws of nature make it difficult for us either €0 admire or 
justify these arcbaic practices. lt is necessary, however, to 
understand them. And this understanding cannot come unless 
we try tc view them from the position of our remote ancestresses 
who. with the discovery of agriculture, were Oniy begining to 
advance towards civitization.' 


నిజమె ఈ జాబితా భకరంగానే ఉంది, తం; తవాదానికి బలము 


చేకూర్చాలని గానె, సమగ్భించాలని గాన్‌ | పయత్నించిన ఆధునీక వం 
తులకు నంచోను”కారాలు కొరకరాని క కొయ్య. దిన్ని మార్మికం మ 
లనే పయత్నాలు జరిగాయి. పంచమకారాల పరమార్దం వాతా. సాక్ష్య 
ముగా ఉంటుంది. లేదాగు ప౦గా ఉంటుంది. తం|త మ మతంలోనికి 
WE 2 


[సవెశించని వారికి ఆడి అర్థం wa అసలు కొందరు ఈ ఆచారాలన్నీ 


సామాన్యులకు కాదని, అధ్యాలి క్నికంగా సుందుకు వెళ్ళిన పోర. చిని 


విద్రిరధారి ని. లెదో. తతచో మోకా సం|సదాయాని కి షమెనదు 
Ss గాధి మ 9 
పమాదకరమైనదని యా be నడక కంటి, పులులనో సహవాసవ 


కంటే క్రి షమెనదని అంటారు. ఇలాంటి సబబులు మసకననసరం. అం 
దులో అగుపించే అసందర్భా లే వాణిని ససుర్ణింబ సరిస్థిబిలో ని బలహీనతను 
wa 


బయట పెడతాయి, ఈ పురాతన ఆచొరాలను మచ్చు కోవడానికి గానీ 
సమర్జించడానికి గాని పస్తుతం అఖపృ ద్ధి లెందిన "సాం శేలిక 


శాం 

విశదీకృత మెన పకృతి సూతా 9ల న. అస వసాయి. కా 
చో డె క్షే. ని 

వాటీని అర్దం వేసుకోవడం అవసరం. మనం మన "*పుకాతన” పూర్వీ 


కుల దృష్టిని తెలుసుకొని ఆ ee నుంసి ఈ అంశాలను చూడ కహో నే 
అర్ధం రన టే గాధ్యంకాదు. ఎందుకంటే అ య! వ. Beers కొత్త గా 


వ. , జగ ఆ రాం అ జగ్‌ ఇన్ని సత్‌ షో ఒక 
కనుగొనబడింది. నాగరికత ఎప్పుకు ద్రం న్న వుసం ఎఎదలొతుం ది. 
pn 


న్నీ ఇ జ ఇల wey mw ఇ. అజో ఇ 

[| ay ఉంలష ము న అ పు సరా న గర్భధారణకు “య్‌ గ సంబం 
ధాన్ని గు రంచిస మానవ శొన దశను ఈ ఆఅనాళం నంలఫలస్తుం ది. 

pee | అఖిల 
థి న. mw అ జ అత్మ వమ ఇ ॥ క్ష ఖై | ఇల 
ప్రైని భూమిళ్‌ సమసైుయిం పస వ్యవనాయి సంస్కశీని స్‌ ద్‌ సం 
స క ద 

చెశారు. ఖా అం DS “మె Tours కరితు తుక్కుగా వారి భావిం 
గ్‌ 
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చె 
అతని తముళ్ళకు అంతే హక్కు వుంది. అంగ సంతాలుల న కుటుం 
బాలకు కుటుంబాలకు మధ్య గుంపు os జరుగుతాంయు. ఆలి 


వార సాం పంక వ్యవస్థలో భాగమయ్యాయి. 


WS 


“A Samtal Uncle ispPermitted a good deel! of fresdom or 
intercourse with his wife's nieces’! 


సంతాలుల మేనమామకు భార్య ee తో కూడా నె ౦గిక 


మట్టు య ఉంది, ఇటువంటి అవకాశమును కని] సంద 
oe [తం వినియోగించుకునే వారు. తదు పద్దతీ Ste Wen తు వుక్ను 


కొన్ని జా తుల కనిప ఎస్తూ వు వుంది, 


దం పద్దతి కేవలం సవరన మీద ఆధారపడి నిర్మించ బడటం 


కంటి ఆయా "జాతుల్లో వున్న జనాభాలో పురుషుల సంఖ్య ఎక్కువగా 
వుండటం కూడా దినికి దారి తీసినట్లుగా పరిశీలకులు కొందరు అభి [పాయ 


పడుతున్నారు, 


మానవ జాతుల్లో" పారంభంనాటి సంస్కృతి, సంపద జామ్మడిగా 
సండే పద్దతిలో ఇది సహజంగా అనుసరించ బటిందన్‌ లె ంగికతగం 
[వధానం కాదని కొందరు సామాజిక శాక వేత లు నివదిసున్నారు. 


ఉత్తర భారతంలో బహు బర్శ్భృత్వం అమలులో ఉన్న జాతులు 
హిమాలయ [ పొంతంలో యెక్కువగా వున్నాయి. అరణ్య [పాంతా 
లోను ఊతర నుధ్య భారత | పాంతాల్తోను[ పాచిన జా తుల్లీ బపు భద అ 

వని గ్‌ా కా ట్‌! 


త్వం అనేక వలసల (పభావాలకుఅకీతం గా వుంద వోఆలతది 


దక్షిణ భారతంలో చాలా జాతుల్లో వలసల |వభావాగికి దూరంగా 
తమ స నిలుపుకె సాయ 





లం: పజ అణ. 


1) 6 1. Graven సంతాలుల మీద చేసిన పరిశోధనా [గంధాల నుండి 
(బిఫాల్ట సికరించారు, (ద మదర్స్‌ స్య : 674) 


48 భార 





ద Pa జ షో గొ వి త్రి 
ర (ల కట స గ : 
తయి సంసా ఏల్‌ త్రై 


దొరల వ్యవసాయపు పనుల్లో కూడా వెట్టిచాకిరి ఇర ది తగి 
పేరుతో మాదిగలు సంవత్సరమంతా వనిచేసేవారు. పాలేర్లకు కావసిన 
చెప్పులు, మోట బొక్కెనలకు తొండాలు తయారుచేసి ఇచ్చేవారు. చని 
పోయిన పవవులతోళ్ళును కీసి, ఉభ౦౦చేసి, తొండాలకు, చెప్పులకు, ఇతర 
పనిముట్లు కొన్నింటికి ఉఊపదూగించివారు, 

ఈ వెట్టిచారీని గు3ంచి కామే9డ్‌ సుందయ్యగారు “వీర తెలంగాణా 
విష్ణ వ పోరా టర గుణపాఠాలు” అన్న తన Fee కళ్ళకు కట్టి నట్ల 
వివరించా రు. (పతి హరిజన కుటుంబమూ పెట్టీచాకీరి వేయటానికి పు 
బంలోని వారినొకరిని కేటాయించ దవలసివచే౫ ది. చిన్న పల్లెల్లో [పతి 
ఇంటి నుండి ఒక మనుషిని పంపటం జరి 
పటేల్‌ లేదా దేశ్‌ ముఖ్‌ల ఇళ్ళలో గృహసంబ 
పోలీసు సైషన్‌కు, తాలూకా ఆఫీసులకు రహో 
చావిడికి, బందలదొడ్డికి కాపలా కాయటం రోజువారీ పనిలో భాగమే, 
అవికాక గా9మ చావిదికి ఎవరై నా అధికారివచ్చి నపుడు వాళ్ళకు మరింత 
ఎక్కువ పనిఉఊం డేది. తలకు (గామ మంలో (సతిరొజు 16 మంది 
హరిజనులు వెట్టిచాకిరి చెస్తుం డేవారు. అడవలనుండి కట్టెలు కొట్టి తెచ్చె 
వారు, టపొమోసుకెళ్ళివార్హు టపొలనుగాని, ఇతర సరఫరాలనుగాని 
మోసు కెళ్ళినందుకుగాను నారికి రెండున్న ర మైళ్యకు ఒక్క అణా చొప్పున 
ఇవ్వ బడుతున్న టు కాగితాల కద వుండేది. అయితే ఆచరణలో అది 


కూడా ఇచ్చా జూరుకోద్ను ఈ విధానాన్నే “కోసుకు విసం” అనేవారు, 


చర్శకారులుగా పనిచేసే హరిజనులు, తొళ్ళును పమను చేసి, 
చెప్పులు కుట్టినందుకు, వ్యవసాయ పనులకు, నూతులనుండి నీరుతోడ 
టానికి అవసరమైన తోలుపరికరాలు తయారుచేసి నందుకు అరకలకు 
సబ్దెళ్ళు తయారు చేసినందుకు భూస్వాములు ఏమీచెల్సించే వారుకాదు. 
హరిజనులు భూస్వాములకు వాటిని ఉచితంగానే సరఫరా చేయవలసి 
వచ్చేది. మిగతా రైతాంగం మాతం, ఆ హరిజనులకు ధాన్యం రూపం 
లోనో, ఇతర వ్యవసాయ పంటల రూవంలోనో నిర్గీతమైనమేర చెల్లించే 
వారు, 


బోయలు, బె_స్తలు, రజకుల వంటి మరికొన్ని ఇతర కులాలవారు 
భూస్వాముల కుటుంబాలకు చెందిన పురుషులను, ప్రీలను పల్ల కీలలోను, 
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ల ల జో చ SA వ గా త్న అల 
ల శ ర 3 ee స > “ne mm ఇ ల్యూ న శ ail 
భ్‌ ద © ళ్‌ ర్‌ అ oar వ మ అ See మారో న్‌ గర్‌ త 
as (ఇ వాని. నా టే వ్‌ 


జూ 
ei జ wa Se 
ET OIE woes 
a స ఆ సం స్మ ES అస స్ట 
| సపయపంలా అర జాతులు లిప.చింరవనహాపి wa నం డా 


wpe తు ష్‌ జప భల్లా అద్య జిం షూ జ్య దొ లాట 
అరం బజాటులకు సహాజమెనస ఈ ఆఅవానానికి ప్రవ ం౦గా స్వతులు 
ల సై క fe Se I ii me భా 
సే ఇళ (తించెన చారం, Dr నూ చ. ఉక పురో ఎ అం సం) కమురజూతుక, 
రు (ఆ 
{శ అస లి ఉట అచు రారా = కే అధ a స చె యూ ఇత్‌ తే మ 
లద న" తెగా [విచారం బున రావరౌచండణిం౬ రెడ టు అశని హద 
ob వ ob 
క fe షూ a Pf తము డె అధ ఇవె 
రులు జనకుని, అతని సోదరుని కుమా3ె లను చెసుకోవడం గుంపు పెళి-కి 
లా J 


Wu షో నో ఇ సల్‌ ఆడో గ త్న 
సంబంధించిందే, దశరధుడు మరొక (మరా రూం ఖార్యతాగ గూ కక్ష 
ఇ నాం ల్‌ ఖ్‌ అతి న గ న 
సడించాడు, ఆ తరువాత కాలంల్‌ వచ్చిన (జాహ్మణ ఆచారాలు, సంస 
మ. నియమాలు పయ భ ర్వ తాఖనికి వ్యకిరెకంగా సూ, తాకర 

ఎ క లు చ s 
ణి ర ని ఆక ట్‌ | వ ఇ ఆరు టీ వ్ల జ mn న ఆమ య 
అలు చెసె పురువాధిపత్యాన్ని ప్రూబలం ఉప బహు భర్యతి ఎలు సమ 
వూ యె 
సూయా 
. 
[పపంచంలో 1. పమెన అర. తెగలైనే గాక అనేక అనార్య 
ప లు గొ రి 


We ఆచరంచబడుతూ ఉంది, 


వ్యవస్థలు, సమాజాలు మాం కమములో ఇందులో అనేక మెన 
మారులు వచ్చాయి. ఆ ఆనార్య తెగల వున బహు భర రృషత కతత మా తృ 


స్వామ్య లక్షణాలు మిక్కుటంగా ఉవ్నాయి. 





1) Atharva-Veda. XIVII1I4. W. D. Whitney, Atherva-Veda 
Samhita, translated with a critical Commentary (Harvard 
Criental Studies Vol. VII), The Hymns of Adharyana-Veda 
translated by గ. H. Griffths, ౪01. !! Page 174, A. Weber, 
Vedische Hoehzeitasprische,” Indische stadien, Vol. V 
Page. 205. గ Ruckert Atharva-Veda Page. 195 టి. 
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చెప్పడానికి ముందుకు వచ్చారు. ధనిక ్రరతు కుటుంబాల స్త్రీలు చెప్పడానికి 
ధైర్యం చేయలేదు, ఏమీ జరుగనట్లు చూపించి సర్దుకోవడానికి | పయ 
తిషురచారు.”! 


_ ఇదేఠకాలంలో మాచి రెడ్డి షల కూడా ధాన్య 'సికరణకు వ్యతి 
కంగా రె తులు తిరుగుబాటు “శారు ఊఈతిరుగుబాటులో కూడా [ప్రమ 
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ఖ6గా స్త్రీలే పాల్గొన్నారు. మాచిరెడ్డిపల్లి కర్నాటక [పాంతం గుల్బర్గా 
౧ 


యి aa) 
రిహదున గ ల తెలుగు |, వజల గా౦మం, ఆగా9మంలో 


(nn 
టం లేదని, ధాన్యం తీసుకొని ధర ఇవ్వడం 
6 


లెదని, ధాన్యం ఇ వ్వ నిరాకరించి, వివాద పడరు. దాంత్తో 


శివిన్య్యూ అధికారులు పోలీసులతో నిర్బంధంగా వసూలు చేయ సూనుక్వ 
న్నారు, పోలీసుల్ని చూసి మగవారంతా పారిపోయారు, సీలు ఇళ్ళలో 
ఇళ్ళల్లో [ప పవెసించ టానికి [పయకి ౦చిన పోలీసుల పె నీపు 
గతో, రోకళ్ళతో తిరగబడ్డారు. స్త్రీలు వాళ్ళకళ్ళల్లో కారంకొటి ఉద్యో 
sa గా sy 

గులను చితక్కొట్టారు. ఈదెబ్బతో బెంబిలెత్రి, పరిగెతిన పోలీసులు 


సాయుధులై న పోలీసులను తెచ్చి బీభత్సం సృష్షంచారు, ఊరును పోలి 
సులు స్మశానంగా తయారు చేశారు, ఈపోరాటంలో అద్వితీయ పాగత 
వహించింది స్త్రీలే. మిర్యాలగూ డం తాలూకా ముకుందాపురం [గామంలో 
తన భూమిని నిలుపు కోవటానికి మట్టయ్య పోరాడి మరణించాడు. అతని 
భార్య రంగంలోకి దూకీ, భూ పోరాటానికి గామ పజలను కదిలించి 
భూమిని నిలుపుకుంది, వాడవల్లిలో ఒక లంబాడీ స్త్రీ, కొండ9పోల్‌లో ఒక 
రతుభార్య, మొద్దుల గుంటలో మరో లంబా కిప్రీ తమ భూముల కోసం 
హోరాటాలువేసి విజయవంతం అయారు, కీకొవేతం గార వరల భుస్వా న 
ఒక లంబాడీ రెతు భూమిని ఆ|| కమించుకుంటె ఆరైతు, అతని భార్య 
పిరుగుబాటు బశారు. పోలిసులు గనర్మవ3 అయి న్‌ ఆమె పొట్లపె కాలు 
. వోరాటంలోనే నిలబడి 
పోయింది. ఈవిధంగా తెలంగాణా పోరాట చరి తలి భూపోరాటంలో 


య 
పోలిసు అభూయితానలకు, దవున కాండలకు గుం అసుః సన 
nab) భి వక 394 ప ర 0 అగుంజులు లంగరు 





1. తెలంగాణా విజల సాయుధపోరాట చరిత) 


చి పో సట లు శ్‌ ప్త , 
పవులపల్లి వెంకటేశ్వరరావు న. 
గ్‌ (అ 
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కీలు ఎందరో పోలీసుల [కౌర్యు కృత్యాలకు ఎదురొడ్డి నిలబడి పోరాటం 


లా 


pa 


(జూ 
చేసి వీరోచిత చరి[త నిర్మాణంలో తమ వంతు పాతి నిర్వహించిన 
ప్రైలు ఎందరో పోరాట గాధలలోనికి చొరవడి పెలికితీ.స్తే ఎన్నెన్ని 


చరి|త మటనలు, అంశాలు వారు వివరిస్తారో! ఈనాటికి పోరాట వీరులకు 
ఊపిరి పోనారో! 

భూమి కోసమే కాకుండా కూలి పెంపుదల కోసం జరిగిన పోరులో 
కూడా ప్రేలు అద్వితీయమైన పాత వహించారు. వ్యవసాయ కార్మిక 
సమ్మెలో దొరల గిడ్డంగుఅలొని ధాన్యాన్ని స్వాధీనం చేసుకునే పోరాటా 
లలో స్త్రీలు పెద్దఎత్తున పాల్గొన్నారు. రెండు సేర్లుగావున్న కాలిని 
నాలుగు 'ఎర్దతో పెంచమని కొం ( టిపల్లి [పాంతంలో స్త్రీలు పెద్దఎత్తున 
కోరాటం చేశారు. గోదావరితీర అడవులలో వీడీఆకు కోతకూలి పెంపుదల 
కోసం స్త్రీలు ఎలుగెత్తారు. (కిందిపోలు, ఇల్లెందు |పాంతాల్లో జరిగిన 
కూలీలవేతన పెంపు పోరాటంలో స్త్రీలు అ్మగభాగంలో నిలిచారు. పోలీసు 
గిర్చుంధకాండకు ప్యాతిరేకం గా సాగిన పోరాటాల్లో నుర్‌ ముఖ్యంగా 
కాలెముల పాత సూర్యాపేట, మల్లా రెడ్డిగూడెం, దేవరుప్పల [గామాలలో 
పురుషుల వడిశెలకు రాళ్ళు అందించి, తమ వీరత్వం చాటుకున్నా రు 


గోదావరి అడవుల్లో ఉండాల కోయగూడెంలో పోలీసులు మగవా 
ళ్ళను నిర్బంధించి తీసుకెళుతున్నప్పుడు గూడెంనుండి స్రీలు తరలివచ్చి 
పోలీసులను నిలవేసిన ఘట్టం, పోలీసులు మగవాళ్ళను వదిలి వెళ్ళిన 
సం ఘటన చారిితకమైనది. ఆ[పాంతం కట్టుగూ డెం కోయపల్లి పె మిల 
టరే డాడి చేసినప్పుడు గూడెంలోని స్త్రీలు, పురుషులు కలసి వ౦తిఘ 
కొం చారు. సెనిపలను, సుబేదారులను చంపి సైన్యం పారిపోయి టటు 
చెసిన పోరాటాలు అద్వితీయ మెనవి, రజాకారులు బాధించినా, త కరనా 
ఊద్య్యమకారుల ఆచూకీ చెప్పకుండా అనేక సందరాలో తెలంగాణా 1 
వారి ఉద్యమ వటిమను న. ల ల 


rey EE నిర్మాణంలోను, వాలఠటరి దళనిర్మాణంలోను 
ప్రీలు అద్వితీయమైన పాత నిర్వహించారు. తెలంగాణా పోరాటాలలో 
అన్ని రంగాలలోను స్త్రీలు పురుషులకు దీబై న పాత నిర్వ హించారు. 
(పతి ఘటనలో వొర్జొనటం, వాలంటీడ్లుగా పనిచేయటం, దళాలకు అన్నాలు 
వండి పెట్టటం, ఆయుధాలు అందించటం, వార్తలు చేరవపయటం పొరాటా 
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నికి సంబంధించిన we నారిపాత) అద్వితీయమైనది. 
[పభుత్వ | కౌర్య్యానికి ఎట ఏరొడ్డి స్తైలు సలబడటమెకాక ఎన్నోసార్లు మిల 
టరీని, పోలసుల్ని స్త్రీలు - తరిమి, తరిమి కొట్టారు. |పొద్దుటూరు 
[Soo పె మిలటర్‌ దాడిచేసి, [పజలనుకొ ట్‌, నల్గురు యువకుల్ని చంపి 
స్ర్రలను చెరబట్టటా నికి కహ ల స్త్రీలు ఎదురు తిరిగి వీరోచిత 
మైన వైఫై చేశారు. అపోరాటాల వలన స్రీలకు కలిగిన చె మై తన్యాన్ని 
లెంవటీి గా9మానికి చెందిన సోమక్క్ల ఇలా అంది, “మేం కమూ ని 
సులకు సాయంజేసి. మంటే అది మా మంచికే అనుకున్నాం. [పజలకు 
భూమి వచ్చింది, లౌనిజాధ తప్పెంది, గప్పుడు మేమిట్ల రూకుని మాట్లాడు 
౦టిమా? గిప్పుడు మాట్లా డుతున్నాం. కొంచెం మంవీప ట్టి గట్టుకుంటే 

ంతకుంకుంబొ ట్టు పెట్టుకొని పువ్వు లుబెట్టుకుం టే, ఏందే స Se న్నవ్‌ 


. 


అంటుండిది,”! 


పలు ఉద్యమ పోరాటంలో ఇంత సహకరించినా భూమి పంపకంలో 
ప్రేలను పరిగణనలోకి తీసికొనలేదు. విధవరాండకు మా[తం భూమి 
ఇవవడం జరిగింది, రజాకారుల దమనకాండను చాకలి ఐలమ్మ (వాల 


కురి ) తనమాటలతో ఈవిధంగా వివరించింది, 
అలయ 


జగ తా బిడ్డ నువ్‌ దొరికిచ్చుకునా ey నేన్టారకలెదని నాబెడ్డ న్టారికి 
చ్భ్చుకున్నారు, క్‌ జీవంజి నరా రగడ కడ్పు సల్లగుండ వొడ్యట్టిం 


అండు, పట్టిస్తైవో... యిగ తుపాకీ సుగలాగె గుద్దుతాందె, తంతాంటె, 

..ఒకటె బట్టలుమీద erie ఆయన పేరేందొవుండె సింహాది9, 

పోలిసోడు బూడుగులాయెనె.... అఆసింహా[ ది, అయనకడు సల్లగుండా 
ల రా 


యినొబ్బు వాలి బెంటంటని, అపోర్న టని గాలవెట్టిండు. ఆ పోరప్పుడు 
సచ్చే దేవుండె. జగాగంగాదుని....బాంచేస్‌ యేంజెప్పాలె.... ఒక కుంటలే 
కుంట్క ఒక గాబులేకుంట గోలెంలేకుంటెన్ని ....వల్లగొటిం | డు. పలగాటి 

లొ రు య రూ 6 
ఇంటికి నిప్పు వెట్టిం|డు....తూర్చింటికి నిప్పు వెట్టిం డు. పెడ్తౌల్ల కు ఈ 
మాత్మూర మేను కడుపు నిండ గనుకున్న డొ కనుకోలేదో వాచ్చిండు, 
గింత యిల్లు గాలిపో తే యెట్ట యితదని య సలెంల నిల్చున్న యి, 
పెంకలతోని దబ్బ దబ్బ దిసి వొసిం[డు. న మీద్కి యెగొటి గాలవ 

ఒ టె 
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టిం|డు. ఆమ్షంబోసి కాలవెట్రిం[ డు, పొాయే్యటప్పుడు ఆయినొచ్చి 
డు a (a) 


జ ఫ్‌ 1 
సల్లార్పిండు. 


ఇలమ్మ మాటలలోని సంఘటన ఆనాటి రజాకారుల పాశవిక కృత్యా 
లను కళ్ళకు క ట్టైనట్టు చూసిస్తున్నాయి. ఆనాడు మునగాల పరగణా లో 
జరిగిన వీరోచిత పోరాటాలు గుండెల్ని కుదుపుతాయి. మునగాల పరగ 
కాపి జరిగిన దమనకాండ, దానికి వ్యతిరేకంగా (పజల తిరుగుబాటు 
ఆ తిరుగుబాటులో స్తీలపా;తను ఆపోరాటల్లో భాగస్వామి అయిన 
తటవర్తి వెంకటేశ్వ రరావుగారు కళ్ళకుకట్టినట్టు వివరించారు, 


“వధీసులు |సతిరోజు తెల్ల వారక మకఆదే ఎధో ఉక | గా మం వెళ్ళి 
_గామాన్ని చుట్టుముట్టి మగవారందరిని మునగాలకు తీసుకొని పచ్చి 
కొన్ని గంటలసేపు మ లాఠీలతో తీ (వంగా కొట్టి “కవ స 
నిష్టుతో సంబంధాలు పెట్టుకొ” వద్దని” హెచ్చరించి వదలి పెట్టేవారు. ఈ 
కూంసాకాండ అనేక రోజులు కొనసాగించ రుం అనేకమందికి త్రీ వంగా 
దెబ్బలు తగిలేవి, దెబ్బలు తగిలినవారు అనేకమాసాలు బాధపడేవారు. 
అనేక మందివద్ద లంచాలు గుంజేవారు. వాలీసులు | గామాలలొ ధాన్యం 
వేరుశనగకాయలు, ధనం దోపిడిచేసి, తమ స్వ |గామాలకు పంపేవారు. 


కమ్యూనిస్టులు |గామాలమీదకు వచ్చి దాడివేస్తారనే సాకుతో 
oe గామాన్‌కి నాలుగు ౨ పుల రాతు9లయందు కాపలా రకత వై శు 
శారు, |వతివై పు ఒకగుడి సె. ఆగుడి సెవద్ద లీసులు, హోంగార్డులు, 
(గావములల్‌  ఆఘువకుల్యు మధ్యవయన్స్ను గలవారు వంతులువార్‌గా 
మెల్కోనీ కాపలా కాశేవారు. ఈకావలాలవల్ల థాంషతృ త వలం థి గప్ప 
మైంది, అనేకమంది స్రైలు పోలసులవల్ల తమ శలాన్ని కో ల్పోయా గ 
ఈ గుడిసెల వద్దకు వేళకు రాకపో పోలీసులు న. వచ్చినవారిని 
తి వం గాకొట్టి, జరిమానా వేసేవారు. ఈ సిర్భ్బంధ క కాలంలో పజల ఇండ్ల 


లోని కూర గాయలు, కోళ్ళు పోలిసులు ఎత్తుకుపోయే వారు. 


ఈ కాలంలో పొలీసులు కమూ నిష్టుపార్టి, రె తుసంఘ కార్య 
కర్తలు, నాయకులు, వరిమందిని అరసువే స్స త్‌ జెళ్ళలో డిటె 
ర యు 
సు త 
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శ్రీమతి సామినేని కనకమ్మ (జగన్నా ధపురం, శ్రీమకి చిలుకూరి 
అనంతరాములమ్మ వీరుయిద్దరు కమ్యూనిస్టు పార్టికి సానుభూతివరులని 
రహస్యంగా కమ్యూనిస్టులకు ఆహారపదార్థ ములు సరఫరా చేస్తున్నా రని 
పోలీసులు వారిని పోలీసు స్టేషన్‌కు పిలిపించి, అనేక బండబూతులు తిట్ల 
తీవ9ంగా హింసించి అనేకరోజులు మునగాల సబ్‌ జె లులోవుంచి వదిలి 
పెట్టారు. వీరిని పెట్టిన చి్యతహింసలు వర్ణనాతీతం. ' 


తెలంగాణా పోరాటానికి గుండెగా పనిచేసిన స్రీలు పోరాట 
సాహిత్యాన్ని వెలుగెతిి చాటారు. సహజంగా స్త్రీలు బాగాపాడతారు, 
శాంమికన్నలకు పిడి అడుగులో పాట తోడునడుస్తు వుంటు6ది. 
పోరాటంలో ప్రజలనుండి పుట్టనవాటలకు జీవంపొసింది స్త్రీలే. పాటల 
బృందాల్లో ప్రీల గొంతులు పీముఘంగా వినిపించేవి, ఆనాటి 
పితిఘటనే పాటగా రూపొందింది. ప్రజల కవి యాదగిరి “సై జాము 


as) 
లో న. 


సర్కారోడ” పాటను తెలంగాణా స్రీలు ఉవ్వెత్తున గానం చేశారు. 


నై జాము సర్కరోడ! నాజీల మించినోడ! 
యమ బాధలుపెడ్తివి కొడకో ! నై జాము సర్కరోడ! 
పండీన పంటనంత తిండికెన ఉంచకుండ 

తీసు కెళ్ళినావు కొడకో! నై జాము సర్క్మరోడ! 
దున్నాను భూమిలేక పండాను ఇల్లులేక 

పరదేశ మెల్సిమి కొడకో: వై జాము సర్మరోడ: 
పోలీసు మి|ల్రిజూసి మేము లొంగి వసామాని 

ఒక ఆశపడి వి కొడకొో! వై జాము సర్శరోడ'! 

వోలీసు మి|ల్లీగాని లాఠీల దెబ్బలుగాని 

తూపాకి కాల్చులుగాని మిషిను గన్నులుగాని 

తుపాకి బాంబులుగాని నీవెన్ని తెచ్చినగాని 

మేం లొంగిరాము కొడకో! వై జాము సర్మరోడః 
కంచారు గొడ్డు లాను లంచగొండి పోలిసోల్ల 
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నీవు పెంచినావు కొడకో! నై జాము సర్కరోడ! 

చుట్టుపట్టు సూర్యపేట నట్టనడుమ నల్లగొండ 

ఆవాల హేద9బాదా తర్వాత గోలకొండ 

గోలకొండ ఖిల కింద 

నీ గోరి కడతం కొడకో! నై జాము సర్క్మరోడ ! ! 

ఆనాటి పోరాట చరితను కనులకుకట్టిం చే ఈపాట మొదటపాడిన 
విరయోధుడు యాదగిరి నలగొండ జిల్లా సూర్యాపేట తాలూక ఎల్మ 
వల్లి గామం వాసి, కలంతో పోరాటంలో ఒక విమోచన దళం 
ముందు నడుస్తున్న ఆవీరుడి గళంనుండి అలలు అలలుగా పెల్లుబికిన 
గానమిది. యాదగిరి సాయుధ పోరాటంలో స్వయంగా పాలోొని 
మిలటరీకో తలపడి కాల్పుల్లో అమరుడయ్యాాడు. ఈ అమరవిరుడు పోరా 
టంలో అమరుడై న తీరును ఖీమిరెడ్డి నరసింహారెడ్డిగారు స్వయంగా చూసి 
వివరిస్తున్నారు. | 
“రాద గరి మాతం శతు9వువెంట పరుగెత్తుతున్నాడు, అకణం 

లోనే ఒకదాని వెంట బకటి రెంశులారీల మిలిటరి మూకలు ప్రళయంగా 
కాలుస్తూ అతివేగంగా తిరిగి రానేవచ్చాయి. రతుడు యాదగిరి మెగ అగొ 
మమ్ములనందుకునే ప్రయత్నంలో వెనుకకు కాలుస్తూ మా వైపుకు 
పరుగెత్తుకొని వస్తున్నా డు. విధి విరామంలేకుండా గుండ్ల వర్షము 
మావైపు సాగిపోతూనేవుంది. లారీలు మావై పే వచ్చాయి. అక్కడున్న 
తువంటి పొదలను ఆసరా చేసుకొని అడుగడుగునా మెలికలు తిరుగుచూ 
లెలాగో పొలాల" దూకాము. ఎకరాలకొలది వున్న ఆపచ్చటి పొలాల్లోకి 
లారీలు దిగలేక పోయాయి. కానీ మరింత అందుబాటులోకి వచ్చిన 
యా దగిరిని అందుకునే ప్రయత్నం చేశాము, వీరుడు యాదగిరి పాము 
వలె మెలికలు తిరుగుతూ లారీకి అందకుండా గంతులువెస్తూ చివరిదాక 
వరుగెతాడు. అక్కసుతో వున్న ఆరజాకారులు అంతటితో వదలలిదు, 
శావరికి అతి సమీపంలో నుండి గురి పెట్టి కాల్చారు, ఆదెబ్బ తో గాయపడిన 
యాదగిరి వలవలా వంటినిండా ర కృంకారుతున్నా కొన ఊపిరితోనే అంద 
కుండాపోయే ప్రయత్నం చేశాడు. నిలువెల్లా క్షతగాతు?డై న ఆయోధుడు 
పరుగెత్తుతూనే వున్నాడు. మెలికలు తిరుగుతూ కాల్చుతూ తనపాట 
పాడుతూ కమ్యూనిజం జిందాబాద్‌, ఎరోజెండా జిందాబాద్‌, నిజాం 


1 తెలంగాణా పోరాట పాటలు రెండవ సంపుటి పేజి సెం. 7 
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— 


కహా క నేలకొరిగాడు, ఆ వంటనే మీదదుమికీ న్‌ రూ. అందు 
కున్నాయి ఆ రజాకార్‌ మృగాలు, పి పక్కనె మొండొ%యి. క్యాంప్‌కు 
తీసుకువెళ్లి అప్పటికే కొనవూపిరితోవున్న యాదగిరిని రహస్యాలకోసం 
అనేక చిత్రహింసలకు గురిచేశారు. 


రాజ్యం నశించాలి అనే నినాదాలతో నిప్పులు గ౦కు తూ కామిడ్‌ 


రహస్య్యాలకు బదులు “ఎర09ఏజెండా జిందాజాఎ, నిజాం నిరంకు 
రాజం నశించాలి “ప౦జారాజ్యల వరిలాలి” అనే నినాదాలతో నిపంలు 
ఫీ ) ఎ 
గరిక్కుతూ కడశ్వాస వదిలాడు అమరుడు యాదగిరి: 


ఈ అమరుని వీరగాధ గుండెను కదిలించేదిగాఉంది. తెలం 
గాణాలో పోరాట పా9ింతాలలో మనం ఇప్పటికి ఆనాటి స్త్రీలను పలకరి స్తే 
వందలు, వేలు కడుపులో దాచుకున్న ఏ వివరిసారు. గుండెను కదలించ్‌ 
చరిత్రలో ఆడవాళ్ళకు గుర్తుతఆడటము సహజము. వారు అనేక సందర్భా 
లలో నెమరువెసుకుంటారు. యాదగిరి మాట నైజాం నవాబుల గుండెలకు 
తూటాలా పేలింది. తెలంగాణాలోని పసికందు ఉగ్గుపాలల్లో ఆపాట 
రంగరించ బడింది. పెద ప్ర్రీల లాలిపాటల్లో పాట లీనమయ్యింది. 

కొన్ని పొటల్లో తెలంగాణా భూస్వాములు స్రీలను పీడించిన 
విధము హృదయ కం అపకతనో వర్ణించ బడిండి. దేవరుస్పల గా౦మా 
నికి చెందిన బేతు కి9బ్లా రెడ్డి వ విసునూరి రామచందా9రడ్డి 
పొలంలో శ్రీ వ్రాలు పొద్దస్త న పని చేశాక రాతు9ళ్ళు పనిచేయడానికి పెద 
లాంపులు తెప్పించారు, పసెపిల్లల తల్లులు బిడ్డల తకు రా వకు గుడిపిసాం 
పోనిమ్మంటే పోనీడు. పె గా కుమ్మ రి యెంకులను పిలచి నూరు బొడ్డు 
గిన్నెలు తెప్పించి ఆడవాళ్ళను పః * చనుపాలు పితకమంటాడు, 


ఒకరొమ్ము పితికితే వుయ్యాలో 
గిన్నె నిండిపోయె వుయ్యాలో 
పాలు నిలబారేను వుయాాలో__! 


ఆ పాలను పొలంలో చల్లిసాడు. చల్లిన్తున్న రక్తం స్వెదమల్లా 
du వనివి డిచి పోయేవాళ్ళను పొర్దించి కొడతాడు. per 





1 తెలంగాణా పోరాట పాటలు రెండవ మ టి పేజినెం! 18 
కె, విం టై. ప్‌ట్రిక 
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కౌంర్య్యానికి పొలుపిండిన స్త్రీలు ఈ పాటను అత్యంత చె దెతన్యంతో 
ఆలపించారు, “బూడి పట్టి, పెండ్లి పట్టి, సమర్త పట్టిలవంటి మద్య యుగాల 
నాడు భూస్వామ్య దోపిడి” ఆచారం పేరుతో స్త్రీకి జరిగే ఆవమానంపె 


స్ర్తిల తిరగబడి పోరాడి, పోరాట సంస్క9తెనీ రూపొందించుకున్నారు, 

పోరాటమనేది ఒకసంస్కకి, అది సాహిత్యాన్ని సృషిసుంది. ఊసులు, 

| | రు లాం 

బాసలతో పొటలయలు సల తల రాట పదకిలోనే తయారౌతాయి, 
ధ్‌ 


తెలంగాణా పోరాట గాధల్లో,చకత౦ల్లో పాటల్లో, మాటలలోనేగాక స్త్రీ 
దయనీయ పరిస్థితులు, బు ర౦కథలలో, 'చక్కమో కెల్లోకూడా వినిపించాయి, 


_ దళాలుకట్టీ బురఏక ధలు చెప్పేవారు. “రజాకారు దూతగాను” 
తెలంగాణా ఏర చొరాధులు అనే బుర౦కథధలో తిరునాగరి సితారామాంజ 
నేయులుఎలా వర్ణిస్తున్నా డో చూద్దాం, “వచ్చి వల్లు బాలింతలను పసువు 
ల్లాగా చెరుస్తున్నారు. నెత్తురుముద్దలై న ససిపిల్ల లను కత్తులతో తురుము 
తున్నారు. గుడ్డలు విప్పే "హలాళ్ళు గర్భాలను "కత్తుల కేర చేస్తున్నారు, 

వృద్దులను సజీవంగా గడ్డివాముల్లో వేసి దహిస్తున్నారు. మర్మాంగాలను 
తినేలాలోనికి కొండలనువదలి తరు బిగకట్టుతున్నారు. బ్రతికిన, 
వారిని లారీలకుకట్టి రోడ్లవెంబడి లాగుతున్నారు, చెట్లకు తల కీ9ందులు గా 
కట్టి చర్మాలను “ వలచివేస్తు చింతబరికలు విరి రిగేటట్లు వయ చిట్ల 


కొడుతున్నారు. 


ఈ వర్ణనలు, జన జీవన వాస్తవ పరిస్థితుల నుండి అభివ్య క్త 
మయాాయి ఆడవాళ్ళనోళ్ళలో ఆఠీ వుయాాల పదాలు, చుట్టు కాముతు 
పాటలు, గొల్ల సుద్దులు, బుర9కధల లయలో, కళారూపాన్ని దూసు 
కుంటూ ముందుకు వచ్చాయి. అణదుందుభులు మోగాయి, ఆనాటి 


నకలు వది గే క. జనాలుగు స్తంభాల తోటలో 
న. 
రాకాసిరాశొ కడుండెరా _ వాడి నుండె రాబండిరా 


భళాసొాయీ భాయి తమ్ముడు _ దేవభలానోయిదాదాన 1 
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ఆరుద తోసిన ఈ గయరలొ బుర9ికధ లయచోటు చేసుకుంది. దాశరధి, 
కాళోజీ, కుందు ర్తి రచనల నే “తెలంగాణా” “రు|దవీణ”లు మోగాయి, 

సజీవమైన వ ల సంస్కృతిని నిర్మిస్తుంది. సాహిత్యాన్ని 
సృష్టస్తుంది. “చరితను రచిస్తుంది. hs “పండిస్తుంది. సంస్కృ 
కిక్కి సాహిత్యానికి, చరి| తకు, కళకు, మూలం స్త్రీ యేశాబట్టి ఏపొరాటం 
లో నైనా es ప9ధాన పాత వహి స్తే పతక ఆ పారాటానికి సజివ 
మైన చరిత౧గతి రూపొందుతుంది. 


అయితే తెలంగాణా పోరాటంలో స్త్రీ సహకారం ఉన్నంతగా 
నాయకత్వం పాత౦లేదు. వాతినిధ్యం ఉన్న తంగా పా9ధాన్యత లేదు. 
వద జక _—— పురుషులు పోరాటాన్ని హోరాట ఫలితాన్ని ఎక్కువ 


భాగం స్వాయ త్తం చెసుకున్నా రు. 

తెలంగాణా సాయుధ పోరాటంలో అంతర్హయగా సాగిన సాంస్కృ 
తిక పోరాటం మాములు ఢోరణిలో సాగే సంస్కరణోద్యమాలకంటి ఎక్కువ 
విజయాలు సాధించింది, మామూలుగా స్రీలకుండే మూఢాచారాలు ఉద్య 
మ కార్య కమాలవలన, చైతన్యం వలన తగ్గాయి. నాయకత్వం విష 
యంలో అ గకులాలు అగభాగాన నిలవడం జరిగింది.ఈ మొత్తం అం 
శాల (ప్రభా భానం స్త్రీల మీద కూడా ఉంది, 


తెలంగాణా ఉద్యమ ప ఫల్యాలగురించి గుణపాఠాల గురించి 
చర్చించడం ఇక్కడ కష్టమౌతుంది. తెలంగాణా సాయుధపోరాటం ఆగి 
పోవబానికి కారకులెవరు? అదినాయకత్వలొపమా? సిద్ధాంతపరమైన 
అవగాహనలోవమా? తిివమైన అణచివెతె కారణమా? నాయకుల 
అసమర్ధ తా? వైరుధ్యాల వు వ్యూహ రచనలో లోపమా? చర్చించటానికి 
సందర్భం కాదు. అయితే తెలంగాణా పోరాటం ఆగి పోవటానికి మాతం 
స్రైలు కారణంగాదు. ఆగిపొయిన తరువాత ఆవరించిన చీకటి, నిస్ప9హ, 
బతక దారిదర్యిం స్రీలినే ఎక్కువ ఆవరించింది మరలా భూస్వామ్య 
డన, సాంఘిక ఆచార దురన్యాయాలు, వెట్టిచాకిరి, అరాచకం, దమన 
కాండలకు పరుషసమాజం కంటే స్త్రీలే తక గురయ్యారు, 


ఒక పోరాటం జరిగేటప్పుడు దానిలో కొన్నీ కొణాల నుండి ఎదురై ప్ర 
కష్టాలు, భౌతికమైనవి, మానసికమైనవి. స్త్రీలు ఎదుర్కొన్న ర్‌ 
పురు సులు ఎదుర్కొనడానికి అవకాశంలేదు, ఒక స్ర్త్రీ గర్భవతిగా, "బిడ్డ 
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- 


తల్లిగా, కుటుంబాన్ని సరిదిద్దవలసినదిగా, ఆర్జిక మైనవి, హారిక మైనవి 
ఎన్నో ఇబ్బ ౦దులు ఆ మెపడవలసివస్తుం ది, తెలంగాణా సాయుధ 
పోరాటంలో స్త్రీలపా|తను మనం విశ్లేషిస్తే ఆ ఉద్యమ నిర్మాణంలోను, 
నాయకత్వంలోనూ, స్త్రీలకు రావలసిన | పాతినిధ్యం వచ్చిఉంటే తెలం 
గాణా (పజల సాయుధ విప్లవం విజయసధంలో ఇంకా ఎంతో ముందుకు 
గమించి యుండేది. స్త్రీలలో ఉండే పట్టుదల, దీక్ష, త్యాగనిరతి. నిర్మ 
లత్వము, నిర్దుష్టత, చారి్యతక దృక్పథం వారికి విజయ సోవానం 
అయే ది, 


అయితే రషా J బోల్షివిక్‌ పోరాటం,వై నాలో మావో పోరాటాల్లో 
స్త్రీలే నాయకత్వంలో ఊన్నా రా? పురుషులు " సాధంచలేదా? అంటే 
ఆ విజయముయొక్క ఫలితాలు, అనేక సందర్భాల్లో తిరోగమించటానికి 
ఇంకా స్రీలకు రావలసినంత [పాధాన్యం రాకపోవడంకూడా ఒకకారణం౦. 


అయికే లెనిన్‌ “స్త్రీల అణచివేతను అసమానతను, తొలగించడానికి, 
[పపంచంలో ఏ పార్ట విస్త వం పనిచేయనంత నిజాయితీతో, బోల్షివిక్‌ 
సోషలిస్టు విప్లవం కృషి చేస్తుంద” ని చెప్పాడు. ఏదేశంలో నైనా 
సహా... సృమ్య సంస్కృతిని, పెట్టుబడిదారి సంస్కృతిని ఎదిరించి సోషలిస్టు 
సంస్కృతిని నెలకొల్పడంలో 'స్త్రీలదే rer భారత శీమూపరలో 
పతం నీచంగా అణచివేయబడిన దళితులు, స్త్రీలు, పోరాటంలో అగ 
భాగాన నిలచి ఉద్యమాలను నడపనంతవరకు, ఈ ఉద్యమాలు ఎక్కడొ 
కచోట అంతర్హయగాజున్న కులవై రుధ్యాలు స్రీన్యూనత తత్వం 
అధి ర్యంవలన ఆగిపోక తప్పదు. ఈవై రుధ్యాలకు సర్రన పరిమ్మారం 
సరైన వర్షదృక్పధం, స్త్రీలు, దళితులు అ|గభాగాన నిలబడే చెత 
న్యంలోనే తొలగింప బడ తాయి. భారతీయ సామాజిక వాన es కేవలం 
ఆర్థిక కవాదులు అర్ధం చేసుకోలేరు, అర్ధం చేసుకోకపోగా ప్రి పక్షపాత 
వాదులనో , దళిత సక్షపాత వాదులనొ పెదవి విరిబె (పమాదం ముంచుకు 
వస్తుంది. అట్టుగాక తెలంగాణా సాయుధపోరాట వైఫల్యాలు, గుణ 
పాఠాలగురించి సుందరయ్యగారు, దేవులపల్లిగా రు, బసవపున్న య్యుగారు, 
రావి నారాయణ రెడ్డగారు, చండ పుల్లా రెడ్డి గారు ఇంకా మరికొందరి 
నాయకుల గ9ంథాలను అధ్యయనం చేసినట్లయితే ఆనాయకులు ఎ త్తి 
చూపిన అంశాలలో పై రుభ్యాలు సరిగా అంచనావే స్తే పీడిత వర్షంలో 
కి 
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జాబ ల్ని ద్ద € ష్య 
పషధొనులె న ప్రైల దళీతుల, నాయకత్వం, నీర్మాణత, వాఫధాన్యత 
లొపించడంవల్లనే ఈ ఉద్యమం వ్‌ ఫలం జెండిందనే చారిత9క్ర సత్యం 
మన ముందుకు వసుంది. 


ఈ సత్యాన్ని ఆంగీకరించడానికి వెనకాడినంతకాలం సిద్దాంత 
పరంగా ఆచార పరంగా తిరోగమనమే మిగులుతుంది. ఏదిఏమైనా భార 
కీయ సంస్కృతిలో అణచివేతకు మూలభూతురాలై న స్ర్రీయే పోరాట 
సంస్కృతికి ఊపిరి, 


పోరాట సంస్కృృతితి పొటు మాతృస్వామ్య సంస్కృతి రూపాని 
YY 
మిగుల్చుకున్న భారకీయ గిరిజన స్రీనికూడా పరిశీలిద్దాం, 


జ 
a 





గిదిజన తి 


[పాచీన భారతీయులూ, భారతదేశ వ వమమూల భూతులు 
అయినవారు గిరిజనులు. భారతదేశంలో ఆయా కాలాల్లో వచ్చిన పాలక 
చర్షాలు ఈ (తెగల) గిరిజన వ్య ప్రవస్థల శి శిధిలాలమీద వారీరాజ్యాలు నిర్మించు 
కున్నారు. భారతదేశ స సంవదలై. న కొండ కోనల్లో నివసిస్తూ 
[పాచిన భారత సమాజానికి జీవమెన మాతృ స్వామిక వ్యవస్థను సహజ 
సంపదగా కలిగిన ఈ గిరిజనుల చరతలో స్రీ ఎలు ww nn కల 
వున్నారు. గిరిజనుల మొత్తం సంస్కృతిలో స్రీలు నిండహో 
వున్నారు. గిరిజనులనుండి వారిస్త్రీలను వేరుచేసి చూడటానికి ద 
లేనంతగా నమతుల్యంగా స్త్రీలు నిలబడి వున్నారు. అందుకే గిరిజన 
మ్రైలను గురించి తెలిసికోవడం అంటే గిరిజనుల వ్యవస్థ మొత్తం గురించి 
1పాచిన భారతీయ నంస్కృతిని గురించి తెలిసికోవడ మే అవుతుంది. 


గిరిజన స్రీ ఒక వ్యవస్థ, ఒక సమాజం, ఒక కళాసంపద, ఒక (శమ 
చొధానం, ఒక సంస్కృతికి నిర్మాత, ఆమెను గూర్చి తెలిసి కోవడమంటే 
ఛారతీయ సంస్కృ తి హృదయాన్ని గార తెలిసికొవడమే. భారతీయ 
భంస్క్భతి పునాదిని గూర్చి తెలిసికొవడ మే 


1971వ సంవత్సరపు ఆంచనా వకారం రాయ్‌ుబర్మన్‌ (Roybur- 
man) మన భారతదేశంలో 427 గిరిజన సముదాయాలు ఉన్నట్లు గుర్తిం 
చాడు. కాని, “Anthropological Survey of india” (187) అంచనా 
మకారం 314 గిరిజన సముదాయాలు ఉన్నట్లు గురించ బడింది. 


జనాభా లెక్కల |వకారం సంఖ్యరిత్యా (Numerically) ముఖ 
మైన తెగలు._గోండ్‌ (Gం౧రు)లు మధ్య[పదేశ్‌ మహా కౌరా[ష్ట్య ఆం. 
(వదేక్‌లలో; ఫిల్‌ (Bhilye రాజస్టా స్‌ గుజరాత్‌, మహారాష్ట, మధ్య 
పందేశ్‌లలో, సంతాల్‌(5201ఇ1)లు వ్‌హార్‌, ఒరిస్సా, వశ్చిమ బెంగాల్‌ లలో 
ఉన్నాయి. ఈతెగలు ఒక్కొక్కటి 80 లక్షలకు పెగా జనాభా a 
అంచనా, అన్ని టికంటే సంఖ్య తక్కువగా ఉన్న తెగ అండ మా స్‌ 


(Andamanise), 


ఐదు లక్షలకు పైగా జనాభాగల తెగలు--ఆది (401), ar 
(BAlGన్సీ, భుయా (BHUIYA), భుమిజ్‌ (91100410), గారో 
(GARO), కావా (KAWAR), ఖరియా (KHARIA), భాసి (KHAS|,) 
కొండదొర (‘ONDA DORA), కొరకు (KORAKU), కోయ (60%4) 
లోధ (LODHA), మిజో (141200), సవర (SAVARA), ఎరుకల 
(VERUKALA), యానాది (4గిగిది 0), 


పది లక్షలకుపైగా జనాభాగల తెగలు _ మైనా(MINA), 
ముండా (MUNDA), ఓరయన్‌ (ORAON) లు వా్యపించివున్నారు. 


రెవాన దత, 


యానాదులు ముఖ్యంగా ఆం|ధపదేశ్‌లో నెల్లూరు, గుంటూరు 
చిత్తూరు జిల్లాలలో నూ, తమిళనాడు రాష్ట్రంలో చెంగల్‌పట్‌ జిల్లాలోను 
నివసిస్తున్నారు. కాళహస్తి, కార్వేటి నగర పాొ9ంంతాలలోను. పులికాట్‌ 
సరస్సు పా9ంతాలలో నివసించు యానాదులను “అడవి యానాదులు” 
లేదా “ఇరులవాండ్తు” అనిపిలుస్తున్నారు. విలియా అనుజాతి వాళ్ళను 
కూడా ఈవిధంగానే పిలుస్తారు. నెల్లూరు జిల్లా యా నాదుల్లో చల 
యానాదులని, మంచియానాదులని రెండు తెగలున్నాయి. మంచి 
యానాదులు రెడ్ల ఇళ్ళలో పనిచేస్తారు. వ్యవసాయం చెసారు, వొడ్డు 
దంచుతారు. చల్ల యానాదులు ఎంగిలాకుల్లోని తన్నారు: కిసుకుంటారు. 
పాకిపని కూడా చెసారు. అడవి యానాదులు కొందరు కస్పలను 
తినడం వలన వారు “*కప్పులయానాదులూ అని కూడా పిలవబడుతు 
న్నారు. ఉభయగోదావరి, విశాఖ జిల్లాలలో “నక్కల యానాదులు” 
గా పిలువబడుతున్న ఒక తెగఊంది. వ్‌రి జనసంఖ్య సుమారు రెండు 
లక్షలు ఉండవచ్చు. వీరిలో స్రీలు భర్తతో పికిపనికి వెంబడుండటము 
జక సంత్యెకత, ఆలుమగలుగా కలిసి ఉన్న౦త కాలం ఒకరిని ఒకరు 
విడిచి పెట్టి ఉండరు. ఈయానాదులు వివాహాన్ని చాలా తక్కువ 
ఖర్చుతో చేసుకుంటారు. వీరు చిన్న చిన్న గుడిసెల్లో ఉంటారు. భర్తను 
భార్య కాని, భార్యను భ ర్తగాని ఇష్టం లేకపాజే వదిలి వేయడానికి 
ఈ జాతిలో ఎక్కువ అవకాశం ఉంది. యానాదులు చేపలు, ఎలుకలు 
పొములు పట్టడ ౦లో నిపుణులు. ఈ పనులలో స్త్రీలు కూడా మగవారికి 
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అనారుకలు ఆర్ఫుల ను డపొదిరించు తవు మాతృ స్వామిక సంస్కృ 
తిని రక్షించుకొంటూ వచ్చారు, 


అలా రక్షించుకొని కొన్ని బలమైన శాస్త్ర వాదాలను [పయోగంలో 
పెట్టారు. కాని వానిలో తంతవాదం ప్రధానమైంది, తంత9వాదం అవైదిక 
సిద్దాంత భూమికలో భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రీ _పాధాన్యాన్ని ముం 
దుకు తెచ్చింది. తంతు శాస్త్రాన్ని పరిశీలించటం వలన భారతీయ సం 


దా శీ అగ జ mE ఇ 
స్మృతిలో ప్రి [పొధాన్యాత మనకు లతుగా ఆవగాహన అవ్వతుంది., 


బహు భర్భృ త్వం 59 


భలుంలు ః 
ఇ 


గుజరాత్‌, మహారాష్ట్ర. రాజస్థాన్‌ లలో 25 లక్రలకు పెగా ఫిల్లులు 
నివసిసున్నా రు. బారత దే శరలో ఆదిమ జాతుల జనాభాలో వెరు 
అ 


మనాత వ స్థానాన్ని ఆ| కవి ye భిల్లులు కొండ జాతుల్లా ఆమహమిర 

సేకరణ వేటాడుట వంటి వాటిల్డొ సమర్లులు, విరు కొండ (పదెశాలని 

గులోనికి తెచ్చారు. నల్లగా అరల ఉండే భిల్లులు దక్షిణాది కొండ 
ర్‌ 


జూతులాగే ఉంటారు, 
కమా 


జ 2b 


న్‌ ఒకప్పుడు కన్య తల్పితం [డులకు ఊడిగం చేసి వివాహాం 

కోవలసి ఉండేది. సంతానం లేకుండా సోదరుడు చనిపోతే మరో 
ిదరుడు అతని భార్యను వివాహమాడుదురు. భార్య చెల్లెం[డను 
వివాహమాడుట భిల్లు జాతి ఆచారము, 


ey 7 


వీదిలో భూత పైద్యులు సంంరతడుల కాఠతమూ “మత [పభావం, బత 
స్వామిక ప్రభావం మెండుగా ఉంది. స్త్రీలపై హిందూ మతంలో 
వున్నంత అణచివేతలేదు, 
సవరులు 

సవరులు విశాఖపట్న మునకు తూర్పుదిశగా తూర్పు కనుమల 
ప్రాంతంలో ఉన్నారు. సవరులు నివసించే అడవి ee I సై 
అందంగా ఉంటాయి,వీరు పోడువ్యవసాయం చేసారు. ౧10 శతాజ్తాల 
వరకు వీరు చెట్లు, అకులు, పట్టలు మొలకు si కాల|కమేణా 
ముతక బట్టలు కట్టుకోవడం వట కునా ఎలు పురుషులు మొలకు గోచి 
పెట్టుకుంటారు, స్త్రీలు రెండడుగుల వెడల్పు, నాలుగడుగుల పొడవు ఊన్న 
ముతక బట్టను మొలకు చుట్టుకుంటారు. మోకాళ్ళ కింద, మొల చె ఖా 
గములలో బట్ట ఉండదు. వీరిప్పు డిప్పు డే చీరలు, రవికలు ధరిస్తున్నారు. 
చెవికి 10నుండి 20వరకు కుట్లుఊంటాయి.ఆ కుట్లకుఇత్స డి చుట్లు ఉంటాయి. 
ఆభరణాల బరువుకి ఆ రం| ధాలు పెద్దవి అవుతాయి. గాజుపూసలు, పగ 
డాలు, గురివింజ పూసలు వీరు మెడలో ధరిసారు. వీరి ముఖాలు విశా 
లంగా దౌడ ఎముకలు ఎత్తుగా, కండరాలు పుష్టిగా ఉంటాయి. స్త్రీలకు 
పల్లలకు పొట్ట ముందుకు వచ్చి ఉంటుంది. వీరిలో బహుభార్యత్వం 
ఉంది. స్త్రీతన ఇష్టంవచ్చి నప్పుడు భర్తను వదలిపెట్టి మరో వ్యకిని 
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వివాహమాడ వచ్చు. అనేకమంది భార్యలు ఉన్నప్పుడు వారికి పరేషరు 
oo రు 


శు ఏర్పాటు చేయబడతాయి. సవవ యువతీ యువకులు [ప్రత్యేకంగా 
అలంకరించుకుంటారు, అలంకరణ క్రై సక్షుల ఈకలు 
కళ న చం A DE రారు, 


చెమలి ఈకలను 
సవరులు అడ్డా కులు, తేనె, మెనం అమ్ముతుంటారు. 
పటాడిన కంల న కూరగాయలు, పళ్ళు విరి ఆహారం. ఆట 
పాటలల్లో సవరలది అందె వేసిన చెయ్యి, సుమారు ఓకీరకాల వాయిద్యాలు 
ఈ జాతులవారు ఉపయోగిస్తుంటారు. 


భర్త చనిపో తే సవర స్త్రీలు మరల వివాహాలు mr 
రది ఉంటే అతనినే రావాహమాడలం సొం|వదాయం, సర 


ee 


రొక పురుషుడ్ని | పమించి వివాహం చేసుకోదలచి నప్వుడు ఆమె 
0 వేసుకోబోరమే వ్యకి మొదటి భర కు ఒక పోతునో, పంది 
పోసారు: వారికి ఎప్పుడైన నా విడాకులు ప్రీసుకొనే అవకాశం ఉండుట వలన 
రిలో వ్యభిచారం చాల తక్కువగా ఉంటుంది. 


త్త 
ఆడు ఎ 
(0 
డ్‌ 
(6 


8 గై 


క్ష్‌ 


సవరులకు మూఢనమ్మకాలు ఎక్కువ. వ్యాథి సంబంధమైన భూతా 
అను వారు కొలుస్తుంటారు, కొందరు ఆడ వాళ్ళుకూడా మం తాలు ప్‌ 
తారు, వైద్యం చేస్తారు. వీరదివా! కరి సంబంధమైన కొన్ని భు భూ తాలు- 

1, కన్ని బ్‌ బోజన్‌:- ఇది అపస్మారక డేివత.ఇది ఆవహించిన వారి 
వద్దకు బంధువులే నా వెళ్ళడా నికి భయపడతారు, ఈభూతమును శాంతింప 
జేయుటకు పందులను బలివ్వవలెను. మేకలు పనికిరావు అన్నము, కల్లు 
ఉపారము పెట్టవలెను. ఈభూతము అడవులలో పెద్ద వృక్షముల పె 
వుంటుంది. కనుక దీనికి చేసే పూజలు అడవులలోనే చేయవలెను. 

ఏక. పోడరగ్కు గోసాడ్‌, ఎర్జానా:_ విజి వలన జ్వరము , [వణ 
ములు, పెత్యము మొదలై న వ్యాధులు కలుగుతూ వుంటాయి, వీటికి 
మేకలు, "బట్టలు ఉపారంగా ఇవ్వవలెను. 


dats "జడేజంగ్‌, se |e బిల్లు “ వీటివల్ల తలపోటు కలుగు 
తుంది. విజికి మేకలు, కొ తు కల్లు, బట్టలు కావలెను. 
గీ రతూనా గ వైన ము: జ పులి హ్‌ *_ ఇది సొడం' 


ర ట్‌ 


భూతమునకు భార క దిని పంట ఎప్పుడునూ పులి అకారముగలఆ 
తిరుగుతూ ఉఊంటుంది, దినివల్ల గండమాల (మెడవాప్పు Eee 
రోగములు కలుగుతాయి... దెనికి బలి కావలెను. కల్లు ఊబ పారము? 
పెట్టవలెను, 


al 
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§. గయరయిల్లు ;- అది స్రీలకు _ప్రసవము సులభంగా 
కాకుండా బాధించే భూతము దీనికి మేకలు, కోళ్ళు, అన్నము, కల్లు 
కావలెను. పంది బట్టలు అక్కరలేదు. 


10. ఇల్లా శని వల్ల స్రీలకు గర్భ ముపో తూ ఉంటుంది 
గర్భముపోతుందేమోనన్న భయంతో గర్భవతి అయిన స్త్రి ఈ భూత 
మునకు ఊపొరము పెడుతూ ఉంటుంది, 

11. .రొగా=బోజన్‌ఏ ఇది పెద్దమ్మ వారు. దినికి సవరలు ఎక్కువగా 
భయసడతారు. అయితే ఈ భూతములన్నీ“ోఊహాత్మకమెనవే” వీరి 
మూఢాచారాల నుండే ఈ భూతాలు పుట్టాయి, సవరలు ఎకు వగా దేవత 
లను పూ పూజిస్తారు, వాటి పరు ఇలా ఊన్నాయి. 


గొ 


సవరల చెవతల లుర్జు 


a జడ జీ_డై యూ వీరి గల్‌ బెడర్‌ 
న అమోజీ-బౌన్ని ర గుర్చా డీర్‌ (గుర్చా రాజా 
ల. అర్హతా నీ గులుసురాజా 
4. ఆసేబా 29 గుసొడాఎప్రడ్‌ 
sp అల్లాజ్‌ 26, జగంతా 

6. బజాణా Clog 

7. ఇండో_రాజా డర, బోడా 

0. ఇల్లా_బోఇ్ల నర. డకుసీజ్‌_బోళ్ల 
9. ఎడజా 80, డరమ్మా -బో జన్‌(డరమ్మా-రాజా 
10. ఎర్నా నా లి డర్‌_ వ పెన్నా 
11. యుప నుసి లేడి డరాసిమ్‌ 
15. కంతియార్‌ ర్‌ి డాలిమ్మ 

Lg కన్ని సుమ్‌ ల4, డారులీ 

14. కరూఆ లేల, దూరి 

ఏ. తపం 36. తిప్పరి 

16. కినాంసుమ్‌ లే, తుంకరాన్‌ 
17. కులెడజ్‌ ల. తుమన్నా 
18. కొర్నాన్‌ ల. తెతె 

19, గడెబాజర్‌ 40, తోనెం 

20, గయరా-బల్లు 41. పెడా 

cle AE ఉద, పెర్చి-బోయి 
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49. బడోజస్‌-విరుసుమ్‌ 00, రాగా _ బోజన్‌ 


44. లిడా-బోజన్‌ రి అడసా 

ఫ్‌, బాబూసుషమ్‌ 60, లబోనుమ్‌ 

46, కీమా ర సలకుం బోయ 
47, బుర్చుండా గం సండాి 

10. బిల్లు 69, సమాంతి 

49. మద్యాసుమ్‌ 64, సర్‌దయ 

రగ, మ: తానుళు 65, సిజ్‌ _- బోజ్‌ 

స ముంళతాగా 66, సండి_అనర్‌_జో 
గల, రతునాసోనుమ్‌ 8౧ సుతా9-_బొయి 
శి, రనా-డై యూ | [గి సుమిన్ని 

స తళ (రామా 69, సుర్మల్లో _ భోజస్‌ 
సి రాతుర్‌ 70, సూర్‌ బిల్బా 

ధక, రంగే_బోజన్‌ 71 సురెండా 

5, రజ్‌ = రు్ట 7%. సోడంగా - రాజా 


సవరలలో బాల్య వివాహాలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. రతోహ పిక 
యములోనేకాక........ మహీందూ సంస్కృతితో పోల్చుకుంటే స్త్రీలకు అన్ని 
రంగాలలో చాలా స్వెచ్చ ఊన్న కనిపస్తుంది. 


బిడ్డలు లెని సవర స్ర్రైలు సంతానం కోసం “కితుంగ్‌ పుర్‌ పుర్‌” 
తన ఇంట్లో శెసుకుంటానని మొక్కుకుంటుంది, అలా బిడ్డపుట్ట గానె 
పంది పిలను కోసి ఆ పండుగ చేస్తుంది. సవరలలో ఈవిధమైనఆచార 


సాంప్రదాయాలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. 


సవర స్త్రీలు, పురుషుల పని పాటల్లో సహకరిస్తుంటారు, తెగల 
సంస్కృతిలో ఇది స్రత్యేకంగా గుర్తించదగిన అంశం, 

సవరలు ఒక విశాఖ జిల్లాలోనే కాక జరిన అతిగాల్‌ 
మండ ల్లో, సింగభూమి, సంబర్‌ పూర్‌, రాయపూర్‌, వాట్నా, కలహాండి, 
సారంగర్‌, రాయగర్‌ మొదలై న మధ్య పరగణాల్లో కూడా అక్కడ 
క్యుడ ఉన్నా రుం 
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భారతీయ వాజ్బయంలో సవర జాతి ఐతరేయ  బాహ్మణ కాలం 
నుండి కనబడుతుంది. రామాయణంలో “శబరి” శ్రీరామునికి ఆతిధ్యం 
ఇచ్చి నట్లుగా కనిపిస్తుంది. దీనిని బట్టి విరిపా9చినత మనకు తెలుస్తుంది, 


సవరలు ఆర్యేతరులనేది-ఐతరేయబా9హ్మణజణంలో ఉనశ్ళేపుని తన 


జ్య భాితగా అంగికరించినందుకు విశ్వామితు౦డు తన తనయులను 
“అనార్వులుగమ్మ”ని శపించాడని - “ఏతే ఆం [(ధాః పుండాః శబరాః 


పుళిందాః చయాతిభాః ఇ త్యాదంత్య్యా బహపో భవంతి ప శ్యామి తా9 దసూ 
న బల వ్‌ ౧. బ్ర 


నక భూయి జ్ఞూ He కొ కాన్ని బట్‌ జలుసుంది. అనారంజాతులె 
న ౯ రు అది అ గ 
సవరులు కూడా “వసిది కౌందినది అనేది స్పష్టమవుతుంది, 
థ 


అహ్రాధ్య జాతుల్లో (పసి చెందిన సవరజాతిలో స్త్రీకి బ్‌ న 


ర్‌ యా 
య 
వుంది, అయితే రానురాను దోపిడీకి గురయ్యారు. ఈ దోపిడీలో 


ణా భాగస్వామ్యం పొందింది, 


ఎరుకల ఎలు 
నల 


ఆం థంప09దే శ్‌లో ఎరుకలుగానూ, కర్నాటకలో కొరచలుగానూ 
తమిళనాడులోని తిరుచునాపల్లి , కోయంబత్తూరు పాింతాలలో కొరవ 
లుగా పిలువ బడుతున్న అందరూ ఎరుకలే, సౌమాన్యంగా “ఎరుక” అనే 
పదం సోదె, గద్దె చెబడం నుండి వచ్చి ౦ది, ఇప్పటికీ ఎరుక లు పొం 
చెబుతుంటారు. బియ్యం. డబ్బులు వారికి సోదె చెప్పినందుకు ప్రతి 
వలం గా వస్తూ ఉంటాయి, ఎరుకలు మాట్లా నాడే బాషలో య తమెళ 
శజ్దాలు కనిపిస్తుంటాయి. కాని వాళ్ళు ఏ పా9ంతంలో జీవి స్తే ఆ పా9ింతపు 


పదాలను వారి బాషలో మిళితం చస్తుం టారు. 


తమిళనాడులోని కొరవలు బుట్టలను ఎండు క రేపొకును, పగ్గాలను 
మ౨ందటెన వాటిని ము తారు, ఈ అమ్మె విషయంలో 


(ర 
గ 
da 
(అ 
3 
సలి 


లు పథానపా వహిసారు, 
అఆ 
ఎరుకలు వోలి చెల్లీం వివాహం చేసుకుంటారు. పెండి నవు 
ట్రా 
యంలో పెండ్తికుమాత్తై మెడలో నల్లపూసలు కడతారు, వబియ్యుంతో 


తలంజా౧లు పోసుకుంటారు. అయితే ఎరుకల స్త్రీలు తమకు భర 
ఇష్టం రేకపో తే.... మరో పురుషుడ్ని వేస కోవచ్చు. కాని వోలి 
డి దిగి ఇవ్వవలసి ఉంటుంది, ఎరుకలలో కుల పెద్దలు ప తనం 
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ఆస 


చెలాయిస్తూ ఉంటారు. సాక్షులకంటే కూడా నిప్పులు పట్టుకి కోవడం, సల 
సల కారే ౩ నూతెలో చేతులు పెట్టడం వంటి వహాికి ఎక్కువ విలుపవిసారు. 
ఈ పేరుతో స్త్రీలను ఎక్కువగా బాధిస్తుంటాగు. భర్హ చనిపోతే స్త్రీ ఒకరి 
తర్వాత జకర్ని ఏడుగురి వరకు వివాహమాడవచు. 


(aa) 


ఎరుకలలొ గాడిద ఎరుకలు, ఎద్దు ఎరుకలు, కప్పల ఎరుకలు 
తెగలున్నాయి, అయితే వారి మధ్య వివాహసంబంభాలు ఉండవు, 
అయితే వివిధ పరిశోధనలలో ఎరుకలు-సవర్ణ హీందువులమ ధ్య వర్ణాంతర 
వివాహాలు జరుగుతున్నట్లు బుజువయ్యాయి. ఒక ఎరుకల [గామం 
(స్టూవర్టుపురం) మీద జరిగిన పరిశోధనలో ఈ [కింది తొమ్మిది వివా 
పోలు జరిగినట్లు రుజువయ్యింది. 


అనే 


అఎచుకలలో వర్ణాంతర వివాహాలు 
ననన లారా నాననా 





(2 వృత్తి పురుషుడు వృత్తి 
1. ఎరుకల aa కమ్మ కర్‌ 
డి, ఎరుకల నర్చు కాపు వ్యవసాయం 
లే. ఎరుకల టెలిఫోన్‌ ఆపరేటర్‌ మాల కండక్షర్‌ 
4. సాలి జా ఎరుకల కంపెనీ సూవర్‌వై జర్‌ 
ల. ఎరుకల ఎస్‌.ఎస్‌, యల్‌, సి, మాదిగ ఎస్‌,ఎస్‌. యల్‌ ,సీ జాబ్‌ 
6, ఎరుకల i స్ట హాడాంతాద్‌లో ఉద్యోగం 
7. ఎరుకల అ కమ్మ నేరస్తుడు 
8. ఎరుకల నర్చు సావి వ్యవసాయం 
5. యాదవ అ ఎరుకల టీచర్‌ 


(Ex-Criminal tribes of India -- by Y. ఓ Simhadri 
Published in....1979) 





దీన్ని బట్టీ చదువుకున్న ఎరుకల ప్రల లో కొంత చొరవ, చై తన్య 
కనిపస్తుంది. ఎరుకల జాతిలో ఊన్న నేరప9వృ త్తిని పోగొట్టడానికి 
ఆం | ధపం9దేక్‌ లోని సీతానగరం, స్టూవార్లు పురం, బిట్రగుంట, కావలి 
గా9మాల్లో ట్‌ (కిమినల్‌ సెటిల్‌ మెంట్స్‌” పెట్టి వారికి కొన్ని వృత్తులు 
న! జరిగింది, ఈ వ లలో ఉన్న ఎరుకలలో విద్యఅభివృద్ది 
చెందింది. ఈ అభి వృద్దిలో క ప్రిల పౌగత న నేరస్తు 


యతి 
గిరిజన చ్రులు 27t 


లైన భర్తలు జైల్లో వున్నప్పుడు--స్త్ర్రీలు పోలీసులచే బాధింపబడటం, 
కోర్టులచుట్టూ తిరగడం వలన అనేక ఇబ్బందులకు గురౌతున్నారు, 
దు 


చెంచు సలు 

ఆం ధ్ర దేశంలో పిసిద్ది చెందిన జాతుళ్తో చెంచులు కూడావున్నారు. 
దక్షిణ భూభాగంలో కీకారణ్యాల్లో సంచరంచి, జీవన వనరులను సమీక 
రించే [పయాణంలో అడ శవుల్లో, కొండల్లో, లోయల్లో అపార సంస్కృతిని 
సంతరించుకున్న వారిలో చెంచులు య 1971వ జనాభా లెక్కల్లో విరు 
18,000 మంది మాత౦మె నమోదయ్యాారు. ఇప్పటికి వారు లక్షల్లోనే ముర 
వచ్చు. చెంచులు కృష్ణా నదికి అవల ఈవల వున్న కొండల, అడవుల 
ప్రాంతాల్లో నివశించుచున్నారు, రది ఆకారాన్సి,గూర్శి వీరిపై నరికొ ధన 


గావించిన Christoph vone fiirer = Haimendorf ఈవిధంగా అన్నారు 


The Chenchus are of short and slender stature with very 
dark skin, wavy or curly hair, broad faces, flat noses: anda 
trace of Prognathism, 


వీరు, శ్రీలంకలోని _ వెడ్డాలు (2425) దక్షిణ ఆసియా గిరిజన 
జాతుల్లో పా9చీనులు. వేటలో విల్ల ౦బును అతిపా9చిన కాలంలో వాడిన 
రిరసిండ పాశ్చా తు్యులు పరిశోధనలు గావించారు. 


చెంచులు స్వేచ్చా పియులు. పురుషులతోపాటు స్రీలు కూడా 
అన్ని విషయాల్లో సమాన (పతిప త్రితో వ్యవహరసారు. వారి వివాహ 
పద్దతుల్లో ఒక పం పరో సక స వెచ్చగా. దదాహ 
పద్ధతి తి వీరిలో వుంది. 


“2 The 6౧౪౧౦౧౪5 are characterized by a strong sense of 
independence and personal freedom. None of them feels bcund 
to any Particular locality, and the ability to move from one 
group to the other allows men and women to choose the 
companions with whom they wish to share their daily lives. 
Marriage rules are based on the exogamy of patrilineal clans, 
As long as they observe the rules of clan exogamy young People 
are free to marry whomsoever they wish. Spouses can separate 
without any formality, but the abduction of a woman still living 
with her husband is disapproved of as immoral’ 1 








Christoph von fiirer —— Aaimendorf కర్ర No. 3 


చెంచు స్త్రీలు భ రలతోబాటు అన్నిరంగాల్లో సమాన (పకిప త్రిగల్లి 

ముని లా ఖై అలాన్‌ ౧ 

వున్నారు. వారి కుటుంబ విధానాన్ని కుటుంబంలో స్రీకివున్న స్వాచ్చను 
వివరిస్తూ Christoph von fiirer Haimendorf అలా అన్నారు, 


“The basic unit of chenchu scciety is the nuclear family, 
Consisting of aman,his wife, and their children. For ail practical 
purposes husband and wife are partners with egual rights, and 
this equality of status means that the family may live with 
either the husband's or the wife's tribal group,Each such group 
holds hered tary right$ to a tract of land, and within its 
boundaries its men.:bers are ree to huni and 0011606 edible 
roots and tubers, we shall see that in tecent years there has 
been a change in their diet and ways of subsistence’ 


ప్రాధమికంగా చెంచు సమాజంలో పికి గణం భార్య భర్త స 
లతో కలిగిన సమిష్ట కుటుంబం (పతి పనిలో భార్య భర్త సమాన 
(సలిప త్రి కలిగి వుంటారు. 


సమాన (పతిపత్తి అంటే తెగలో భర్తకు సంబంధించిన గుంపులో 
గాని భార్యకు సంబంధించిన గుంపులోగాని వీరి కుటుంబాలు జీవించ 
వచ్చు. (పతి గుంపుకి వంశపారంపర్య హక్కులు వుంటాయి, భూములు 
వేట (పొంతములు, దుంపలు, మూలికలు సమకూర్చే [పొంతాలకు 
సంబంధించిన యీ హక్కులు ఓక తరం నుండి మరొక తరానికి సంక 


చెంచుల భాషలో తమిళ మాండలిక భాషాపదాలు, కన్న డసదాలు 
తెలుగు పదాలు కనిపిస్తున్నాయి. దీని వలన చెంచులు దావిడ అదివు 


జాతులకు సంబంధించినవారు అని తెలుస్తుంది, 


194 లో జారంగడజేబు కుమారుడు మహమ్మద్‌ మౌజుమ్‌ కర్నూలు 
మీదగా పోతూ చెంచువారిని చూసినపుడు వారు కారు నలుపుగాను, 
పొడుగాటి జుట్టుతోను, చెట్టు ఆకులతో కూడిన టోపేలకోను ఉన్నారు. 
వారి చేతుల్లో వేటకోసం విల్లులు, బాణాలు వున్నాయి, వారు చెట్టుసడ 
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గిరిజన స్త్రాలు 273 


లొను సారం గాల్లోను నివశించెవారు యువరాజు వారికి బంగారము 


వెండిని బహూకరించి నపుడు అప్పటికి వాటి విలువను వారుగు ర్తించ 
లేదని పెర్కాన్నారు, | 


స్రీలు గుంపు నాట్యాలు చేసారు, 
వుంటుంది, 


చెంచులు తేనె కీయడంలో రూడా సమర్థులు, చెంచు 3 స్త్రీలు కూడా 
వీల్ల ౦బు పట్టడంలోను తేవకీయడం౦లోను కుషి క్ళకు వీసిపోరు, చెంచు 


మాధుర్యం వచ్చి పుంటుంద్‌ి, 


వారి పాటల్లో ఎంతో మాధుర్యం 
[పకృతి సిద్దమైన తెనె సేవించడం వలన కూడా వారికీ ఈ 


వారి పాటల్లో ఒకటి ఎడ్‌గార్‌ థ్రస్టన్‌ తన పరిశో ధనాత్మక గ్రంధంలో 
ఫోనోొ(గాఫ్‌ ద్వారా రికార్డు చేసిన పాటను 
[కింద ఇసున్నాను, 


ఆవరం చెట్టు అకులతో తాళి చేశారు 
చెట్టు ఆకులతో బాసికం కట్టారు 
చింతకాయతో కంకణం చేశారు 
పారు చెట్టు ఆకులతో కట్టుగుడ్డ కట్టారు 
పన్ను చెట్టు ఆకులతో గుడ్డ చేశారు 
కొండపై తిరుగుతూ 

దట్టమెన అడవుల్లో సంచరిస్తూ 
అ పనులు చేస్తూ 

ఓబలెశు పెళ్ళి జరిగింది 

నాలుగు మూలల వేదిక కటారు 
బాణాలు గుచ్చారు 

వెదురు నియ్యం అక్షింతలు వేశారు 
కొబ్బరి చిప్పలు బాణారిపై పెట్టారు 
పెళ్లి ఈ విధంగా జరిగింది, 2 


ఊల్లే ఖించారు, దానిని ఈ 
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భారతీియసంస్కృృతిలో ప్రీ 


c= ee ea 
: తప్పెట మో గిస్తూ బృందగానంగా నాట్యంతో పాడిన ఈ పాటలో 
లా నా > (| తా జ్‌ 
ఎంత | వబాకృతిక జ్జ నం ఇమిడి ఉంది, పాటలొ సంస్కృతి, సంఘం 
దత క అద అడు 2 నే ట్ట 
(పకృృతికి సంఘానికి ఉండె అంతస్సుంబధాన్ని వారు ఆలపించేవారు, 


ఈ పాటల్లో | పాకృతిక సొ 


ందర్శ్యం, లయ పికి అన్ని మేశవించ 
బడి రమజీయకంగా వున్నాయి, 


చెంచులు చెంచు దేవతను పాధానంగా ఆరాధిస్తారు, అంకాళమ్మ, 
పోతురాజు, సుంకాలమ్మ, మల్ల అమ్మ, గురుషులను కూడా పు పూజిస్తారు ర్స్‌ద్రి 
వ్యవస్థ ప్రధానంగా మాతృస్వామ్య బద్దమైంది. వ్‌ర్రి పశ స్తీ పని తెలిసి 
కొన్న ఆర్య తెగలు, దశావతారా ర్లాతై ఒకడైన నరసిహుడు చెంచు కన్యను 


పెండి యాడెనని కధవల్ల వీరితో సంబంధానికి [ప్రయత్ని ౦చారు. 


ఏమైన చెంచులు ఆదిభారతీయ సంస్కృతి ప పకీకలు. 
భారత భూమినుండి సంస్కృతి నుండి ఉద్భవించిన అడవి 


(0 J, 
. 
(౧0 
ణా 
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లంబాడీ స్రలు 
Pr 9) 


దక్షిణ భారతంలో ప్రసిద్ది చెందిన గిరిజన జాతుల్లో లంబాడీలు 
ఒకరు. వీరిని ఓ9౦జారి, జనజారి, సుగాలి అని కూడా పిలుస్తా సారు. 


స్రీలు తలనుండి పొదాలవరకు కొమ్ములతో చేసిన మురుగులను, 
కడియములను, పూసల దండలను ధరిస్తారు. ₹వులకు ముక్కులకు 
పేంశ్ళకు ఇతర నగలను విస్తారంగా ధరిస్తారు. రంగు రంగుల అంగాలను 
ధరిస్తార. రవికెలకు అద్దాలు పూసలు mn జుట్టుకు ఇరువైపులా 
గవ్వలను అమరుస్తారు, గంటలు కూడా కడతారు. 
అంభాడీ క ప్ర్రలు బలిష్టులుగావుండి [పకృతి సిద్దమైన కాంద 
కలిగి వుంటారు. ee కంటి సాహ న న్భ త్యంలో అది”? 
క్రియ ప9తిభను అభివ్య క్షం చేస్తారు. వారి పాటల్లో మంచి ఊపు, తాగు 
వుంటుంది, వారు పొడే పాటలో "మాధుర్యం వుంది, 


కోనని వ నుంకుపట్టు పట్టావు 
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సంపదకు 


_థిస్టేని సేకరంచిన ఈ పాట మూలభాషలో ఇంకా లయ బద్దంగా 
ఉండి ఉంటుంది. లంణాడిీ స్త్రీలలో ఎంతో కళ ఉంది. కాంతి ఉంది, 
సంస్కృతి ఉంది. లంబాడీల పెళ్లిళ్లలో స్రీలదే పథాన పాత అని ఈ 
పాట తెలుపుతూ వుంది, మాతృస్వామ్య సంస్కృతికి ప9తీక లైన లంబాడీ 
చ్ర్రలు [శమలోను శ క్తిలోను నృత్యంలోను నాట్యంలోను కళలోను వారికి 
వాడేసొటి, 

బంజారీ మాతను ఆరాధించే లంబాడీలు పోలేరమ్మ, అంకాశమ్మ, 
పెద్దమ్మ, మారెమ్మలను కూడా పూజిస్తారు. వారు దయనీయమైన పద్ద 
తలో అతీత శ క్తిని ఆరాధిసారు. ఒక కత్తిని కాని కర9ను కాని భూమిలో 
నాటి ప్రల పురుషులు దాని చుట్టూ గుండ9ంగా ఏర్పడి ఆటవికంగా 
పాటలు పాడుతూ వంగి తిరుగుతూ వుంటారు. వాళ్ళు చేతులు వూపు 
కుంటు చప్పట్లు కొడుతూ చివరగా గాలిలో చేతులు పెకెత్తి పాొర్దిస్తూ అరు 
సారు, ఈ అరుపులు మొత్తం ఒక చిన్న పల్ల వాడు రాతు9లు వెలుగు 
కోసం ఏడ్చిన విధంగా వుంటాయి. 

ఒక స్థలం నుండి మరొక స్థలానికి వెళ్ళేటపుడు మేకను గాని కోడిని 
గాని బలిస్తారు, ఆర్యుల యజ్ఞ కాండలో స్త్రీకి ప్రవేశం లేదు, భారతీయ 
తులన్నింటిలో గుంపు ఆరాధనలు (పథానంగా వుంటాయి, అందులోనూ 
కి పాధాన పాత వుంది, 


నవ. 


లంబాడీ స్రీలు పచ్చ బొట్లు చితింంచడంలో నిపుణులు చేతులకి, 
క, ముక్కుకి ఎడమ వైపు వేసుకొంటారు. లంబాడీ స్త్రీలకు విచిత 
న ఆచారం వుంది, పారే సెలయేటిలో గాని పెద్ద తరువత గాని 
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అందు 8 స (నా ది ముట్‌ రె gD 


‘lf Agriculture was the invention of women, them it is 
only logical that agriculture magic init origin should belong 
exclusively to the province of women! అంటాడు, 


(బిఫొల్త్‌ రూడా వ్‌ విష లతో న్ని ఇ జులై సమహురి స న్నా Os 


G) mer 
“06 magical or religious rites intended to secure the 


fertility of the fields were natutally within the speciel Compe- 
tetion of the women who cultivated 6౧6౧౫”: 2 


వసాయము పంటలు వాటి అ వృద్దికి సంబంధించిన [పలి విష 
యంలోను ఇ ఆధిపత్యమే నెలకొంది. పంటలు సస్యశ్యామలం కావడా 
ని వర్షాలు కూడా స్రైల మహత్తు వలనే కురుస్తాయని అనేక 
దేశాల్లో ఉన్న మా తృ స్వామిక ప్కవస్థలు నమ్మే వి. వర్షాలు దుర వడా నిది 
కా లు వీల చేతే నిరం హింపవ —_— “| ఫికా కాలో కూడా 


(యో యు 
వర్షాన్ని సాధించే కార్య కమం పపి[తమెన జుగారిటే ఆయినా డ్‌ 
ల (a (మ! 
పత్యేక శక్తులు, చర్యులుకూడా దాంతో గాఢ సంబంధం కిలిగివున్నాయి. 


అంటే వ్యవసాయ క కార్యికమాల్లో అ అతి ముఖ్యాంశం ప్తీల ద్వారా జరిగే 
దన్న మాట, [పాచిన కాలంనాటి కొన్ని మత వ్యవసల మూలాలు 
Uy 
వ్యవసాయక సంత తం _తాలలో దొరుకుతాయి. డయసీసి యస్‌ మత 
వ్యవస్థ అవిషహ్మారాన్ని వతిబించిస్తుండి, బొయేడియాలో డయానీసి 
యన్‌ కర్మ కాండ లన్నీ అనాదికాలం నుంచి విజయవంతంగా వ్యవసా 
యంలో ముడిపడ్డ కార్యక9మా లే. ఈ కతుపులస్నీ స్త్రీలే నిర్వ హించేవారు. 
ధేబీలో డయనిసియస్‌ వీనూతి గృహాన్ని సూచించే ఆలయంలోకి 
(పౌసానియాల కాలం వరకూ పురుషులకు పవేశములేద్దు పెంథియస్‌ 
కధ మనకు చెప్పెది. స్త్రీల మహత్తు గురించి తెలుసుకోవడానికి ఆస క్రి 
చూపించిన పురుషులను ముక్కలుగా నరికేసారు. అసలు డయనీసియస్‌ 
మత వ్యవస్త మొదట్లో స్త్రీల మతమని, అందులో పురుషులు నిషిదులని 
థి గా ఖ 
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7” 6 “తి * 
దళిత స్తా 
దళిత స్రీ జక సాంఘిక శక్తి, ఒక క సంస్కృ వేతీక. ఒక చారి 
తక నేవధ్యం. అటువంటి ee భారతదేశంలో ఈనాడు ఒక ఆన 
శు రాలిగా సంక్షుభితమెన ౭ జీవన యాత౦9లో [ప్రయాణం స సాగిసోంది, 


ఏ దళితులు చెట్ల సరనరికి, అడవులస్థానంలో నివాస యోగ్యమైన 
భూములను ఎర్చ రశారో, ఏ దళితులు ఆనకట్టలు కట్టి బంజరు పు ఈ 
పంట భూములుగా సాగుచేశారో ఆ దళితులే “వ్యవసాయ సంస్కృతి” 
నిర్మాతలు. శ్రామిక సంస్కృతికి నిజమైన సృృష్పకర్తలు, వారసులు 
దళితులే, ఈ దళితులు మాతృస్వామిక వ్యవస్థకు,భౌతిక వాదానికి ఆద్యులు. 
భారతీయ వ్యవసాయక నిర్మాతలైన ఈ దశితులను భారతదేశంపైన 
దండె తిన ఆర్యులు ఓడించి “అంటరానివారిగా” ముద్రవేసి ఆర్య 
సంస్కృతీ ఆధిపత్యాన్ని సలకొల్పారు, దళిత స్రీలు ఈనాడు మొత్తం 
“సామాజిక శంమలో ఎనఫఖై శాతం భారాన్ని మోస్తూ జాతీయ ఆర్థిక రం 
న పరిపుష్టంచేస్తున్నారు. వ్యవసాయిక రంగంలో పముఖ పాతం 
వహిస్తున్న దళిత స్త్రీలు ఆనకట్టలు, pene రోడ్ల నిర్మాణాల్లోకూడా తమ 
శ9మను థారహపోస్తున్నారు, బట్టల మిల్లులు, నీక పరిశ9మ, సిమెంటు 
ప ఆసుపతు9లు, క్వారీ తత . ఇలా ఎన్నో రంగాల్లో దళిత 
స్త్రీలు పని చెస్తున్నా రు, ఒక వైపు జలా శ9మిస్తూ కూడా మరోవైపు గృహ 
జీవనానికి సంబంధించిన పిల్ల అ పోషణ, సుదూర Se 1 కట్టెలు 
కొట్టి మోసుకురావడం, సళ్ళు తేవడం వంటిపనులన్ని దళిత స్త్రీలు చేస్తు 
న్నారు, అందువల్ల మొత్తం భారతీయ “ [శామిక శ శక్తి [0 జ దళిత ప్ర్రలు 
[పధానపాత౦ పోషిస్తున్నా రనేది చారిత9క సత్యం, 

దళిత స్త్రీల సాంఘిక [శమ ఏ విధంగా భారతదేశ నిర్మాణానికి 
తోడ్చడుతుందో గమని స్టే, భారతీయ సమాజం దళిత స్త్రీలకు ఎంతగా 
బుణపడి వుంటుందో మనం అరం చేసుకో గలం. అప్పుటె ద వర్షం 
ఈ స్రీలకు ఎంతగా కృతజ్ఞత మోపాలో కూడా మనకు అవగతమౌతుంది. 


ననన 


*దళితులంటే యస్‌, టి యస్‌.సి, బి.సి, మెనారిటీలని అర్హం, 
అయితే ఇందులో యస్‌. సి స్రిలగురించి మా _మే వ్రాశాను, న్‌్‌ సి స్త్రీల 
గురించి పత్యేక పరికధన చేస్తున్నాను. ఈ భాగం 1990లో ఆంగ్లంలో 


క పచురించాను. 


అకుడ సుండి అతడే ఆమెకు భర బృహ దవతలో మరది వదినను 

చితి కి వెళ్ల కుండా అడ్డుపడి ae సాడు, అక్కడ నుండి జయనే 
ర అల తర్రేసకరత భర్త తమ్ముడైన మరదిగాని, భర్త శిష్యుడు 

గాని చిడిప నుండి దింపుతారు, వీరిలో ఎవరు.దరపికె వి ఏలుకుం 
చు 


స 
ఖా 
వు 


యు గ్వేదంలో ఒక మల(తంలో భర, చనిపోయిన స్ర్త్రీ మరదిని 
గాని, బావనుగాని తనను కలవడానికి పిలుస్తున్న ట్లు పర్కొాన బడి 
ఉంది. యాస్కరాచార్య రెండవ భర్తను “దేవరి అంటాడు. విధవ 
రాభెన వదినతో గాని, వమరదలుతోగాని ఈ కలవడానికి హక్కు కలిగినవాడని 
అర్దం. వ్‌ఢ్రికి నిబద్దమెన వెవాహిక సంబంధం ఉందా రేదా అనేది తేలక 
ష్‌ సస; చ ue బట్టీ ఆర్యులలో బహు భర ృత్యానికి 
సంబంధించిన తె ంగిక సంబంధాలు మాతం స్పష్టంగా ఉన్నాయి, 


intimacy between a woman and her brother-in-law was 
knswn t0 the Vedic Aryans. In the funeral hymn in the Rgveda, 
the widow who lay on the pyre by the said of her 
dead husband was asked to rise and come to the world 
of the living, ‘‘He by whose side you lie as life less. Come, this 
your wifehood of thse husband who took thy hand, and wooed 
thee has (now) been fulfilled.” Andinthe Atharvaveda it is 
added, ‘Come to him who grasps thy hand, thy wooer (didhisu) 
thou hast now entered into the relation of wife to husband.” In 
Brhaddevata the younger brother is said to prohibit the widow 
from ascanding the pyre. According to Asvalayana, her brother- 
in-law, being a representative of her husband, or a pupil (of her 
husband}, or some aged servant, should raise her. In another 
pasaage of the Rgveda, the simile runs, “as a widow invites hey 
brother-in-law to her bed.’ Yaskacarya in his comment on this 
verse explains devara as a second husband. The word devara 
may be a derivation from the word div to play, thus meaning a 
person who could legitimately dally with his brothers wife or 
widow. Though it connot be definitely said whether the brother - 
in-law married rhe widow or merely as conjugal rights In her 
ithe fact of TOMS between the two is cleanly intended.? 
1) Marriage and iy In India (1 966) 

K. M. Kapadia, Page 57, 58 
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తోళ్ళపని, కుట్టు, నేత, కుండల తయారీల వంటి ముఖ్యమైన పను 


లను ఆమె చేపట్టింది. మొదట గృహాలను నిర్మించింది కూడా స్రైలేం 
[పసవంలోను, మాతా శిశు సంరక్షణలోను ఆమె చరత. త పూర్వ దశల్లో 
వైద్యుని పొ|త నిర్వహించింది. గృహా. సమాజ నిర్వహణ కరగా దళిత 
స్త్రీ ఒక ముఖ్య పాత వహించింది, తరతరాలుగా వస్తున్న కళ 


సంస్కృతి, పరి [శమలను ఆమె సంరక్షించి, పోషించింది, 


ఆమె రోజువారీ [శమను పరిశీలి సై | శామిక సంస్కృతిపై జక 
పెద్ద విజ్ఞాన | గంథాన్ని తయారు చేయవచ్చు. కోడి కూయకముందే లేచి 
కసువూడ్చి , కళ్ళాపి చల్లి, బట్టలుతికి, కుండలుతోమి, అన్న౦వండి, పిల్ల 
లకు స్నానం చేయించి అన్న ౦ పెట్టి ఆమె పనిలోకి వెళ్తుంది. ఎర9టి 
ఎండలో, భూస్వామి హుంకరింపులతో, రెక్కలు ముక్కులు చేసుకొని పగ 
లంతా అమె పొలాల్లో కష్టపడుతుంది, | సక్కనేవున్న చెట్టుకు వేలాడ 
దీసిన ఉయ్యలఅలోని బిడ్డ పాలకై _ గుక్కపెట్టి ఏడ్చినా రాతిగుండె 
భూస్వామి ఆమెను ఒక్కక్షణం కూడా పనిలోంచి వెళ్ళనివ్వని దుర్భర మైన 
పరిస్థితుల్లో అమె జీవిసోంది. పాలంనుంచి ఆదరా బాదరా తిరిగిరాగానే 
నీళ్ళు తెచ్చుకొని, కట్టెపుల్లలేరుకొని కూలిడబ్బుతో నూకలు కొంటుంది. 
డబ్బు లేమైన మిగిలితే మిరపకాయలు కొనగలుగుతుంది, అప్పుడిక వంట 
పా9రంఖించి పిల్ల లకు పెట్టి, బట్టలుతుకుతుంది. తనగుడి సెకు, [పక్క 
నున్న గుడిసెకు మధ్య సందులో చీర అడ్డంకట్టుకొని స్నా నంచేస్తుంది. 


ఈ పనులన్ని చేస్తూనే మరోవైపు రోమ్ములతో పిల్లవాడికి పాలు 
కుడుపుతుంది. లేదా మనసులోమండే మంటలను అణచుకుంటు ఏడ్చె 
బిడ్డను జోకొడుతుంది, ఆ అమ్మకు ఒకి సమయంలో రెండు పనులు 
చేయవలసిన పరిస్థితి, పనులన్ని అయిపోయాక కొద్దిగంటలు నిదించి 
మరల తెల్లవారుజామునే రోజువారీ కార్య[కమాలను వొ9రంభిస్తుంది, 
రోజుకు 18గంటలు రక్రాన్ని, చెమటను ధారపోసి పనిచేసే దళిత స్తీ [శమ 
సోమరిభారతీయుల నిరయపూరిత శరిరాలనుపెంచి పోషిసున్న ది. 


ఈ పనులన్ని ంటితోపాటు పండుగలకు పెళ్ళిళ్ళకు భూస్వామి ఇంట్లో 
బియ్యం విసిరి, పిండిచేసి, పిండివంటలు చేస్తుంది, అందరూ తినగా మిగి 
లిపోయిన ఒకటి, రెండు ముక్కలను అర్జరా [తివేళ ఇంటికి తీసుకుపోయి 
పిల్లలను లేపి వారికి పెట్టి, వారుతింటుంటే ఆనందిస్తుంది. 
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బొగ్గుగనుల్లో పనిచేసి నలు పెకి, భవనాలకు ఎ।| మట్టి న రా 
పెక్కి. పగలంతా రై ల్వేలెనుకు కంకరరాళ్ళుసర్జి బూడిదవర్గపు తిరగమ్మి 
ఆతల్లి ఇంటికి చేరుతుంది. ఎంతదూరం పనికెళ్ళినా ఇంటికి పరుగెత్తుకు 
వచ్చి ఆయమ్మ తనబిడ్డకు పాలుకుడుపుతుంది. ఐదు రూపాయల కూలికి 
పగలంతా తనకాళ్ళతో మట్టిని తొక్కి రాతికి ఇంటికివచ్చి పడుకుంటి, 
పోచ్లెక్కినా కాలికిరాసుకోవడానికి అమెకు చుక్కనూనెకూడ వుండదు, 


మూడునెలల పొగాకు సీజన్లో, పొగాకు బేరన్లకు పనికివెళ్ళి, తెల్లవా 
రుజాము రెండుగంటలనుండి అర్థరా|తివరకు పనిచేసి తిని తినక కడుపు 
మాడ్చుకొని ఆమె మూడువందల రూపాయలు కూడబెడుతుంది. ఇంటికి 


తిరిగివచ్చే సమయం లో ఆమె భర డబ్బు లాకొని కక్కర్‌ జు తాగు. 

డుకు ఖర్చు పెడుతున్నాడు, అపరిస్టితులళో ఆమె హృదయా వేదనను 
(క @ లి 

ఎలావర్ణించ గలం, 


వాట్ల సమయంలో నెలలు నిండిన గర్భిణీ అయివుండి కూడా వంగి 
వంగి ఆమెపాలంలో నాల్లేస్తుంది. ఒక్కక్షణం నడుమెత్తి సదతీర్ను 
కుందామంటే అజిమాయిషీచేసే భూస్వామి బూతులతో ఆమెను తూట్లు 
పొడుస్తాడు. ఆవెదనతో ఆమె నిశ్శబ్దంగా కన్నీ రును కార్మి దృశ్యాన్ని 
మాటల్లో వర్ణించలేం, 


ర్‌ 


3 


తానుండే గా9మంలో పనిదొరకనప్పుడు తల్లా బుట్టా చ 
రద్దీగా వుండె రైళ్ళల్లో దూర్యప్రాందాలకు |పయాణించి, రైన్వెజ్లా 
ఫారం మీదే సామానుదింపి, బిడ్డలను కాపలా పెట్టీ [పక్కనున్న మహూత్తాల. 
పనిచేసి వచ్చే సరికి రైలు కిందపడి చచ్చి పోయిన పిల్లలనుచూసిన ఆమె 
హృదయం ఎంతగా క్షోభిల్లుతుందో మాటలతో చెప్పగలమా ! 


దళిత స్త్రీల జీవితం, [శమ భారతీయ ఆర్షిక సాంఘిక రంగాలకు 
పునాది. కానీ మన మేధావులు ఈస్త్రీల జీవితాన్ని పరిశీలించడంలేదు 
ఈ దళిత స్త్రీల జీవనవిధానాన్ని పరిశోదించనంతకాలం వీరికి భారతదే: 
వాస్తవికత అర్దంకాదు. తమ మానవీయ పొన్న త్యాన్ని కించవరచే 
సాంఘిక అణచి వేతలోను, ఆర్టిక సంక్షోభంలోను ఈనాటి దళిత స్త్రీలు ఎంతో 
సం ఘర్షణతో జీవిస్తున్నారు, 
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ఎంతో మంది గొప్పునాయ కులు, మేధావులు వః పవసా యక విప్లవం 
గూర్చి ప్రసంగించారు, అయితే దళిత స్త్రీలు సీసుకొచి నన విప్లవమె 
వ్యవసాయక విస్తవమని వారు అర్ధం చేసుకోలేకపోయారు, 


(పాచీన కాలంనుండి భారతదేశంలో ల సంస్కృతికి 
సంబంధించిన మూలమైన అంశాలన్ని ఈ స్త్రీల జీవన విధానంలోనే 
మనకు దో్యోతకమవుతు న్నాయి, విత్తులు సొ నాటిటపుడు, మొక్కలు నాటేట 
పుడు, కోతలు కోసేటప్పుడు వీరుపాడే పాటల్లో, మాట్లాడే భాషల్లో ఎంతో 
సంస్కృతి దాగివుంది. భారత దేశానికి మూలభూతమెన భౌతికతత్వ 
శాసా9నిక మూలంవాళ్ళి, సాంఖ్యతత్వ శాసాంన్ని , తాం, తిక వాదాన్ని 
ఆచరణలో పెట్టింది దళిత స్త్రీలే, కులం పునాదుల్ని పెకలించి కులాడీతంగా 
మాతృత్వాన్ని అందించిన దళిత స్త్రీలగాధలు పురాణాలనిండా యెన్నో 
వున్నాయి. వాటిని వకీకరించి [పచారం చేశారు. దళిత స్రీని అణచి 
వత తర్వాతే భారత దేశంలో తత్వ శాసా9నికి దారి ద్యం వచ్చింది* 
భారత దేశంలో తరతరాలుగా వచ్చిన తాత్విక శాఖలన్నీ హిలదూ పితృ 
స్వామ్య ఆధిపత్యంలో కకావికృలెనాయి. ఆది భారతీయులకు మూల 
మెనభాష, సంస్కృతి, కళలు అన్ని దళిత స్త్రీలోనే నిక్షి ప పృమె వున్నాయి, 
ఆకళలన్ని హిందూ కావ్యాలు ఆవిర్భ వించాక గూడాల్లో, గుడిశల్లా, 
గుండెల్లో తలదాచుకున్నాయి. మానవత్వం, ధాతృత్వం, సౌజన్యం, 
సౌహార్దం దళితస్త్రికి సహజలక్షణాలు, అందుకే ఆమె ఈదేశంలోని పునాది 
సంస్కృతిని తన జాదార్యంతో రక్షిస్తూ వచ్చింది. గుంపు జీవనంలో 
వారున్న ఉమ్మడి తత్వాన్ని త కాకుండా చూసింది, మాతృత్వ 0౦౯ే 
దాగున్న అన్ని దశలను యుద్దం చేసి రక్షించింది. పురిటి నొప్పుల్లో కూడా 
భూమికి తన చెమటను ధారపోసి తన పొన్న త్యాన్ని చాటుకొంది, తన 
భర్త సము ద గర్భంలోకి పడవలోవెళ్ళి నాలుగు రోజులై నా తిరిగి రాక 
పోతే ఆకాశంవంకచూసి వీడ్డను గుండెల్లో బట్టుకొని తన కన్నీ టితో షు 
సందేశం అంపింది, నది నాగరికతను నిర్మించిన దళిత స్త్రి భారత భౌగోళిక 
వాస్తవికతనుంచి సంస్కృతిని, రూపొందించింది. వలలల్లి దది, నేత 
నేసింది, ఊతం వేశింది, యాతం వేసింది, ఉత్పతి పరికరా లన్ని ౦ట 
అమె చేతిమీదగానే సమాజానికి అందించింది. [పకృతిని అనునిత్యం 
జీవితానికి అన్వయించిన కళాతపస్వి దళిత స్త్రీ, ఈదశళీత స్త్రీని అణగ (దొక్క 
టమంటే నిజమెన భారతీయ సంస్కృతిని త కత అందుకే 


282 భారతీయ సంస్కృతిలో శ స్త్రీ 


హిందూ సాంస్కృతిక వ్యవస్థ దళిత స్త్రీని అణగ (దొక్కడంమీద ఎక్కువ 
దృష్టిని కేం|దీకృతం చెసింది. ఆమె పతిభా వ్యుత్పక్తు లక్కు కళలకు 
సామాజిక గౌరవం లేకుండా చేయాలని పెద్దకు[టచేశారు. అలాగే ఆమె 
[శమకు తక్కువ విలువను చెల్లించి అమె జీవన వః గ్రవస్థమీద గొడ్డలి 
[వేటు శారు 


హృదయ సంబంధమైన కళా ప౦పంచానికికూడా స్ర్త్రీ దే అధినాయ 
కత్వం. అందునా దళితస్తీ అనేక కళలను రూపొందించింది. పాకృతిక 
సొందర్యంతోపాటు భావ [పకటనలోకూడ ఆమెదే అద్వితీయ పాత, 
దళిత స్త్రీ తాను అభివ్యక్తం బచెయదలచుకొన్న విషయాన్ని వాచక సౌత్సిష్టి 
కాధినయంత్సహా వ్య శ్రికరిస్తుంది. తనకళ్ళు కరుణ రసాన్ని ఎంత 
ఆ(ర్షంగా కురిపిస్తాయో తనబిడ్డలకు పాలిచ్చి ముద్దాదేటప్పుడు పమ 
తత్వాన్ని కూడా అంతలోతుగా అభివ్యక్తం చేయగలుగుతాయి. 


పిల్లాడ్ని ముర్దాడేటప్పుడు, ఉగ్గు పోసటప్పుడు, బుగ్గలువ శ్రే 
టప్పుడు, కడుపు సర్దెట: శ్వుడు, కాళ్ళు లాగేటప్పుడు ఆమె అనుభవించే 
అనుభూతికి ఏమనో విజ్ఞాన శాస్త్రాలు భాషం చెప్పగలవు, అదేసంద 
ర్చ ౦లో చంటిబిడ్డకు యేదై. న జబ్బుపచ్చి: పిల్లాడు వేలాడబడిపోతే ఆమె 
పడే తసన ఆరి అమె ఆ|కందన ఇంటిమో తాన్ని కదిపి పిల్లాబి బుజాన 
వేసుకొని ఆమె పరుగుకీసి జ శాక్టరుముందు విలపించే సమయంలో ఆమె 
కళ్ళలోకదిలే కన్నీ టికడలి గుండెల్ని కదిలించేస్తుంది. 


మానవ సంబంధాలలో | పతిసం బంధం దళిత స్త్రీలో స్పష్టంగా. 
చూస్తాం, కేటనెటిలో అద్దం. కనబడినట్లు ఆమెలోని (ప్రతిస్పందన అద్భుత 
మైన రూపాన్ని సంతరిస్తుంది, కళకు అ పుట్టీ నిల్లు, భారతీయ శిల్పుల 
చితకారుల చేతుల్లో అభివృద్ధి చెందిన కళలన్ని [పా ధమికంగా దళితస్త్రి 
రూపోందించిన వే. a (దప వడ్డులో ఇసుక తిన్నెపె చి తాలు సంది 
రాతిని తనకనుగుణమెన కెల్బంగా మలచింది, | పకృతి రమణీయకత్యా 
నికి అనుగుణంగా. శృతిని, గతిని కలిపి పాటపాడింది. ప్రాధమికంగా 
దళిత స్త్రీయే ఈ కళాసృష్టికి సాహితీ సంగీత శిల్ప సృష్టులకు ఆమె మూల 
కేం = అవ్వడానికి, కారణం స9కృ తిలో ఆమె మమేకమై జీవించటమే. 


దళిత స్త్రీ 283 


ఆమె రూపొందించుకున్న సర్వకళా [పపంచానికి (ప్రచారం 
లేకుండా చేసినాఆమె తనసంఘ సంస్కృతిలో వాటిని నిక్షి పంగా వుంచుకో 
గలిగింది, సాహిత్యానికి మూలమైన పజ జాజీవనంనుండి వచ్చిన సాటలు 
దళిత స్త్రీలే విధానంగా అల్లారు. భాష, భావం,సమకాలీన చరిత) ఆపాటల్లో 
చోటుచే వెసుకున్నాయి, సాహిత్యానికి మూలమైన నిపినికూడా దళిత స్త్రీయె 
కనుగొన్న ది, లిపికి మూలమైన అంశాల్లో ఒకటై న “పచ్చబొ బు”ని దళిత 
స్త్రీల చాన ట్‌ (పారవఖించినట్లు చరిత మనకు చెబుతుంది. 1 


సంస్కృతికి చారిత9క మూలమైన ముగ్గులు, లిపులు, బొమ్మలు 
అన్ని దళిత స్త్రీయే మొదట రూపొందించినది. ఆతరువాత ఆచరి| తలోను 
సంస్కృతిలోను ఆమెకు స్థానంలేకుడా చేయాలని |1పయత్న౦ చేశారు. 


ఇంతటి మహోదా త్తమైన ఆ దళితతల్లి ఈనాడు గర్భవతి అయితే 
ఆమె కడుపులోవున్న బిడ్త నకు జీవాన్ని చ్చే ఆహారం పెట్టుకోలేక తనబిడ్డ తన 
దుప్పుతోన: కుల్‌ జతచే పరిస్థితులకు అనేక్ర సందర్భాల్లో నెట్టబడుతుందంటే 
తరతరాలుగా హిందూ అ గవర్ణ సమాజం ఎవరిస్థితికి “మనస్త్రీని ౩ సెట్టి 
వేసిందో తెలుస్తుంది. ఎంతోమంది దళిత తల్లులకు | పాధమిక అరోగ్య 
సొకర్యంలేదు, కాన్పుకు హాస్పటల్‌కు వెల్లలేక మం |తసానుల కర్యతత్వా 
నికి బలౌతున్నారు, పుట్టిన పిల్లలకు పోషక ఆహారంలేక బోరకడుపులు, 
దొడ్డికాళ్ళు వచ్చి చిన్నతనంలోనే సరైన ఆహారంలేక కాళ్ళుసన్న బడి, 
పోలియోతోనో, ఇంకా బాధాకరమైన అంధత్వంతోనా బాధపడుతుంటే 
తనభిడ్డల దుస్థితిచూచి వ్యధచెందుతుంది, బిడ్డ పుష్టేటప్పు డేకాకుండా రోజు 
పురిటి “నాప్పులు పడుతుంది. 
వీరికి ఊరిలోవుండే చెరువుల్లో మా ఒక పెద్ద 
సమస్య అవుతుంది. అ| గకులాల చెరువుల్లోకి దళితులను రానివ్వరు. 
ఈనీళ్ళు తీసుకువచ్చే బాధ్యతను మోసేదళితస్త్రీ ఎన్నో ఇబ్బ ౦దులు ఎదు 
ర్కోవలసి వస్తుంది, | పకాశంజిల్లా కారంచేడులో “మాదిగకుంట” అనే 
పేరుతో ఒక చెరువుంది, అక్కడ కమ్మకులస్తులు ఈచెరువుకువచ్చి నీళ్ళు 
తీసుకువెళుతూవుంటారు, ఎండాకాలం వాళ్ళ చెరువులోనిళ్ళు వుండవుకాబట్టి 
వీళ్ళ చెరువుకు వస్తారు. వస్తూవస్తూ మాదిగ కుంబేగదాఅని పసువులను 
కూడావెంట బెట్టుకొని aaa సువులకు ర మాదిగ రా 





284 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


జీ 
> 8 ఇ | పు 
సా త్త మున్న 0గి సువార్త ఎదర ర్‌ ఆఅతిరుగుజాటు ఒక పెద 
| 6 
మారణహా మానికి, ఒక పోరాటానికి మూలమెంది. 


అని ఆ కుడితిని ఆచెరువులోకి విసిరారు. చెరువునిళ్ళు పాడుచెయటాన్ని 
లి 
ర్వ 


RN os Men] 
అయితె సంఘుంలొ 


గు మెట్టులో ఉన్న దళిత స్త్రీ నీళ్ళకోనం ఇప్పటికి ఎన్నో ఇబ్బం 
ర్ట ర్కాంటుంది 


తెలంగాణాలో కొన్ని పా9౦ తాల్లో వెట్టిచాకిరి ఈనాటికి కొనసాగుతు 
ఉంది. అక్కడ దళితస్త్రీ రెండు జ్‌ జొన్న రొట్టెలు మిరపగాయ నంజుకొనితిని 
కాలం వెళ్ళుబుచ్చు తోంది, వెట్టిచాకిరిలో వున్న భర్కఇరవై నాలుగు గంటలు 
క సమయం పెళ్ళాన్ని చూద్దామనిపిస్తై దొర 
పు వెంటనే వస్తుంది. ఎకుభానికి నోచుకోకుండా అపుల ఊబిలో కూరు 


ఆ 

లుం 

కుహోయి ue ఎంతవ్యధ చెందుతున్నా డో నగంచరము, 
లా ణు 


న 


ప సదేశ్‌లోని మరికొన్ని పా రం తాల్లో ముఖ్యంగా నిజామాబాద్‌ పాం 
తాల్లో జో గని వ్యవస్థ న. బాధిస్తూవుంది. అదిమజి జాతు లెన ద 

తులను హించూ అస్ఫ్బశ్యులుగా నెట్టివెసిన తరువాత వీఠిమీద 
అనేక దురాచారాలను మూఢ విశ శ్వాసాలను రుద్దింది. అందులో ఈ అమాను 

షమెన జోగిని మాతంగి ఆచారం ఒకటి. చిన్న పిల్లలపుడే దేవాలయాలకు 
అంఎకితమిప్ట డమనె సీరుతో వారిని “ఊరుమ్మడి” బతుకులుగాచేసి వారిని 
కాంసొంచి అనుభవించే ఈదుర్మా ర్గ ఆచారం ఇప్పటికీ అచరించ 


(౧ 


యం 


హిందూనుత సంస్కృతి నుండి బయట పడితే దళితులు అస్ఫ్పస్య 
తనుండి వీపుకి చెందుతారనే అవగాహనతోనే డా! బి. ఆర్‌, అంబేడ్కర్‌ 
ప. వదలమని య మహారాష్ట్రలో ఆయన న. 
టి. మహా నటు పెక్కురు ల ధాన్ని స్వా కసత రు, ఈ హిందూమత 


0 
3 
ట్ర 
-గ్ల 
ళ 
లి 
బగ 


ప్రభావం బె గడంళతో అస్పృత్యులుగానే మహద్‌లు కొన 
షూ 


గుతున్నా 

మహారాష్ట్ర ళో సి నాగపూర్‌ కు బౌద్దదర్శ మైల దినానికి నను జాజర 
యినప్పుడు కళ్ళల్లో కాంతిలేని పేదరికంలో మగ్గిపో తున్న ఎందరో దళిత 
లా 
న 


బాలలను నేను చూడటం జరిగింది. డా! బి. ౧... అంబేడ ర చూపి 
బాటలో తరువాత ఉద్యమాలు నడ ననేక పోవడంవలన అశ తార్జిలో 


చిరా గాన్‌. గరం < చరి యిం అని పని 
సస ౧తిలొ ఎమిమార్చు రాలెదనెది సా; బుటంటి్య 


శా॥ వి, అర్‌, అంపెడ్మ Ma ను ఆరాధించటంమిద చూపిన [శ 


దను జతరు 

- ధి 
వాత మహాతాష' నం ఉద్యమాలు దళితప్ర విముకి పోరాటాలలో 
రు” ల అలం లూ 


కఠ టక దళిత సం ఘర్షణ సమితి అహ్వానం మేరకు 1988 నుండి 
కరా స. రాజ్లా9నికి కా క్కుసొర్లు వెల్లడం జరిగింది. కోలార్‌ చింతామణి 


“నీ 


“టు 


సస్‌ [పాంతాలను ప పర్యటించడం తతి? అక్కడ దళిత స్త్రీ పరి రిస్టై 
క్ర లత. అజితక్కువ కూలితో దుర్భర దారిద్యంతో వ వారు 
(మగ్గిపోతు జీవిస్తున్నారు. బసవడు నడిపిన వీరశై వ ఉద్యమం కుల 
ఉద్యమంగా మారడంతో లింగాయతులే అక్కడ దళితులమీద దాడులు 
చెయడం ఒక చారితిక సరిణామం 


తమిళనాడులొ అనేక పా9ంతాల్లో పర్యటించే సందర్భంలో దళిత 
లో 


స్ర్రైల పరిసికి సపుక్తించడ ర జకిగిరద దళిత స్త్రీలు ఎంతో క 
పరిస్థితుల్లో పున్నారు. ఆ ప. లికి రోజంతా పనిచేసే ఈ స్త్రీలకు 
కట్టుకోవడానికి ఒంటినిండా గుడ్డలు శా లేవు, పెల్లలు న్‌ త. తల్లి 
రొమ్మున నాలుగు బొట్టుల పాలకోసం యుద్ధంచేయడం కనిపించింది, 
ప శ ONS ఉద్యమం బలంగా నడిచిన తమిళనాడులో పెరియార్‌ 
స్పూర్నితో వచ్చిన పార్టీలు ఆయన సిధాంతాల దారిలో నడవలేక 
పోయాయి. కీలన్‌ వేల్మశణి వంటి గాగిమాల్లో దళితులపై జరిగిన మారణ 
సొ ముత: మనత కంత వితల వఖ్మి 


హిందూ సంస్కృతి అరాచకానికి కంచుకోట రాజస్థాన్‌లో 1987లో 
స్వామి అగ్ని వెష జరిపిన 
సన్న దళిత స్త్రీ రాచరిక వ్యవస్థ కాలంనాటి రధచకా9లకీ9ంద నలి? న 
లను మనకు తలపిం 
సపహగమన మానవ హననం ఇంకా కొనసాగుతున్న రాజస న్థానలో దళిత స్త్రీ 
అంటరాని తనంతో మగ్గుతూ వుండి. హిందూడెవాలయాలు కము నిజస్వరూ 
పాన్ని నిరాఘాటంగా 'రాజస్టాన్‌లో కొనసాగిసునా యి, మహాత్మ గాంధి 
బూటకవు దేవాల ప్రవేశ ఉఊద్యమంకూడా ఇక్కడకు జెరినట్లులేదు. 
అగ%వర్ణ స్రికూడ క స చారిత9క సత్యం పితృన్వామిక పెక, నం 
కీి9ంద అణగారుతున్న ఇక్కడ అగ వర్ణ స్త్రీల స్థితిగతులు రష 


ఒక సదస్సుకు హాజరయా రాజస ఇన్‌ లో 
జ 


శై 
న చెస్తు JF3wWe కులాధిపత్న్య (హే. నుత దురహంకార, సక్‌ 


. 


చెస్తున్నా meen 
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సుహమాచు వెయ్యి సంవత * రాలుపై గా దళిత జాతులపె అనాలుఃలు 
య రము పీ 
జేసిన యుడ్డపు దాడుల్లో పవ హి పి. ర కపుజిరులు గంగా, యమున, 
Pe = 


బస 


సరస్వతి తుం త్రం వేణి ee పెర్కానబడుతున్నాయి. లలో 
రన పద గతరదకి రతా ల క 


|) 
కర్క్మశత్వానికి గుర్తుగా మనకు కనిపిస్తుంది, విహార్‌లో అగ౦కుల నర 


గ్‌ 


కోరాలో దళిత్‌ లి వొత్‌ త కూడా హి సై లం ల తం 
గ 
హిందూ సంస్కరణ వాదాలు అని వీగపోయి హిందూ అ గకుల 
తత్వమె ఇంకా పశ్చిమబెంగాల్లో రాజ్యమెలు తుందనశణానికి నాలుకచ 
ఇని 


0 
క కలకతా కాళికాదేవి గురు. కలకతాలో 1806 లో జరిగిన జక 
నవా 2) Bos «| 


సదస్సులో పశ్చి మబెంగాల్లో న. ఆరికంగాా సాంఘికంగా ఎంతో 
న్‌ ణా a రి 

అణగారివుందని దో భఛటర్జీ నివేదించి మార్కిస్టుపార్టి పరిపాలనలో 

కూడా దళిత స్త్రి వహ. స్థితి wee దళితుల సాంఘిక, అరిక 


అంశాలు సనుతుల్యంగా చూడటంలో మార్కిస్టుల సిదాంతప ఫల 
మనకు అవగతమవుతుంది, 


ఈనాడు మ్మదాసు మహానగరంలో ఆం|థా దళిత స్త్రీలు ఎక్కువ 
మంది ఊడ్చే వారుగా, పొకీవారుగా పనిజేసున్నాగు, మ (వాను పజల 


శారీరక ఆరోగ్యమంతా వీరి| శమ శకి పైనే ఆధారసడి ఊంది, కానీ ఈ 
దళిత స్త్రీలు నేడు మ దాసు లో అత్యంత మ. 


గొ ర 
త 


సతట "తు 


దుర్భరమెన మురికికూపాల మధ్యన అత ౧౦ § 


ట్రం సా (ద 


బతుకుతున్నా రుం 


ఢిల్లీలో ముసి ఈల మధ్యన భయంకర రోగాలకు కారణమయే్యు 
దోమలమధ్యన అపరిశుభ%మైన వీధుల్లో నివసిస్తున్న దళిత స్త్రీల దయ 
నీయమైన పరిస్థితిని చూశాను. ఉత్తరప్రదేశ్‌ నుండి, హర్య్యానానుండి 
ఢిల్లీకి వలస వచ్చిన దశళితస్త్రీలు కాంటాగిక్టర్ల వద్ద అతితక్కువ కూలికి 
పనిచేస్తూ, వారి ఏజంట్ల దోపిడికి గురౌతూ కనీసవిద్యా వైద్య సౌకర్యాలు 
లేక అలమటిస్తున్నారు. ఊత, రపిదేక్‌, హర్యానాలకు చెందిన బనియాలు 
(వ్యాపారస్తులు), పంజాబ్‌ సైట్‌లు మొత్త © ఢిల్తీపై. పట్టు సంపాడించు 
కొని దశితస్త్రీలను మరింత అణగ దొంక్కుతున్నా సే ధనస్వాములు 
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ఈ విముక్సి గీతాలు, బౌద సంస్కృతి రానురాను స్త్రీలకు కలిగిం 
ఇన శాంతిని, దాంతిని, [కాంతిని మనకు బొమ్మకట్టిస్తున్నాయి. 


అంతేగాక వైదిక ధర్మంతో తులనాత్మకంగా పరిశీలించినప్పుడు 
బౌద్దం స్రీకిచ్చి న స్వేచ్చా స్వాతం | త్యాలు భారతదేశంలో కంటే బర్మా 
ఖీ త చున కుం ఎప్టంగా గోచరిస్తున్నా యి. 


[వత్మెకించి వివాహం పట్ల బౌద్దం స్త్రీని గురించి ఆలోచించిన ప పద్ద 
అ wn దోహదం చేసే రీతిలో ot ఆ సేం బహుళ 


శ్రీల శీల రక్షణ aa వాది మానసిక బలంపి అధారపడి 
పుంటుండేకాని, వరదాల వద్దతి వ ల్ల కాదని జ బద్దం నమ్మింది. అందుకే 
యశోధర ముసుగు కత (పజల మధ్యకు స అమె యెదు 
ర్కాన్న విమర్శలకు సమాధానంగా ఆమె ఆత్మ విశ్వాసంతో స్త్రీల మాన 
సిక బలాన్ని ఉత్సేజ వరుస్తూ ముసుగు పద్దతిని నిరసించింది, బౌద్దం 
బహు ధార్యత్వాన్ని, బహు భర్హ్భృత్వాన్ని నిరసించింది. టిబెట్‌, 
న్‌! వె నాలలో కూణా దె బౌద్దం చః పద్దతినే [పచారం చేసింది. 


వబాడు రకా 


ర్‌ం 
ర్య 
౭ల్గొ 
(౮ 
G 
రా 
౬ 
0 
(os 
ష్‌ 
eth 
డన్న 
రా 
sR 
ఈ 
బు 


1 పెద్దల ఆమాదంతో జరుగునవి. 
2) మధ్యవర్తుల సహకా కారంతో జరుగునని, 
3) [పేమ వివాపిలు, 


Po * లో మే శ లో అలీ య సి 
ఖ్‌ నౌద్దం రావాహాంటో స్త్ర పురుషుల రొముక్కు సరస్పర అవగాహన కే 
జీ అద ఇల్లి అడు 
పాధాన్యం ఇవ్వడం జరిగింది. మెనరుఐకు కూడా చేసుకొనే హక్కు 
వుందికాని నిగ్ణత సళుయర లోపల పెద్దలు అభ్యంతర పెట్టవచ్చు. 20 సం 


వత్చరాలువచ్చి న నికు అప్పటివరకు తలి ఏ, తం|డులు వివాహం ఇయక 


“కన6ః” ఓ హకుగను భౌద్దం 
ఫో చే కన్య యి సత్వంతించి తరం చేసుకోనే క్కు న 
కలిగించింది. అది చట సమ్మతము, శు సమ్మతం డా అవ్వ జం 
లి లే 
ళో టో ళో యో wu ప a న స అసి ఆట మ గ్ర జ్య నా 
గమనించ వలసిన విషయము, స్త్రీ స్తనర్శి వాహమునకు అర్హురాలు: 


బాదం [నకటించింటి 
స్ట్‌ 


క. గీ 
సైగ జ్‌ స్రీ 
టల wWO -— = 

0 


దేశంలో అవేక పారిశ్రామిక మురికి వాడలున్నాయి, సిగరెట్లు 
బీడీలు స్త్రీలే తయారుచేస్తారు. ఈవరిశ్రమల్లో రోజుకు 18గం॥లు పనిచేసి 
నప్పటికీ ఆస్ర్రిలకులభిం చేది వెన్నునొప్పి, నడుంనొప్పి మాత9మే,కనిసం 
ఒళ్ళు కప్పుకోవడానికి చాలినంతగుడ్డ కూడా వారికిలేదు. పొగాకు కంపె 
నీలు కొ) త్రయంతా9లను దిగుమతి చేసుకొని వేలాది స్త్రీ కార్మికులను 
రోడ్డుకుసట్టాయి. కీవలం ఏరు లు కూలికోసం వారు ఎంతోదూరం రె ళ్ళలో 
పయాశణిసారు. అనేకసార్లు అడబ్బు లుకూడా టికెట్టుకలెక్టరు'కు లంచ 
మిచ్చి తిరిగి వట్టిచేతులతో ఇల్లుచేరి రోదిస్తున్న చంటిబిడ్డలను లాలించి 
నిద౦బుచ్చు తారు, 


భారతదేశంలో సంస్కరణ ఉద్యమం మధ్యతరగతి పజలను దాటిశామిక 
స్ర్రిలను చేరలేకపోయింది. చివరకు కమ్యూనిష్టులు కూడా వారి సమస్యల 
కీవతను అరం చేసుకోలేకపోయారు, 


దళితుల పై జరుగుతున్న అత్యాచారాలను, దోపిడీని ఎదిరిం చడానికి 
దళితమహిళలు ముందు భాగాన నిలిచి సింహగర్జన చేయడానికి కారంచెడు 
సంఘటన నాంది అయ్యింది. తరతరాలుగా అక్కడి దళితుల శ9మశ క్రిని 
దోచి పంటనంతా అనుభవించి బలిసిన భూస్వాములు కత్తులు, గొడ్డ ళ్ళు 
బరిశెలతో దాడిచేసి తల్లులను, బిడ్డలను, భార్యాభర్తలను క్రూరంగా చం 
పారు, “నీత ల్లిలాంటిదాన్న ని” “పా9ధేయపడిన స్త్రీలపై భూస్వా ములు 
అత్యాచారంజరివారు, కులాధిపత్యదాడికి ఎదురుతిరిగిన ఆస్త్రీలనుండే 
ఈనాడు*దశితవిము క్తికై మహోన్నతమైన ఉద్యమం జనించింది. భర్త 
లశవాలను ఒడిలో పెట్టుకొని పభుత్వం చేయబోయిన ఆర్జికసహాయాన్ని 
తిరస్కరించిన ఆదళిత తల్లుల త్యాగపూరిత ఆత్మగౌరవమే దళిత ఉద్య 
మానికి పునాది అయ్యింది. 


ఇటువంటి సం ఘటనలన్నో దళిత స్త్రీల చెతన్యాన్ని, సంఘటిత 

శక్తి ని రుజువుచేశాయి, 137, జుల్తె (5న: నిటకొంత దళితులపై దాడి జరిగి 

న ure అక్కడి దళిత స్త్రీలు పోలీసులపై పోరాటం చేశారు. కొల్లిపర 

ఉద్యమ సమయంలో దశితోద్యమ నాయకులను అరెస్టుచేసి తెనాలి 

పోలీసు సైషనుకు కీసుకువెళ్ళినపుడు అక్కడి స్రీలు కొల్లిసర నుండి శివ 
లూరుకుజూరేగింపు జరిపి దళితనాయకులను వికి ఉపించుకున్నారు. 
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1985, అక్టోబరు 6న జాకీయభద9తా చట్దం(నాసా కింద దళిత 
నాయకులను అరెస్టుచేసినపుడు, దళిత స్రీలు ముఖ్యమంతి9 ఇంటిముందు 
ధర్నా జరిపి తమనాయకులను విడిపంచుకొన్నారు. 


విశాఖపట్న ౦ జిల్లాలోని కొ త్తకోటలో భూస్వాములు దళితవాడలో 
జక పెళ్ళిపందిరి పై దాడిచేసి దళిత స్త్రీని అమానుషంగా.హింసించి ఎదురు 
తిరిగిన దళితులను కొద్దీన సం ఘటనపై నడిచిన దళిత ఉద్యమంలో స్రీలు 
ప్రముఖ పొత౦నిర్వ హించారు. 


ee 


టంగుటూరులో దళితయువతి పె అత్యాచారంచేసి క కాలి. 
చంపినపుడు అక్కడి స్రీలు బిడ్డలను చంకనేసుకొని ఉద్యమించి సామా 
జిక విప్తవశ క్తికే ఒక సంకేతకంగా నిలిచారు, 


ప॥గో॥జిల్లాలోని పిప్పరలో భూస్వాములకు వ్యతి రకంగా నడచిన 
దళిత ఉద్యమంలో స్త్రీలు పథాన పాత్ర వహించారు. స్త్రీల న 
వమే ఈ పోరాటాన్ని నిర్వహించింది, 


చుండూరు మారణకాండకు వ్యతిరేకంగా చుండూరుప్రీలు చేసిన 
పోరాటం ప. పోరాటంలోని ప్రతి అడుగులోను పీలే 
ముందుండి ఈ పోరాటా న్ని See హించారు. ముఖ్యమం (తిని బి బాయ్‌కాట్‌ 
చేసి, ఢిల్లీలో (ప ధాన మం తిని నిలపేసేవరకు బి పోరాటాన్ని నిర్వ హించి 
దళిత స్త్రీలు విజయాన్ని సాధించారు 


దేశంలోని దళిత స్త్రీలందరు ఉద్యమిస్తే వారిబిడ్డలు, భర్హలువారికి 
సంఘీఖావంతో నిలిస్త దళశితవిముక్షిపోరాటం తనలక్ష్య్యాన్ని తస్పక 
అందుకొంటుంది. 


భారతసమాజంలో అత్యధిక పీడనకు, అణచి వెతకు గురైన అత్యధిక 
| శామికవర్గం దళితమహి ళలు కాబట్టి, దశితమహిళలే ఈ దళితవిము క్రి 
పోరాటాన్ని ముందుకు తీసుకుపళ్ళగలరు, విజయవంతం చెయగలరు. 


న. 
నారదా... రక ాకమ్న్ను 
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Romila Thapar 
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Volume tov (1975) 


THE BUDDHA AND HIS DHAMMA 

B.R. Ambedkar 
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తలో స్త్రీ 


శ 
ఆ 


పరిధిని చాదీన మరొక సొం [పదాయాన్నా 9? కొంతనుంది భారతీయ చం 
త)కారులు వాండవులను ఆర్యతర తగకు చెందినవారని సూచిస్తునా Ey, 
అందుకు బహుళ అర్యతర తెగలలో బహు భ రృత్వం అమలులో ఉండ 
డము కారణము కావచ్చు. అయితే పొండవులు అర్యులో. అర్యతరులో 
ఖచ్చితంగా చెప్పలేం. అయితే యీ సం 6 సూడు అంశాలు 
చాలా స్పష్టంగా పర్కొానవచ్చు. బహు పురాతన కాలం నుండి బపు 
వ్‌ ర్భత్వా న్ని [(వాహ్మణ సం|పదాయం అంగీకరించక పోవడం మనం 
goer గమనిస్తాం. దృపదుడు బహు భ రృత్వాన్ని నిరణించాడు. 
అలా గే కర్ణుడు కూజా. ఆ విధంగా పొండవులకు మితు9డైన దృపదుడు 


wa 


వాళ్ళకు స శత తున కర్ణుడు రూ డై స మయులు బర్లు ఖ్‌ _రృత్వా న్ని నిర 
ఫ్‌ య్‌ 
బించాలు. 


ఖో 


శవరగా వివాపోొలను కాదని విశృంభఖలమెన లె ంగిక సంబంధథా 
మా మ 

' వ్‌ మండ క 

లకు పేరుమోసిన మదరాజుత్‌ పాండురాజు వెనాహక సంబంధాలను 

యేుర్చాటు చేసుకున్నాడు. 


అనార్యత కనుకూలమెనవాడు దైవాంశ సంభూతుడని వ్యతి రేకు 
లైన వారు ee గలవా రని మయుషులు వ్యాఖ్యానించడం చూస్తే అర్య 
తెగలు అనార్య తెగలపై పెతనవం కొసం చేసిన [(సయత్నంలో ఆర్య 
అనార్య తెగల సంస్కృతులు ఒకదానికొకటి పెనవేసుకు పోయాయనేది 


gr గ్గ జా eral 
సువ్యక మవుతోంది. అనార్య తెగలను ఆర్య తెగలు విలీనం చేసుకొన 
wal 


వ 


Er 
గ 


శ 


Pr క అదొ 
శానతే దాణా [ప్రయత్నం చళారు, 


భారతంలో పున్న “నియోగా”న్ని గూ వార్చి చర్చి పే సే భారతంలోని 
తెగలు సంతానం ప్రధానంగా వంశం నిలబడడం పీథానంగా అలో 
చించాయి తప్ప అందులో వారు వి శానొరిలను పరిగణనలోకి తీసుకోలేదు. 
వతి శంతనుని భార్య, శంతనునికి గంగద్వారా పుట్టిన 


పె 
రుడు ఎరడు బన్ను కుమారులు చితా9ంగదుడు, 'విచితవీర్యుడు. 


విచిత9వీరుు [గ భార్యలు అంనిక, అంబాలిక. విచితంవీద్క్యుడు వ అలు 
{iy 
అమి ఇ | గ స్‌ో న్‌ a 
లేకుండానే మరణిసాడు. మరిత శక్త భార్యలకు సంతానాన్ని కలిగిం 
pn.) 
గా న అద గద ఖా ys గ్‌ 
వాల్చిందెవరు ౨ ఖష్ముడు. భమ ఇదు ఎందుకు అంగీకరించ లేదు ? 


వ్యాసుడు ఎవరు 2 వ్యాసునికి న్న నంశానికి సంబంభము యేమిటి ౩ 


సుని 
ఇం 


, 


CS o 


న 


prom para 
న్‌్‌ డా 
ఎ © 


lA 
19, 


14, 
19. 


డిలే, 
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బు గేద సంహిత 
బుగ్వేద ఆర్యులు 
అధర్వణ తత 
పరాశర స్మృతి 
మనుసృతి 
గౌతమ ధర్మ సూ|కతాలు 
కౌటిల్యుని అర్ధశాస్త్రం 
సంస్క్టృతాం[ధ నిఘంటునులు 
అప్పు కవీయంల 
లింగా భట్రియలి 
వాత్సాయనుని కామసూ తాలు 
సంస్కృత వాజ్ఞ్ముయ చరి [త 
[పతాపరు [ద యకోభూషణం 
కావ్యాలంకార సం[గహం 
భ_ర్చృహరి సుభాషతాలు 
కాదంబరి (సుఎస్కృత గ ద్యకావ్యుం) భాణభట్టు 
శాకుంతలం (సంస్కృత నాటకం కాళిదాసు 
మనుచరిత9 ఆ అల్హ సాని పెద్దన 
డనుపరిత గ భట్టుమూర్తి రామభూాపుడూ 
ఆము కమాల్యద _- శ్రీకృష్ణ దేవరాయలు 
రోజోాన సర్వస్వాలు 
జ 
శే నుండి 10 భాగాలు 

సంస్కృ తాంధి పదార్దవము 

_వికా9ల శీ షాచాల్యులు 
ఆంధ సంస్కృత కోశము 
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